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sLíái^^)»^smi&^'íitámii^hn se dtnj^ de- 
mostr^av- ^ué'i^ "^iyis^es^tímUs han ejer" 
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eidoyfór^'e^aüi0^d¿^'ilia» de mii y cien años 



autoridad soberana independiente para di^ 
vidir el territorio nacional en tantos y ta- 
les obispados y proviiai¿a¡¿^k^dsticas co^ 
mo han considerado convenir según las cir^ 
cunstancias que concurrían en cada época: 
y que los obispos ( reconociendo la lejitt- 
midad del poder de sus monarcas para es- 
tas providencias ) obedecían sumisamente y 
y se arreglaban d los decretos reales en 
el uso de su potestad espiritual , sin echar 
de menos la intervención de la iglesia en 
el mandato ¡ y mucho menos la del sumo 
pontífice romano , con quien para nada se 
contó en estos asuntos hasta fines del si- 
glo undécimo : siendo la conducta de aque- 



■»» 



IJos óbispo^:4e<i^nfAimyoif^at^m^ida4j^^ 

imitarse .^ tumito^cm^tA ^^e, puchos de 



ellos Jjfkj^o^ X^^m vmtrjsfMfy.mJo^ ^^' 



»tfiv s^nw^antos' ^ yretfntador m toda la 
cfistioHdud €&mo sdbi^Si _, > 
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' ^na^ ^dhittissiihn "^ hta \ÍaW dktd 



*o^ su msffur^ixhi -msínd dedtccírse al 
m^nar^a ^^i\, foi^-su^cvh ^^mfaiigMe del 
bien ^tU4ho^y d^iM 'fro^rcionar^la orga* 
nizacion civil del clero , sin la cual <pro^ 
seguirían los tímales derivados de la falta 
de sistema en el gobierno esterior de la 

iglesia española* 

Suplico fues humildemente d V. M. se 
digne tener la bondad de leer] si sus conti- 
nuas y grandes ocupaciones lo fermiten, una 
obra que {aunque pequeña en su volumen) po- 
dra tal vez contribuir a jeneralizar la noticia 
de aquellas verdades útiles que después de 
conocidas preparan y disponen la pronta, fá- 
cil y gustosa ejecución de los reales decretos. 



,Yo^ quedara stmamentí rif^mmd&.svy 
añadiendo esta gr>acia Á. las. inuch4s ya 
recibidas, pedip^^ c^ t^mfityot.abinófi d 



JDios que guarda d V. M.':hs nmahins años 
que fíeceiitü^ la imnar.quí^ f^^ «ni f^l" 
cidad. Madriá jrp demar^i>. 4^yt$'Xo- 
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Lá: liado» española interesa en que se. promulguen 
y ejeojten los decretos necesarios para el gobierno 
esterno de su iglesia de manera que , conservando 
el culto católico en toda su pureza , padezca menos 
dttrimentoqúé hasta nuestros tiempos en su j^obl»* 
cion 7 bienes. ; -^i 

^ i . La dotación 4el, culto '^jp ^de su» ministros ; el 
número de éstos ; los pueblosqdé^ so í residencia ; la 
é^^taMéixiiú^(>t0§'^ deban obedecer, 

y. de los, Ifmices^á que se haya de reducir su po^ 
HsVf^ ipotio r^pkawo áila^ disciplina eclesiástica 
esiX9Íbr>i^ «ckijen^girainá&i consideración cuándo .si^ 
te&a : de r^nerar luia. pionai'quia í, en cuya ruina 
no ha 'tenido poca {Ktrte la circunstancia de ser su 
clero demasiado' numeroso , mal éi^kmzado ^ y lle^ 
no; de riquezas cftstríbttidas. con desigualdad mons^ 
truosa. . 

Para conseguir la grande téíorwisL ( sin lá cual 
Bunca r^ibirá la nación las mejoras de qu^ es sus*^ 
c^ible ) convicíne . que lo& óbispadqs y i^as. proylft^ 



II 
cias eclesiásticas sean conformes á la división civil 

del territorio de la qionarquia ; porque así los ciu« 
dadanos , á quices , jocblrceiii jasUnt^s eclesiásticos y 
civiles , encuentran en. u na m isma capital las auto- 
ridades constituidas de uno y otro estado ; lo cual 
facilita y acelera la espedicion de los negocios, 
con ahorro de gastos y tiempo. 

V? ; En.reaieoaupjicsío f <pafecfe iiofiflBO»orebaaiiiv¡^ 
á cuálr^le la^;dos .pbtestjKtes,. espititii^ ^^itiempoi< 

'K rli ]|nj<tÍ6BDiK> íde:;ila<:oe9!QihKÍwi..dlí jFranm sé es» 
cribió bastante sobre ello ^ y después desdas ocub» 
kxnjciaFr^<Inh7iceoe(9Íglavood«b ilsisn{ir>íGÓBSol i<6n el 
f^par.'tanéÍBmlM éisp&ttiisuq 2ol ^ aoice sb o'ioin'n 
,-iO'jj'Iúitk£kcfifllitaoan»plé^4>dQ^i«<lIo 
«DO!iaiRente tíwetsíasBdftrlas -.actualifesadé JSspBílasí J-a 
dominación jdé.l^^atgBltá <»áaoJ)^a$>0]«t>moK}i i^g^nm 
l»rté)íde '4a iEuMpfai«a^li*iV;Í?| ccaí^tiw ^«dtes»* 
beiamíí témpora de losipap^j : rlafispfeñeofciaídei! 
éesko. final, de olas ;Orgaa2zaoio»í2S ciyildliidal iclero 
de= I5raDtía';é«á¿dia If bastan .p8wií¿io|)fiitípr«bEípa- 
4»: iinaá .jiDBti>i»«ebs¡a«' que bsol!^ jntr «ÚMOP noA^ 
de tales por el espíritu de partido que las movía. 
Habiendoxeñido Jestti^ri»») la potcttad de su 
iglesia deittriíj de dqs» €sfeféchos lá^ to espiri 

tTjaiydnterno y.ineiitál ^; comeen toaos ios.litera-' 



\ 



«I si^ki^>tieierltQr^ft en i|b9)itfidiii mUiisifi^i «6l4i»9- 
iicd dd»» ejcrcet 3U antpríflftdi con «icluslo&.ide 
otro:-.pu«s: Jesucristo , rléjps- cteiidafla •con litaica- 
ct9Q i^4titritQs detetminadQfj, cía :(ü«i Ü cada? unp 
de los apóstoles absoluta para todu. :fr.i0fum ^ «sabré 

. ,, Par fortjan^:.esta veodadifuÉ qopoq¡4?1 y¡ prac- 
ticada i^ti; Híf^piñft: mucho, ^asi tieippO) . ^ uer.enr Fran.»- 
«iaí^.pofquei ia cufíS' Koi^ap«¡y:,iqieie .comunica. 90» 
jn4gsigafts.en él. s^o.oataVjQt árl^ Fraot:eae$;, oo 
I»dd9i ^irpcbi4tiil{i% $n .<)!asti^«! t^f l^eofl < liast» iei >utt^ 

ik' 3^9eSa.9'lai9 diMíQ^ ái «^noc^^^cpn gravíisimjas 
daños de nuestra nadi(<iMl«) o¿<<brriT3q f !.:, f!. • 
{](/> £bl««k) eQ£i^<(es ¿o^'iliifM|ac^ ««g9lMlPSü{!froce- 

pfimM'Ías:'^giid$:4íip»ft}r,:4nobto:;d^«[| «osvüridos 

•^imo» ^idiíf^eithrAf iü^rjipígiqs :de «noaadÜPtesi^ p^ 
J%7otr0r^.tf4Bnf(t:{iCpyiÍ9cÍAfbiiS0Ía^^fi:aíi ( ifnujdaf 

4^iiWi| ptajidS' 4 '.Ijoís obispa íi^ -.HJ^wi^cfim 
^dSMluNltt^ tc»il Qai»At<»t p^di& isei^ig3pli>ie4uo-e^iecA<^ 

.díi'iavíigltflwion 2- 'v..'];.. -..'; : r.'- . ' s .-; :••.•■ .. i; .! 

o .ojA pesvr d^iset eittc^ uoa]Vfií*dad' incontrastable, 

•«a QQttonel-ro^niárO' d0':l<>» que ^ Ha ,sajb$t!( c0íi esacr 
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titud) poíi)aena<fie -lia publicado ifiía híbíá en la 
eual se trate de intento la materia. Los que podían 
hacerlo , han creido , que no solamente se habría 
considerado intempestiva p<M- las circunstancias de 
nuestro gobierno antesJor:, sino- que hubiera peli- 
grado.;Sit autor*' • --"-^ i ;• •¡••■'-í; ;• . <-••. 

Hoy estamos en situación bien diferente. No 
hay peligro ea deeir la verdad , y es útilísimo 
publicarla. Los que la ignoran de buena' fe, sal- 
drán de sti ignorancia V' y Cuando vean las provi- 
dencias del gobierno relativas al objeto, las obe- 
decerán con sunsiisipn-, recotaociéndólas dkaanadas 
de autoridad lejitimár, y .evitarán «1 -riesgo^de >ias 
disputas que , sin etitas noticias, móverüm y sos- 
tendrían con pernicioso tesón. . " 

- íi Úsñiíííih «}il^^pQbliqué^^(aSO)paisaáé coa 
mr diicttrioí pffkíñfs^t lobre síispmits haírawma^ 
les parece haber sido bien recibida y pues en virtud 
del real decreto ^e 1 6^dé diciembre útáauk se xtts^ 
pensan los impedÜBemcfiB'ahi^aqac^tM'pa^, -evi:<i> 
tando> los enormes dispendios yl pdigi(o¿aft'''dilacloi- 
nes que causabau los reculaos 4 jR^Moa^ |ntr<Mkf^ 
cidos^'por el interés pecuniario de los - cutíales |<'9^ 
lo» que debugna fe ignjorabaii los fimdáfMiifOí^ 
han manifestado placer de saberlos poi^ 0>/«^^. 

'' Esta espériencía tan útil á la -patria , como 
agradable para mí , e$ el estinuilo que me ha-str- 



V 

jerido la idea de la presente disertación ; en la 
cual i tratando el asnnto de la división de obispa*^ 
dos desde su orijen , procuro demostrar con - la po- 
sible brevedad la disciplina pura . de la igleisia es^ 
paiiola durante doce siglos. I 

Ninguno presuma encontrar especies ntldv^s; 
pero todos hallarán que la obra lo es j porque nin- 
gún escritor ha querido entresacar los sucesos par- 
ticulares esparcidos en distintas obras con otros 
objetos. 

Por ser antiguos los hechos , y nynca mira- 
dos por el aspecto en que los presento al público, 
he creido que no debia contentarme con citar los 
autores de donde tomaba las noticias ^ sino que an- 
tes bien era forzoso acompañar la narración con 
las escrituras mismas , en que consta el ejercicio de 
la potestad real sobre los puntos indicados. 

Asi escuso á los literatos la molestia de leer 
muchos libros ; y doy á todos la proporción de 
instruirse por si mismos en un asunto que no han 
visto ecsaminar todavía en España , y cuyas noti- 
cias eran difíciles de calificar sin estos ausilios. 

Yo confio que mi trabajo produzca favorables 
efectos; porque los no instruidos en la historia es-* 
pañola conocerán asi la fuerza de la verdad , y 
por consiguiente la lejitimidad del poder con que 
forma la organización esterior de la iglesia espa«* 



Üolauntnonarca^ cuya soberanía no es tiifeffior á 
la de aquellos . reyes espaAolea que hicieron iotro 
^anto en los siglos anteriores á las novedades de 
ia cutía romana , y eran obedecidos por los obis- 
pos sabios y santos que üiistraron á todo > el orbe 
fimt}Ano,ooa sas virtudes , doctrina ^ y aun mi*- 
Jagros.: I- • . ... -^ •" 
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ron- del obispado de Falencia por el tiempo de la "vida > 
de uno que habia sido consagrado para obispo de Se* 
gavia por obispos que no eran de la provincia Car^^ 
tajinense. .'-•...>•.;.... - - • . • 96 

N¿m. 5» División de la^ provincia de Galicia en dos 
por Teo4émto y, (ey/de los suevos ,, año s^\y\ Mspo- 
niendo que hubiera dos metropolitanos i uno en Braga, 
como hasta entonces , jf otro en Lugo 99 

lAxxta: 6» Dicreto del rey Gundemafo ^ mandando fue 
el obispo de Toledo , reconocido ya como metropolitano 
de la Carpetania , lo" fuese de toda la provineia 
Cartaginense año oto. •..;.••.•.•••••• ion 

Nüin;>7. RefOnocímieni^ ^ue hi Mspos de la Carpe* 
^'tania y otros- territorios hicieron de obedecer eU obis* ' 
^ de Toledo , como a metropolitano de toda la pro" 
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■: vima . ecUsi4stíca Caftajinen^'J Mj'dé. act^rí de 

6zó* . ., .. •. 4 .1 f. <... V. . ,• \» ••.. i k v^ »^»'v • • ^ ííKs 
Núm%^8. jyivision , de^hs obispados dé^JEspaéa i qw se ^ 
dice hecha por el re} Ti^amba ano 6'66 • • • •' • • • lOáf 
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IJifiítu 9.. Erección del Obispado dg Valpwsta < por el 
rey^ de Asturias Alonso segundo en %i de Mdmhte dcy .. 

- \Sío^ , aprobando la fundación que habia hecho de la . 
iglesia de Kalpuesta Juan obispo.de Oca, su maestro ^^ 
j ckmarcandoiJos Jímües deLnuevQ*^ • ... t* \ - • ri'Zii 

l^pi., íQ. ,Dotac0^ y .demarcación del obispado di Ufr i. 
jél a primero de noviembre de 819 , de la cual consta 
que lo habia restaurado el empjerador n rey de Fran* 
cia Carlos magno \. ..... . 1x4 

Nüm; lív Dimmbrachm '\d¿ -, icarios territorios del 
obispado de Lugo p^m eX de. Oifiedo , y upion df^los^ 
de JSf4^0. y Oreftse al de l^ngot^pi^ ¡si rey^ Aknso se-^ \ , 

r. jgun4Q en ^7 de .mafzo-de jSjsk con^fnoHw de la di^, . 
pobimanÁ las: ciudades, de^ Bf^^ f, Orense \ y de^ .\ 
haker^^íCéád^ (h dffho fjty'elAobifp.ado He O'^do^Jf^ . i 

Z^^r y Qon los. pueblos M.>aHt%m JSri^uvi^ V. jk.im-^:^ 

nifi^t0,;jH^f^Mii^<ooMinr04.id^^ sea tf^trépo-^t .j'^ 

li dít^aJicia\ ^ttío.h habia ^ sido d^tes ele la ixrup\ - 

cion'delos morois . ..*.•....... .... ^ . ^^20 

Nüm.x^^^ £kifacion<* de ki siglesia de Lugo 4: c<^pi^dl ^ 
\ '^de la provincia fclesiasfica .de Galicia, y Porfi^dl^, 

por, el rjsy Ahnsosi^undo^en primero de e^emde 841. jgs^ 
Num<M:3. Cori^macimdelasndondel obispado dfllria.y 

al de Santiago porzcl rey Alonso terc^ero en 18 deJH" 
: mo ,de SáÓK % .. . ...... ...... .,. ;..... ..^..».¿,/:i9 

Nüm^ 14. Agregacioncde fariot territorios yolVbi^a- :; 1 

do ^v^íindí»4^,pdi'r^ rey. Alonso tlen^rom.Jtü'de •. 

agoMo M,-8é^ pc^.fíffñpHtsa^om. del- territorial Jlf/,, 
-Asturias que h^ia . dado al de. Oviedo. ^. ....'. . t^ 
Kum. 15. Agregación s^ del tertít.orio del obispado de 

Dmdo eú de MonjiMcdopor H x<ey Alonso tercero 4 
í 1.0. de febrero de 87.7^ d cctus/i,de estar destrmdci la .. 
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;i4ám. 16. -Nmva fonfirmacion de 4a unión del obispado- '' 

de Iría; al dt^ 'Santiago' por éí ref^ Alonso tercero en "^ 
«: ' >^a di junio ^ de 880 con motivo de ser distinto obispo 

del que lo era cuando dio la primera confirmación este 

/ mismo rey año de 866* . * ^ . '. 134, 

Nüm. 17. Restauración del obispado de Orense por el 

re} Atondo Uer/rera eh %8 de agosfh 'de 8H6* ^ í . v. . ^icT» 
Níirn. 1,3. I^emarcacion deV obispado de Viquepot Otón, '^ 

rey^de^Fr¿íucÍa\ en ^jf^ de junio de 838. ...... XJ7 

Nüm, 19, Gonfirmadoi^ 4Íe ia sujeción^ denlos territorios <^ 
X i diocesanos de Braga y Orense al obispo de Lugo^po^- *. 

ti rey Ahnsoxtertero en 6' de julio 'de\8f9i . \ ♦. .; ¿ ^'^'t-gf^ 
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Nüm. 20. Denltanación del' oÑspadb^de O^^do p&r el 
rey* Alonso hWcéro Ws^'ly^dr^ eneM^^, 9.0^ , ^ac^üdi^ 
cdnH^ld * tambien^muchoi^ tW^koHos 'dehs ^bispa¿i$s áe ^^ 
: Lem , Astorgai'^Zafmr a- if'P alendar . . , .. . ;. t)i.% 

I NümV^iz f , CóHetlk' d% "S^celona en^'el año 906, del cual \ 

[ corfátayqW'^'iyred^ , i^nd^d^^ 

, taai^adá. él aspado de\P^ifue. -. v .^ : -\ . . i ; i :\r^^8 

l>i\xm:'^ky&iáifn^^bl^óñd^^ dioMa- '}'■ 

nof^df' Lame¿o y'Tuy pláf'a^^l -otísp^zdo d^ Iriay£an- ^^ 

V, \fiagty por el' rey* Ordoño segundo en 29 dé enero 4t 
9 í^ ¡porque habian sido ^e^ Xriaenotrb tiempo f-ce^\ - 
sadHhtas causas-de U^ separación. '^^ . V'¿ *'C>i\ . «. 'i^i 

14flm/V22. Reno'oaci&n ■deide^r^to^^dí'Ogregtf^ 4^ W^* H 
ter^mriés MibteisUnos de Braga y Oreni^e al obispado'^ ^' ^ 
de'Éugo ^pof ^h'tey Ordeño segUtido' en primeré de - 

\ ^^etiembre- de 9 X /¡. ' . ' . ' . .•• 4 . * . . , ... z^jf 

Nüm:^ú)i'Al)mári;'¿kim' ^deU^^iipddow^g Lem po$í ir/ ^jM 
reyOrdofk'Sé^úfidh ^n i^de^abrik'ife^í^á^r'adfudí^ 
cándol¿''^¡kHos''*iwritoríot^dif\Q^itía iM' oUspstdó ,3^ 
:de Falencia. .•. '. >'v .' .^v *s..\,. ;.,... ; ., ,.^ ■■ . . , .^j^^ 

Nüm: ^ 5 /^ Dfniarcacion' del territorio del obispado jPu-^ - 
mims^ por et rty Ordóñóiségtmih >«V.irft de setiemkne 'i 
de ^9 ^^* • ••.'•^' • '» >* *^ •'•^ r» -^ k- • •^v'« -•' • •• • «v • *• ^¿9 






x:i\4^a.bril, dfi 955^ .confgrme di la del uy^ Ordeno fe- i, 
^undo flacha en 9x6^. . . .-..,.. ,.,. ., ./• . v^^ r"rz4J* 

fnc^,'.fmde de. Qtí^Um^f m fi^imjn'iK^^de.^im^ 

Núnu.^8.^ Carta 4el abad Qesaria. ot^fAga. Jmn XII , 
quejándose de que los obispos de la pno'vincMT^T.* \ . 
raemense no querían obedecerle ,.Qpfno. d metrqpülitanb,' 

r ^in, embargo de que había sido .ord^nad^ arzobispo de * 
Tarragona en Santiago por lof obispps de, Qaiifia eon 
autoridad del rey de. León Sancho I ^^ ^g de noviem- 
bre-'de góA». •. • t • ••.••*.*• • ••-• • •. • • • .- • x6j» 

Nüm^ 29, Supresión ^l^ obispado de Simancas por la . 
infanta. doña £hir0 ,,rejenPe del, reym f^yComo\tuti^a, ^ /' 
de:su. sobrino Ramro terceri>enJ9jt4.j sei^vx^andp > 
v^^ /erección que había hecho. (I .rey.JÍlgnso^euctífJ^y^y *, 
re^ituyendo el territorio <A.óbkpadih. de Legt^v ^^Ií^^m:. '' 
habia jptír^fenecido dHteí^; -^ro^- u\ v>.r.cv* .v • • f -n.- • ^67 

t • _ 

Núnii %o, ^r^4fikn\éih^tfMritiiri^, diose^^anfh dejjéy^ 
al de Iría y.Gmpasi^laporJ^lXey^'^lonjio^^qui^^ 
en -sí9*M octubre.de av%ifi^ofh!fotiv^\^de ,la,.dptruir,\, 
cion- MTuy por^bx\.normakdost^^ o. vi .5^--*r- u<\>\a^!t 

Híkcn-. 3 1*. Restauración deja ¿atedral^ieL^^Pimfil^i^^ 
y demartofii^ del obispaé>\^^,ek\te^'^j /' 

Saneho\iK\may.or¿aíh.iúsj.,-t!m^eiiinMc^^ ^i K 

x^y.distritas . que, y. habían pertenecí dg en fifntpoi^ 4/1- ;"a 

Núm.t3,2. \ResJ^^í\a^im\y. (kma9^a^n,Jelrfb^jii0d^^4^ v;* « 
\\JP alenda, por el ,rey SaniHo^tu^tQ\éí ík^ílípt^í^ ft^\^^ 

pripiero de:£aMla^ knúx\df, 4^^^* 4? >-X^\SS:.":. .. .. txy^ 
Nüiti. 33. Restauración ^y^^düimi^ni^^'l^ ^e0fe4ral Wtf ; 

CaMumna^pm «¿ «x^v^f ^oi^f^i^, ^fC^ s^sf^o é» '\ 
< vgoM abrH de ji^^wCs^ ai^.^^^^.^Ah^ <Hvv ^i<) l>y.;^ Jí^^ 
Nuin. 34. Agregación del territorio diocesano del obis- 
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jpa¿» ¿iy^a^uésta' ál fkanastetío ^ santa' María . 
de'\Ndf€ra en ig de diciembre de log^ por el rey^' * 
de Navarra Qareía sesto. ...../;.... ; , ^84 

t*$&fn« ^Ck Decreto de Hali . rsv ^náihAMu^tri^fo A* ~ 
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y deia^Iftas Baleares, éH sí6 de diciembre de lójSí^- 
foP él eual ,^Umfando> y €oufirfkando lo que kabia 

\?^mandado su padre el rey Mujeid^ dispone que' todo ' 
el obispado de DeHia y las citadas Islas estén 'sufeta^^^ 
al obispo de Barcelona , y lo reconozcan por único 
prelado diocesano : lo cual confesaron por lejitínw va^ 
riús arzobispos y obispos -.,.>. . . . .^ . z88 

Num. 36, Proyecto de restauración de la catedral de -^ 
Oca por el rey Sancho segundo de Castilla en ai de 
marzo de 1068 con agregación del territorio dioce* 
sano del estinguido obispado de Valpuesta. • , * . . xgo 

Nüm. '5;;^. Nue^a restauración d^ ia cate^tal de Oren- 
se por ehrty lancho segundo en js de julio del aí¡o 
de'ieyí. ¿^^ • '■^•*,* •'•••• ^ ¿ ......... , ig^ 

Níiin.' 38. Proyecto de trasladar la catedral de Oca 

\ ál lugar de- Qamonal y juntóla- la ciudad, de Burgos, • 
for las infantas doña Urraca y doña Elvira con 
autoridad de su hermako^ rey^ de Castilla , Alonso VI 
' en zi de julio de lojj^ ig8 

Níim. 39. Traslación de ía catedral del obispado de 
Oca á la ciudad de -Burgos^ con supresión de los 
otros obispados y dit lo que por entonces se llamaba - 

i Castilla vieja- for el rey'^Atmso'se^o e^ primero 
de thNiy9i'^ey<¡^^.^w\^^^^^^^^ * r/V ;•; .; .-.. • . .. . . joo 

Núm: tér^Kestat^a^mM^^ de TóUdú por 

el f4y Alonso' sesióyde Castilla^ en x8d^ ^diciembre 
de ié86. ^ *'\ . '^ '>i'íVíí^í;"^:í^ ¿v-.w^.v ;> . ., <.í»í/\, j^o^ 




líúfei. 42. TrilMctóú^ df^ l^J^tedral de-Huekd d Id 
mezquita mayor de ^los'- mw-ós por el rey 'de Aragón 
Pedro -I añéhw^ t^^M^ft^'ie vefien la nestauraciaéuJ 

* de aquel obispado flecha por el mismpyftyi. Vi .V.. i. ;.' ..'i^jo 
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de i&gy i. éí lií^^^uaV'úvnita ^e (ií lihnairdcim dri '^ 

^IMondoñedo al valU de Brea por la rey na doña Urra-^ 
ca en primero de martó de iiiy. ; - . mi^ 

Nüm. 45 , ReinUgraHon que el rey de Navarra Gar- 
€Í^,s^tiM^^fdzo ii^ é^/vv^/ 'oiisj^áihyde^>JPant/44na^ Vi 
de Mgmasi}^^t¿fs '^ne h k^i^xqmtédo\il ref.de 

'r^^Castüla -Alonso- sesto ^ año loy 6^ ^\...Biy 

Num. 46. Adjudicación de un pueblo al obispado de 
Calahorra en contraposición del de Burgos por el 
emperador y rey Alonso séptimo en ¿ de noviembre 
de 1140. • * • • • ^18 

Num. 47. Concordia entré los obispos de Astorga y 
Orense sobre territorios diocesanos con autoridad del 

emperador Alonso VU en Sí S ^^ ^^^^^^ ^^6^' . , . ^jg 
Num. 48. dismembración de muchas iglesias del obis- 
pado de Oviedo para el de Lugo , a quien habian 
pertenecido en otros tiempos ^ en si de febrero de liKX ^ 

por el rey emperador Alonso séptimo • . . jí^j 

Num. 49 • Restauración del obispado de Tortosa en < 
de agosto de ligí por don Ramón Berenguer, conde 
soberano de Barcelona^ y primi^ heredero de^Ara- 

Num. 50. Agregación de unos territorios al obispado 
de Oviedo en 2 de enero de J i ^^ por el rey empera- 
dor Alonso séptimo pdír^ conciliar al obis^ de aquella 
^6mis ^on el de Luga, ^'^W^/a'vor habia hecho 
Me rs^ cedieran vtr os territoiHos. • > . . . • • . . . 22< 

T:i\m\,^^i. Transacción y concordia entre los obispos de 
Oviedo y Lugo sobre varios territorios diocesanos for 
orden del rey emperador Alonso séptimo año ii^^* . . 227 

Num. 5 2. Traslación dfi la catedral de Mondoñedo a la 

. ciudad de Ribadabia por el r^^ Fernando segundo en 
^¿ de julio de 1 182. ••.,... sjo 
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Núm. $3. Epístola daretal dfhpip^ Inocencio III d 
Pedro 9 arzobispo de Santiago , en el fleyto con el de 
BKÍ9gé^ áehuth^ p0i»imé0^'>cú^ detyt^^niefr^olitanot^ ^ !^ 
dios eudtro\^bíiipajifís ,de Qíinéra\^\\L^meg9 y Viseo 
y SptAmáM< ^i^ií^^^j^^.^ en fiMi;^«^^^^. 'mtiafi ,0 

£ 1 éisfo^iciones Je reye^zxeftí^uosAfipaáBje^^^i^ti^ h 
Mwioí$,d^]pl^%HikddA,ií§eit0d^^ ^^ «ni>4^ 

• * •« 

l!Íníü^^ K^Dkmárcikiof^M obtenido ^ {íol^tetMt 4^a J^» « 
cle:\eeAienib:eK^vJj^síg\por el fj^ dtitA^gWs.X^y^ 

*¿i5. 'i ..' V i.i 

Vu \\. ív-r t^c^-^ •>.:'.' .-^oW. '('^*"•• V/n- \ .\ . . --O 

1:. 2^ Otíí\.,^t oi;.J.iv ^oi.:/») \-:«5 \^< ii-<vi 

V V \i\^' . . ^ '^^n \/., u;* T.. ..'.*(. ,ÍL o .. . .»--.,. 

7 '. -. , i'...^ 
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JPor obsequió á uii Aitxkató de buena fe ^ que ha 
leído mi disertación ántss de publicarse , hagd 
las espUcaciones rsiguientés : . 

La potestad espiritual,. ihcema yiúentál de 
la: l^esia induy« la de^tc^dos losact^s estdrnos 
siU' tos cuaUs faltaría su .ejercicio; -El -bautismo 
no s^ puede administrar sin agua ^ ni 'la euca- 
ristía sin pan< y víncui. Bl ^sacHficio supone culto; 
' £1 gobernar e^iritnalmente la iglesia cdmpfen- 
de la facultí^ .de .congregarse dos , ttts ó iiiad" 
obíspos en el nombre de Jesucristo, «que lo dijo 
así en el evanjeliQ , y establecer" r«glas pai^a go- 
bernar sin' contravención, á Las>'l^yes civtt^ que 
^ se Opongan al dogma y'bneha nioral;. £1 'po- 
der para administrar sacramentos supone el do' 
negarlos, y por consiguiente el de correjir y es-, 
comulgar , teniendo al. escomulgado como étnico' 
y publicano , según frase de dicho evanjelio; Pá-^ 
la todo ^to , y pjredícar el evanjelio , se necesi- 
t .n actos estemos , corporaljcs y visibles , que 
n) penden de la soberanía civil. 

Quando digo pues en mi obra que Jesucris- 
to solo concedió á su iglesia la potestad pura- 
mente interna y mental , y que la esterna , cor- 
poral y visible , aun para el culto , tiene su orí- 
jet) en el poder civil , se entiende haberla conce- 
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dido también para todo lo esteríor sm lo cual 
no pueda ejercerse lá interior.. Lp contrario sería 
necedad suma ; pueá claro está qué á quien se da 
poder para un objeto , se concede el de los me- 
dios absolutamente ' necesarios é indispensables 
para realizarlo. f^ 

: '.Así es que. lo& apásteos yílosi obispos 'Woeso» 
res Suyos, ejéteijsron'. por espacio de mas de< tres 
siglos su potestad espiritual', y gobernaron la 
igjeíia sin- usurpar lia . det Jos [emperadores. ^• 
:> JSl poder este^no.'qiieyojdiganorHaber-ídádb' 
Jtesnüristó ^ su Iglesia (aunque pudó hacerlo' 'si 
Bubiera querido ) es aquel- que no se necesitabaf 
para, «lentas ijesteriorídade&i del' culto y gobierno 
e^lesiptico -, sin Isés -wCuales puede 'vetifícá^rsis lo 
«senci^l de.U relijion cristiana, ypik consiguien* 
f¡^ 4quél jque tiene, trascendencia áciá la sociedad 
civil :;y,:sus individuos , cuyo réjibÉ^en pende solo 
4^ ksídbecama' temporal. - ^ 

. >< £lSto.yi;satia^«cÍ3)Q de que los lectores jyiidosó^ 
4 imparciales no^pueden dar otro sentido á iliis 
proposiciones; pero sin embargo las esplico gus^ 
tQ$0! pata evítai:)etiin el mas> remoró p^Ugtddéíló 
cont^ai:k»;j snpuést» que- lo; ha previsto ya uú Sa-^ 
bio cuyas intencionesUonlásniaS' puras. • ' 
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ARTÍCULO !bÍR.IMERO. 



Doctrina evanjélic0 sobré, la división de ohispados» 

> 

Jesucristo no los dividió. = Á cada uno de ¡os apos-^ 
toles dio pütcstdd espirituí^l) sobYe ^ todas, las Jen-r 
tes de, t0do el inundo^ pero puramente iftíierna 

• y mántal. ■■ - • : :\ i - . • 

6 prétetiHo(>£4^f ; üá tratado xle dtsciplma 
iedesiástica universal sobte la diviaibii\ de obispados^ 
Me propongo úmcatnénte presentar á mis lectores^ 
réunida.s bajo un punto, de vista i las noticias espar- 
cidas en diferentes. obras sobre ta práctica qué se ob« 
;3ervó en España los doce primeros siglos del cristia* 
nismo en cuanto á la erección , supresión y reintegra*^ 
cion de obispados , demarcación , desmembración y 
agregación de. territorios diocesanos, y lo demás que 
sea concerniente á la n^ejor intelijeocia del asunto. - 

2 Pero cómo la practica española d^bió tener un 
oríjen justo, y conforme á la mente del ñindador de 
la iglesia, y á las instrucciones de los apóstoles que 
ejecutaron el plan de su divino maestro i considero 
•forzoso manifestar antes lo que resulte de los libros 
sagrados con relación ial objeto* . Comienzo pue^ por 
la doctrina de nuestro señor Jesucristo. 

3 Cuando fundó su iglesia nombró doce obispos 
en las perdonas dé sus doce apóstoles para que pre * 
dicas^n el jevanjelio y propagasen las verdades eter- 
nas que le tenian oidas , espresando que se salva- 
rían las que las creyesen} y las que no, serian con- 
cenadas. 

A 
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4 Pero in> creó doce obispados, ni dividió el 
mundo en doce partes , para que una correspondiese 
á cada apóstol; e'noiyo caso máguáa hubiera tocado 
á san Pablo, elejido muy posteriormente por el mismo 
Señor para apóstol- suyo, puesto que para ocupar ^1 
obispado de Judas Iscariotes estaba ya sustituido 
san Matlai. '' :' - .• * • " 

5 Jesucristo dio 'i cada uno de los a|)Ó5 toles po- 
testad /fiL jr^//i:3fiim jpara tpdo el mundo, ^n limitarla 
para territorio particular designado ni sin designar. 
^Id (dijo á todos y cada uno de ellos) d 4odo el 
$$mmdo\ y'pKedicad) ei* evaD)efio( á' toda: criatura '« 
«^Enseñad d^ tt>dMrTas'jevHs , bautizándolas éñ' el 
f» nombre del Padre , dá Hijo y del Espíritu Santo, 
^^enseñándolas á observar itodas las cosas que os he 
#>mandado ^ Recibid el Espíritu Santo : á los que 
#iperdonáreis los pecados , perdonados les son; y i 
«ilos que se los retuviereis , les son retenidos \ 

y 6 j>Los reyes de las jentes y los principes de la 
9> tierra dominan sobre Jos .habitantes , y los que por 
^Asu elevación son mayores ,' ejercen autoridad sobré 
»^los subditos, y sin embargó se les rencHnbra htné-^ 
9ificosi iperó entre vosotros no ha de ser así; antes 
»>bien el mayor será igual con el menor r y el pre^ 
«isidehtc lo «lismo que el sirviente ^;"' j 

7 : En fin Jesucristo no dio á sus apóstoles podei* 
alguno csterno relativo al territorio en que habían de 
ser obispos ; y debió ser así en el sistema que adop- 
tó para el establecimiento de su iglesia, reducido á 
dar á las almas husillos espirituales paira su eterna 
salvación. Predicar el evanjelio de la buena moral, 

^ * S.Mzrcos^ Evanjelio cap. il5. . / S. Mateo cap, 20. = S. Marr 

*^ S. Mateó, Evanjflio €ap. 28.* eos cap. to. = 5. Lacas cap. 22. 

' S. Juan , Evanjelio cap. 2. - ^ . 



y admitibtf ar los sacfamettdosfresiel únic&^eiti{>Ieo quei 
designó i los ministros ág la iglesia; y para ello no 
se necesitaba tener autoridad .'Visible sobre k tierra. > 
, 8 Siendo , como era; iuiestm r^entór un Dio9 
verdadero^ pudo fimdár su igleslafsobfo oürosskmisn-< 
tos si lo hubiera considerado coaTemehte^ Así-icooioj 
convirtió á Saulo vcuatido este perseguía, la iglesia ^ di- 
ciéndole iser inútil por&r contra él agujón, pues yá 
1q tenia escocido por raso de diecckm p»:a( anunciar 
«r nombra, )de Jesusi^enf todo: él mufidó -ai^erlóa so- 
beranos y majistradosr; áuQ ^: ¿osta d&^padfeoer graoH 
des martirios; asr también^ hu'biéra usado de su om-^ 
oipotencia conVirtiendo a Herodes^^ Filatds^ Anas» 
Gayfás, Tiberio r y demasccnrperaddresy^eyesíy tiia-^ 
jistrados dé todo el orbe ^ si Ha hubievaitelildor por 

oportuno. -. •.■'•'.■ i«'. .:•: V ? ; . <■ ••.' -M.' oií '"'*: • • . •'; 

9 Y ciertamente parecía necesaria esta conversiotí 
para el caso de que los obi$p<is y. demás .ministros 
de la( iglesia cristiai;á imbierfus 'de 'tenernalgüo poder 
csternoi sislire la: desear i por yokuuiad del^fiíndador; 
pues el medio mas sencillo deque comeiiamíseri luego 
su ejercicio era'qüe'lossobfissanos profesaban el cris- 
tianismo , respecto de qué ausiUariah éstos iiotrra^s-^ 
tole{s en &u ministeiio> y propqrcionaxijsfn querW go^ 
berhadores de las provincias *« k)s.n}ajistrados/dQ;los 
pueblos, y los demás empleados civildsy dejasen libre-* 
mente á los ministros del evanjelio disponerlas co<» 
sas esterióres relatiya$i.alxulto> multiplicar los; oficloi 
y ministerios eclesiasticosc^ y seltalar los lugares y tec^ 
ritóribs en .que cada unó-ejerciaacsus'funcioiabs. ,^ i 

. io No. lo hÍ2o^asi el fundador def jia iglesii:;:y 
seria temeridad (y aun blasfenaia heretical) atribuir al 
infinitamente sabio. la £ilt^ de previsión deconsecuen* 
cías tan* obyias::por lo que debemos creeCvfirtíieinen^ 

A 2 
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te que lo omitió por un efecto de su prndeticia para, 
mostrar á los laombres de todos los siglos que la fun- 
dación y propagación de su iglesia no necesitaba ni 
pendia de ia protección de los soberanos de la tierra» 
contra' cuya voluntad se estendéria poi^todo el mun-' 
doy á pesar délas pecsecucioneique previo y anuíicíó. 
1 1 * Con. 'efecto ellas duraran por espacio de mas 
de tres siglos hasta la coarersion del emperador Cons** 
tantino ?:y> sin embargo de ser ínnupierables \úí nuar-^ 
tirizadós: por la. profesión del cristianismo v^ ño solb" 
fio SQ pudh>^dnguir éstie^ sino que credo 'basta ef 
estremo de «ser en el. siglo^ cuarto mucho mayor el 
número de los. cristianos ' q^Q el de los idólatras cn- 
la doi^tnacioo del. imperio i'omano«,<- i : ' 

' 12;. £ai!a. ^evitar péligrqa de: dontrisidiciónes ju^ta^ 
al establecimiento de la iglesia y su propagación , eca; 
ojportunisimo el sistema de no' complicar las autori- 
dades. El dar .i> las apóstoles la puramente l¿ternar¿ 
ei^pirrtual ;y mental ^^sin^odbrcialguno esterad ^;ipreca^ 
ria loi^dncobreriieiites polmcost'qiaé! d^edlm resuitar 
de concederles este ráitimb.^^ *'''''' ^ ¿t.i : ^ .>rí: ¡j c^.íf-f 
- 13^. Si lo hubiera concedido r hflbrian tenido todo 
el sffnidslahte. xie la justicia las contradipiones^de lú§ 

sóbemhosy tie jo5vmapstt)a4(>?9^y^^ ^^ p¿^-^ 

8e¿uciotii^s$ porque aparecirádo^^^ nueyo en un im4 
perio autoridades ésteribres, derivadas i de quieh' na 
estaba reconocido como soberano territorial, se tur- 
baba el orden, del tgobieDnoxLvil,- yifaltaba la imidad 
de soberanía!, cuSjcnide^ los poderes' p¿rticufare«i:i?xj / 

14 ..' Conociendo estas* vjardadeséldivinoífaB^ 
de lai Iglesia 9 bs inculco* miichas veceá y conlmuchos 
iiiodoSt qae 9 aunque distintos^ se dirijiáh unidos al 
objeto «de persuadir qhq su igfesialno. seria. jamas edén 
miga deilosjsobefanoslnl) dejlosi got^iemdsrj[| fuesen do 
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k naturaleza yrelijíon que se quisiera), y que antes 

bien /adoptarla por base y principio de su sistema- 
doctrinal el obedecer á las potestades supremas, cum-^ 
plir sus leyes, pagar los tributos, y^ hacer cuanto se 
mandase relativamente al «rqimeni ésternb. 

15 Por eso dijo que su reynó no era de este mun^ 
do^\ y cuando las tropas' de I0& judíos lo quisieron 
hacer rey de Judea , se escondió evitando c^n pru-¿ 
¿endia la ocasión y. Otra, rez le buscaron para cor-^ 
taf ría contienda: que dos bermant>s tenian sobre la 
división de la hecencia paterna; y se negótá eilo \ á 
pesar de sü infinita caridad , diciendo qut ^^uien /o 
haóia hecho juez ^"i .Estos hechos convencen que na 
queria introducir novedades en las potestades suprie-» 
mas ni en'las^majfcrtr^turas. - i r? , ^ " ( 

' 16 Enseñó públicamenee que asi como a D^^s so 
debe dar lo que es de Dios y asi también al Cesar loi^ 
que es del Cesar ^} y dedaró que de Dios eran las al^ 
fnas, pero sujetos á la disposición del Cesax los cuerpos; 
cuando dijoá lósapóstólesriqtíecpredicáran el evan^ 
|elioi^ii temor^de los que jiolo. podían^ matar loís JCQét^ 
pos, y no las almas ^ 

: 17 Gónforine.á esta dottrina no solo a&mó que 
se debbsn pagar alr Cesar. Jos tribtítos' ^, sic^óíque dejq 
«I ejemplo niás instructivo xjuecábe , pfagaAdddbs pof 
su propia capitación ^ y por la de san Pedio ^ á :^ien 
tenia preparado para primer vicario suyo en la úgx^ 
ía^ príncipe de los apostóles 9 y cabeza visible de la 
iglesia cristiana ^ . ... -\ í. .: ; ; i -. >-- 

- 18 : GüsH'dando siempre coñseci»enciaí con bljsiste** 

V S. Ju2Lnf,Mvanj^Iio cap i^. ^ S, Mít^a cap. 17. ^ ^, 

* S. Mateo cap. i4.t=:5. Mar- ^ S. Mateo' cap> 5 , y otros. '' 

CQS cap. 6. = S. Juan cap. 6. ^ S. Mateo cap. 22, 

^ S.Lucas, Evanjelio cap* 12. ^ S. Mateo cap.^^^^; ,: ^ 
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ma racargó á sus apóstoles 9 quesi cuando iban á pre-*' 
dícar el eyanjelio ea una ciudad, les perseguían, pro- 
hibiendo el ejercicio de su ministerio , fuesen á otra % 
para mostrarles que no tenian poder alguno sobre la 
distribución de territorios ; testo que citaron nuestros 
reyes españoles en el siglo nono para mandar i Se- 
bastian , obispo de Arcavica, que ejerciera su ministe* 
rio en Orense , donde hacia falta , supuesto que los 
moros no se lo permitían en aquella diócesis ; cuya 
doctrina se siguió en otros casos semejantes,. que ma.-» 
iíii&starémos á su tiempo, y cuyas escrituras publi-* 
caremos en el apéndice para testimonio infalible de 
haber pertenecido i los monarcas la división de obis- 
pados. 

19 Hay en íos. libros santos otros muchos testos^ 
que pudiera citar para comprobar mi proposicioa; pe- 
to los omito por no fastidiar con superfluas reflecsio-? 
nes , pues consta sin ellas que Jesucristo no dividió el 
Inundo en. doce obispados, ni encar^ á.los após**- 
toies dividiflo; antes bien dio a cada uno poder. es« 
picitual ilimitado sobre todas ¡as jcntcs míc .todo\. el 
mundo. "'"" 

%o Interesa .mucho tener presente esta verdad 
para el objeto de; mi disertación por los efectos que 
produjo su xonopimiento. en fos siglos siguientes , an?* 
teriopes á bt introdución de 'las mágsimas. de la curia 
romana; según las. aiáles eran los obispos llamados á 
una sola parte ddxuidado de la iglesia, y los suceso- 
res de san Pedro á la totalidad, infiriendo de aquí la 
milidád'de lojquehidera un .obispo fuera del territo- 
rio asignado por el papa en la bula de confirmación, 
sobre cuyo punto -hablaremos á tiempo mas oportünor 

* S. Mateo- • ••*. ' ^ • .^--i 
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ARTÍCULO IT. 

. Doctrina apostólica, 

Xos apóstoles no dividieron el orhe en obispados :ss, La 
partifian que hicieron para promulgar el evanjelig 
no fué esclusiva ni privativa.:s:En uri mismo ierf 
ritorio predicaron varios fS: La división que preva^ 
leció fué la civil del imperio romano en Oriente , Ocv- 
cidente y Ejipto , con países agregados d las tres 
grandes ciudades, de Roma , capital del Occidente^ 

„ Antioquí^ del Oriente y y Alejandría del Ejipto. 

. I JLiC^ apóstoles ejecutaron la doctrina de Jesucristo 
en una forma que no deja razón de dudar sobre su 
conformidad con el resultado que acabamos de anun- 
ciar en el articulo precedente. La sencilla narración 
de los fiechos bastará pana persuadiilo. 

2 Se dice comunmente por los Jbistoriadóres ecl6- 
^ásücos 9 t]iie al tiempo de separarse los apostóles pa- 
jra propagar :en el mundo el eTatk|elÍo , dividieron iel 
orbe , asignando á cada uno la) parte que debería mit- 
rar como suerte suya , y teatro de su celo. /. 

3 Desentendiendome por un momento de opinio- 
nes particulares , es la común que san Pedro Tccibió 
4^u cargo Roma j san Andrés la Acaya ; Santiago el 
:ihayor las Españas ; san Juan el Asia ; san Felipe 1^ 
Galacia; santo Tomas la India i san Bartolomé la Li^- 
caonia; san Mateo la Macedonia; Santiago el me- 
nor el territorio de Jerusalen ; san Simón el Egiptqj 
san Judas Tadeo la Mesopotamia , y san Matías la 
Judea. : 

« 4 Si esto fuese cierto materialmente como suena, 
resultaria que habiaá omitido repartir gran ^parte del 



globo conoqldb en aquel tiempo, y practicado una 
división muy desigual. Consultando los escritores de 
los primeros siglos , hallamos haber ][M:edicado los do- 
ce apóstoles en otras muchas provincias. El carde- 
nal Baronio reunió las noticias citando las fuentes de 
donde las tomaba , y según ellas la predicación fué co- 
mo sigue. 

5 San Pedro en Judea, Samaría, Fenicia, Sidonia» 
Galilea , Ponto , Galacia , Capadocia , Asia , Bitinia» 
y Bízancio , que hoy és Constantinopla ; á todo lo 
cual se debe ^ añadir que no pasó á Roma hasta el 
año 44 , dejando la iglesia de Antioquía , que go- 
bernaba desde siete años antes. 

6 San Andrés predicó en Escitiá , Grecia , Epiro, 
Capadocia , Galacia, Bitinía , Ponto, Bizancio , Tra- 
€ia , Macedonia , Tesalia y Acaya , en que padeció 
¿martirio. 

7 Santiago el mayor, ademas de las Españas, pre- 
dicó en la Judea. 

8 San Juan no solo gobernó las iglesias de Asía, 
sino que pasó a predicar á los partos , los basoras, 
•y otros pueblos mas orientales. 

9 San Felipe, ademas de la Galacia que se le atri- 
buye , ilustró la Asia superior , parte de Escitia y 
otras fejiones , hasta que fué martirizado en Hierá- 
polts según san Juan Crisóstomo. , habiendo acom- 
pañado algún tiempo á san Bartolomé , si mdrece fe 
Metafrastes. 

I o Santo Tomas recibió por suerte la India ; pero 
.predicó también a los partos , persas, medos, brac- 
manes , trapobanos y etiopes. 

I I San Bartolomé no solo evanjelizó en la Licao- 
nia , sino en la Albania , India , y toda la Armenia 
superior , donde padeció marjcido* .... 
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. j2 Sstn Maf eo , á más de Ja Macéidonia , ¡histro 

]a Etiopia según Orijenés^oó obstante que babU pre<« 
dicada allí el Eunuco de la rey na Candáces». 
. 13 Santiago el menor ao sabemos que peregrinase 
fuera de JcirusaleA , cuya iglesia, gobernó hasta su 
muertCé , . « . 

14 De san Simón (á quien se supone correspon-; 
éi^X '^1 Kjipto) se sabe que anunció el evanjelio eo la 
^e^opQtamia y Persia; algunos añaden que también 
estuVio en África , y aun ea Bretaña, \ 

15 A san^ Judas Tádeó correspondió la .MesopO'-» 
tamia según la opinión coniun ; pero muchos histo- 
riadores añaden que predicó en Arabia > Idumea y 
Siria. . 1 , .. 

16 San Matías dideh que recibió la Jiidea por su 
^uertej pecOvYariós escritores afirman que anunció el 
evanjelio caminando hasta la Etiopia. 

17 Esta narración hace ver que hubo rejiones en 
las cuales uno ó mas apóstoles ejercieron potestad, sin 
embargo 4é que fueran ya conquista espiritual de 
prro aposto! , ó varoo apojjtólíco que les hubiese prer 
cedido i cuya verdad se verifica con especialidad eü 
las provincias siguientes. 

. j 8 , En Judea predlci^rqn sap Pedro , Santiago el 
mayor,, ^antiaga el m^ncMc ,,y san Matías después de 
la disg^fAÍíon apostólica dd: año 37 , sin embargo de 
que habían pr^dicadq todos doce apóstoles isn los cua^ 
troaftos anteriofc^^^, y que viviendo Jesucristo lo ha- 
liiaa .jl;^i^^oJk>i^,^set«óta y dos dÍ5cípulo$; , presbítero* 
es!cjO)id9Sí',fM>jCr]^ j»i?mo S^w^^ . : r , c r 

§an;Ped^p ^^f #ai> h^x^ñ.^vkGa^tacfa^ im P^dro^san 
A#dres^yc$aO;Fc^pet JSa-4j:/<í san Pedro, san, Juan 

¿VMísíi«íiti ylsaaSe^fife^Ení U>Sfci>w:5atí Aodf^s 
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y un Fefipe. En 1á Mactdonia san Andrés y satf Ma- 
ceo. En la India santo Tomas , san Bartolomé y san 
Judas Tadeo« En la Etiopia santo Tomas , san Ma- 
teo y san Matías. En la J^esopotamia san Simón y 
san Judas Tadeo. En Izr ejión d^ los partes san Juan 
Evanjelista y santo Tomas, En la Pérsia santo To- 
mas y san Smon. ' .i 

. ^o Conviene tener presente , que después de la 
ascensión del Señor hubo dos apóstoles mas, á saber, 
san Pablo y san Bernabé ; aquel habla sido designa- 
do para vaso de elección desde que abrazó el cristia- 
nismo año 35 : éste discípulo de Jesús , y uno de los 
setenta y dos distinguidos ; pero ambos ascendieron 
al apostolado en virtud de mandato espreso del Es- 
pirhíu Saiito t según consta del testo sagrado de san 
Lucas, y no recibieron territorio alguno para áu obis^ 
padot 

2 1 San Pablo reputó el mundo entero como diócesi 
suya y en tanto grado , qué la iglesia misma se lo re- 
cuerda por elojio en la oración de la misa y de las 
horas canónicas. No obstante tuvo cuidado especial 
de algunas^ iglesias particulares , como las de Creta, 
Corinto , Efeso , Tesalónica , Galacia , Filipos y Co- 
losa. Ordenaba obispos y presbíteros donde lo con- 
sideró^siecesárro , y encargó á su discípulo^ Tito ha- 
cer lo ^mismo ea las ciudades en que no ios faubie- 
r4a. Dijo afk> 58 á los romanos, que no había predi-' 
cadoel e'üanjeiio donde ya lo hubiese anunciado otro 
apóstol por no edificar sobre cimiinto ajmo'i péró ésta 
proposición se contrahe á la que acababil 'de escribir: 
esto ^fe > 'qae deide Jerusakn y tierras^ eomarcanas 
fiastd el Iltrico , habia llenado todo del evanjefió i 
pues no podiá ser otra la meínte, respectóle que ape;;- 
na^ había nación W el Asij^ , y dti 'lá$ I^ás de Eu- 



rapa visitadas por el Santo ^ que no IttrMeM «ca-> 
chado ya el evanjelio , y no por eso dejaba de hacer-^ 
lo ; tanto que en la segunda carta á los de CerititOyi 
escrita el año ^7 » contó entre sus trabajos , el de la 
4ofícitud de todas las iglesias } lo cual prosiguió ha- 
Qf^ñúo^ como resulta de las cuatro del año 62 á los de 
Bfóso , de Filipbs y de Colosa , de las dos á los be- 
ldeos y á FUemoñ; dos el año 64 á Tito y Timoteo; 
y otra el año 65 al mismo Timoteo; infiriéndose otro 
tanto. dé la narración de san Lucas^en leí libro de los 

BPfiCHOS APOSTÓLIGOS. . : í . : : ♦ ' 

22 San Bernabé 9 segunda ápósdolsuper numerario» 
fué compañero de san Pablo en muchas de sus pere- 
grinaciones , y predicó, el eya^jelio en distintas pro- 
vincias, particukrment») en; Chipre y Antioqpía. Futí^ 
do las iglesias de Milán y Liguria (hoy Jénóvd) ^ y 
otras varias de Italia pertenecientes á Roma. San Mar« 
eos y san Lucas (aunque no fueron apóstoles , sino 
evanjclistas) predicaron también el evanjelio en va- 
rias partes , y fundaron iglesias , principalmente san 
Marcos la de Alejandría en Ejipto , que habia toca- 
da a san Simón. ' 

¿3 No debemos olvidar la calidad de los setenta y 
dos discípulos escojidos de Jesús ; pues si viviendo su 
Señor hablan sido dignos de evanjelizar eti toda la Pa- 
lestina y provincias comarcanas/ es creible que los após- 
toles los ordenarían dé obispojídesde el año34 en adé-^ 
lante* Consta positivamente de algunos en el libro sa^ 
grado de los hjschos apostólicos ; de otros hay me^ 
snorias eli los historiadores eclesiásticos de los siete pri- ' 
meros siglos; y de otros en la tradición bien constante 
que algunas iglesias han conservado, subiendo hasta 
tiempos muy antiguos, de haber sido fundadas por al- 
emos délos, setenta y dos^discipulos de Jesús. Habien- 
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do. dicko'¿steS«tor i|iie kt mies era mucha , y pocosi* 
los operarios, claro ést^j que los apóstoles procura- 
cian multiplicarlos , confiando el ministerio episcopal 
a los: que manifestaran virtud sólida /la cual debe« 
mos suponer mientras no conste lo contrario en los 
que habiah merecido ia^ elección ^de un hombre Díos.^ 
2 4 Cotéjense las» memorias de ías iglesias que ;a&o- 
ra mismo se gldrian- de haber sido fundadas por uno 
de los setenta y dos idiscípulos con las que defaüio^^ 
indicadas de Mas. predicaciones apostólicas ^ y se verá 
que se hallan incluidas en el territorio de las anas ^y^ 
i veces eofi el puebla: mis«ú<$:. .. 

25 El resultado jeneral és que si los apóstoles divi- 
dieron rejbnes entre sí, lo hicieron sin. atribuir á ca- 
da uno potestad privativa con esclusion de otrói y 
que habiéndola dado Jesús á caida uno de ellos para 
toJo cl mundo , toda criatura , y sohrz todas las jen^ 
tes y creyeron que de ninguna manera convenia limi- 
tarla^ pues antes bien seria útil, y tal vez necesario 
conservar su amplitud para que ün ápósjtol pudieran 
cooperar al bien espiritual del territorio) cxindado á 
otro cuando el principal no pudiera ^ó no hast«^ , y 
cuando las circunstancias de Ips viajes de cada, uno 
proporcionasen confirmaif, en la fe á los que ya lá tu- 
viesen recibida de otfo. ^ ^ ^ 

26 Lo mismo debemos creer eti quánto á los des- 
tinos de los setenta y' dos discípulos^ después qiíe pe- 
regrinaron con el carácter de obispos , puesto que tob- 
«ervamós esta conducta en los dos apóstoles , super- 
íium.eraríos; por todo lo cualyy porque cohsta la épo» 
ca délas limitaciones, como veremos iim$>adelante, ^ 
Jiace forzoso concluir, quelos apóstoles siguieron; esv 
peculativa y prácticamente li doctrina de. üsu. divino 
maestro, según la cual cada^miq de losapóstok&iCeT 
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nia potestad espintual sobre iod^as^lasjtntts de todo 

el mundo , sinolimit<acion< alguna 4e territorios. . 
- 2j La iitiportancia áq esta rverdad es mucho maff 
yor de lo que i primér^vista se piense , pues si Jesu- 
cristo dio á cada uno ia potestad ilimitada, y los após^ 
toles tanrnpoco ia^ limitaron ^ es bn testimonio de queí 
el Espórku' Satítú (de' quien lel Señor Íes halua |>na^e« 
tido qué^ les enseñaría todo.lo demás -conveniente) 
no fes^ttiFeló. ni les inspiró la limitación ) de ilo cual 
se ínfíereoqae la inventada en tiempos posteHore; fué 
discurso de sus autores, los; ciíalfes creyeroá iírrl ha-* 
cei-la por inotivos partrculiafcsv p8ro\sin intención ni 
autoridad de anular la estension y jérieralidad conce- 
dida poÍT' Jesús j y'perpetuáda'por la doctrina y prác- 
tica de los apóstoles, .íií /^ i 
* 28 'Lo;que merece obréfvaícíofa, cómo d^o justa- 
mente Antonio Pagt , es la - conformidad de la>dr^-4 
sion de provincias eclesiásticas cbn laciyiÜdel orbe. Et 
imperio romano ¿ra. entonces repútalo por todo el 
fnundo conocido f porque ^sl Hen- és cierto que los 
partos, y muchas rejióxies-orieíntaJesLdK) 'eran parte^sa» 
ya , los apóstoles miraban todo .el orbe como impe-* 
dal , á causa de que siendo naturales de Judea y Ga- 
lilea , y subditos dei/etnípéradóri, feputibarti como 
naciones bárbaras áilastdeimas de'kiti^rcay siguiendo 
en esto.el estilo . roiBano. ^ 

59 El imperio entonces era dividido eh tres, gran- 
des secciones ; priinera , la dúiOccidente donde esta-* 
ba Roma , corte de los emperadores , nombrada pot 
alntónomasia 'Urhs , capital del mundo : segunda , la 
del. Ejipto , eh que se incluían muchísimas fejton^ 
y provincias , 'cuyar capitaL^feé Alejandría ; -^ terce^ 
ra , la que se decia del Oriente' y cuya metrópoli tenia 
«I nombre de Antióquia. 1 x;. .a¿k ^ ;; :.;"; o. > 



14 

3 o L^^ ^^^^ iglesias de Roma, Alejandría y Antio* 
quia han sido siempre las primeras en dignidad des- 
de aquélla época, en tanto grado , que todo el mun- 
do cristiano se reconoció desde luego dividido en tres 
grandes provincias, teniendo todos. y cada uno de 
tos obispos de toda ei orbe por obispó principal (db^ 
tingif i()o; despuds icon él titulo de patriarca) a w^q de 
los . triss , "pues acudían en sus dudas , unos al de Rxh 
éna 4 of ros al de Alejandría , y otros al de Anthquta^ 
sin perjuicio de .reconocer en el de Roma comoist^ 
cesbr delpríiicipe delos^-apóstoles un primado unir* 
Versal, incapaz de^ confundirse con <el patriarcado del 
Occidente poseído por la misma persona $ con . el de 
de Ejipto y África en Alejandría, ni con el de Orien- 
te en Antioquíá. 

... 31' . El cardcnal'Baronio (que nunca perdia oca- 
sión de traer i consecuencia cuantos hechos podía pa^ 
raí estender la potestad pontificia) pretendió persuadir 
^ue ésta prerogativa patriarcal de ks tres iglesias pro* 
vino de haber sido fundadas por san Pedro ; pero 
consta de la historia con claridad lo contrario , si se 
reflecsiona un poco. 

^ 3 ^ Gomo hiera cierto el discurso , hubiera sido se- 
gunda la iglesia patriarcal de Antioquia , pues la fuur 
do san Pedro por sí mismo , lo íqüe no se verificó en 
Alejandría, que no fué fundación suya propia, sino de 
san Marcos evanjelísta su discípulo ; en cuyo sentido 
también son capaces de llamarse fundaciones de san 
Pedro otras muchísimas de oriente y occidente. 

33 Según los principios del cardenal , la iglesia de 
Jerusalen debía ser la primera de todas , porque la 
fundó Jesús , y la Uustt aron todos los apóstoles ; por^ 
que fué cuna del crisl;ianismo ; y porque su primer 
obispo fué un apóstol tan. escelente como Santiago 



el menor , hermMto dfl Señor j sdgüti^frase Áé\ evanje- 
lio; y sin embargo no solo no fué patriarcal > hasta 
muchos tiempos después en que se le concedió cuarto 
lugar, sino que ni aun gOzó dignidad metropolita* 
na ó provincial , pues iui tÜla sol^ íera ^tifiragánea del 
obispo de Oékrea de Palestikia , mdditóte-^üe est4 
última ciudad'etaiá^ capi?tU"órv# de la prbtintía/" 
; 34 Por loí re^a de Baroñio todas las iglesias fiíh^ 
dadas pcf^naímente por un apóstol' debiah^sér^e^ 
ttopolUanás ^- y >tener pdr sufrá'gáijieás'i las otris qiié 
n^acieron 'dé 'eHlii por^iií«áio le-los^ álx^^ltéi éú 
apóstol f y sin eMbargo ios moíuiáiéntos déla; Ve^ 
nerable antigüedad que han llegado á nuestro^ dfifcs 
testifican todo la contrario , púés unicaYnemfe VéíftéS 
los vestijiósidel honoí metropblklcófén ias^^íüdadci 
capitales civiles de provincia. ; - ^-^ - • 

35 No me fatigo en acumular citas comprobantes 
de esta verdad por ser notoria i todos los que han 
leído con algún cuidado la histoiíiá: ecleiiástkca , Ift 
tual no pttóde ser entendida jamitS;C0n perfetcioii s\ú 
los ausifios de la civil. • -- * • -v..^. . r 

3Ó El verdadero motivo,; pues, de haber sido se- 
gunda iglesia ^n dignídádJá de Alejandría, es porque 
su ciudad era en^el jtkfnpo' de lo^> apóstoles la se- 
gutida de tddó-'el iinperio rosario en honor y -gran- 
deza y población, como se puede Ver éíi Dióti' Cri*^ 
sóstomo y otros varios, cqyá lectura no se ocultó á 
Baronio , pues los áXz para* ótrps ó^etós '. 

37 La tercera dtidad derimpérid era la de An- 
tíoquia , caípital dé la <^iÍ€ se llamaba el Oriente y y por 
eso su rglesia^ fóé ca^ifál eclesiástica de todas las de 
aiaüel vastísiil^ temtorio ^ha^ta que se crearon las 

: I 

* .DionCrisostomo, Oftf fío» 3 2 lib. 22. =,Herodlane, Hist. 
ss Ajmníaind Marccliaó, Hist¿ lit.^j, • . ' . 
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patri»rf ^1^ d«:^Qm0ai^ia0{4a\^ Jfiro«ftleJi en apocas 

( ^38 . Los apóstales». los varones, apostólicos , y los 
jobbpos $ugesores;: suyos., en los. primeros, siglos ca- 
jre^inn dl^ potestad estorna, y nada, podían dispo-r 
J9tpr> del|)C(}ko Qt de,l$i reunios. de los fíeles sino con* 
fqrmfti^ lo que di<ííár^n;,lfís..circiinj5taniciás de la po- 
Ikis^ ^IVtiif lii lejislacipti d^ ésta $e;daba en Roma^ 
y>tes-iii^%ment<^jdf:isu .ejpQucion en Koma, Alejan^ 
¿r^a¿yiá.ntioquía,p)ara'sp6 irespectiyo^ t^erirkerios. El 
feWsp®íi¿? íí^íl^r»íia de ^í!6V:tr§a ciud4deí» ideWa íistar 
f9^^a^i?tp(f|^TÍnstrmd& quer lo$ d& otras en el 
JB^f^d^-^d? :pen$%r del gobi^rno^ y podiá dictar con 
f^j^isfic ^le^rtQ Jas; reglas d$. conducta de los cristia- 
nos j^fi^odo.'^uantp incluye- relaciones con el go- 
bierno civil , que profesaba, distinta relijion. 
' 39' ^ ^^ concurso de los cristianos á la. capital para 
los negocios partiqul^res suyos 6 de sus parientes, ami- 
go^ ^-páisanjosj y pueblps er^i tan indispensable; como 
«i . no biiMeseí)^ c^^pptado la doctrina evan jeli<;a ;;. y 
por consiguiente facilitaba las comunicaciones de to-r 
dos los obispa I dp, la 'grande provincia . imperial con 
el de la metrópoli; cuya^. circunstancias Reunidas de- 
bían^ ii^uir i que, se.di^e á éste .d^sd^ .Ips priitieros 
dias de la iglesia una:CQ9sideracionlpi^ch9 n^s gran* 
de^ué á^os demás*. - - .> . , i * :<' 

40 . Así es que la superioridad d$ .Iqs ^tnspos de 
Alejandría y An^ioqyía, no tanto compnzp porque 
S. Pedro ni los otros apóstoles h\ estab^Í9iC4n espre- 
«amente, como, parte esencial; d^ gobierno ;9<;lesiastír 
co y cuanto pqr la nati,iraleza' inisma d^ U$ cio^a;; pues 
ninguna mas naturj^il^que v^r aucari^a^ial obispo de , 
Roma, capital del mutido; sobre los de Alejandría 
•y Antioquia ; ya cada^üno. de los.di. esta^ idp^^ 



dades. inas que á los de otras' inferroreá. L> frecueiít 
cía de preguntas y consultas de los otros á estos au-^ 
mentarla progresivamente su autoridad hasta cón-^ 
vertir en derecho ú ser consultados^ como consta de 
Ja historia que sucedió con lo» papas en siglos; pos-» 
teHores. En los intermedios de persecucíoneft los obis^ 
pos de Alejandría y Antipqüía pudieron tan^bien te-* 
ner amistad y favor con el majistrado , lo cual támr. 
I^oco de|artá de contribuir ájque los obispos de ciu- 
dades inferiores les prestasen mayor acatamiento. 

41 Sé sigue de todo que solamente las conside-r 
raciones civiles hicieron dividir el mundo cristiano en 
tres grandes provincias eclesiásticas de Roma^ AIp?s 
landría y Antioquia v. sin que de niiiguna manera hu- 
biera decretó 'alguno dé la iglesia ni de los apóstoles 
relativo á decidir territorios diocesanos, ni establecer 
provincias metropolitanas^ y menos coh la drciins- 
rancia de restrinjir el uso de la potestad interna espi- 
ritual. ' 

ARTÍCULO IIL 

DíscipUna española de los tres prÁtrteros siglosé 

X^a división civil ae provmciasrije para la^ 'eclesiástica 
sin decreto del papa ni de concilios. 

. I M2Á primero qqe promulgó el evaDJeljo en Esípaivt 
fué Santiago el ttiáyor í sobre lo cual ya ♦ no • iX^h» 
4isputarse desipqe^ de publicado el testimonio de Di^ 
dimo , maestro de san Jerónimo , escritor del siglp 
cuarto I que alcanzó; al tercero '• Hecha la di^rsipii 

.*"* Vé^sé'tó'gue' drjo Risco -én ' ñio én el priilcipio ' del tomó 33 
% Q¿bUG»tÍQn;xi¿.Í9teUe$tiino^ ^ d^ 1» £spaña sagrada, o t::^ • 

c 



i8 ^ 
de los apóstoles antes del año treinta y oc1k> (en que 
san Pablo ya no vio en Jerusalen mas que á san Pedro 
y Santiago el menor) vino á predicar en España, don- 
de convirtió muchos* (y no pocos como algunos di- 
cen^) ; entre los cuale»^ sabemos los nombres de diez^ 
que fueron Torcnato^ Indalecio ; Teisifon, Segundo^ 
Cecilio 9 EsicLp i Eufrasio , Atanasio , Teodoro , y 
Pedro* 

2^ Este ukimo quedó por obispo en lá ciudad de 
Braga, cabeza del convento jurídico de la Galicia 
romana ; y Santiago ( después de corrida lá España 
por espacio de tres años) volvió con los otros nueve 
a Jerusalen, donde fué degollado año de 42. 

3 Sus nueve discípulos españoles recojieron su 
cuerpo: lo llevaron al puerto de Joppe : después á Es- 
paña ; y bien porque fuesen gallegos , ó porque san 
Pedro de Rates estaba obispo en Braga , ó por otro 
motivo que ignoremos , llevaron el cadáver al mar de 
Galicia , y lo depositaron en una cueva cerca de la 
ciudad de Iría.Flavia, donde Atanasio y Teodoro 
quedaron custodios del depósito , repartiéndose los 
otros siete á predicar por diferentes partes . d? la 
España. 

4 Después de algunos años de predicación s? fuc- 
fotí á buscar áS. Pedro, qüe^ndaba évanjeíizándo ptfr 
diversas rejiones* del occidente 5 y entre tanto vino 
S. Pablo año 61, de quien también creemos convertiría 
tnúdids, aunque solo haya llegado á tíosotros la me- 
moria de que dejó ^eti la ciudad de Tortosa jpór obis- 
po a' & Rufo j y restituido á Roma parece que reci- 
bieron sus instrucciones , como de S. Pedro , los 
indicados úetc discípulos dé Santiago ; quienes vol- 
vieron á España, y fijaron sus sillas episcopales Tor- 
cuato ea'-Accl (hoy Gi/4Ji^¿r): Indatecio en Úrci 
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(Puerta de tas Águilas^ diócesis de Almería) : Tésifon 
en Ber|i (cuya silla $e mudó deipiíe^. á la ciudad de 
Abdera^ hoy villa de Adra f^n, el arzobispado de 
Granada) : Eiicío en Cariteya (hoy Aljecirai) : Eufrar» 
$io en Ilieufjí {Andujary. CeciUo en lUheri (hoy (?r#-r 
nada) ; y Segundo en Avjla« 

5 Sabemos también que anunciaron el evanjelio 
en el primo: ^i^ , y tuvieron siUa epi$topal en Eipa» 
na san Jeroocio ^ primer obispo d.e Icáii/:a |unto i ^ 
villa ; san Mancio , primer obispo de Ebora en Ltii-f 
sitanía (aitibos iXMltemporáneos de loa apóstoles ^ y 
aun discípulos de jkaus en opinión de dgunos K ^ 
san Eujenio » primar obispo de Toledo t discipulQ de 
san Dionisio de París. 

6 San Serjio Pablo , primer obispo .de Nacbona y 
discípulo del apo^ol san Pablo » predicó en Tarrar 
gona; y san Saturnino ^ obispo de Tolosa denlas »Gar 
Has , hizo lo mismo en Pa^iplona » donde puso por 
primer obispo á san Fermin. 

7 Gre^rio. VII escribió en el último tercio del 
siglo undécimo que los siete discípulos de Santiag0 
hablan sido ordenados obispos por san Pedro. Yo áo 
creo que dejaran ya de estarlo por su maestro ^ así 
como lo habia sido san Pedro 4e Rates (el de Bra? 
^a ) y otros que ignoramos. Creo s\ que hicieron su 
viaje con objeto de recibir del principe de los após-r 
toles las instrucciones necesarias para establecer la lir 
túrjia de la iglesia española, conforme i ia que ob^ 
servara el jefe de la iglesia universal. 

8 No era tiempo ^aquel piara que |>eJEi$ara|iNesl:iif 
ni los otros obispos ,&% ídemarcactones de obispados^ 
sino en propagar el /levanjelio cuanta mas.pudieseo¿ 
multiplicando obispos » que por entonces^ no eran 
-gt^iE^en .del éestaéo^ pues se. ma^teltiaA .con^ m 

C« 
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firabajo y las oblaciones voluntaríais de los fíelesl 
9 Ignoramos hasta cuantos obispos habría- €ti el 
Segundo siglo; pero, fundados en lo que acabamos de 
decir, creemos que pasaron de sesenta j pues con efec- 
to eran mas año 589,' en que por la conversión de 
Recaredo se reunieron en el concilio tercero de Tole-^ 
db; y esceptuando unc^B pocos (cuycfó principios eran 
conocidos de los siglbs quinto ^y sesto), kfis.demas pa-^ 
recen de iglesias que hablan «ido episcopales desdé 
tiempo inmemorial; * 

7 ;io San Irineov escritor francés del sigi0u$egundo^ 
)|ipbne á la España con el cristianispo muy^endi-* 
dp ^y Tertuliano (que escribía eiv África «1 siglo ter-^ 
cero) afirmó que todas sus provincias adoraban á Je^ 
^cristo i en cuyo supuesto no es cstraño que fuera 
crecido el número' de obispos, y qii(e ocurriendo ^uii-^ 
tos dignos de conferencia , consideraseb difícil reu-t 
nif se todos en un pinto, y creyesen oportuno ha^ 
cerlo por partes. 1 

II Ademas el gobernador civil de una provincia 
celaría y no permitiría (ni aun en épocas padficas) r^u^ 
niones numerosas d^ obispos cristianos^ lá quienes 
siempre mirarían con poco afecto sin embargo de que 
«e suspendieran las persecuciones. j 

12. Los obispos mismos (en quienes debemos strt 
poner la prudencia necesaria) no se resolverían á con- 
gregarse sino con licencia del gobierno para huir los pe- 
ligros 4^ hacerse sospechosos, siendo verosímil que d 
llegaban á pedir permiso para reunirse todos los obis- 
|M3is españoles , re^pandíeíai '^gobernador que: sok» se 
reunieseti losjde cada provinbiaK^ivil en el pueblo ;qiie 
les dejugt|ára el gobernador respectivo. ' n : » > 
i. . 13 V 'He aquí el on|f n n^a^ sencillo de la priró^» 
ecsistencia^ de ^ provincias, ^«e^l^iafitícas d¿ España 9 ^^ 
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^por consiguiente conviene' saber la dívisionr de laa 
provincias civiles.. .... .. 

14 El emperador Cesar Octaviano Augusto eun 
contro lá'España dividida. e^n dos. p^rtesy de Jas cuales 
una se nómbrate España citerior^ y la: otra ulterion 
gquella k; mas prógstma á Roma por el Pirineo , ésta 
la mas remota. .Pero ¿1 c^uiso dlvídírk-euL ttesgrandea 
pcovínxfias^ ; titulando ¿Ja. pirlluiera ^ Wa^mcurknse ^ la 
«gunda -ff//i?4i,:, y la tercera Zíií/<W^/4v < ► . ■\ 
^^ 15 La Tarraconense (mucho ijuai; e^t^ndida. que 
las otras dos)^comeQ^|aba.en el Pirij:^fori^!tal; subia 
^d^ laicQrd^lara/de,e^tO0i xYio^ities J^^a; ep$:QnJCi'ai? el 
Océano Cantábrico , con el cual seguía hasta la emt 
bocadura del rio Duero en el knar de Pc}rtu|^ai junto 
á OportQ. Desde allí se tiraba una. linea mediterránea 
por la rejion de los Vetones (hoy .parte de la Estret 
]¿adura) hast^: el río^ Gnadianji ; travesando éstQ mas 
abajo de Car acutí ^ j^roseguía por Almadén hasta e} 
lio Bétis 4. y pasándolo mas arriba de Andújar, seguía 
.por el rey no de Jáen entre Guadix y Baza hasta e} 
«rip Almanzora » y s\x embocaduiía^n el mediterráneo 
tai oriente; de Vera, bajo de CuevJás^ donde volvía por 
fia costa á' los Pirineos orientaleeu . : 

1 ij6 'La J^ií/íV^s empezaba por la embocadura dei 
^i>Aimámzora^tíx el mediterráneo ;^guia con la costa 
hasta la entrada del Guadiathá xix iú ocizno en^ Ayat- 
¿monte; y'subiasif corriente basta Med^lÜní, donde 
(hallaba la línea de los Vetones , qtie separaba esta 
/provincia de la Tarraconense,. , 

17 La Lttsitania^ desde la.embocadura d^ Guar 

' ^ianaien> Ayamonte^ corria por la costa del océano 
^haSsta la boca del J^ma en A)porto , y subía con la 
Corriente de feste rio hasta, recibir las aguas de Torr 

Mcsv^á^á^ jcuya.unio^ «egiúa: la Un$a jj^or los Ver 



tones basta Medellin » incluyendo á Salamanca , Co-* 
ria, Plasencia y Avila por el puerto del Pico y sierra 
de Guadalupe. 

1 8 La ciudad metrópoli de la provincia Tarra** 
conense fué Tarragona : de la Botica Scviüa ; y de la 
Lusitania no sabemos cuál fuera en los pdncipios, 
pero sí ({Ue i poico tiempo lo fue JÜhida; 

19 La provincíar Tarraconense estabar dividida 
en siete convefñoi Jurídicos » que es como si dl|¿ramos 
chancíUeti^s t audíiencias^ ó tribunales' de apelación, 
establecidos en' las ciudades capioilcs de Tarügona» 
Gartajena^ Zaragoza » Cloni^» Aswrga^ JBraga y 
Lugo. . . 

20 La Betica se dividió en cuatro conventos^ cu^ 
y as capitales fueron las ciudades de Sevilla , Gordos 
ba,Ecija y Cádi*. 

üt La Lusitania tenia tres restablecidos en Me^ 
rida , Beja y Santaren. 

i 2 San Gipriano escribió al clero y pueblos de 
Marida ^ León y Astorga con motivode la deposicio9 
de Marcial obt$po de Mérida y y dp Basíiides obispo 
de^ Astorga , y de la elección de Félix en lugar de 
Marcial» y de Sabino en el de Ba$ílides;'y según su 
tenor habia ya provincias eclesiásticas formadas en el 
aigio tercero > como «e podrá conocer leyendo su con« 
testo f que pondiéoios en el apéndice. 

23 La ^caf ta no comunica bastantes luces para 
decidir cn&es eríjinlás^ovincias eclesiásticas; pero 
el estado de los siglos posteriores suple la falta en 
parte; porque Gonscuntino hizo distinta división ci* 
vil en el siglo cuarto^ y se conformó con ella la ecle- 
siástica ; lo ctial basta para infecir que lo mismo ha- 
bría sucedido antes ^ puesto que^üo se descubre moti^ 
YO alguno gara ¿o €fon»r^iof antes Jb^n di juicio se 



^3 
cbníirmá ^on Ib que pasaba tú las igledas de ias^ 

Galias y África, que son las mas pfógsímas , y con 

las que había mayor romuniéíigloh. en España* 

S4 Teiigo , pues, por seguro , y fuera de-^dispu- 
^as^v qkie hkbia . tres ; pfovlncias ecld^tkas . , ¿ priáier a 
tarraconense y segunda Liisitania y y tercera Béticaí 
en las cuales hábia lo^ ol^^spados istgutenres^i^ queiad^ 
judico a los ties primeros siglos ^/^porquQ. na layinc^ 
moría de princtpíp/pasterioT* n Vio n .: ' !, r * !. ^ 
- > 5^5 ' . Li provincia Tarraconense ( muülib mayoT 
que las otras' dos juntas) tenia treinta y nueve obispos 
en las tíudades de Tarragona, Barcelona, Jerona^ 
Ausona (hoy ViqH¿)f Tortosa, Lérida, ürjel, Ampu- 
rías, Egara (T^rr^i^)', Zaragoza, Huesca, Tar^ona^ 
Famjplona, Calahorra, Gartajena, Ilící (£/c^^). Bastí 
(Baza)f Urci (Puerto de las JÁgwlaSy dlácesis de Alt- 
mería), Efiocrota: (Zor¿r^) , Acci (G^ííí^j?) , Oreto {Al- 
ftt^^^rb), Gastulo (€azionq) queídespuea pásóá'Beacia 
{JSaeza ) v Mem^esa '■ (despoblada eor; el .obispada Id^ 
Jaeii)<, Valencia, Toledo, Scgf^xtgáiiCaheZía^idekl^rU^ 
go ccTcz de líeles ), Arcobr%a {Améj dídi:esis^:de Si* 
güenza ) ^ Seguncia (¡Sigüerma)^ Qsma i VflJetíav('des¿ 
poblado qerca de': Cuenca) ^Faienda ^ Bra^.^jA^tor-¿ 
ga , León , Lugo ^Iriá:, Ótense y^Tuy^^bi-:;'?.? - » 

s6 La provincia de Jjusitania' tényx lonáí obispos 
en las ciudades /le Merida ,^ Avila > Salamanca 9 Cq^ 
na , -Pazjulia , Ébora , Coimbrá^ Viseo.^ Os^xnova 
( despoblada txi \z diócesis • de Silves ):í>j y Olissipo 

i^7 La de Béttca trece obispados en las ciudades 
de Hispalts (Sevilla)^ Itálica^ Cóüdúba i Malaga , EH* 
beíi {Elbira cerca de Gr¿íii^4^¿)í,A$tiji {Écijfi)^^\t\ir:¥ 
yiiAndujáfy \ - Caitey a:. (Isoy xAIjwciras) ^e \ sr trasladó 
á la ciudad de Assido \ Jerez de h Frontera) ^ Elipla 



^4 
{Elepia) , Egabra {Cabra), Tucci (Martos), Berfi , de 

donde pasó á Abdera (hoy Adra) en la diócesis de 
Granada) , y Salaria , Sábarla ó Sibasia^ cuya situa-^ 
^íonW Ignora. , . 

í: 2^^ ; Entre itodós eran sesenta y uno los obispos, 
Y no sabemos! sr tenian ó no metrópoli permanen*- 
te< Es verosímil 3Ín embargo qoe lo fuesen las civi- 
les de Tarragona , ^^cMérida; y Sevilla, porque asi lo 
dictaba el buen orden ; pues aunque veamos én ^el 
concilio' Etiberitano del año 303 que presidia el obis* 
po mas antiguo (lo cual se observa también en otros 
' (Toncilios) , esto no prueba lo contrario ^ respecto de 
qu^ no estando eiitoáces declarados los derechos del 
^letrapolitano , podia muy bien el obispo mas anti-^ 
guo tener asiento primero en los actos de gobierno 
interior, sin perjuicio de que el de la metrópoli civil 
fuera el principal con quien se eintendieraú el go-* 
bernador de k provincia para comunicar órdenes, 
yf los cjotrós obispos ebmprovinclales para Jo relativo 
al gobierno /est€;rfQf , como que tenia mayores pro- 
porciones deisabérías mágsimas civiles adoptadas pol- 
los fgbbaráadforesr; en cuya noticia interesaban mucho 
los' otlo^pard evitai todo lo que fuera capaz 4é es- 
citar persecuciones contra la iglesia^ / ^ 
í^ 29 V Es^n^able que hubo división de provincias 
eclesiásticas^ sin decreto del papa ni de concilios; jpor- 
que ni ¿stosoni aquel pensaban enttínces que, se pu- 
diera colocar' enríe los xlerechos de la potestad espiri- 
tual el de señalar territorios para su ejercicio, con esr 
clusion de otros?. pues ténian muy presente lo escrito 
en él evaíijeBo yílibros apostólicos sobre la jenerádídad 
con qu^ JesiiCrifto dio á cada uno. de los apóstoles: el 
podier espiritual, sin ^Uarb ¿^toíritocioMet^Cminado» 
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ARTÍCULO IVJ , 

» 

Disciplina española del siglo quárto. 

JE*/ emperador Constantino dividió la península en cinco 

- provincias civiles ^ y resultaron otras tattías ecle^ 

sidsticaj sin decreto de los obispos » por^ cada uno 

se considero obligado á. tenet pon étetrofotítano af, 

de la metrópoli civil* 

L I iLn los priacipios del sigid jcuMté 1^ iglesia es- 
iparjola estuvo dividida &í tres-, provincias como e¿ 
los antecedentes ) pero el em jpei^adór Constantino hi^ 
;zo en el atio 33 2 una novedad civil que produjo pof 
comeoiencia la eclesiástica. 

; 2 Dividió la prdvincia Tarraconense en tres , re^ 
piitándola justamente por demasiado estendida para 
un soló gobernador* Dismembrando los territorios 
«necesarios , creo la cuarta con el nombre de Cartaji^ 
nenscfj cuya capital fijó en la ciudad de Cart ajena ; y 
l^ .qaititik Galiciana ^ poniendo su metrópoli tn Braga. 
.3 Inmediatamente se r reconocieron en España 
otras cinco provincias .eclesiásticas , formando sínodo 
reparado de Tarragona los obispos de los territorios 
agregados á la civil Cartajinense bajo metropolitano 
distinto ; y lo m^smo sucedió con los obispos de la 
nueva provincia civil de Galicia. 

4 Es muy digno de cotisideracion 9 que por solo 
el decreto del emperador se consideraseti los obispos de 
la Cartajinense y de la Galiciana libres de la obliga- 
ción d« obedeper :ai jnftropolitaoo de Tarragona , y 
habilitados para formar sínodos y concilios distintos; 
pues este hecho, testifica bastante por sí solo, que Jos 
obispos españoles no J^udabá|\ pertenecer al sObera- 
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nfí temporal tojiz la disciplina Qst^fna de la iglesia; 
y que debiaú conformarse con cuanto se les manda- 
ra, escepto.el linico caso de ser contra Icis dogmas. 

5 Rasis, historiador árabe-hispano, escribió en el 
^iglo décimo que Constantino habla formado prcH- 
^incias. eclesiásticas. Los manuscritos del siglo tren- 
ce ^ .conseriradost en la^ iglesia de Toledo , testiíican 
que^, apeoasi^l rey de Aragón Jayme primero -re- 
conquistó la ciudad de Valencia y restauró su obis- 
pado , pretendió el arzobispo de Toledo tenerlo por 
«ifragáneb,! fimdanddsa obstancia ett detiír que .'io 
Jiabia sido • antes de la inrupcion sarracénica ^ para 
•cnya prueba produjo el testimonio del moro Rasls 
«ji idioma arábigo ;^ y habiendo el papa mandado 
traducirlo al latin , se vio que aquel escritor árabe 
habia . referido la división/ de ' obispsudos de España 
iromo hecha por Constantino , y contado al de Va*- 
lencia entre los sufragáneos de la provincia Car- 
tajinense. La obra de Rasis fué > traducida luego 
al castellano, y llegó á nuestros 'dia^ ^ aunque .lle- 
na de mil patrañas y desconciertos, ¿ronolójjfcos 
que tal vez no hsübria en el orí jinal , según el co- 
tejo que hizo el erudito Casiri de la que ahora 
corre con el fragmento árabe que halló en el Es- 
corial '. 

: 6 No es testigo idóneo un escritor del siglo déci- 
mo para probar sucesos del cuarto } por lo cual , sin 
embargo de que pudo haberlo leido en otros escritores 
mas antiguos , no insistiré en sostener que el empe- 
rador hizo la división de provincias eclesiásticas por 
sí mismo} piíes para mi objeto basta que los obispos 
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ci^. 2. 's,Q2^ixi\ Biblioteca Ara^ dice, . : 



• ' . ■ s ■■• 

se preverán Delgados i reputaípld^^ór hecha cóhsofó 
ver formadas las provincias civiles. ' 
. 7 Para el ano 332 en que se verificó esta divisionf 
ya se habia congregado el concilio jeneral de Nicea 
ochó años anti^s i y coiivifcne saSeir «1 contesto y ver-^ 
dadero sentido de sus canotiés sestbyÍBéptimoVp^f? 
que nío se formen argumentos contra el poder dé los' 
soberanos. .' p u : . 

8 El sesto dice zá^-^^Krüar álese ta eo^tumire arifí^ 
ngua deLEjipto;dela Li^yi^ deFi^titapolis; de^rha- 
j^oera que el obispo 'dc¿ Aáe]hMátiz iferígk poáét éóBté^ 
M todos los obispos de estas rejionéí í porqué él obiá*;' 
Mpo de Roma observa Igual «istilo sobt^ los del dccí-^ 
»dente; dei>tendosé guardar ^[1^ i^sia'dd Añtloquii'' 
>#sus privilejios eñ laíprovltíciasi^ asi domo á-áquellají 
*?los suyos, Y por punto' jeneral défiííe el santo cóncilió'^ 
^»para con todas , que si alguno fuere ordeñado de' 
»» obispo sin acuerdo del metropolitano , conviene que' 
^ino sea obispo ; bien que si'precfede acuerdó entre 
»^ todos lo$ comp^óvinciálés según las ' reglas eclesiás-' 
^#tlcas^ y dos ó tres contradicen"; debe ]^révaliecer la^ 
M opinión de los muchos.'* 

9 El séptimo díctí :-^Pór quanto hay" costumbre y 
j> tradición aritigtia dé que tenga honores el obispo 
«de Jerusaleri, obs^v^s<^<;ot{fó>hasta ahora , pero sea 
^>sin perjuicio deta dignidad que óotresponde á la 
*>inetrópMoli/* ' > . 

I o Estos son los primeros canotiés en que la igle^ 
sia parece suponerse autcrfbáda para disponer cuál 
obispo deba ejercer potSstaid ei^piritual superior a la de 
otros obispos , y por consiguiente cuál obispo deba 
ser metropolitano de una provincia , y cuál patriarca 
& prinlado de muchas provincias reunidas ; pero es 
ikccsario tener presenta vanas circunstancias: prime- 



»8 

tij qtie na'hÍ9$)^o<í»v(^\le$9 sino solo ratificar icqiast 

hiabia establecido por una costumbre antigua 4 priiw 
cipiadat en k cDc/ornxidad con la distribución civil: 
segunda í qae- el concilio no' señaló los territorios , sinor 
que los,dej4 todo$ sujetos al obispo á que lo e;stabañ:^ 
tercera. I que lo^ padres procedieron con autoridad 
dpi emperador Constaptinoj y cuarta, que aun asi no 
dijeron que si un obispo ejercia poder espiritual en* 
tj^rrkofio ajernai Cueras 6>^los los acto$> ^ ^ 

^ ij ; Algo taftyor ésU.ob^cÍoiiqüesepuedeforma,r 
<^|i el canon 19 d!^l cóiuriKo/sard Ícense celebrado po^ 
co'de;sppes que c| nlcerio, pues Osio, obispo de Cor-- 
doba que lo presidia, dijo así: ^Establecemos también* 
^>de. cpmpn.licuerdk), que si un obispo ordenase al-- 
Mgun (rlérjgp. ^jeQo sin Yolucitad. ni consentimiento 
MdeLobispo que es prelado propio de dicho clérigo,* 
»Az ordenación no sea rataP Entendiendo esto como 
suena en el sentido de los tiempos modernos , signi- 
fica que no queda verdadero presbítero el ordenado, 
y que es nula la administración del sacramento del 
' orden sacro \ pero np es asi. En aquellos siglos. la or- 
denación cohtenia la asignación áú ordenado á la 
iglesia para Ja cijsil se ordenaba; y esto es lo que de- 
claro e] concilio q<ie no.)iabi<^ dé; ser rato , para que^ 
pudiera reclaipar el dbispo propáa , y precisar ai or- 
denado á vQlyer i servir fen su rántíguá iglesia f y 
la prueba de esta interpretación es pernlariente aun 
^hora después del curso de. tantos siglos , pues i si 
hoy es ordenado un clédgo^W Jas circunstancias del 
canon sardicense , Incurrirá en irregularidad ; pero 
cuando se le dispense esta pena canónica , no $e reite* 
rara la administración del sacramento del orden t por 
no ser este reiterable a causa de imprimir carácter in- 
deleble como Ips de bautismp y coníirmacioni lo cual; 
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hac6 rer que la iglesia reconoce como váHda aunque 

ificka la ordenación que habia hecho el obispo ajeno* 
1 2 Con esttí se convence cual deba ser el verdade- 
fo sentidade otros muchos cánones que contienen dis- 
posiciones cequivalíenbes, particularmente el trece del: 
_ <?onciHo Antioqueno celebrado año 341 9 en que 'se 
deccetó , q^e siriia obispío pasa á provincia a|ena ^ y 
sin licencia del metropolitano y de los obispos sufíra- 
gáneos ordena clérigos , y t(^ma providencias sobre 
negocios eclesiásticos , serán vacías é inanes , 6 sin^ 
efecto todas Id^ cosas que hiciere : pues en cuanto al sa- • 
cramento del orden siempre se ha reputado válida* 
mente administrado 9 y nunca se ha permitido reite^ 
rar. Ni podia entenderse de otro modo supuesto que 
la potestad del obispo designada por lo^ teólogos .es- ' 
colásticps con el nombre á^ radical ^ fué dada por 
Jesucristo sin límites dp territorios , y con estension i 
todo el mundo , sohre todas lasjentes. 
f ■ 13 Este mismo concilio Antioqueno determinó 
en el canon nono ^que con venia que en cada rejion 
sflois ohi$ipos reconocieran que el obispo metropolí'*- 
j^tano dehia gobernar toda la pfovincia , por lo cual 
>>\o$ que tuvieran asuotc^s habían de acudir á la me- 
j|ti:o|¿líi y por consiguiente élobispode éstaiprece- 
^^diéraen^honor a los deltas» los cualés^^eguh la re^; 
^^gla antigua establecida porrndiiestros. padres ioo pa-^ ' 
^^dian mandar cosas relativas á toda la provincia si- \ 
^>no solo las de su propia diócesi , bien que tambiea/ 
^>el metropolitas deberla : consultar- á sus compro- > 
í^vinciales/' - .i. 1 :; :^\ 

. j 4 £ste es* el canon á qn^ recurren todos los: que ' 
sostienen, la opinión de que no hubo metrópolis fijas ¿ 
deisde el principio de la iglesia , y que solo por este 
concÜio coitieozaron i serlo aquellas ciudades que ya > 
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lo eran civiles , por lo cual suponen qué hasta enton^ 

ees la calidad de obispo metropolitano estaba inhe- 
rente á La antigüedad del orden, episcopal , y se fun- 
dan en que siempre presidia los concilios y fírmab a 
primero el obispo mas antiguo de los concurrentes. 

15 Yo no intento ecsaminar ahora esta, cuestión 
profundamente , porque puedo prescindir de elk r so- 
lo indicare resultarlo contrario en cuanto á Roma, 
Alejandría y Antioquia , y ser compatible la práctica 
enunciada de los concilios con la ecsistencia de me* 
trópólis eclesiásticas fijas én las ciudades que ló eran 
civiles/, pues cómo no estaban declaradas las prero- 
gativas del obispo metropolitano , podia muy bien te- 
ner k: presidencia el mas antiguo , y los otros hono- 
res el de la metrópoli civil por los motivos que lo ha- 
cían mas respetable y de consideraciones políticas mas 
interesantes , conio tenemos escrito en los artículos, 
antecedentes. 

^ 16 Ninguna de todas estas determinaciones qon* 
ciliares prueba^ que la demarcación de limites territo- 
irlales de los obispos sea una de 4as atribuciones del 
poder eclesiástico, ni que deje de ser una de las perte- 
i>ecientes á la soberanía temporal. Todas suponen la^ 
división civil, y se coñformah'^con ella: por eso no^ 
se oponían los< emperadores , antes bien confirmaban' 
los concilios , y^ ausiiiaban la ejecución de los <:átlonés. 
Si los obispos congregados hubiesen resuelto novedad- 
des contrarias á la división civil , tengo por seguro 
queJos soberanos hubieran manifestado que este pun- 
to de disciplina puramente esterna no estaba sujeto a 
la potestad de la iglesia , respecto de que Jesucristo 
solo concedió la espiritual , interna y mental. 

17 Prevaleció , pues , en España la ecsistencia de 
cinco provincias eclesiásticas p(M: disposición directa 
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ó indirecta del emperador Constantino ^ y todo péiv 

maneció sin novedad mientras no la hubo en la do^ 
mlnacion de los romanos sobre las Espaiías* 

ARTÍCULO V. 

r ■ • 

Disciplina española del siglo quinto. 

Habiendo pertenecido el tirritorio de la provincia ecle^ 
^siástica cartajiitense d dos distintos soberanos , se di- 
: 7>ide en dos provincias con un metropolitano en Car^ 

, ,. tdjena y^otto en Toledo sindefiretode la iglesa. 

1 JCil poder soberanío temporal del territorio espa^ 
ñolesperiffletité 'grandes alleracioníes en el siglo quin- 
to , y ía historia nos r presenta lo$ hechos que testi- 
fican haber trascendido A la dimisión de provincias 
eclesiásticas , sin que haya vestifios de que las^ nove- 
dades fueran decretadas por la iglesia. Este silencio, 
aquellos hechos , y \ot efectos, permanentes , indican 
bastante que todo provenía de providencias del so^ 
berano. 

2 Hemos visto á la península dividida por el em« 
perador Constantino en cinco provincias civiles y 
eclesiásticas y y la vamos í ver en «eis por las muta-^ 
clones de la soberanía civil. 

3 La cartajinense fué partida en dos ^ una que 
conservó su nombre con relación á la ciudad de Car- 
tajena ; y otra que primero se tituló Carpetanense , 
teniendo por capital á la ciudad de Toledo. -Este purm 
to de nuestra historia no le'vieo bien aclarado ^i aun 
en Floréz, que es quien mejor trabajó sobre la división 
de los obispados españoles; Como ninguno se ha pro- 
puesto escribir del poder de los reyes en la división dt 
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obispados no hay que estranarlo. Yo no puedo me- 
nos de ilustrarlo porque importa para mis objetos. 

4 La provincia cartajtnense formada por Gonsr 
tantíno para el gobierno civil , y aplicada por conse- 
cuencia natural al de la iglesia , t^niá por límites en 
oriente al mar mediterráneo desde la Edetania (in- 
cluyendo a Valencia) hasta el fin de la jSastitania con 
la ciudad de Urci, (hoy puerto de las Águilas en el 
obispado de Almería) : por el sud confinaba con ía 
Betica , comprendiendo á los bastitanos y oretanos 
hasta el curso del rio Guadiana : comenzaba la Ikiea 
occidental á co;ifínar aUi con la Lusita^nia por el |>ais 
de los vettones (hoy estremeños) hasta el rio Duero, 
•ocluyendo la ciudad de Avila. Enlronce$ hallaba 9us 
> confines con la provincia. de Galicia ?» induyendo los 
tráceos (hoy tierra de Campos^ con :su /ca|útal Palen- 
tciá); y comenzando allí )a Hnea setentrional , cor- 
ría ésta diagonal de norte á sudeste por la cordillera 

,de montes idubédas hasta la marjen derecha de la em- 
;^bocadura del Ebro. en Tortosa , quedando fuera cst^ 
ciudad , y aQt0s los cáotabros , turmpdigos , autrigo- 
nes , berones , vascones , y parte de la Celtiberia cer- 
cana del rio Ebró. 

5 Por consiguiente la provincia cartajinense in- 
cluía las rejiones de los edetanos , contéstanos , bas- 
titanos , oretanos , carpetanos , arebacos , vaceos , pe- 
lendones , oicades , y casi todos los celtiberos , y en 
^llas los obispados de Carta jená , Elche , y Denia^n 
|a rejion de Contestania ; los de Basti , Urci , Seta- 
bis y Acci en la Bastitania; fos de Oreto, Castulo, 
B^jioia y Mentesa^n.la, Oretania ; los de Toledo y 
Complutum en la Carpetania ; el de Segoyia en \os 
Arevacos ; el de Falencia en los Vaceos ; el de Qsma 
fn jo4^P$lendones j los de, Víilería ,_Arcabrica y^Se- 
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gbbríga en la Celtiberia , y el de Valencia en los ede- 
tanos, que entre todos eran veinte y un obispados. , 

6 Estos componían la provincia cartaginense mien< 
jtras los romanos conservaron el dominio de toda 
la España ; pero en el año 409 comenzaron á con- 
q)imkr la pemmula la^; naciones ^eitemdonales de go* 
do^ y alanos , wándalos- , sxkeros y^é^in^^ * : : 
.. rj El 41 1 loa alanos é¿an dueñctó4e4a initad orien- 
tal y meridional de la provinciar4eCattajftta;e8to es> 
4e las re|i<»iAs .de; Conte^tania , Bastitania , ISdetania , 
Oretania y Olcadia;; y^JIps pwmsíds conservaban la 
Carpetania, la Geltiberia , Jos- Vaceos , Are vacos y 
Pelendones, . : ^ ; . . ! : 

8 , Esta circunstancia bastó, para formar dos pro-^ 
vinqias ecksiásticaa fon lo que habia sido una. La 
oriental y meridional conservó su metrópoli en U 
ciudad de Car tajéna^ teniendo por sufragáneos on- 
ce obispados ; á saber ^ Elche y Denia en la Cóntes- 
tania \ Basti » Urci » Acci y Setabis en la Bastitanta; 
Yafenicia en la Edetania ; Oreto , Mentesa , Beacia y 
Castulo eii la Orejtania. Con él tiempo, se añadió el 
de Elotana. La parte setentriónal y occidental tuvo 
su metrópoli nueva en Toledo , que ya era capital 
de la Carpetania , y le reconocieron como metropo^ 
litaho suyo los ocho obispos de Complutum en la 
misma Carpetania ; Segobriga , Arcabriga^ Valeria 
y Sigüenza en la Celtiberia, Osma en los Peleñdónes; 
Falencia en los Vaceos , y Segovia en los Arevacos 
cuando comenzó á ser obispado distinto de Falencia '. 
. 9 ' Li ecsisteaciá de dí>s provincias eclesiásticas en 
el ter4:i^prio resulta de los nlonúmentos de la historia, 
por mas ^ue prktiero Cayetano Ceni ^.y después 

■Mi ' • • : 

' Soler : dr/íí/Vwíi í/«x/r«<¿i, tom. 2. art. 3. ^..2..i,^.., . 
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Enrique Florez la nieguen. Estos quieren ^ persuadir 

que Toledo fué metrópoli de toda la cart ajínense sin 

que lo fuese Cartajena , que suponen sin los honores 

metropolíticos en virtud de su decadencia y causada 

por las armas de los wandalos año 42^. 

► 10 Pero -en «i concilio de Tarragona 'j celjdbrado ; 

año 516 , fifmttíífí^^Wc>^>craft^sp 

ía fMtrSpcU Ékr4ííjj$n^n»k>^ y Florez mismo confiesa que 

por Entonte^ el obispo de Toledo se llamaba Ceíso\ 

y los cktüogos toledanos antiguos no contienen obis^ 

po alguno con t\ aottA^Q ^ H^t^r. "^ \ * ' 

1 1 Soler persuade oon gíaves fundíamentos gue 
Celsino , presidente del concilio celebrado en la ciú- : 
dad de Valencia de lo¿ edetanosí año 546 , era obis- 
po metropolitano de Cartajena ^ de quien^ra sufra^ 
gáneo el de Valencia; > -^ ' : 

13 Desde 582 hasta 598 fué obispo de Cartajena 
Liciniano, que por su sabiduría mereció á sanlsiidoro 
arzobispo de Sevilla , escritor del siglo séptimo ^ le in- 
cluyera en el catálogo de varones ilustres de España. 

13 Siendo pues ciertísimo que Cartajena prosi- 
guió teniendo silla episcopal después de la irrupción 
de los alanos , y aun de la destrucción parcial de los 
wandalos , ^ que fundamentos hay para creer que per- 
dió la dignidad metropolitica ^ Ningunos dignos de 
atención ; con especialidad si conservamos en la me- 
moria la fírmá del obispo Héctor en el concilio de 
Valencia del año 516 , con espresion de fnetropolita-- 
no cartajinense. 

14 En el 523 Montano , obispo de Toledo, es- 
cribió al clero y pueblo de Falencia , que ya era an-- 
tigua ia ifostüñ^i por Vififud 4e la cual habian ob- 
tenido el honor y derechos metropolíticos los obis- 
pos toledanos/ .. . h.. 



x 5 . Esto equivale i decir que miícho antes del 
año 516 Toledo era metrópoli eclesiástica , lo cual 
basta para demostrar qup á un mismo tiempo Habia 
dos metropolitanos en el territotio de la antigua pro- 
vincia eclesiástica cartajinense ; prueba completa de 
la división» . . ' 

- ' j6 ' La fírma de Ettfemio obispo de Tol^o en el 
<:bíicilio nacional toledano tercero del año ^89*com- 
•prueba la misma verdad ; pues no ^e tituló mettt>po- 
Htano de la. provincia €attajiiienife:,(SÍnd de Car^t^ 

' 17 El rey Gundemaro determinó año 61 o , que 
Icfe obispos toledanos sé titulasen y fuesen metropo^ 
lítanos de la provincia cartajinense : reprobó el modo 
con que Euf^íblp hiS^diBlmiíiá ¿h el concilio terce- 
ro: y para persuadirlo, dijo que la Carpetania no 
era provincia , sino* parte 'dé la cartajinense } pero 
aquella [narración de lo pasado fué inesacta i pi^es la 
carta de Moñtátio, los^ cohciliois de' Tarragona , Va- 
lencia y Toledo , las niemorias de Liciniaiíp , y la 
cbmbinacion histórica de sucesos eclesiásticos coíi los 
civiles , testifican que Jos obispos de Toledo hasta 
entonces no habían ejercido potestad metropolitana 
en Cartajena y distritos alegados } si solo en Carpe- 
tantá CDfi los;j6i!i|yo8 4 y qu¿ Eufemio no habla dismi- 
Huido con su firma la kiteÜjencia de la es tensión de 
su poder \\ ¡ i- i^^ ; r 

18 Esta : narración hace ver que los obispos de 
Toledo , Gomphitum , Vakríqr v&fgobriga , Arcabri- 
ga , Sigüénza', Osma ^^^aiencia 9 y después Segovia, 
reputando pérmaheitte y duradera la' divisiision civil 

■ Véanse en el apéndice las miento de los obispos á fayor 
cartas de Montano. , el decreto del de Toledo, 
dtttanindemaro , y el reconojpi» j '' 
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de. los territorios entre las dos naciones que gyerrea- 
.ban año 411 , se creyeron autorizados para separar- 
se del metropolitano de Cartajena ; y es bastante 
jrerosímU que el majístrado romano de Toledo les 
^prohibiera también concurrir á sínodo en tierra de 
los alanos , con quienes estaban en guerra. *• 

í 9 : La prdhibicióo (qué me pjirece lo massen- 
cillQ.d^l mundo en aquellas circunstancias) es equi- 
varíente, al :decreto «caí de jcríacion de nueva provin- 
cia* «ilriesiéstka:, ^pm&f(larjos0stá quesijios .obispos .'no 
podian acudir al metropoUtaho antiguo , necesitaban 
jíno íHievo , y no' había :de tser titro que el obispa de 
la metrópoli civil ^ cuallem.Xol^do en laCarpetania. 
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TeoaoffiirQ.^ r^j dejos suevas.^ frtje cí^atro ohispadosi 
' dfvi4ifa Galicia en dos rprovincf as eelesiásficas\ de- 
jando en la unn, por , metropolitano al obispo de JS ra- 
ga como ya lo era 9 y poniendo el otro en la ciudad 
de Lugo , al qual ásJgn/$ sufragdneosi 



. I JL/os reyes suevos di la Españavpco&^roa la re¿ 
lijion. católica antes qiiéflosi^oylosn^- y apenas sel^ ve- 
rificó esta felicidad , ya su historia nos prestotátejem- 
p]are9 de la opinionren . qu¿ vivianicon I0& obispos 
de su tien^pp y de per|:ejDtecef /al soberano temporal el 
disponer sobre. la di$cipUoiá:.&t^iaa d& Ja>iglesiá \ con 
fcspecíaUd'ad en^Jo rdativíoiseñaíarr el- territorio en 
que los ministros del quito han de ejercer su potestad 
espiritual, interna y, mental..' . , , 

2 La Galicia era el pais: principal de la monar-* 
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quía suévica, y por eso conviene sihct ahora cual era 
la estension que tenia por la división del emperador 
Constantino , hecha en el año 332. 

3 Comenzaba la Galicia romana jpor un punto 
meridional y occidental suyo en la embocadura del 
*Duéro al océano i subía su linea occidental por laí 
-costz hasta el cab<) de san Vicente: allí principiaba ^ 
la setentrional siguiendo hasta la rejion de los cán-^ 
tátros, dónde la oriental , ya mediterránea , empeza- 
ba y proseguía hasüa los vaceos , dejando á estos fue- 
ra : Ssu corta linea taferidíonal era límite que la sepa- 

f a4)k ¿fe la 'Ltísháñia ptit él río Duero. Incluía: por 
consiguiente todo lo que Tioy llamamos Galicia , y 
ademas las Asttttiás, tiéi^ras de León, Astorga , Can- 
tabria de AugíiWtt^', y'la parte del Portugal 'actinal, 
sita en la 'ribera <lere<;htt del Duero. ■ ' ' i 

4 Estaba partida en tres diepartamentos 6 lerrU 
torios de conventos jurídicos , tribunales de apela- 
ción , audiencias ó chancillérías , ¿uyas capitales eriari 
las ciudades^ dé Braga , Lugo y Astorga ;^el'*primer<i 
para la parte 'meridional de la provincia', segundó 
para la seréntrionál y ^ ^tercero para la oriental. Laí 
metjtópoli jéneíál file Brag&: ^ ^ 

c jr. iPof- consigufenfcíEf ^éu^dcy GáHcíá* coihefazó á $eí 
provincia distinta de la tarraconense por disposícioÜ ' 
deí gmj«raddr^Goftdfañtirió *én^' el- sígTd^ cuarto ; el 
obispo de Braga se toósideró feísferiéo de su antigua 
sujeción al de-Tarragona , y lóá obispos del territo* 
rio asignado á Ife nueva próvíftciá no isoló se conVent- 
plarbá itt^pfejídi'eh tes 'dtl»itiismó prelado tarraconeti- 
re>, *ínG^«l)lígátí0s á prestarlos hoiiérés riiétropc)Íítfí-¿ 
eos al obispo déla nueva metrópoli por efecto y| con- 
secuencia forítosá del s¡*grta¿ • ' *^ 
r 6 La provincia éclei^^íétiQa dé Galicia tm] 
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suevos eottraron ea el país tenia siete obispados en 

Braga ,'Astprgai Auria , Iria , León , Lugo y Tui. 

7 Los suevos ocuparon una parte de la provin- 
cia de Lusitania ente los ríos Tajo y Duero , en la 
cual habla dos obispados , de Coimbra y Viseo , los 
cpales eran por consiguiente sufragáneos dpi obispo 
de Merida» metropolitano de la ptoyinciaieclesiásti* 
ca de Lusitania. 

8 Perdieron después los suevos el territorio de 
Leqn. Ningún soberano lo dominó con permanencia 
en los siglos quinto y sesto hasta )a conquista del rey 

Í^odo Leovijildo ; y los obispos de. León juz^ndóse 
ibres de obedecer al obispo metropolitano de Braga 
por no ser subditos del mon^^cs^ suevo , gobernaron 
su iglesia por si mismos con^ independencia de metr» 
ípolitanos : único y verdadero bríjen de la esencion 
^e gozan hasta hoy. 

9 Carriarico» rey de los suevos, desde 550 aban- 
^Ptió el arrianismo y se convirtió i la relijion católi- 
ca por la predicación y milagros de $i|n Martin de 
Fanoni^t* Para este santo erijió el rey u^ obispado 
particular titulado de Dumio^ desmeníbrandó de Bra- 
ga el monasterio fundado por el santo , y los lugares 
donados al monasterio , el €u«l dwp. hasta, el siglo 

once* • ,r; • - : • • i:" • 'f ,. /* ■ - .'' ■•'•• 

í , I (^ Siguiendo su» e jerqplo ,^ s^ucespr . Teodoipiro, 
qué comenzó a reynar en 5599. no solo hizo congre-» 
gar el primer concilio de Braga en 5 6 1 » sino que au- 
mentó cu^ro obispados , el de Britotiia §ti territorio 
d^ ía provincia de Oalicia , y los de .Sjijiania.f l^ame- 
gpjiy^ Magneto (boy Porfo) ei^ 1^^ pfiJté ppsígid» ,de 

Ig^ LiU^itania. -¡c ,^ * i - • > .• ' O ' • ' 

11" Entonces , viendo que su rey ao^ jera ^ <n«y es-^ 
|^ff4}4prpí^r^ ijna spUif f pYipci* t 1q :d>YA^Q jen dos, 
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dejando i ¿raga capital de la primera , y á su obispo 

por metropolitano de los de Viseo , Coimbra , Ejita- 
nia , Lamego y Magneto (u Porto) ; y poniendo la 
capital de la nueva provincia en Lugo , á cuyo obis- 
po hizo metropolitano délos delria, Auria,Tui, As¿ 
torga y Britonía. 

12 Esta novedad se verificó después del concilití 
primero de Braga » y antes del segundo, hacia los zxíoá 
569 , como dice la escritura que publicó Loaisa coni 
título de Concilio de Lugo. El sáibíó;FJorez probó has-¿ 
ta la evidencia, que la tal escritura no soló no es orí- 
jinal, sino que es fabricada después de la invasión sar- 
racénica } pero el hecho de la división de provincias 
y de la erección de los cuatro obispados resulta por 
otros muchos instrumentos auténticos que lo supo- 
nen '. 

1 3 Su certeza misma daria tal vez motivo á fin- 
]ir la escritura para que sonara hecha la novedad en 
un concilio , porque si se fabricó en el siglo doce co- 
mo sucedió á muchas , era ya casi jeneral entonces la 
opinión de que k división de provincias eclesiásticas 
y erección de obispados pertenecía esencialmente al 
poder eclesiástico. 

14 Constando el hecho y. no la circunstancia de 
haberse verificado en concilio , me inclino mas al es- 
tremo de que lo decretó el rey por sí mismo, bien 
fuese oyendo á los obispos congregados , bien á solos 
algunos en particular , bien de acuerdo con su con- 
sejo de estado , bien sin él ; pues de todo hay ejem- 
plares en España , como se puede notar en las escri- 
turas de mi apéndice» -^ 

' Véase Florez. Jíj/. Sa¿. tom. ^. trat. 3. cap. 3. y )a escritura- 
de mi apéndice. »-'..» - • ^ 
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15 Yak verdad , siendo indisputable que Jesu- 
cristo dio á cada uno de los apóstoles potestad es- 
piritual sobre todds lasjentes de todo el mundo ^ y que 
ni este señor ni los apóstoles dividieron el orbe en 
obispados con jurisdidones privativas , ningún sen- 
sato 9 después de vistas las luces de la crítica, pue- 
ble creer que usurpa potestad espiritual el soberano 
q^e mande á un -obispo ejercer la suya en la tierra 
del oriente de su monarquía , y abstenerse de su ejer- 
cicio en la del poniente preconocer por subditas las 
almas de los hombres habitantes allí , y no ks de los 
que habitan aquí , que es á lo que se reduce la divi- 
sión, de obispados y demarcación de sus territorios. 

ARTÍCULO VIL 

Siglo séptimo* 

JE/ rey Gundemaro hace que al obispo deToledo reeo^ 

nozcan por metropolitano los de la provincia Carta^ 

jinense, que hablan sido sufragáneos de Cartajena* = 

Los reyes sucesores suprimen unos obispados , y eri- 

Jen otros. = Recesvinto rescinde los decretos de los 

. reyes suevos en cuanto a la división dfi provincias 
eclesiásticas de Lusitania y Galicia , las restituye al 
estado de la que habia Recho el emperador Cons-^ 
tantinoj y dispone que el obispo de Lugo deje de ser 
metropolitano. = Wamba crea nuevos obispados , y 
Ervijio los suprime. 

I JlLI siglo séptimo fué para la Español como el dé 
Augusto para el orbe , porque durante su curso se 
verificó Ja reunión de todo el territorio español ba- 
jb un solo monarca; porque dominó en toda ella^la 
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relíjtori católica con\'e$cek£ttJ98rr:ccmciliD6 iria€iaaak¿;^ 

y porque la litieratara , ccftneiiz^dariá. decaer ¿a toda 
la Europa desde el si^o cuarto , manifestó eit Espa^ 
fía mayores esfuerzos de restauración i quei en todas 
las otraa naciones > y pródaféimsyiOr.iiámero de sz* 
Istok» que si na eran cocúpaijaMésvaónJos dé^ de 

Augusto, lo fueron con los del cuarto*. -^ ' ' 
• 12 . Está época, puesv^ del siglo 'séptimo V ^a i^as 
ilustrada de la iglesia. española con las Iticés de san 
!Leándro\ san Fuljendo.,. san^ Isidoro, san.Eujenio; 
san Bráu^o^ san. Ildefonso ^/^njnlian 9 Tajón, drey 
Si|ebtítQr y otros variosl, ikos ofrece teistimoníos , ciareis 
de , que los reyes ejercían un poder pleno en U ma- 
teria que ecsaminamos, y que aquellos obispos san** 
tos y sabios t^conbciWia lejltiniidad de los man- 
datos réjíos:, y los ejecutaban con «la inas loable sun 
misión. . .. , / 

3 La ciudad de Cartajena , que había entrado 
^gunda vez • en. poder de los imperiales! cuaiido rei- 
naba en España el godo Atanajildoyiftiá arruinada 
por los sucesores; de éste.' Se xoájetuni'.con funda- 
mento que la destruyó WitíericoV ?^ íde las godos 
españoles, desde el año 60.2 liasta: el :6io: &upri'- 
mió su silla episciopáUiy creó pasa sur; diócesis otra en 
Bigastró,.cuyp añbíijaignocamoSéOM i :>I •. . 
, 4 El rey Gundemaro ,^sucespr de Witerico;f quir- 
so aprovechar ía ocasión que se le presentaba de ha-^ 
cer que el obispo de Toledo ( ciudad jélejida;ya para 
corte real dfi^dei Xedvijiído ) , fufese f ecariocído rpor 
metropolitana^ de tdda la provincia Cartajijaensei 
aunqité hasta entoldes; solamente lo habia 4do :de> 
la Carpe tanja y rejio^s agregadas* i . ; - r 

-.5 . AadóficetQm^tQ ^ojo :; hizo quei los obis-* 
pos venidos ala corte con motii^Q.deíSU:isorj9nacionÍ 

F 
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lo firmasen con sa majestad , y que. los de la pro- 
vincia Gartajinense: prometieran el reconocimiento y 



6 Prometieron . y .firmaron gustosos los que ya 
eran sufragáneos v^ásab^r: los de Compluto,'Vale- 
ra , Segobriga , i Avcabdga >; Sigüenza y Osma , P^en- 
cia y Segovia. ^ . i ' . . ^^ 

7 D^ los obispos de la parte ' Car ta|ínense fir- 
maron el de Bigastro* ( creado :én lugar de Cartaje- 
na); el de Elotana (etijido en higsir de Ekhe); ambos 
de la^rejion de Cóntestania; el de Bastí (en k Bas- 
titania} el de Valencia <ca h, Edetanía;; y los de 
Oreto, Mentesa y Gastulo en la Oretania; siete en- 
tre todos. 

8 No firmaron los de XJrd\ Accí y Setdbis /per- 
tenecientes i la Bastitanial Omito háblatr d^l de De- 
nia, porque no consta que se hubiera erijido este. 
obispado para entonces ; ' ni del de Beacia , porque 
tampoco ecsistió hasta que fué creado después en 
lugar de CastuW í j • - ; :. i- 

•9 Eli motivo. de .no "firmar aquellos tres- fué el 
mi^mo por el que los i obispos de Málaga no concur- 
rían á los Coácilios) hispalenses; esto es, el pertene- 
cer ii distinto 'so&íeffa:nq temppitál : lo cual «s alertí- 
simo por lo menos en ioaanto iá Urci y. Acci, beiii Ib 
qiie f¡xeté^ á¿ vS^tabít ^ cuyo * prelada pudo faltar por 
enfermedad; i. . ; 

19 Con efecto consta que la ciudad de Urci (hoy 
Puerto de las Águilas, obispado de-AlmeriaX la de 
Acci (ahora G«adÍK) y la- de Málaga estaban el año 
610 í siu^tas^^ loi»¡emiperadbres romanos del Oriente; 
y prosiguieron así ha^a -que. et rey Suintiia los des- 
pojó de Itod^ posesión española 'después de '621 ^ en 
qaé'xam'eiízó^''reina^':'''-'^ ^'^'-''- ^''' '-'^ - ^ • '•'¡"^ ■" -i 
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11 El decreto (Je Gundémaro es itéstimotiió es-^ 
preso del ejercicio de la soberanía (sn ^1 ásunib : él 
reconocimiento del nuevo metropolitano por los- ¿bis* 
pos subditos lo es también de lalejitimidad del^mah^-^ 
datoí-y el hecho de los «obispos de^líccl'yÁcd aprue- 
ba' que obedecían á su empei^dor^ ^xpiáádd lésí pro- 
hibía someterse á las providencias del qué lió t^nia 
poder supremo enx:d territoraó de aqüdlas ciudades. 

12 JUa supresión idel obispado "^dd Cítrtfjena 'crV^ 
]icn(k)í^Tixx: en 3igastr0i ladelide Zfef ¿dstituyéddole 
£/(9/^fi4rrk4elde:(7^j'/^¿^e$tabIecleitda'él de SeScidi 
la erección^ Que^at del de Deiüa en^ la Cartajfñénsé/ 
y la del de Caliabria en la Lusítania, ion otras tantas 
obras de los reyes godos ya fcatóiicoá^ desde ''Rjpeá- 
redo; y aunque no hayan llegado é^ ^nesirhsí áiik 
los reales decretos^ no débanos- düdá^^k^Wló^ 'hu- 
biese^ pues consta que así lo haría el -rey Wambá; 
y no hay motivos de presumir que ' sys antecesores 
usaran menos el poder d^k mz]&st^d ^anUo vííitios 
la conducta de Gutíd^maro; ^^ ' oi.íCíajivüi c ; , j 

1 3 Mas claros testimonios ciiosi^dfrece Récésviiito« 
Este monarca oyó benign ámeme la ^ipiii:a¿ que Ofon-* 
cío, metropolitano* db Mérrda/ le Mé» ti ^ñó 6^6, 
fecieniíniueAofsu^ padrb Ghinda^into/ de que rein- 
tegrase ^i la provincia edesiáicka de Lusitalnia en la 
posesión de lo^ obispados del territorio que le había 
pertenecido por la primera división rómaüa, y:esta-i 
ban agregados á la de Galicia desde los 'reyes suevos. 
El de Mérida^ como metropolitano dé la Lusitahíaj 
fundó su pretensión efi decir* 4;ue ya todos los obis- 
pos estaban bajo un mismo soberano; y el rey<Íió 






' Véase la escritura en el Cart ajena ilusir. tom. i , discrt. 
apéndice. = Léanse Florez, Es- i , art* 3/4. 
fañíí sagr, t$m. J /6. = Soler, ' ^* '' í ' ■ ' 
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tanto lY aloi: i la esposición , qué mandó á los obis« 

pos de- Viseo f Lamego , Ejitania y Porro separarse 

de k'Obedíencia prometida, al obispo de Braga , y 

ser enn ' adelante sü&ag^neos del de Mérida, como 

resulta ; ji^ qo náíío^ tenido '^en< esta . ciud^ i aÍK> < 666^ 

e%:f^\iQ\ x/^mf^Qn^ijiCA^o los. padres y faiahifestacon 

fiU gratitud' '.> k\ . /..r;.; .'i.'^ .:,-:. .;^.^ ; 

, 14; En cbmecuenciá el indsmo i cey restituí las 
cos^Sr de la>pjrj[>YÍii<ña .ef lesíásitica > de. Galicia^ 'porins- 
t^fic^ di^l obÍ«t>&\de':)Bcága^.al sec y estado- qmé te- 
i^aa. ^isijit^$ ide Uidividon :dé Jos' ^obvbs;, diipometi- 
dp «que hubierja: un solo ine&opólilaxiO',' y^ese iuera 
el bracareti^e^ tectiendo por sufragáneos, á todos los 
obispos '^4fi\ iterdipno; jprimitivo , incluso el dé Lugo, 
^?) F^4tó e9t0nee$;la dignidad metropolítíca , y no 
la .vdiyiójá. teiliér basta la . destrucción de Braga , co- 
mo .yei!éiñoS;:en otro artículo, y consta de las escri- 
turas quj? jge. publicará»: en mi apéndice. 
ij(hS r cSl: K«í& WftOlbaii qMsl Jo ;fué desde 67^ hasta 
680, usó libremente la poti^taíd de- erijir obispados 
'f^ j^ ^^foi^Qrii'^m^ que 

denXjro.djslriQíbjspado de Braga y junto á la misma 
Ciudad pjeímaPQCÍa^ él de DunuO , creado portel rey 
suieyo ' vCarriaricp -i ico/tí solo ) el, inqtiy o cjde honrar .^1 
mo.nasteítQ ¡fundado porriísanMártiJi, baciehdLO que 
fuesen obispos ipi^SaasteHiles: todois' lo$ abades: futu- 
ros, quisp qu« i^o ^uéra- menos Toledo pues era corte 
de los reyes, y etijip uo obispado en la ciudad misma, 
elevando i f^atedr^l 3tifragán£a la iglesia pretorial de 
san Pedio (y. ^ant Pablo > y ssñalaQdo por territorio 
epi,sGopal'el;de la paí'íoquia. 

1 6 Habiéndose enterrado en la iglesia de Aguas*- 

1 » . , 

...'■, i • .1 ... . ' ' >. - •- ■ 

» Conc. Emcritense, canon S. ,-? ; ■- t. » , . ♦ ^ • 
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flavlas (hoy Chaves de Portugal) el virtuoso varón Pir 

menio , que habia sido abad obispo de Dumio^ qui- 
so también el mismo rey Wamba que Chaves fuera 
obispado ; y lo fué , porque el metropolitano de Me- 
tida ordenó de obispo de Agua,$-flavlas á Coniulfo 
por mandado del rey. , : * , J j » 

17 Lo§ dos casos constan del concilip /ipce de 
Toledo,, que .volveremos á citarj y. en el' apendicq 
pondremos una escritura , según cuyo . contesto 
AVamba. hizo nueva división jeneríiL de oj^ispadps 
de la ]^spaña , de$ignat^4o los íímitips de .ca[da juno. 

18 ;. Égtá ^reputada ; pqr apócrifa entre los críti- 
cos ; y yo no dudo que lo es en cuanto al con- 
testo literal con . que ahor^ la poseemos , no te- 
niendo nada de increíble la sospecha que Florez 
jconcibió ,de que la finjiera don Pelayo, obispo da 
Oviedo, que lo fué de iio.i ^¡1129; pero recelo 
mucho que la fraguase sobre una verdadera que no 
le acomodara para sus ideas , como hizo con otraf 
obras, abusando de su instrucción y talento exi este 
ranM> de literatura. 

19 Lo cierto es que litigando año 11 36 los 
obispos de Tarazona , Sigüenza y Osma sobre á cuál 
diócesis de las tres pertenecia el territorio de la ciu? 
dad de Soria , reconquistada pocos tiempos antes d.e 
los moros, se presentó una escritura en que se conr 
tenia la división antigua de obispados de España } ^^ 
ninguno de los tres la redargüyó de falsa , dispu- 
tando solamente sobre la intelijencia del instruí^ 
mentó. , . 

so No se dijo que fuese la división hecha por 
^Vaniba ; pero en el » mismo 'sigls se- citó conteste 
nonibfe por don Gonzalo, obispo de- Segó vía , éh 
otro pleyto que? seguía con clon Ardcrícó, obispo cí¿ 
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Paíéncía , sobfe las iglesias de Penáficl, Portillo, Tu- 
déla Y otras de pueblos sitos en la orilla izquierda del 
río Duero i cuya disputa terminó por sentencia que 
á i6 de marzo de 1 190 pronunció san Martin, obispo 
de Sigüenza , en virtud de comisión del papa Cle- 
mente III *. Sin tener noticia de estos pleytias fr. Ma- 
nuel Risco hizo vet^ que hubo un Itacio en fel reina- 
do de Alonsb'ségúñdo', el cual pudó ser verdade- 
ro escritor de U división de obispados en el siglo IX, 
conforme se -creía .que la había hecho Wámíba. 
' 51 - En el año 680 entró á reinatr Ervípoj* y ha- 
biendo congregado en 681 un concilio nacional de 
Toledo , se quejaron los padres de las erecciones de 
obispados hechas por el rey Wamba , y con auto- 
ridad del nuevo monarca las revocaron , disponiendo 
que las obispos ec^iistentes en ellas fuesen colocados 
éh otras sillas de las antiguas/. 

* 22 La causa que dieron no fué decir que ha- 
bían sido nulas por falta de autoridad en el rey 
Wambá, sino otras muy diferentes, á saber , que 
ios concilios antiguos prohibia|i erijir sillas episcopa- 
les en pueblos pequeños, eñ que nunca hubieran ec- 
sistido. La prohibición era cierta } pero si el rey Et- 
vijio hubiera querido , les podía citar los ejemplares 
de Dumio y otros que ya dejo indicados j mas él 

Listó siempre dé desacreditar á su antecesor, porque 
consideró conveniente para borrar la memoria de 
las intrigas con que se puso al escelente Wamba'*^n 
estado de perder la corona, y dé que^e la ciñera el 
mismo, Recesyinro* 

v" Qronáafez tí^tds, Éisma*- * Concillo xa de Toledo ^ c«- 
eh^ sobre, santa Libfada de Si- pít. 4. = España sagí. tom. 3^1 



ARTÍCULO VIIL 

Siglos octavo y nono. ^ 

Zos reytj de Asturias crean por sí mismos los .ohispa-- 
dos de Valpuesta y Oviedo: suprimen el de Britonia^ 

- y erijen el de JHondoñedo: trasladan -el de Iria á 
Compostela i restauran el de Orense: agregara al 

" obispado de iMgo el territorio diocesano del de Bra^ 
ga\. y mandan que su obispo sea metropolitano de 

, vGalwia y Zusitaniai deponen párrocos^ y ponen 
otros en su lugar* s= Los condes de Aragón y G»- 
t ahina ejercen :en sus condados igual potestad^ 

j JNIo citaremos erección alguna de obispados eti 
el siglo octavo. En su tercer lustro se verificó la in- 
vasión de los árabes ) que mudó todo el* estado civil 
y eclesiástico de la Espaiía. En varias iglesias queda* 
ron los obispos » porque los gobernadores de las ciu* 
dades entregaron éstas con jpacto ^de; conservar el 
culto católico^ Florez y Risco eh::s'ti obra inmortal 
de \z, España sagrada satisfarán coinptetafnente. lá 
curiosidad de saber cuál A fiíeron Jasb catedrales cu^' 
yas sillasr< episcopales permanecieran^ »de^ues ,dd^ la 
entrada; de lo$ moros. - ?r. , ...j. !. » 

% Pero la desolación misma de muchos puoblds 
ofrece pruebas indirectas de mi objeto. 

3 Arruin^cfa la ciudad de Tarragona ,: y £a:kanp^ 
do su arzobispo ^ se considerarán los obispos < de sb 
provincia esentos de subordinacipQ á metropolitano^ 
Sin embargo , habiendo los reyes de Francia conquisa 
tado dé los moros año 755 la provincia de Narbwia 
(que había sido /de /ÍDs>i^yes godos españoles ^ por I01 
que^seUaí&abo^G^^/lo^^a^ií?^), y luegotiiina pafte,a:anJ&' 
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nante de Gatailuña , se süjetarotí al arzobispo de Nar- 
bona los obispos que á pesar del dominio sarracénico 
hubo en Barcelona, Vique, Ür jél , Jerona , Rivagorza 
y Tortosa. 

4 Los de Pamplona , Gakbórra y todos los de 
Aragón tuvieron* por metropolitano al arzobispo 
francés de Aux hasta el siglo XII, en que se res- 
tauró el arzobispado español de Tarragona* 

5 En estas noredades tuvo grande* influjo la au- 
toridad de los soberanos. Los reyes de Franda do- 
minaron casi un siglo ep Cataluña ; ^y los obispcsy 
qué debían á su protección contra los moros confi- 
nantes la ecsbtencia propia , creerían fundadamente 
que asegurarían mas la benevolencia real , si se su- 
jetaban en lo espiritual al prelado de Nárbona. 

6 Los obispos de Aragón y. Navarra eran sub- 
ditos de un soberano español ; pero oriundo de la 
Gascuña o Vasconia francesa , perteneciente á la pro- 
vincia eclesiástica del arzobispo de Aux , la cual ésta-- 
ba mas prógsima que la de Narbona. 

7 No solo faltó eí metropolitano de Tarragona: 
Mérida . y Braga tuvieron igual suerte ; y aunque To- 
ledo y Sevilla conservaroh sus arzobispos, les era muy 
difícil, y alguáas' veces imposible, ejercer su oficio me- 
tropolítico , porque unos obispados hablan* quiedado 
siii pastor, y otros no estaban eh comunicación. 

8 í^or este motivo cesaron las reglas de la dis- 
ciplina eclesiástica en la desolación ; Jeneral ; y cada 
obisj^o se consideró Ubre , como en los primeros tiem- 
pos, del evanjelio , y jesehto^ de sujecion.á metropo- 
litanos, í . c 

; 9 Esto fue orí jen* de retirarse á las Asturias tan- 
tos obispos i la sombca d& .Pelay o < y. sucesores de j^u 
tiotiQ^ i][ue habte]0:dd AlonsQ seguádp edificado i 
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Oviedo , se llegó á llamar la Ciudad de ¡os Obispos 
por los muchos que residían en €:lla, y porque á 
varios ^se Jes hizo párrocos episcopales de süs iglesias- 
para sustentarse cian sus ablaciones y fundos. • * » 
íio He áqut¡9 pues, qiie el trástprno jeneralde ía' 
iglos!a;jespañoki esptsrimdntado* en lebsiglo ochavo sirve 
¿amlHea en ^^i&rpa <: sentido indáredro para probar que 
* losíioUtiqpos (DÍismoscoiwctán^el derecho dié Íos sobe*^ 

U$'>dtcQnistc|rioias<..p€fo/pafemÍ0s' al; s^^ s qtr^ 

luQ íúl fprcpi^o de lestanpraciort de-igbsias' j' :^y constará 
wA^f-por loy hecl\c¿mi¿dbsíí^'*í '-í- .—Me...,) 
/ ir: ;í^£atre!las>fi(idadesp'epiicopales arrüitjadas por 
los moros lo fué Aíi€U\^ que hoy pronunciamos Oeal 
sita eii kr cordili^i^ del monte Idubeda, sobnre donde 
z^ck^^^^ÁViHaf^éncii de^ montes de Oca. 
- ' i^ol Et ol)ispo anduvo^éf rante de pueblo éñ ptie-¿ 
blo; y un sucesor suyo llamado J^/^fi , que habia 
sido^ maestro • del rey Alonso sQgutldd , edificó una 
igleáa^ ori un, valle muy retirado de la comutiica- 
rídrr^ vulgar, no^ lejos. del rio Ebro, dohjie ahora está 
la^coltíjial de í^/^i/tfi-/^ : pén^ó^^r* aíUÍ su cat^dral^ 
y el Tey lo aprobó, supriAiiendc^ el títalo de óbíspa-*- 
do ácOca , sustituyendo el de VaipUesta v y demái"-^ 
cand^isu territMio . diocesano en ti de diciembre dql 
tíXix> éé^ 804 porií nüsmo'ííift rconcáUó ni consulta, 
a;uflqae hizo quei firmasen la escritura los bbíspos, 
condes y. séniores ó proceres qt?¿ seguían: láccífté '.' 
13 Con motivo de ser ésta la' primera ^escritura 
que cito de las muchas que otorgaron los reyes rés*- 
tauradoresidé la monarquía «h 'ftiaterias eclesiásticas, 
y con ds^peciaUdad en eí puóto particular de qiíe trí- 
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. * Véase 4a escritára ea im a'^étídide.' * { 
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tamos 9 considero forzoso prevenir á los que no se 
hallen instruidos ya en la diplomática española, que 
nuestros .monarcas, estando (como solian estar casi de 
continuo) en viajes militares , llevaban en su comi- 
tiva el número que las circunstandás dictaban de 
obispos, condes y seniotts. Loa ron^^i^ geraii gober- 
nadores de t.erritoi!Ías(^;>x^¿9b¿xíi}os'.qiBe:;€Q[ íos;si^o^ 
medios sfi llamaban. tíáos^hámimsj «yenilos ^»fHÍ¿au2& 

gr4»4ssj^ y. también lof.jp^4^^^^ digaiios,^ los 

que t^nian las: dignidades principales^ del: palada reaL 
1 4 Estíos tres clases út\ fiersonas compü^iiim ;.el 
consejo de estado del rey;; I»o$ t9¿^j/>e>x; y á vecea^ilos 
abajdejs, por td elfero: l()S:;j*#tóVffir porÜa noblezas y 
Ion cotkdss'. por eil;p9eblo, q\\Q no tuvo representación 
pt^bUca en cortés hasta el siglo XII; ejstando la de- 
fensa de sus .derecbos á cargo d^.los ¿onde» gober^ 
nadoifps para los territorios realengos, y de los ¿e- 
nipress para los de ^señorío. / \ . 

.15, Los obispos ,, condes y séniores firmaban los 
instrumentos después del rey y de las personas.de la 
familia real^ primero los obispos, y des^cj^ W condes» 
aunque alguna vez rucedla lo contrario. El estílo>era 
escribir Fulano ^ obtsfQ di Jal partid íroff/írfw , amriquie 
en los primeros tiempos rara vez designaban los obisr 
pos la silla , ni los condes su condado. La; palabra 
Qofífirmo no se ponia en sentido de querer si^ifícar 
confirmación por autoridad su^perior á la deLr^y, ui 
dar valor :á la escritura de ^uierte que ¡sin este requi^ 
sito fuese ineficaz | únicamente dignificaba que el tal 
obispo, {rondé ó sénior ñxmzbz juntamente comlny* 
16 Sigúese de todo esto que cuando, nuestros re- 
yes ^rijian obispados, ó jí^s^oniañ cosas reLatívas a 
ellos, y las escrituras son como la de Valpuesta, lo 
ejecutaban por si mismpSj rsin congregar concilio, ni 
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aun obispos particulares en junta puramente eclesiás- 
tica , contentándose con oir su consejo de estado, 
compuesto s de !c]o&^ue se hallabluí por casualidad en 
el pueblo en que S. M. decretaba^. • 

ir¡i £1 inisniorey^!bego «que acabó dte edificar la 
ciudad deOriedo» eri^ó afií un obispado que no ha- 
bía; designando por su territorio diocesano elde As- 
-turias» que zxntok había pertenecido al obispado dé Bif- 
tbnia;, cuya capjtal estaba arruinada: luégo^ie atíadió 
unos distritos del obispado^ ^gó 9 y dispuso que 
los obispos de Oviedo, como prelados de la corte real; 
fueran esentos de sujeción á metfopolitancf alguno^. 

18 Habiéndose descubierto el cperpo del apósitdl 
Satítiago el fndyor en el sitio llamado Composteta^ 
|>crt»aeciente á la villa át\ Pudran^ hizo edificar úa 
templo magnífico, y trasladó á él la catedral del obi^i^ 
padoide Iria^.ú cual. ascendió ¿b el ^glo XII á la 
dignidad metrof^ólitana, mudáode^ el titulo en arzo-^ 
hiipado dt Süiñfm¿o , • y xod otro noiobJbre Qmtpostefa* 
no'*i confirmaron la érecdon Alonso III y orros su- 
cesores, cuyas escrituras sé conservaal. • . 

19 Los ciudades de Braga y Orensd:fQero(i' ar- 
ruinadas por Ibsrjinéfofi') :y.;coti iáteiusiim á esto el 
mismo rey Alonso I! en 17 de^mavxd d¿ ^ 2 ^ hizQ 
varias novedades en los territorios. \ diocesanos : 
agregó los de Braga y Orense al de Logo, al ¿u al 
había ^desmembrado antes oügunos >pueblos párá el 
de Oviedo, >y manifestó iv^olüntad de que el obispo 
de. litigo vdbirkk^á' ser HKtropolitano de la provin- 
cia eclesiástica de Gáliciaí , como lo habia sido en 
tiempo de los; suevos y^loi^c ¿ou efecto llegó a man« 






■ España sagrad^, 'tom. 37, trat. 59, cap. 6. ^ 

ioap.v2ii í: ir.:?, . .í -> . / i? Véanse algunas €tt mi apín- 

* España sagrada , tiuñ.. .19, dice. 
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dar co otra escritura de primero de enero- > de. 8-41:; 

.añadiendo q^Q también lo fuese de la proyincia de 

XiU$j(:aáiai cuya motiíépoli Mérida ektabac.jgoaifnen- 

te arruinada por Jos jnords ^ . .r^ 
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. I ftoi '^MubrtoiSUw^ffi/w.^ dbispo ;de JciaV en xuyo 
ít^tnpo faa¡bia itraskidado Alomo jsgnndo^h áilla epis- | 
cci^alj^l^^ipoBteiai^i entró) jár:6iicedeiie- At^n/foi y 
|>or instdnqa fd:eie$6¿:a>iiíiffm4 AlotisáMAr^ruila tras- 
J^ctoh. ehot8i*ÜeJtti\¡Qitlec8¿6:^ lesj^esaado) qixe Je 
^abia :de 'ser/sybQndÍnaIdac'hr/^lé$iaÍ'de<'Icia; lo. cual 
volvió a confirmat en 30 rde, junio de 880 córi rao- 
Hvo d^i;h»bérsclo pedido el nuevo.' obispo llamado 

.^ .2j^ ISl obispo iábadi del! monasterio ^isoopal d¿ 
¡DjUtniá Y sns monjes tuvieron ique tábándoxiarrsu re^ 
sidíéndá des|)ues . dé larruihado • Braga V y la traslada* 
XdH ibK nslig^ias 4de MhriMaartin á iin.püébld^llama-^ 
do. JMúndm£¿it> Jrjy^ftkal^ndQlorísatiido' el íne^> Alonso 

que Gom el Üímpo jv^ó imucfaasl veosst :de nombre 

y de silla, corta-veremos, hasta que -preyalecio y se 

fijé dic^iuelahQraitilenexle JilQAdQiÚMtájii¡&st2Lhk el pue- 
blo, «ea t)?rrkiirJiD ^del ajitiguo<)obispadb d:i^ BAátoma^ 
potfilo^alhalguftaíivdi ^isena éii «ssocifcéras ron este 
nombre j; y> por .cua/nta Alofaso* $egaád6 >hairia dado 
¿.Oviedp.,íocfiD ¿1 territorial^ de U esHnguidá dióce- 
sis britpniehieivjCQOfiídlfffaó dí\lo nsoljteróerori nuby > poisto 
desirienibrar yal^riosi rdikrítos ]^ara la ^ áfi^)!¡D'uh$io ú 
J^ondxmtdo^ y< agregó ráiásta' en? íiSdei agosto :deI8 67 
las iglesias de; iSalayacoh.lojs distritos dé* Trasaticos^ 
BesancQs y iPrucios^ dejanda> por obispo, a Saharico^ 
que lo habia sido en Dumio de junto a Braga ^ y 

té t • 4>í.J { * ••• * i '• •». t*li li \ J. >• 

' Véanse las cstorituras en mi ' Véanse las escrituras ten"» 
apéndice. ...'.' apéndice; .:..*• * 



53 
<:orfserv*aba «u título ea- Mondoñedo V. Mu^to Ssrba- 

rico, le sucedió en el ohispzáo Ruiíksindal y babien- 

•dael rey restaurado la iglesia momásterial del Dumio 

dec junto - á Braga, i diipbse^^en:^ lorrd&ifebr^ro éot 877 

vque. eUa y todo el t^tmcma ipertenedl«nTÍá/atiafit?silo 

obispado de Dumio (.cuyaud^Ercaciíjn) refiere)^fi^^ 

de los obispos á^' MmdoHidaxi fieláiod^rízo Duífiio "". 

flcs ^ EL mismo rey Alonso tercero restauró la tiü-i 

dad; y obispado ^^LOreiUe : 'dá9püso¿<]be fu^tp^^JL 

dado allí ná tal á'f^^ei//^^ fpii^^habu-isidt^'obispO'ñdd 

Arc^abica en. la Celtiberia?, y^ieüaftába reftijiadoíeb 

Asturias : muerta éste , nombró á Cemerko , y por 

su difanci^n i SumAdy c^XtítU pidió <|ue ddtase y 

.demarcase* Ji diócesis ; rio cual' hbo JS; M« po^ ^í >miid^ 

cno'en s8 d$ ^agostó de ochocientos beben tar y ^ seis \ 

23 En 6 de julio de 899 confirmó al obispo d¿ 

L1U90 la di^idad de metropolitano de Galicia , y la 

sujeción del territorio de la diócesis de Braga en com^ 

pensacioft de los pueblos disnrembrados paraOviedo*^. 

> i 24 Depuso á do& curas de las;parroquias dé ¿^n 

Esteban y san Martin del obispado, de Lugo por siis 

crímenes^ y las confió á Tednardo^ arcTpresce de aquel 

díptrltOiíi'r-?' ''»'í)v i.J ^y>\ '} i. -.iny. i ? (• ii' . . 

\'^ «5 .:'.£0r vfin:: Al¿it5o:^^ur(?erD , ^Ikimádo^ el magm^ 
tejedor- caiitiniiráiente)ihi; potesradr drevqiae <traráihbs 
á propo^cíoa de las grandes conquistas con que r^. 
taof aba la; monarquía f y como 'durante su^ refinado 
¿se consotídóla coróio!a delíFirinisd, debdmo^cte^ 'c^ 
hacián otro^tanta susrsoberanos.^*'- ;: 'i'j '-^^^ s;ü x > 
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» ' ' Vísela eícrittird éoú apén* '^ 3ríygá'je'lá>cfsciít¿ éH'e* ^périá. 

.58, cap. 4. y la Esp. sagr. tom. ly y 40. 

dice. .csf . ::o .a.(lmíj?í , -y apena, ^o» desdicho «t^t>wi¿t 
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a6 í Don AtnaiTf'ipnmet conde soberano de Ara- 
gón 9 viendo eñ poder de moros la ciudad de Hues^ 
ca» erijió catedral ea santa María de la villa de Sa^ 
^/r3r » sita ea las. montañas del Pirineo, y mandó al 
obisporésidir ;aUi,,y titnlarise obispó de Aragon\ como 
Ip hicieron él ^y sus «ucesc^res '• 

i^7 Los condes que gobernaban la Marca hispá- 
nica de Cataluña por los emperadores y reyes de 
FranQiayCárljOs. Magno, Luis el piadoso y sus su- 
CéjSQres; cestauraídn -el obispado ác Urjél por medio 
d^l JírzobÍ5po déliNarbona, y dispilsieton que Sise-- 
íutoyf primer obispo urjelense de la restauración, con- 
•agrura en primerp de noviembre del año de 819 
su catedrs^l ^ desigaañdo por territorio, diocesano los 
condados de Urjél , Gerdania^ Fallars^ Berjitania y 
Rivagói'za ^. * 

!2 8 Un obispado nuevo se eri jió en el condado de 
Pallas con dismembración del de Urjel eii 888:. su 
pritnér obispo fue Adulfo. En 911 Nahtijiso , obispo 
de Urjel , se quejó en el concilio provincial celebra- 
do por Árnusto, arzobispo de Narbona, en Fuente-- 
fiukkrtai pueblo de su diócesis* Los padres dijeron 
que cuando falleciese Adulfo ^ ya consagradp obispo 
4e ]Pall^ desde veinte y: tres años. antea ^' cesara el 
obispado auevo, y$Ufter>ritofSio;volvie8e:á la mitra de 
Ujrjél; pero sin embargo no se verificó así , pues por 
I3:iuerte de Adulfo fue nombrado y consagrado para 
obijspo >$$g4ndo de Palias áonAttony hijo, de Ramón 
conde de Rivagorzaf^hyearmano; de /ÍPi^f fio conde de 
Pallas 5 de Unifrcdo conde de Barcelona , y de Odi- 
smdoij^jíit ppqo. tiempo después fué obispo deRpda. 
Kb han Uegadoi i ^nuestros dias las escribirá» en que 

, . ' . Bl^ripáíi, Govstcni^de AtAgén. ^> tíifánWi . nám.:4 p¿ . y otras 
• ^;^i^»í-4/íí|^V.ÍÍ«L'^í»i>- esprlturas del mismo. 
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conste con claridad quien habia (fundado el obispado 
de Fallas; pero los efectos prueban bastante que lo h^^ 
blan erijido los condes de Fallas y Rivagorza, pues le 
sostuvieron cpntf a los 46c;i'et9s del concilio y deseos 
de los obispos de Urjel» en tanto grado, que el conde 
Ramón hizo elejir par sucesb'r:^e Atton al otro hijo 
suyo llamado Audis^ndo año 055: edi6có catedral en 
Ríída, ciudatf tajpit^fdérdoiidiádó de RiVagorza, y 
dispuáo que la colisagrasé áñó ^^f^^ arzobispo de 
Narbona, comeñ¿ando desde entonces los obispos a 
tituhrsé.o^/jrpoj de l^oda iúú embargo d¿; lo ai al al- 
guhaisr ircctt firmaban con tswésioü'áe Taitas^ y mu- 
chais eoii la ¿¿^^«^¿'¿r^aV siendo 'éí résukado final 
de toda esta narración que los condes disponían lo 
que juagaban convenir en el asueto, y ios^ obispos obe- 
dedaní sosróndeiies- tnejor^que los éfíciétos conciliares '; 
39 Finalcá^hté iioxab« la menof dudat en que los 
soberanos mandaban y haci^n^ poner en' ejecución ea 
el siglo nono las erecciones de ' obispados ^ las demar- 
caciones de sus territorios^ 7 ia subprdinacion ó tal á 
tal metr4>politano« Suprimían ^ trasladaban , ecsímian, 
sujetaban^ reunían y dismcmbnba^fi^j todo según las 
circunstancias concurrentes , sin 4]úe kamQS' un caso 
en que seles disputara eLpoden 

. 50 N €bmtQ:habIahde<Ibs dos ¿oncitios- de Oviedo 
que Risco intentó probar hábecse congregado en tiem- 
po 4^ Alonso'segundó y Aloiiso tercero para elevar 
su iglesia á la dignidad de' metropolitana^ y su obispo 
á la de arzobispo^Bas^a^saberqüe se suponen celebra- 
dos ea vi rtud de* las ^ ¿art^ pontificias qcite se Iniertán 
en las actas, para conocer qué todo ^^ fin jí4o;-pU4¿s 
los ejemplares notados en este artículo testifican que 

^' Marca hispánica , Bb. 4 , p4- ca, Teatro de las iglesias' di 
jm. 3 7 9, §• Anno eodem. = Hues- Aragón , tom. 9 , cap.' 3 . 
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tabto^l un rey, como el otro, se creían autorizados 
para eso y mucho mas , sin necesidad de recurrir al 
papa. ' J ^ 

ARTÍCULO IX. 

. de, C<fstii¡^ ^y^ ^ f'¥í'/*^f.**'9Í^I{^^^/ ? ^<*c4n dís- 
¡ merHhtftciones ^fl Ijirrit^rh^d^ i'íwof ^ffjf^por d(jotros\ 
' ■ .fjr ej&rcfn aufoVídadat ^ps varhsf^riu^ ^^Úikí^m 
_ estertor ¿^eif ^^'{J^./fem ffet^P^^fáWi^^íF?^//'?^»'*^ 
I políticas .^uí mm^f* M<{f^ res£e£tivff '^of^s.' 
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z. l^a misma 4iscípÍLaa!preyaiecía.en el si^o déci-f 
mo. El. citado >Alo^a(tércevo'cjnfi20jde!eneFo de; 905 
ddseaiidOiQtlndbbjccicrmai y 'mas^á la'^igktáia dib Ovie- 
dp rpotiser hinsedgf ré¡iai (icod cuyo hombce se distin- 
guía: la del pbiipo déila'corte)v no se contentó con 
laé.griind^a pcérogátlvais xqnoérdidas en* eliáeloante-r 
fjor , isincí <qju&.^ej[>arcÍ9 rantcé. dicha catdolr dí y la de 
L^on todafifJa^ ^glesW. que. habia desde los temíaos 
de Astorga hasta hs fuentes de Carrion , emtrada de 
este rio en el de Fisuerga , y hasta, la ciudad de.Za-^ 
m0<a;)ydá>j[)Qi7 última á Oriedo las! igleñas^ de Fa- 
lencia i coa «tpda au/dioetísi ^í « ; / 1 lio.;!;- 

2 • ; D^pqe^ erijio dL obispado^/de Zamora y. y: puso 
pof printer pbispo un tzí.Atíial^ que ya suena carifir- 
jjti.atidp escrituras año 909, y io confunden algunos 
escritores con .san Atíhnp que filé; obispo.* zámorense 

dq^de 000 en adelante \ . : ,. _ 

» ^^ ^ . • , . 

* Ésp. S%g. tora. 37 , trat. 73, * Esp. Sag. toin, 14, trat. í4> 
^p, 27 , núm. 413 , 7 víasjS; U cap. 3. 
escritura del apéndice. - : , : \. . ' 



3 ^ ©aircíá jfrriWro y hijb y ¿liceíor de Alonso nr- 

r^rv /trasladó sü corte ¿ lucoh , y id!randó i su iglesia 

como sede rájsa j creyó que tonvénía honrarla ya 

tanto y mas que á la de Oviedo:^ cuya decadencia 

:debia comeni^r desde áqud jiuntbjy en su^conse-^ 

cuencía dismembró de la diócesis! de Oviedo una par>- 

*té del territorio del obispado de Palenícia agregada 

por su padre, y lo adjudicó* al de Leen. '. 

< . i 4 Ordtdno segundo ^ • hijo, caímbiea' y srucesor d* 

-Alofasótetcerar en^'S»9' de 'énerQ :det^9i5 agFegé>áÍ 

obispado de'Iria.vaiios territorios que ({Poseían los dé 

JLamego y de Tui, andando la providencia en decir 

que le hablan pertenecido en otros tiempos, y cesa-» 

do láscaukasí ae(ia-íWgiegácíbn ^ ' «^ ' ^ '• '^'^ * 

f :£n primero de^tsetJbmbre'cie aqi}el mism6 áiíd 
9 1 5 dismembró ddí^obhpadb de{ Lugo algunos pue-^ 
blos para el de León , cuyo engrandecimiento ptocu^- 
irabán yalos reyes desde qué se pu^kx^allí la* corte: 
fxaraiiíonlbentw El(bbi¿pb-é iglásisr de ^Lugo 1¿ coníir^ 
mo los «prlyl^iosvantíBue^s ^^ tenia de doiice^ioñ de 
lo5i térritorros' diocesanos de 'Br^ga y Ofeiisé ^ í 6ieñ 
que; por lo respectkvb d Orense ya estaba restaurada 
sa ,^sede '{ yi inp pudia la gracia re£í{ s¿rtir ' efecto^ sino 
para el caso , que <lb odema ^espe^ 
pobladon. ;Lár dá&sák» d^evla^ ^criti^nri indícaní ^ue 
Orense estala de^tníida ; pero esm pend^ 'de qué se 
copiaron' las del instrumento de primitiva concesión; 
estUaiqúejseJjobwrvól en (Otras confirmaciones reales 
dé prrvilejioD de aquellos >sigtbs con* grande ^perjtíicitf 
de. la verdad, iüstórica^^para. Ips -que no^ donuinán la" 

diplomática española. 

• "•, i* 

' Esp.Sag.3:49:trátj7iQ,'cap« ty.. ^ Véase U escritora ea mi a-» 
^* Yéw u esesttDia «nnJ á- . pénáice;i . . . i ^ • 

H 
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6 Consiguiente j¿< lof diéseos) indicados de realzar 
la iedc réjia de León .el mifiíüo rey Qrdoño segundo 
en 1 6 de abril de 916 le agregó varios territorios de 
las diócesis de Lugo y Orense ^ demarcando con este 
motivo el territorio :de la; diócesis íiejionense, y* sos 
confínes con las obispadois.de Astorga y Zamora \ 

7 En 28 dcT setiembre de 921 ^ á petición del 
obispo de Mondc^edó Sabaricó segunda » confirmó el 
oiismo rey Alonso tercero la donadon; /del territorio 
lüocesano ^úzntiQVíaDum¡0{hracarcnsc, en. favor de 
sü» mitra f y lo.demarcó con todaclárídad pkra; que 
«tuictára donde habia db . ejercer . su i potestad epis^ 

copal V , ,^, ^ .j i- » ; ^ r.^.\- 

8 Alonso cuarttf eri}ió 4QnKievb.<uv obispado en 
Si)naAca!áren:90íS ^ dismtemSeandb ^sn territorio de la 
diócesis de León •! y babicndd'^rériunciádo el trono, 
elijio -obispó fiú: hermana Ramiro 1 segundo K 

: . 9 . Ordióao jtffü^ero demarfcáJos^ bmttes deKobispa^r 
do de, Iieoi|úeh-iJ7 dé abrBc^é 9^-5 átimtflociaidf 
Qon^itlo su^ol^spo:^; confosme a']os)'désign|ido¿ cen 
916 por OrÚ0ño fS^giíñdo ^-ií.bien:qúe «^la embarga 
íl otMspo Qonzalo no fgoxé todoi eloterritorio 4 por^ 
que el nuevo Qbis|^o deSimamraafprostguió poieyen^ 
do ; el. dUjnembíado|)q[f Atontó^ ¡/ :• 

'^í; íOr»^ S^ntbftf^íW/'a:in3)ííidaáí^fclr^ obispos de Ga- 
licia que .ocden^en para ^i;zcflibpo de. Tarragona al 
^bad jCesafio., qué^abia concurrido désde^ Cataluña 
f;on este ob^o « ineaiante que la ciuJad deTjarsa^o-^ 
¡^ estaba en poder )de moros i y rque conyeJtiiaxui-^ 
44r(de JAS;fíelesiliM^.qoe.se:;r®u>nquistaisel.como es-* 
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' Véase Isi escritora en mi a- ^ Véanse las dos escrituras del 

píndípe.j .:...* ' año 974 en^mi jípéildice- •• 

' Véase la escritura es'i&i a««>; . -'t' Véase la ^escvi^rá eti> mi a- 

péndice. ' péndice. .v. . .* j 

II 



5^ 
fWfa^áti^'Lb» o&ispM 4€<Gdlida le dotisagracba t los 

de Gatakm $é aogaromái obedecerle como á metro» 

potittno V r<£s)pe¿tQ .dd.i^Jb' hadan' a¿ ar^obispo^ de 

Narboáa. ^Cesarlo «escciltm <m- «9 de novi6rnbi;er de 

965^ al papa la carta que ise puede ver en mi a^n^^ 

dice 9 y np' surtió efecto |íorq^e;no se reconquistó én^ 

ronces Tareagdna-) pero áirve la . noticia: para conocer 

la potestad que los soberanos temporatesi pensaban 

tener en esta pajtte del gobierno esterior de la iglesia 

apañala* 

II Ramiro tercero ^ :i petición, del obispo de 
León t y con autoridad de 'su tta> tiitorá y recente ^ la^ 
infanta doña Elvira , suprimió en 17 de enero de. 9 74 
el obispado de Simancas ^ erijido el ano 936 por 
AloQsó. cuarto: xeunió sUrterritorio.diocesano al cita- 
do de^ León ^ dando al de Astorga varios pueblos 
^ue^ leriÍ^klMtí;periietteoidot en ^iem{»s anteriores á la 
inva^tt;;$ajrrao^nicá^ ' 

. : f $ Los condes de Castilla^ que hadan de sobera* 
nos-ei^i el siglo:déciiMo^e|erdA9 i^al/autoridad. El 
gran f Qude Fecilao Gótktihn .te^taurói el obleado 
dcOp% é^Mp(¡M¡$ el dá. YáJpüesta i dejando á ésto 
la parte setentrional y ribera izquierda .del Ebro , y 
d^-tido al i;cat4$itad6;la meddíonal y i^cidintal del 
-mismo tío^;der8Qanelá: que dbsde 934 vemos coecsis^ 
tentQs «n^.^afrtj^::eín obdspos ;4e Oca y de 

Valpucsta ^ ,•■ . - « . : : r 

13 Teniendo por muy estendido su condado en 
la parte del nord^e v y no queriendo que sus subdi- 
tos dependieran dd obispo^ de León (cuya' diécesis 
llegaba hasta la Cantabria propia) erijió otro obispa- 

" Véanse las dos escrituras ci- trat. 70, cap* 16. 
tadas aates^ y £sp« Sag. tom» j4i * £sp* Sag« tom. z6* 



6o 
do en Ja cladad* deMuñon {boy despoblado) , cu- 
yos oi>ispo5 . suenan ax insttnmQQfw át 9146 'y otros 
a&os$ y después fue irzúzd^á^ixcattát^liSzi^^tñóh ^ 

14 Por igual motiro «político ^erijió ¿1 obispado 
de Álava por los años de 916^ estableciendo su ca- 
tedral enjArmentía ('hoy aldea de Vitoria), para que 
ausiiíaturalcs no pendieran del obispo de Nájéra, qué 
era subdito de los teyes de Navarra ; y los obispos: de 
Álava resultan en escrituras de 927 y sigüienres ^ 

1 5 Los reyes de Navarra no se consideraban ráe- 
nos aaturi^adbs. . Sancho Garcés segundo , habitado 
coaquis(ado delos^oiosos la. provincia de Rioja,^eri-^ 
jió un obíspado'para ella v poniendo la catedral en la 
ciudad de Nijera. El primer obispo que resulta^ de 
imtrumeotos de loa a&0Si95o y-^siguidiiMSifaé^Teo- 
domiro^; :.i * . . ' '^'- '; •'-'- '' " r Itú'S^X '.L -r » 

.:. 16 Estosjsuce^osvV otroi^im«íchiMr:dei^fíi«r{ 
quedado memorias esactas , prueban bastadla ^^idcti*^ 
da que los soberanos de Bspaiia: ejercían todb et f>o- 

derque^scj necbsBi(« ^rtf'Jas: <^Kcdbiiek y l^u^sid^ 
nes de Obispados, idem4Madoáes>d&'ixfiikM ^^^ 
membrabianMaeUeiTÍtobio'dó>un cibHpido ^ara 4gr<sw 
garlo á otro, i' « - .' ' :./.•> ^./' c. j 

.17 Los obispos obedecían al sobera^no i y no lia- 
llanras en la 'hikpriá dé aqMbs'tittmpos^^áQaenor 
Yfist^io4¿ queiq4lsputá:án'45iifiiii&ariidatf«»^^ 
nos de que se la negaran. •' ^ ' ' » '^j * 



• ■ • • I _ ' ■ . . 

^ V • . » ■ ■ . . ■ f 
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ARTÍCULO X; 



I • * * « r 



1 . I ' • 



Siglo undécimo . 



Los rey^s df Castilla , León , Aragón y Na'oarra su-- 

primen y rest¿mran íAispado$ y demarcan sus ter-^ 

f mtorhs diocisa.no s ^y los Manentan & dis mineen 

sM^gm iás ciriuristAncids.tsíjMujeit y Hali\ reyes mo^ 

: rm.de Denik é Islas Vakares^ mandan que los clé^ 

y.rigos y hgos cristianas de,. sus daniinios, reconozcan 

< jphr Mspo^isuyo al\de Barimlona^^ cuya, dtcreto con^ 

' vJ^mdn*klgufíO([ astzobiiposy ohispou ^ 

I Jlin el siglo undécimo prosiguieran Iqs reyes usan- 
do- del mismo poder que len los ántbrio&es, i pdsar 
de haber comenzado en su uitihio. tercio el. nuevo as^ 
pectO'4^ la i disciplina eclesiástica /.con' espetíalidad 
desde el año de 1073 , en que subió al solio, pon tifí^ 
ció Gregorio séptimo , cuyo^ curiales le indujeron i 
}ai4£r^6iicia.dé que los papas debáan. mandar ^en todo» 
M« >ei¿^p^ttraf! k |>oteób x.vj 

-s '!s:fi(:fiitlbsiiBeyfA^4e^C mds 

que en' los vde Aragón y^Cataluiia:: la^ doctrinas ,ro^ 
mariai a pfeei^alecer , por I9 ' cual ¿permaneció .menoa 
dUmí$(mctoIiíiipoder:cle!k^s $<^ todoa<^l 

siglo. Los reyes de Aragón comenzaron! mucima^tes 
áícotitáriTDhíy v^luntad>de los^í^ acudiendo á 
pedir bulas pontificias , y esperar decretos conciliares 
de. obisp9a para lo. mismo que. sus. predecesores ha^^ 
bian resuelto y ejecutado por si mismos. 
; 3 >Eo «1 año mily nuevf^, Alon^oquintcr, habien- 
do fallecido san Atilanb , obispo de Zamora , deter^ 
ininó que. no se Jle ijopibrára sucesor, porque la ciu- 
dad.'es&ab^ deWuida: desde las guerras de Ali^^n^pc' 
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rey de Córdoba!, y Jigfegó el territorio diocesano al 
obispado de Astorga '. 

4 En 29 de octubre de .1 0Í4 el mismo rey Alon- 
so quinto » viendo arruinada por los normandos la 
ciudad y casi asolada la diócesi de Tui ^ agregó su 
obispado ai de Irla y Compostela ^. 
.5 En el año 1027^ Sancho quarto de Navarra^ 
llamado el mayor ^ restauró la catedral de Pamplona, 
que habia estado en el monasterio de Leíre^ y con es- 
te motivo « y el de hallarse los obispos privados de 
varios territorios que poseían los de Bayona ^ bizo 
demarcación del territorio diocesana qine habia per- 
tenecido i la sede pampilonense, y le revindicó los de 
Bastan , Guipúzcoa y otros K 
' 6 En 21 de diciembre de 1033 el mismo mo- 
narca y Teynando en Castilla por los derechos 4e la 
reyna doña- Munia su mujer ^ restauró el obispado de 
Falencia^ segregando tu territorio diocesano áú de 
León y y designando sus limites ^ 
,7. Su hijo y suce^r en el ttoalo de Na varia Gar- 
cia sesfeo^ rhabieadoieonquiftade.de> los mocqs. la íCÍfu- 

dad de CalahorfaJbn el'año i045^«e$tatíróisulbbispa•• 
do , dotando su'catedralt y suprimiendo por coase^ 
cueñciíaieL de.M^ei;a^ que por cautivida^d de Galahor-- 
f a habia jerijído jsa ^el siglo anterior S^jEieho sexuado 
-sujiprffidfeccsoníi'íí..'-- 1':(í(j f-^^- .'-•!.-. 

19 En I s de dsdembt¿> de i o f d eL 'mismo <Íraf cía 
sesto de Navarra (cuy4>s^ dominios llegaban entonces 
hasta3ürgos) suprimió 4! obispado de Valpuesta , y 



■ * ^ 



:■ Esp. Sag: tóm.' 14, trat. 54, '^ Véaselaescritaraenelapénd. 

cap. 3. . ' • ** Pulgar: Hist. ck Pdhncia^ 

* V éase la escritura en mi a- tont. 1 . 

péndlce , y Esp. Ság. tom. 14, * Esp. Sag. tom. 33 , y véase 

tiat. 61 i cap* 5.' M; -la escritora e& bü apesdice.' * * 
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/«^gtiolds iretítas délas igíesias de tddo su territorio dio 

cesano paila dotaoiQnf del monasterio que fundó en 

•Nájera^ donde. habia estado la catedral estínguida '. 

9 En 26 de diciembre de 1059I Fernando pri- 
-méto' el: mugno' de GastHia confihnó^a demarcación 
-diocesana de Falencia be^ha en 1CÍ53 por su padre 
Sancho el muyor^y dirimió el pkyta movido con los 
obispos de León y Oca *. 

: 10 En 1063 el rey de Aragón y de Navarra 
Sancho Ramirez , habiendo conquistado de los mo-*- 
roslsi ciudad de' Jaca ^ia erifió éh cabeza de obispa- 
do , estableciendo allí la catedral , y mandando que 
se titulase obispo de Jaca el que antas se titulaba 
d6;:Air8gan!^^ . . ^ •} 

ii li' i Habiendo pagado i la corona* de Caitilfa el 
tetritéric¿.qiie..se conocia con el nombre de Castiüd 
vieja por entonces , de resulta de las guerras de Fet«- 
liando prinq[ero de Castilla con su hermano Garcia 
sesto de Navarsa , usó de iu soberanía Sancho prl-^ 
knero de CastiUa 9 hijo y sucesor de Fernando , en 
cuanto al distrito diocesano del estinguido obi^add 
de Valpue^a ; pues siií embargo de 1^ agregación al 
monasterio de N^ra hecha en <\ año 1052 por dicho 
García csesto de ^a>varra^ prohibid qt^ie obedeciese Ü 
prelado estranjero, y reuxit6!tod6's^ cérrrf ório al ob»i 
padd de Oca ^kiiel aáojde i o4&^ifráitQ|resicib la diócesis 
aiicesise al estado d^l siglb nondodevpiiesid&htercc-» 
don déiobispadó idé¥alpuestau|>orvAlo!Í$Q¡:$egtim]oiJt<^ 
r ;i S)i idSanr3ldobfitii0{de .«07^1. k( indfitimi^dbáa^lJr^ 
racai^^obarnanflO'^ mQiia£qáia^i(;a$teil|iikicpbr s^hei;-}^ 

-'Veas* la escritura en el ápéh' -^^j'RútscziTektra^de.hisiglí^ 

dice. ". sias d$ "Aragón ^tóm.t¡' y S,' ^ 

-f 'Yéase Ja c«eHtQiaia elá^éa^ '^^^^^P*^ Sag-^-tom. 16 , y v^asc 

dice. .0.:; la escritaca ca mi ap^dícf .( •> 
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mano el rey ^an¿ho segundo \ résíauróitl ^oUspaclo 
de Tui 9 que se hallaba suprimido desolé la invasión 
citada de los normandos » haciendo ordenar de obis- 
po á don Jorje '• . . .. o . r ' 

13 En 31 de julio del mismo año^ 1071 la infan^ 
ta doña Elvira , hermana, igualmente del propio mo- 
narca , y gobernadora del reyno , imitó «1 ejemplo de 
doña Urraca 9 y restauró el obispado de Orense, que 
habia padecido Ja suerte de Tui en la citada invasión 
de ios normandos \ 

14 En 1 1 de julio de 1074 las dos infantas , con 
autoridad de Alonsb sesto , hermano y sucesor de 
Sancho: segundo , viendo que no habla surtido .efecto 
el propósito de reedificarla catedral de Auca pCMr^cau* 
ia de las^ guerras , traslaidaroh la sede episcopal á la 
villa át Gamonal , distante de la ciudad de Burgos 
menos de media legua \ 

1 5 Creyendo después Alonso sesto que no esta- 
ba bien la sede .episcopal aucense ctí un pueblo pe- 
queño t la trasladó en primero de mayo de 1075 i 
la ciudad misma de Burgos « estableciendo la cate-* 
dral en su propio palacio real, y mandando que el 
obispo se titulase de Burgos^ y su iglesia fuese cabeza 
de todas las de Castilla , con cayo motivo se supri- 
mió el obispado de^saniiúÉtL.V ,. , * 

16 Hatkendo^dr^miste'o rey' conquistado jfcn el áñp 
de IP7.6. la ¿pcovihcia ;de Riója , se le hizo presente 
que'^ntes de. la iavasq^u' sarracénica ia sede episcopal 
de^ Calahofraipbseu( comit suy«o:tDdo!el(:terri£brio que 
gp:i9b9L -¿i pbi4>ida:da A^va;^'y quoipoar. xoiis^HÍea^ 

-' Véaíe It escritura «1 «Lapén- ^ Véase la escritaraén el ápéa- 

dice , y Esp. Sag. tom. 14. dice. 

.'' Véasela ^escmtoraefl el apea- ^ Véase laescritoraéa el áp¿n« 

dice I y £$(u S^. tom. iji. -^ . dice. 



te tefiia derechoian^mdicarla/SQ majestad lo efsüímó 
fasto y. suprimió dübo. obiap ado de Akva , sujetan^^ 
do todo su distrito ai ohispo de Calahorra como en 
tiempo, de los godos ^ 

17 En 1078 Sancha RambrbZ'» rey de Aragón y 
Nairarra^ !dió el obispado dé Papiplona á sü herma- 
jno d infante don García^ obispó de Jaca, con wten<^ 
cioñ de su primera mitra , la cual conservó el electo 
hzs^^ 1 084 en jque la renunció *. 

18 En 18 de diciembre de 1086.^ citado rey de 
Castilla y León Alonso ^stó restauró el arzobispado 
de Toledo 9 estableciendo la catedral en la mezquita 
mayor de los moros % y haciendo consagrar por pri-* 
mer arz<^ispo á don Bernardo , monje francés del 
monasterio de Cluni (venido de Francia con la rey« 
jQa doña Constanza de Borgoña , esposa del rey) y 
abad del monasterio de Sahagun \ 

-19 En. 27 de: noviembre de 1096 el rey de Ara- 
gón Pedro ^^rimero conquistó de los moros la ciudad 
4e Huesca 9 y sin dilación restauró su sede episcopal 
en la mezquita mayor, mandando que el obispo dé 
Jac^r se titulara de Hmsca , dejando la iglesia de Jaca 
con los honores de catedral ^: • ' . 

; . ; 2:0 Hihalnveorté iprb^iguieodQ sus conquistas Alón- 
$0 'sestQ<re«t2^prá loiSctíbís^^ido^ de Segovia, .Stgüenza* 
Osmá „ Avila^^y ©trOs, hádertdo ordenar obispos^ y 
señalando sus territorios dipCQsanos* : , 

2.1 : No hay que admirarle de que. un rey cristia- 
no! peo^ra pertéoecerle la posestad pnca esto^ Ipues 



/ 






v/ 



■ Esp. Sag. tom. 33, * Viséela escritura en el apén* 

* Huesca: Teatro de la^ igje" dice. = Huesca: Teftro de las 

sias de Aragón , tam. 5 y 6. iglesias de Aragón , tom. j , cap. 

^ Véase la escritura en el apéu- 19. 



dice. 



I 



(tenemos' üñ' testimonio Itm^láf^^w-lc^^hyés nio4 
XQ$ , cuando qáeriaafa^vprecerjí^iós cristijciios , ciei^n 
iqtie aoma soberanos del tprritotio ^ podían mandar á 
sus vasallos que se sujetaran i tala, tal olDÍspo en 
cuanto: i. las cosa^isdesuilblijíaiu' ^^ ^ ' 1 *; i 

32/ Qdn jefedtp póhdfimbs'fn: d apéridiceiiaa^e^* 
cfitura de^dió'dé dideix^iw^e io5B:,Jdn la^cital Üüiy 
rey de .Deitia y de las Islas Baleares , queriendo ímw 
tar el ejemplo de su padre el rey Mugetiít , >dispu^ 
9t> que tódois los cristianos 4e su reyno estovleseá su- 
jetos (por lo respectivo á la cosas de su reKjtdn) ai 
obispo de Barcelona , y no á otro i cuyo decreto con* 
firmaron , y prometieron cooperar á su ejecución los 
tmohispos^ de Arles, y xj& Narbonáf ; y Iqs obispos de 
Magalóna , Nimes y Ürjel \ 

^ 25; . Con efecto (aquellos monai;c<as sarracenos pen- 
saban justamente; porque ^*cual poder espiritual se 
necesita para mandar i los habitantes de-D^nia^Ma- 
Uorca , Menorca é Ibiza , que los atísíliós de la reli- 
gión los Tccih^n de obispo de Barcelona ^ni para nían-* 
dari al obispo subdito ue Valencia ú Oribuela qué se 
abstenga die ejercer su potestad sobí'elos moradores 
del territorio de Denía? : .. .. ., . . ' . 

rcs^^: Nb'ies<dir»cosayj[ifl|ls;tlaí{dd«tíi¥db^ de^un 
úbiepadó'^ «u efiéC¿ion ó' opresión ; kt' ditninc^ion ó 
afuntento de su- territorio; la unión de tina diócesis 
con otra , y la división de una en dos. ^ 
-. itj Máyof conecáion con la potestad espiritud- tie- 
ne^ ^1 ndmbrálil|ento de un gobernador de obispados, 
y sin embargo hizo algunas el citado rey Alonso ses- 
td , áendo digno de mencionarse el de Gompostela; 
porque la narración del suceso indica bien el poder 

• ■ » ■ . ' . . 

' Véase la escritura en cl apéndice. 



soberano ann eft los- tiempos en ijtiéyí esFab'a_;dcc^-* 
yendo' pdf los ixiOtlVós' qíie'T<éfftriibs''erí el arríaufó^ 
siguiente. •■ • • ' •':■''■' •■•'''■ "^•[\' ' \' '- ■'' 

26 Alonso sesto puso en la • Cííitét Téal áfío áe 
10B5 al obispo cortipoáí«láHoDítígoTila'é¿,- porque 



de'^8 ^Ispuio el rey que Diego" fuese dépoestó dé sií 
obispado , como Hí'fue en- el con¿ilio' de HtsíUos , y 
ékr<<to feti SíPltígát é¿ti'Pfedí¿,'ibád'¿elrtioriast¿íi6 üri 

eútis^^^m^S/m ItofíftffS pSÍ gbtóádbr ' rfé'lá :d¡6-' 
césis'uñ calbalíííilfi áeeukíf )á.íxí\2^o Pedro Binará. Go- 
bernaba «lál, '^ hOÉiiíiosfo el réyi to'despofd del góbfén 
RO'fféki^ ékpWéi'éitii^iié^W', até '^émP^^rm 




K«m«ft5"-tféiB5Í^aa';,^iíiafiab-tié^k' |rifanta' doñ,a Ütra- 




GáHi?lS»d»«S«R> aé^ífbritláadi fotín^^tOTicéptó de qué 
haría elecdon mas acertada tomando consejó de' per- 
sonas instruidas en^el gpbiernp de obispados. Consul- 
tó f afes^^^^ldk obispos df León; JOcens^ 
do y Tuí , y nombró por gobernador de la diócesis 
dé Santiago al famoso don Diego Jelmirez , que con 
el tiempo llegó á ser el primer arzobispo de aquella 
iglesia; pero a la sazón no estaba ordenado de or- 
den sacro , pues consta que se ordenó de subdiácono 
en Roma seis años después. 

27 Gobernó don Diego la diócesis por espacio de 
un año, y cesó por haber sido consagrado en 1094 pa- 
ra obispo uh tal Dalmacio, monje de Cluni, residente 
en España con el carácter de visitador de los monaste- 
rios españoles sujetos al abad cluniacense; y habiendo 

I2 
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fallecido "en 1 3 de diciembre de i o$ 5 , fué nombra- 
do, por el coade seguida v^z para gobernador dio- 
cesano el referido don Diego Jelmírez , con Asenso y 
aprobación jdel rey. ^ 
. 58 Mjentr^tíiníy) á.pnj)legq y.el^ez tuyo arbí-» 

tfios par*: r^currifyáí pipa , y kmh^ñ<i<i jp^adorá. Ro- 
ma^ (íc ymú\o'9¡i^ (f3^^^i^.€^íj^^(in^í^^í^ym^ 
Pascual segundo ele^r otro obispo eü Santiago ^^ájun^ 
qpe declarando a Pelaez.por idóneo para, ^¿.rlo en 
otr^par^e, por lp'xual,i^e. jelejidoi f.ño tde Tjpo-el 
nicncipníidp .Diego J|el^ ^i^enfm%i^^ tMo 
y^^QtiiulQ.aiJfpblsffi,^ fPp.4^<3ftHsí<^ «e- 

gundo trasladadaal obispo 4^ - jQ^n^posi^a el dere- 
cho . m^etropolUanp de ^6^4*», «n q]r^^ |>rf^%dX9[ ha- 
bla ^sía^ eld^ia pi^yi^9a.e<:]l);s^i(;% /de X«^ \ 

©bcer la diflisiplíaí^, pfl^t[ica; g^f^oj^d^ t^i^f^^^ 
tiempos , que .lc« .f^esi^pnUí de 

obispa^QS,,. Q»¡ j^lf^,(^^ ¿sino 

tanibíen ,habf^^^^ -QJ^^p^hé^ <fflt»^W)ff5»Ps ó 
impedidoi./^^ ;., c.rjn • rrcl rAyf.r.-^^r, ?irii -oho-/> fí": .;: 



' Historia com^osteláña publi- ^ C Sag. = Flpí:^ t^ el tom* \g de 
cada ea el tem. 26 dela'Hsjif. krmisma, '^ . ,^, 
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ARTÍCULO XI. 



1 - 



Si^lú éuodédmo. 



La doctrina del último tercio del siglo undécimo , fa- 
mt^abhá la potestad de Tas' papas contra la de 

' : ¡qs'.sóbir^rpos^f prevalece. ±B Los reyes españoles ejer-' 
cen alguna vez la poseída en los ti€mpos anterior 
res.\ pero contando ya con la voluntad de los pa- 

. pas.'a^ Historia de las causas de la novedad , y de 
tos medios -c&n ^Ue la curia romana coHsfguió su 

í.tríufffoM Castilla y Leorí. 

I Jbln el* úlrimo tercio del siglo undécimo se cam- 
biaron las ideas relaiivas* al go&ierho esterioir de la 
Iglesia, Gregorio s^pcimo > tehidé |>or ^anto^j^ 4iabia 
persuadido con ^ficiacia, (^ue l6á papas;^ran irnos vi- 
carios de Dios enia tierra para deistrbríár 'reyes; tirn- 
to como para administrar sacramentos y presidir et 
cnei^po mística de la iglesia. ^ 

c; 2 .. Akmso iícsjto "dae Castilla y León se puede lla^^ 
mar con este motivo eVúttimó d6 los reyes autoriza- 
dos para érijir y suprimir obispados por si mismos; 
pátíi» línbr y dividir , dismembrar y agregar tcrrito-^ 
fiOfiFIsegun » ceiiret^a , |«>e»^^ti su mism^o tiempo V y 
pt)r Wiéscesiva 46^^nci2l^teVttt¿deron las mágsinías' 
romanas que se deseaban introducii: desde tiempos- 
mas ántigiaos. . : •• í I 
' .5. I Sin embai^o^isiglo duodédfiK) f]k)s o^^ 
moria de algunos decretos réjios que debemos mirar 
wn)agYe«ijk)6 46l;estia<ío anterior yy.íque^pbpqéstá 
razón conviene recordarlos.^ "• '' • ^^' *" ^*^^ ^' '• 

4 El mismo Alonso sestQ hi;?o.jaíÍ9,ix^ 
ra obispo temporal de 'Zamora don Jerónimo ^ qüleai 
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lo había sido ds Valencia > y fs(«abtt ^ Castilla sin 

sede por haber vuelto la ciudad al poder de los mo- 
ros después de la piuerte. det farAosq Cid Campeador 
Rodrigo Díaz de Vivar '. 

•5 ^ reyna, doña Urra,€a ^ hija y.auCesora de 
Alonso f traslado .en .primerp 4^nT»^r20 ^de' 11 1 7» la 
catedral .4e Mpq4Q«e4í* ^ ,y*lÍe/áe;Brca, dotade^per- 
Oíanecio por adgun,^ tiempo*.;/^ • ? ! '" 

.6 El empecadpi; y rey Alonso séptimo , hijo y 
sjic€^pr de d^na Urraca , declaró An t is6 k» limites 
entre lo? ob^ispadof ,4^ .B«rg®íi y QsiBa>; bien que hi- 
zo congregar para ello J^rj: Ijbfeptíí. á.tí>aciUt^,enUa 
villa de Husillos , diócesis de Falencia K 

7 En 25 dq^e^eiD de 1,150 autorizó una concor- 
dia 4^ 4p^^^P9^ ;^' pre^sey Astorga sobre la pee- 
teneflf ia,4ipces^aa 4e \fafi95 tertí^ 

.8 . É^ sijlefebiíerodíp 1151 dUnaembró del obis- 
pado d^ Ovie4Q < ciertas iglesias para el de Lugo» al 
que. hablan perte;nec¡do en otros tiempos S y hablen.-^ 
dose suscitado pleyto entré Ibs dos'obisjpcis j^ ^&^^^^ 
^ de Qv^do efi 4 4eiefirerodé SI jP4 ^giKmri ^iicHos 
para concordari los li4^»t?es^». / ., r^' • »> • ' 

, 9 Fernando segundó tr^^aladó en 2-5. de jonio'dfe 
1182 Á. la ciudad dftBitbadatVia la: icatisdr^l xieb cáxsH 
p^dQr4e lylo^^iáx^oediQ ,iqiLiQ j!e9taba;$n; úwzlhij^Q^Bmsk 

4e^e la ti(¿2kú^\eít U^í^^í^^ 
r^ynadpñftX,írr4Cíkif.ovi .i':ii;r[/ .-/; .-rr^íiJ .-"sr^fuf 

i o García séptimo de Navarra , llamado í el res^ 

t^íf^z^\9(M^^ «qtiejib; süjetátaní al obispo dé. Fafm- 

^ Z¿im(7ri. = A.ÍSCO : hist. del ,. t I^ esprk.jsa {hi|ipéfl4i<^^: ; 
Cf¿/v - "1 ^ La escrit. en el apelad. . 

•*~^ C^éi*í Maf es¿rítiárá^én^'íñi'ii-^ ' ^ La escrh; en el apénclicel 
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pioha' vario? paretíos qoe recoii^iitóto de íá corona 
de Castilla , y quQ habiendo sido antes de la diócesis 
pampilonense , los había dismembrado Alonso sesto 
de Castilla quando en el aíío de X07Ó habia invadid 
do la Navarra y Rioja '. ;. . ^ í . • , : 

ij Ramón Beirenguer, c<mde 4eX)atüIuña*, y 
príncipe gobernador de Aragón, Mstauró, dotó y de- 
marcó en 5 de agosto de 1 1 5 1 el obispado de Tor* 
tosa-^ lo>que'refritío de&pues cotí mayor estension 
ert 3 de setaeidbtcí d€r'¿s{'2^5 el' rey de Aragón Jaime 
primero í. '•-''•"■• -c .:_;••"•• : - . 

1 2 Estos ejemplares » y algunos otros semeja nte^^ 
no eran ya tan libMft^cütna -hablan sido los de tiem- 
pos antigü€rs;p0frl5regttUrYeciia» después bulae poní- 
tiíic;ias de confirmación V ó' porque las pediañ los obis- 
pos, ó porque los papas las daban en virtud de su jes- 
tiones de los legados pontificios residentes en España; 
ios cuales persuadían hacedo para evitar el peligro de 
nulidad que aparentaban haber por defecto de potes* 
tad en los reyes para gobernar las cosas eclesiásticas, 
en cuya clase colocaban la disciplina esterna. 

13 No puede menos de «er ¿til él saber cómo lá 
idea del gobierno e^etior de k iglesia de Bsptriíia lie-- 
gó á mudarse tan cómjj^i^tamisnte v qniá loi tláycs mis^ 
mos <^onsintier£tn unidespojo tan dA{íósb (^su digni^ 
dad , confio á los subditos y i A» iglesias misihas. Sa- 
bidas las causas , y conocidos los medios , verán to- 
doiB la justicia y necesidad de resCaurái'lel estado an** 
tiguo* Gomo no' se verificó aquella desgracia de una 
vez , sind por efecto natural de una serie prolongada 
y continua de sucesos , es indispensable tomar el hilo 
de $u historia desde tiempo^ muy áhterioceé. 

■ La escrit. en mi apéndice. '^ Lá escrít. en mi apéodiee, 
* La cscrit. en mi apéndice. 
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14 Los' reyes de: Francia ocuparott parte de Cá«- 
taluña , Rosellon , Conflans , Cerdania, y demás ter<> 
ritorios españoles conocidos con el nombre de Marca 
hispánica en los siglos octavo y novefio, repeliendo á 
los mahometanos que habían invadido la España. . 

1 5 Era coosecoeocia» forzosa introducir en Cata- 
luna la disciplina eclesiástica que por entonces preva'* 
leciera en la iglesia galicana ^ la cual por desgracia se 
conformaba con la colección de cánones de Isidoro 
J^ercator ^ no conocida por k>s españolea en aquella 
¿poca 9 ni mucho después , á pesar de que sia razón 
se atribuyó a san Isidoro arzobispo d¿ Sevilla. 

i^ Esta colección incluía muK^bas escrituras fin- 
jidas 9 y entre ellas unas que sot}aí>an: ser epístolas 
decretales, escritas por varios pqptifices romanos an- 
teriores al papa Siricio j en las cuales se les hacía 
decir cosas que la sana critica reconoce ya imposible 
que las dijesen , supuesto que se oponen á lo que'uni- 
formemente se pensaba y obraba en los tiempos de 
«US fechas. 

17 El espíritu de la colección es dar al pontífice 
romano autoridad ;tan desmedida en el gobierno. es^ 
terior de la iglesia universal , que apenas los obispos 
jii los soberanos pueden disponer nada sin licencia ó 
aprobación del papa ; caliücando también de nego- 
cios pertenecientes á la potestad espiritual mqchos 
que nada tienen de internos ni mentales , los cuales 
por este ^olo principio: están escluidos.de ella ; y no* 
toriamente son de la pertenenc^^ deLppder civil. 

1 8 Tal es , entre otros, el mandar que en la tierra 
española 9 italiana 6 francesa ejerza su potestad espiri- 
tual el obispo Juan y po el obispo Antaniqi ^\ obispo de 
la ciudad By x\q el de la C; pues. el. soberano « cuando 
manda esto i sus subditos, no ejerce poder espiritualsino 



ciirílí;y esta es alo que se reduce la*ére¿ciüiv, supresión, 
demarcación, unión y dismembración de obispados^' 

19 El emperador y rey Carlos magno y sus su- 
cesose9 j que poseyeron^ la Mar<a^ hispánica en los 
«iglos octavo y ínóno / > tenieiscfo^ ^ jde buenfe fé por 
yerdadefas lá^ . dearar^les v permitieron qü!e los papas 
interpusieran su autoridad en estas materias ; y por 
«O' notamos que las ercccibiies^, r^staufíiciones y de- 
smarcaciones de algunos obispautos^iie 'Cataluña in- 
idicají acuerdo con dk sumb p¿mitífice/6 fueron con- 
firmadas por bulas posteHiyres^' sin ^embargó de lo 
•cual los reyes de Fr anda 'y los condes de Ca- 
taluña obraron otras veces. por sí «oíos, creyándósc 
autorizados para ello , cuya diferencia provendtíi><ié 
la mayor ó menor itttstr^dixide las^ oersOnias dé su 

•consejo. '- • ."^^uíí"-: -;••• ' •■* V v'.. Q \'Aií"¿ 'Of'rt 

20 Los reyes del Pirináo y cdud^s de Aragón 
eran- oriundos de la Vasconia ftznc&sz (boy Giascü*- 
ña), y por eso apenas se viéToh un ztubbUpó' &k 
Ta^ragonav dispusieron que los óbitos ^d^FalfiplOiiía 
y! Aragón tomaran poír metropolitano' al**arzóbí$^ 
fcances. de Aux; lo dial produjo el efecto natural de 
adoptar la misma disciplina .que Cataluña ^' y con loi 
tró»nos«éfec*oy. /.'-L /*/ -r -, .< -^'v i. . :-;• 

^ _2,i:i,ILa corona í de -Asturias tuvo por pl contratte 
fas bases del gobierno gótico. Don Pelayo se conside- 
ró sucesor de don Rodrigó , y continuador de la mo- 
n^qüia de los godos ,r de cuya casa real era principe^ 
Abrigó en su corte todoi los obispos eimgrados del 
paiis ocupado por los motos , y. procedió dé acuerdo 
con ellos en la reconquista sobre las mismas leyes y 
disciplina que resultan citadas muchas veces en es- 
crituras de los siglos octavo , nono , décimo y un^ 
decicáo* 

K 
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5 a No se QonocUn las falsas decretales: era po- 
quísima la relación con la iglesia galicana» para ío cual 
contribuyo también la ocupación de la Galía gótica 
por los fraxiceses ; .yijab se contaba xon eLpapximas 
que par$^,íolos a^ueAm^casoa (del.idogma^r disciplina 
universal qu« lítabU dtc£^o lai pcáctita dé ios teyres y 
obispos godos» : .\^-'\ í« 1. ; í '. 

33. En pfiincipios del siglo décimo bagaron su 

corte 9;iLeO>i!JÍQ$<Dl0^ar¿as que se titularon tie su 

JionibriS , aerando A^é^ Asturias. Ea la mitad :dc é\L 

^ursp ^]%iútfíon ^óborama-ios condes de G^siiUa, que 

<; se elevaron á rey est ¿n el undécimo ; y todo esté tiem- 

^ po jcorrió ^i^ que las decretales apócrifas produjeran 

ii'^ «4 eJBO'.el' t»rk:ia primero de idicho siglo undé- 
cimo* Sancho ÍV de Navarra reunió por sus- dere- 
chos ij^^ 1$^ de idpña^ M^ríiá 'Mayor de Castilla j su 
Jf^njgO todi^ilas; coronas cristianas de lafispañar y 
g9t<^)|:^S;(f8éi;cuáciéo los obispos ele Castilla y Léoñ 
f0l^ni^ori.)i(^cütíl9iarv como nueva paní elíos -y la 
4o¿tfiaa; db; las íaUas decretaleei cio>isolo*por el trato 
con!Jk)s<oi>i^s de Navarra y Aragón, sibo por otras 
cau^asjquq jsé -ágre'garon. .. : • .> . ^u v:\ h\ -i: -'[k. '■: 

¿5 La primera en antigüedad, y^no^kícmoior 
^!j,;tl jnflétloi^^ujf/lai TWiida'de: monjes, clniíiaceiises, 
á quienes trajo él rey para introducir su instituto en 
España, como reforma del de san Benito. Desde lue- 
go destruyeron con este titulo las reglas monásftkas 
españolas de san Martin' de Braga, san FructüoW, 
«an Isidoro,» y otras <][ue nos hablan producido los 
inayores sabios y santos dé los seis siglos anteriores, 
y aniquilaron la sumisión de los monjes á los obis^ 
^pos diocesanos*. ; 

26 Los monjes eran interesados en predicar a 
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Gbrm é&A"^ |)ót0$tad pontificia Vporqiie los papas 

faabiafíisbonTado^sobremanera'ei monasterio deCluni 
de Borgoña en, Francia , concediendo muchos privi-^ 
iéjtos' para sí y los que depWdiéran de ¿1» particu- 
larmente el de ser los monjes esentos de la juri^dí-' 
jcronc^e los olASpo^ ^i¿k:esan09b' \' 

J27 -Fueron» pues » en iEspaña unos soldados d^ 
fiapa t que tomaron por empeña la ^ conquista de los 
entendimientos de reyes y obispos hasta el estremo 
de caqtiTarlos : en obsequio del sumo pontífice, co-^ 
mo'st faéra en^ei de<W acatólica y apostólica , per^ 
^ladiebdjo^ Jqu^ lo* conci4#io era fallía de üespetü ¿I 
vicario de Cristo en la tierra , y sucesor del prítíei-^ 
pe de los' géstales, ^^ 

: 28 NoUrcHá'qi|^4aMÍUrórj|a<^]Mnola t^nia Q\cttk 
lü&ifenda ¡de k\ ¿omaii^ v y(>ií«;^r^ abo^^ 

iicioa>^apai^hts^%d0i rsec ; emecidí de ^0lsma« el >nd con^ 
formarse cbn^ las cei^enionias daRciiftt't dii^n parte 
al potitifíce ^r;pdsuadiehdo m^ y süf 

pers^omes en^ia mí|a^^ wcfa&^^iiiVliio^V d^nda'áii 
qfñ-mz^\\jútf:iiiowtxí^ i%<2|bidb 

de sait3Bédm:k(s siete' apoistóii^ bábilf 

conservada pura por el GiHi(laiáa'tk ^s ^áfüdesf stintos 
otíspos espaSioles de todos^ los - sfglc^ f ^ y sólo se dis^ 
tfi^^k ^de la de^Rtf£ñfa p^qw-lo^^^pft^ás hábi^^^^ 
hecho? -ifiátóáciottóis ^li li» kuyfe;^ < ♦ ' ?> ^ ^ : ' »ii 
0:^9 . Nád» bastó patA' 'Ccm^er varia : hiíbó g&érra 
abierta, por eispacio' dé veinte y cirico^ añosj cuya 
narración ind^viidual nó es de mi objfto, y^se pue- 
de ^ ver %n Ú\m6¡p teicero de- la España sagrada; poro 
elíatuvo^'^an^pslrte p&ra^k totitacion dediscipllr^t 
eti todos stís iramos 9' porque "estando encadenad ói 
fehtre sí bajo un solo anilló (cual era el punto-' cardi-* 
tisd^e^<jue Iddo lo eclesiástica est^riof 4 interior esi^ 
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suJQto i^ la potestad del: sumo pontífice) no podta 

menos de jproducír.una revolución de 'Opinióneis ca* 

nónkas. • : *. 

30 Murió Sancho el mayor año 1035*, dejando 
con mala política, divididos sus rey nos entre sus hi- 
jo^. Ramiro, i quien tocó el de t Aragón^, casó - con 
íisberga ,. francesa, hija del conde de.Bigorrá; y para 
<:uan4o nXurió en 1 063 no solo había recibido la mur 
tacion de> la litar jia , ^ino también hecho tributaría 
de U silla romana su corona , persuadido por los 
mpf] jes. cluniacenses ecsistent'es én san Juan dc; la Peña 
y otros, que asi tenia su «^tto asegunado; bajo Ja furo*- 
tecdoii dé san Pedro., , j ..).:« = 

31 Con motivo de la controversia sobre liturgia 
9nvÍQ eL:ppntifipe,Alcjandto:.lsemnd«) aJuré^ de 
las Espaí^ftjiaj*>R';íqgftdo^^ %\\^i9í^0\chitt)rc . (al » cardenal 
Hugp Qánmds%\^tx^ tftto^irtrigaiifte ^^que picwri eso» dijo 
el sabio. EñfiqíwsTFloreí debia nombraste: v^/i^ niger\ 
yjprWp^© í^ctó^jtift.fpivotftbles a Rqn^a^ que cul- 
4arQn,fide^4^. (^ntitnofA'.liw^^apas tener r^^aeoEspaña 
sjepipre, ««iC^deifat legado; i que .hkiejca/siisf i^ec©^, 
y-.n^í p«rÜíg8ai{);o|»riíioi»s de propagar lál opinión 
jáejai^j^pr^a potestad pontificia ,' no solo en los 
negp?io% fclesi^síiíjois , : fiino. .en. el de sobefapía i j)or 
iQédwf á^\%r^^t^s^^im\i lo«^:Sc)hfi5ánós:,Ly telaja-r 
cion del juramento dei üdíelididra Íqs ^úbíditos^/ . 

3a Sin ¿oiba^o las coconas de Caí^tUla'; y t-eon 
t:onsieryaron casi integro su estado aíntiguo liasta 1073^ 
desde cuya época comenzó á vacilar por la. rennion 
d? circunstancias particulares. Un i^pootiíicei romaoo 
f)li mas emprendedor que! conoc^ila igksia , cual foc 
Gregorio séptimo: cinco reynás francesas: con quie- 
nes ^sucipsivámen te ^casóÁlonse sésto runa nube de 
IPIj^yoiíi . monjes cluMüiacen^es ^q^e dñundarofi^4 Cttsr 
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tilk^ ;¿€oh» Asturias y Galicia, protejidos ,por la 

réynkí dona'Góñstanta de Borgoña*) la residencia de 
Ciatdenkfesr lé^dos>j y la' escésiva: dé&ceñcia del rey 
en complacer á sus es(iosas , tf astornaron por fin la; 
disciplina ^española para* el año 1109 en ijne falle-^ 
ció aqueL monarca. ^ ... ^ 

' 33 Necesitaba 1 címsolidafisé la . novedad ,' porque 
de cuando i en cnándd sé>dé^cubnanvindioios'de res^' 
taücacion ;.\peTo los 'papas ¡ bien« s:erTÍdos por loé 
monjes» conocieron la impprtalnda detener siempre 
leg^dbs' ique bokáran en^el vprindpio^ las conmocio- 
nes, y fortifícá]:cn:e!rnu¿Vd imperio ^ñti£[cia;.Con-^j 
siderd^jusüa dar)dtDticiaídeÍú5i capitanes jenenales que 
trabajaron i. cerca dé un jüglo para conquistar 'la opi4- 
nion^ y coÉsolLdaf la ¿onquiírta.:. , 

$4.' Ws papa) Alefá^drofsegudeidflQí eñvió^ en; 4istin*- 
tos tienipos áiiksi QÍxááníÚ& íha^o.Gá^ R^em- 

baklbt y Ji£al^a.f>* u^"^ o; •.:.•:) .;..' /. » '-.\ -'/. 
''^''■>$4' ' En •vtbeinpoc. de "Grégórto séptimo estuvieron 
^^páoa&pi^^ckpudps el dtafio Hugo Candido y el 
cai'debal/Jlícacdp ^ciquerdespuos ñéázlká de Marser 
lla-^y^iir^ioUGpariés iNkrbofta. :; í ^ .: ^ i . 
i 36 , iBníel. pontificado d^ Víctor- segundó fueron 
legados en .España el rrferido, Ricardo ^ y don Ber- 
nardxisi raonj^ clunia^ionsé, abad de Sahagun^ y pri-. 
mer^ larzobispa de 'Toledo después dei la ^otiquistay 
el cual babia sido tan. deYíoto. de los papas , que; 
mereció la confianza de legado i¿ /^/^><,iy supo 
aprovechar en favor d^N las mágsiraas de Roma el 
grande ascendiente que fuvoj eiat; la corté desde que^ 
vino favcarecido porsu: pabina la reyna doña .Cons- 
tanza de Borgoña , segunda^ mujer de Alonso.sesto. 

37 Por Urbano segundo^ residieron en España 
el mismo Ricardo, y el cardenal Raynerio, que llegó 
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i ser papá con el noml>re dé Pascual secundo. 
38^^ Ea ei fíonáfícado db este residieron el citado 
Ricardo f el cardenal Deusdedir , .el caniénal Oukloi 
abad de Clusa» y ^^1 cardenal Boson*. ^ 
* ;^9C Jdasio segundo (sucesor de Pascual segundo) 
tuvo aquí a los cardenales Deusdedir. y Boson. ^ ^ > 

40 ": Qaliko- asegundo: a los misnioi^ y ademas, hizo 
legado. pühtificior^.don.Diega Jelnucez ^iprtmei^ arzo^ 
bispo de Santiago t 'y tal vez el mayor intrigatite de 
los clérigos espa Boles de todos los siglos. 

41 Honorio: seguiidp loonservólá^ Deusded.it 9 y 
despu^s^ > envió al vcar4eiaal' Humberto... . ' > v . 
ov^2c .^inocencia si^ndb énvid ial cardensü Ricar- 
do ^ obispo 4^ Lesear^ y ál cardenal Guido « arzo^ 
bispo de Viena^ que.sudbip á ia denudad de papa 
en.:]}i43»tcoii el ni9hsbi?e de^Geleifchia/^uúdo. ' 

-43'.' ,Eátába ya. cotíisolidadá !Ía cisínquisfa de laj 
novedades principales ^ por lo que no f^Vosigo el. ca^ 
talogó de legados pontifíciosl pero, t^o .cesaron ési^os. 
Cada ocurrencia de ^negociosi irdnos^de <lmimonsf9 
quia propol:ci6iiabiL ¿in6fdbrsej;^la |Í0fieit¿ii/'de' lo^ 
papas. La paz, la guerra* ^ li^ xradamteátos ide ^ rew^ 
yes*^. y los tdb^orcios^'^epüdióap» ó :s^»ir aciones , ^todo 
en . fin : hacia iritervehin un legado i¿ laiere\ y sería 
digna ^ leerse ubá. bistoria^de los legados poiitifi-r 
^ios vemdos ' a > la ^paña y pues harían) yer las KintnV 
gas y nianiobcás cbncque ápasentaban un' objeto de 
m legacía > bien distinto del verdadero , que se re- 
ducia á esclavizar la iglesia española , de maher a que 
pendiera del papa en todo » hasta el estremo de de* 
jar á los obispos en estado de no poder nada, para 
que acudiéndose i Roma por todo ( como se llegó a 
decir en frase vulgar) fuera también á Roma todo 
el dinero españioL. 
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' 44 'Í-*>^ oljiispoí de á^Uetíos tíeftíp'os'né conó- 

'deron bien el inteirés propia. Muchos erart monjes, 
imbuidos de lá doctrina clüniacéhsfe y falsas decre- 
talesv No prfe«ieYoñ qtte^ tini' vea declarado por píün- 
to6 penené¿4eí>fcS'-¿ lat ^óteít'ad éSjiifitiiaJ^W de 14 
^disciplina e^tefíiá v^se^ináiidaf%= iodo éir'Roma , y 
ellos mi%TAps4é,^úy?¿nzi\át}ii^^^ que 

los reyes les daban por via de^éiótíséjóU ';/ \^ 
' 45 ; ^Eli ífiri -el-ref 'í Aleh^6^ •á&át?6'^p^ ^ti^ esCesiva 
.deferencias , y ' lok'<Aí spb^ j^tfr^^ií ^oU^ 'pr'éVfeiorii diéi 
ron luga** á que la ctiHá foimána tríttnfiLséVtetaiendó 
por capitanes jenéfálésá sus* legadosy y *pt* ejércitos á 
lc$ mon^jes ¿líinktén¥e§,^ue*fljér6h^W j^fMer^^^ 
timó¿ autlóres dé:lá lí^^Védáffr^ c-iwbíi;:^ i* I ^ uo 

46í Yo les* perdonafia Su' ferrot' -sí'ftS húbiferah 
calumniado á lá iglesia espanfría / suponiénda la ne- 
cesidad, que no babia V dfe' 'qtíé Roma ptisieía su 
mano pata purificarla j -pües^ léjbs dé;* sh* Yrtdad ^^ iá 
formamos páratelo ^nke íte;roilnan&^ y'la*éspánoírf^ 
restíltairá t}ue lápNriíí^ él' siglo' décinio^ y 

Ja mitad del undécimo Jéí^escátídaío del cristianisrrio; 
cuando c^asi tffdbs los pápks el^añ/HómBrrt perversos^ 
y quepbí.eV aútí^^úb^'h^'s^ nriá 

mutóiéudMé-W^tós i ^hWeflbs'^tíalé^ sbbres^fier'on los 
ebfep<>s5iskn «RttíTéWd^^Mc'Mbha^^^ , '¿an ^J^enadío 
de Ásttírgá, sanr Froyláh db-Lebn , y'áán Atilano 
de Zamora; los abíides san Iñigo de Ofiá-;'^$a'n^b 
Domingo de Silos , san Lesmes de Burgos j y los 
muchos mártires de Córdoba , particularmente san 
Pelayo , que merece mención especial por haber sido 
mártir de la castidad en su juventud floreciente, 

47 Concluyo, pues, ecsortando á creer que no 
había necesidad de reformas ; que Roma hizo la 
novedad de la doctrin^ relativa al gobierno esterlor 
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de la iglesia pae interés propioTí y^gajelos efectos han 
sido permdosos; pues esclavizándomeos obispos coa 
lías reservas ^ y usuf pahdo á los ^ob^fanos el dere- 
cho 4^ disponer el gó^lpxno esterípr «¡clesiástito , ha 
|>ro4u?id<> diUcíomes ep 1^ respl^daet dd'los asun- 
tos» y .esportacioi» inmensa de caudas » la i^ual es 
insoportable por el migsimo daño qpe: produce su 
falta en la p^ín^la. . . i ■ /- \ 
. .48, . ; QpngrjLt^AJ^ippri^ofli « p|ie^ > i todos Jos éspaiioles 
4e *9^? l^unQy^ de aquellos- caminos inesperados, 
que la divina .Providencia, manifiesta de cuando en 
cuando , ha llagado el dia f^líz en que los reyes y 
.o|>i$[:^ r^y^ndiqu^Q aqudlc^ Dios con- 

cedió á las cfignidades real y episcopal. Así la. iglesia 
/s^panol^ florei^eFa .^on^o ^n sus antiguas y mejores 
eppcas. Gpnfesemos todost como un^ de las yerda- 
des ^atóíicas. mas importantes 1 la de que el sucesor 
jde s5in.P4dr<]),e§¡.el yijíario de jCrjsifp . en la tierra, y 
iefq;de la igl^ia uni'yfr^l," a ,quí^n:tpdos^. debemos 
.obedecer?, pero creánip§lp cpn ajkátq^hy ofii^noil {coxt^ 
enseñó el apósstpl san :P^ Wo ) ^ esto es , creáníOísio, 
conyeiicidos d^ ^qíiei^qaljfii^ dfi la^^esianp tie»e 
>na¿5 derecho> pr9pips.>qjie^$an:Pe<MQi) y /1»«, se asce- 
nderá cuanta? fy^ec^qüije^^ ^l3:^andar^1fu^a^l46I,k)a' lí- 
mites del poder ^spiritpAU^;ncorppr«0r4íit¡wn^^ 
^nxentali que es el linicoque tuvo el prínfip^ dé los 

appStoleí, ') A, f : ' : : \ ••:. • • 
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ARTÍCULO íXH. 

Z)e/ ffiof/o ^ requisitos con que los reyes procedían 

en la división de obispfífios ^ji^dejfias, puntos co-- 

necsQs de disciplina eclesiástica esterna,, 

4 

í 

." - < 

a narración histórica de Iqs artículos preceden^ 
tes, justificada con las escrituras que && publicarán 
pQt apéndice, i, cOntinuacionviba^ia por si misma para 
conocer que cada monarca procedía coma le pare* 
cía justó 9 y que un mismo rey ;variaba seguii las cír** 
cunstancias de. cada caso. 

a ¿Unas, iyece^. erijian f, suprimían » restauraban» 
dividían ó reunían obispados. por si mismos,. sin decir 
en las ^enturas que.jbabiati tomado consejo , hacien-' 
do que suscribieran después los obispos y magnates. 

3 Otras . mucbas mas afirmaban habef pido á sa 
consejo real, el cual se componía de los obispos, con* 
des y magnates; pe^ó d^cfetaban por ^1 ^Í$Jtios » y 
hacianf;suscribir á los concejeros. ., , s rr. » ' . 

4 Algunas veces;, no resolvían , ^i.tio : q«e convo- 
caban obispos, y les encargaban re«)lverijidíe8pueft 
de lo cual -a^iorizaban la resolución v>7t m^tldabaa 
ejecutarla ; y otras congregjfban conciUo ü con ciiy9< 
acuerdo y dictamen determinaba Ú tnonatkra. 

. 5 r^De los cuatro rnodos hay ejemplares^ en las^ 
e^scrituras del apéndice; y. cu(ail(|uiera losi ojbserviara 
sin. fatiga leyendo las br^yes íiptiis co)a q«é ilustro: 
las,escrit^r%?;i^o Ig. letra; bastardilla de las cláusula^! 
del instrumento mismo con que procuro llamar tia 
atención. . . . ; . 

..idi^PVfOrBo^ hallará que > se hay a^ ^recurrido al 
P«fA ^nJ^fmik.YjM después ^de: las nor 
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vedades inttübdui^das^Qifloá ítk^jl^ duhtacenses» sol- 
dados de ia curia romana , bien pagados con las in- 
numerables y ecsorbitantes esencioaes que les fací«- 
litaba. ' " '■ 

"7 Uhicamenfib''doS ésctítnraé . hay éri que suenan 
proceder Afónáó^ -segundó y Afójiso* tercero <:on au- 
toridad de la silla apostólica : las dos pertenecen al 
ebislpado de (Lugo» No ecsi^ten las orijitiafós $ sí solo 
«mas copias , en las^ cuales creo firmemente haberse 
añadídmelas palabi^as <jue suporten im%rvencfon del 
papigí ^cbmo dejo mani^rado'en^u^'tts^pectivas nar- 
raciotiés) , porque ñO confrontan cdtí ütras de los mis- 
mos reyes conservadas en archivos de otras iglesias. 

: 8 £1 réáuUado de;ia combinación de<uha^ escri- 
turaá con otras és que los 'monarcas creyeron- ser li- 
bresi en cuanto al modo de proceder en la división 
de obispados y puntos conecsos; y que usando de su 
libertad 9 procedieron unas veces de un modo» y otras 

9 Iiriei^«$s también qué tfo Í8ol& r^eputaron superfino 

acudir al papa» sino aim á los obispos ^ pues aunque 
algunas vectts ^diatt su consejo , y otras eran esctta- 
dos por lúS obispos mismos » y otras los convocaban á 
aoíítíilití , Sitt:emfcargé es ciertísimo qu^ otras mudhas 
éiKitóeroí)? todb í y teáolvleron por sí. 

10 A la véfdad ^pof ^ que tituló hibiaii de preten- 
der ids obispos que ié^ tocaba el derecho de int^r- 
vefttf en 1»* divisíoii de los territorios diocesanos y 
pf óvihcias; -eclesiásnóafr sino por concesión espresa ó 
tácita- de los sobt?ranóí átí h tierra? ^^Bor Ventufa es 
acto de potestad espiritual? -* 

1 1 Decir un soberano al obispo que la ejerza en 
el tetritó'fló^^ y rio ^n ^hB soló es puttíto de%obfer- 
«o esterna» para cuyó^báetioécüet p^á¿Á:(ítíhrénin^ 
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y el juicio dé ai conviene 6 no, es^prívativo 4e Ja^so- 

Jbexanía^ temporal por su naturaleza; oiíimaj^ « 

12 Quien gobiérnala nación, homz' kohté ú h 
grave carga de dirijír todas las pártese de sn onáquina 
política de suerte que el último : resaltado sea la fe^ 
Hcidad áacionaL Por consiguiente' na puede^ itoenoá 
<le tenar :derecho privativo á mandar por aurwrdad 
propia que se pongan en movimiento todos^ los re- 
sortes capaes de conducir al objeto fínat didha' mar 

quinia.:.'* ■• »• • • í ■ « * ■ '•-* ••' " ' -•*''*•- 

13 Los obispos, como sucesores de lo$ apóstol^s^ 
debentob»£cer ad soberano territorial en todo lo que 
no sea cootra^io al dogma y la moral ; único caso ek 
que se puede aplicar la respuesta que aquellos die-< 
TÓh en Jetusalen cuando 'el concilio sacierdotal de -loi 
judíos les prohibió anunciar el evanjelio , y* predicar 
el nombre de Jesús. - ' ' 

14 Protegiéndolos soberanos la rdíjion f|a pon- 
.dran á los^ obispos en caso alguno qtie tedga conec- 
sion con aquel. Es cosa muy diversa: ú í¿stable<^^t lo 
necesario para evitar la confusión , y Ías^pernici(>sas 
consecuencias del desorden. 

^15 Mandar al obispo que use de su poder en so- 
to -el terf itorio que se le designe por = 'el '|tionarca*;'%s 
avisarle ^ mismo tiempo que^losiotros, territorios t&th 
árásx también sus respectivos obispos , que usaran dd 
suyo en ellos; y esto basta para que todos y cada 
nnq conozcan distar el soberano de prohibir la pro- 
mn^acion de verdades evanjáücas. - : • , •> 

16 Jesucristo d|jo que cada pastQÍr tiene obejá$ 
propias , las^conoce , y pone su vida por ellas j y qu^ 
si otro pastor entra en el aprisco y toma algunas , es 
un ladrón y no verdadero pastor : pero esta senten- 
cia seria mal contraída cuando los soberaiiiós cratao 
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4e sdialará'cad'a pastor cuales óbejas ideBeran' ser mi- 
radas como.propias: en: talcaso ninguno es lintruso 
rts][>e<:to de las^ designadas para su rebaño^ '' 
,17 Por eso ninguno tuvo por intruso cu Orense 
i ^^b^stian obispo de Arcabica , cuando el rey AloQr 
so terpex'o k mandó »;año 8^6, que cuidara de los 
cristianos de^a ñuieya diócesis ^ puesto que los mor- 
ros lo hablan echado: de la suyaj ni se qu^ó el obis- 
po de Lugo t. á quien. estaba cedido el territorio dio- 
cesano de Orense desde 832 por destruccion.de su 
^iuváad capit&l. , ; > ^ I ; 

',, iB Tampo¿o se. reputó intrusan en:<2Ianiora don 
Jerónirno obispo de Valencia cuando , perdida esta 
ciudad , le mandó el rey Alonso sesto año 1 1 05 que 
Uíáraí^de. su poder episcopal en el obispado de Za- 
ID(>r$i,y'CU3fa^ sedéase l^Uaba suprimida desde la muerte 
de san Atilano su último obispo , cerca de cien aiíós 
antes ^ fpt consecuencia de la debastacion de su capi- 
tal eaJas ;guerias de Almanzor rey moro de Córdoba. 
.1 9, ;,En:fiil>^ mi, disertación y las escrituras del apén- 
dicgi (;qu^ dempestran la verdad de los. hcchiw f«|>e- 
cificados en ella) serán siempre testimonio irrefraga-»- 
ble de la disciplina purisima.de once siglos, que des- 
ífuirá los: argumentos K^Qaírwips^ de la ignorancia y 
de la Jnaricia., presentando á la vista ejemplaces de 
tódo,cjuantop;Liede? ocurrir; en la división de obispa- 
dos y prc^yincias eclesiásticas de nuestra iEspaña. 
.- ao ., Siendo jcl rey arbitro de elejir los medios para 
el acierto en la división , tiene ya S.. M. mariifcsiado 
por Qsperieticías continuas cuál prefiere y pues vemos 
que antes de resolver cosas gravjes.de tracto, sucesivo 
suele oir el dictamen de su consejo de Estado; en cu- 
yo supuesto no es: necesario convocar obispos á junta 
particular , y ínucho menos conjgregar concilio. 



* Si Tengb^presente la sucedido en Francia i fines 
del siglo anterior 'jobre este. mismo asunto*; peto la^ 
circunstancias: en que k Francia se hallaba por en* 
tonces son muy diversas de las que concurren ahora 
,€11 £spana. r . ,.*. >. . *...•♦.• 

. és. £1 dbco de Francia , empeñado 'en evitar la9^ 
novedades , estaba sostenido -coj&^Jbs armas de la cu* 
ria romanx V que no dejaron de ser poderosas mien- 
tras los papas fueron soberanos temporales ; mas ya 
no lo son desde^ que £dta pais*'^átóUco éñ que los re- 
fractarios contra la raion y la justi{:ia> presumiesen ha- 
llarampato* '- 

23 'Lq& obispos y clérigos están hoy también eQt 
un estado de opinión bien;diferente de la que tenian 
al tibrapo dé la revolución francesa. £1 éc^ito final de 
esta^.y él de k italiana 9 bastan y sobran jpara ilustrar 
á todos ^ y darles á trbnócer cuál deberla ser el de la 
que formaran en. España* 

. :i24> Ni servhriaí tra€^4^^^:M^socuenckt' el hecho de 
4][ue por lukimo se * ^cudSó al :pap'a -^ sin cuyo concor- 
dato ^aso'habriá cisma/ i^ Fxapda. Todo es diféren-» 
te ahora 'en k Europa eiltéra, y el papa mismo se abs- 
tendría de reckmar un 4erecho cuya pertenencia es 
ya notoriamente ajenan» y cuyo ejei[cicio seria íniitíl 
para los- objetos de k' curia romana > que se mira, en 
el estado anterior á Carlos magno* : > 

25 ¿Cual seria la suerte de los obispos que negá^ 
ran su asenso á los decretos reaks de reorganización 
del: clero español? <Quc esperanzas podían concebir 
de prevalecer contra la razón y k autoridad ^apoya-^ 
das en el evanjelio , en ios libros santos , y en la prác- 
tica de once siglos ? i Cuál pais católico les ausiliaria 
en su temeraria empresa? ¿Querrian ir á Roma como 
muchos franceses en su época? Es verosímil que no lo 
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consmtíéra*^ el lets^tüáot Napal6on« i¿Irhtt'?la Ingla- 
terra»^ Qoio baliarian^ medio&de?coiiser\íar su vida exi- 
trb amarguras y- eacaseces^ |Lás d^ria caBsuclo el cotv 
siderarse mártires de la inmunidad eclesiástica i Ya es- 
tán descorridos los velos del fanatismo, gracias á Dios, 
para ^o nadie nos fngañe con argumentos, sofísticos 
y/de^prbciables« Todos los ¿atómicos sensatos saben ya 
distinguir entre la disciplina y el dogma, y que solo 
éste puede ser objeto del martirio. 
^ üS Hablemos claro de una vez para finatizn mi 
-disertación. St^ la Francia jdl^ l^g^*^ disputas en un 
asunto que no las permite, fué porque el clearo era un 
partido nacional muy fuerte por entonces , y la sobe- 
ranía no estaba enerjica , ni aun firme. • 
• aj Si después de haberle dado ener^ y solidez 
el primer cónsul ,^se vino á parar en comrordaro ron 
el papa , fuéporque la política lo consideró útil aten- 
dido el estado de la Francia y de la Europa entera. 
': s2 ' Elemperador'l^poleon.ha.dado testimpnios 
'evidentes de que «ahfs;'fib haber ^ido . necesario con- 
cordar con el papáprpará ;que.los décÉ^etba otgáaicos 
del clero' francés ái^en válidos , justos , y digncb de 
puntual ejecución. . ♦' 

5^9 Siendo pues totalmente diversas las< dfcuns- 
Cancias actuales de la Éspsmayno debe trahiserá con- 
secuencia el suceso de Jor.Frahciá ^ sino mandar y eje- 
cutar lo conveniente para la pureza del cullo y firos- 
peridad del estado con aquella misma libertad con 
que lo hicieron los reyes españoles dedos «once ]^ri« 
meros siglos: déla iglesia* o. ://•;, 
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Carta de sati Cipriano, obispo de Cartágo t pfimadQ 
de África» al clero y, pueblos de León ^ Astorga^ 
Mérída y otros , respondiendo á la consulta que 
le hibia,í^ hecho sobre las deposícióhes dé. Marci^I^ 
obispó QQ Herida^» ^y BasiUdes » ^obi^po dq Astqirgaf 
de la qual consta que acia la mitad del ^iglo ttífn 
cero había provincias eclesiásticas en España con,- 
forme a la división civil. 
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ypriaoos > Goccilk» viI^Jains ,"Po]ycarpüS) &c« Pelid'presbytero, 
et plfebibus coosisténtibus ad Legiopem et Astarkae : item Lselio 
diacoooy et ptebi^^meritst'tonsYStentíbQs^fratribuSy ín Domino salutem; 
; Gam inNunom^cxínvcDisseim» /'l«^iwiis'j4q^^ frarr«s 

dileai^imi , quas^'ad nos. per Fedicemí»' dt'Sal^num , episcopps no^ 
stios Í2pro ; fidei'Testne ineegriíatev etprü Det timcNre perveoire fe^ 
ci9tjs.^ sígn(iticanteis JBafifidém'ist.Martíafemiibéüfs idotolatriie comma^ 
cúktos y et 'oeíandonim ñidkiORim cónscicfntía vhctos ^ ooepiscopa^ 
tumg^rei^j/etiorcefdotiüiiriDei administrare non oponere: et desi^^- 
derattfBÍfetcfibiuad. iiasc'i^obJlipvt jiMirmipariteraonecessarkim soH^ 
c¡nMliii«fa|ii9bsi^ftmi.^tl tobtid^jiiireldlixlliqí^nostri; sestentiie^subieva^ 
rit.-^ediienlmudesiderio^io^veíííro moto^fam: Riostra ^consilhá ,'jqQam 
dtvíhattprfticephiirés^oiidefart^quibos' jam prídeib mandataie voee coe* 
lesti 9 et D4$i^)egeipri8e5^ribitar^ qu0S etnqnalesi óporteat deserviré 
aitam et sacrJficia ái^^m^L'ctlébtztt' iu\ {firosi¿He eon muchos y ofoT" 

Propter i;tiOfd[(diligemer de tradirioiicidívífiai et apostotica. óbseiv 
iiatkiae observandtfm:ést>^'tenendoili''qQod apad nos quóqüe et 
fere per provincias universasf^tenetnr ,"iit ad erdiimiocies^rite cele» 
brandas, ad eam pfcbem coi prÁepositus oiidtnatar, episcofri ejuídem 
frovinciie froícimi quique conveniant 9 et episcopus delrgatur plebe 
prxsente:, qu«e singulorqm vitam plentssime novit^ et. uniuscajasque 
aetum de ejos conservatione'perspeicit. Qúúd tt dpttd vos factum 
videfnui in Sabini colUgét ^tostri prdifiatiwf^utdeuiikwrsafoat^r'^ 
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nitatis suffAgiú^ n.e0fp0púr»m^ ftíf /Ifi ^Mjnt^eaMmtrMtj fui^ 
que de eo acTvos^UielMsjec^Sii^iiciichí^fhcofatus ei deferre^ur^ 
et manus ei in locum Basilidis imponeretUr. 

Nec rescindere ordinatki^AéHf ftire perfectam potest , qaod Ba— 
silides , post crimina sua detecta et conscientiam etiam propiia con- 
fessione nudatam» Romam. pergtns» Stephanum collegam nostrum^ 
longe positum , et gestx rei ac tacitas veritatis ignarum fcfeilit , ut 
e3K9(Tib\i^/eponi^ s^ kifuste in episcopatum d^.quQ fa^fat jus^^.cfe^ 
¿fositu's.' Yfot éa pertiñet ut Baálidis'n6h' tat^i apbliti &¡ót« ^o'am ca- 
mulüta delicia ', ot ad superiora peccata eju^ ttíam fallatí« et circam^ 
venrtíoais; crimen accésserit. Ñeque eniín tam culpaiiduf«est^ Ule coi 
negligenter obreptom cst qu^m hic execrandus qül fraodulenter 
óbrepsit: Obrépére' áatem' si homitiibus Básiíf(jle$ po^uit , Deo noa 
p6te$t/ coni' striptlsm sit < Dtus non deridetur^ Séá-mc Maitíali 
p<ltfipttjifpifi[it4sc|/allaí!|a , » qúo ;miñus^ \p^ iq^oqy^ íelictis. ¿rasibus 
involjL|tus 'episcopatum tenere non debeat quando et apostolis monear 
et d^cat épUcopum oportet este sine crimine ^ási Déi dispen- 

Quapropter , com , sicot scrípsisds , fratres dilectissimi , nt et 
Félix et Sabinas coflejga^ ¿oM nilte««íiínt<$^ utqoe alius Félix de 
Cvsaraugusta ñdei cultor atque defensor veritatis Jiteris suis signifi- 
o9t.5 Bkstltdes'adhuc'lQSQper.praoter tibctlí!n;iacttram cum ioíirm'ita^ 
te'decumberet, ia Deum blasphemaverit » et se blasphemare confes* 
$u$ sit , et episcopatum pro ¿oonsciemia? suac vulnere sppnte depo-» 
nens i ad ageodank ipqeoitei^am. conversos tsit> Deum deprecaiis et 
«alJ5 gratulaps , si sib^.^et I9100 communjcare cbnttngeret : Martialis 

Jiuoqüe prac'ter.gentiliuQi turpia^ et luiiul^eflta convivía et collegja dia 
requentata*, et filioí' iii éodem coüegio , /exterarum geótlaiii ^ore^ 
apud profana sepolchra depósitos yMQt^lienigeBistjcoiisepfiJtos, acds 
etiam publicar habitts apudf'procofafeQfiliiifidiioeoat.mmuojbtemperasse 
«e ido]olatTÍa&£t Cbristum <no^aBie^0>i;tcMatuS'SÍt /jcutdqoet^ltá.mul*. 
U 9sM..et gravfa deUcta f qu{bf]S«;]SaMt(di«Si> et GMb!tiaií^.imp^3áS te* 

fientfir^ éifetra. tales .epi$Gop^am'SÍW.i]^ifáre(<&(Ui»itf¥í4fiOU^4^ 
tiifestom/siDie^smodi hóminesi neqüe^ encdeáiaso^^biisti »7ia|sq«et.Deá 
sacrikciá offerre deberé: máxime cu/n jaih prid^ir^n^bi^ctim etcum 
omfitbus.omnino episcopis, in toto mlifidor.Gdnétiti:^isy etiam (ri^r* 
nelius collega noster , sacerdos pacificfistefc^íiiflriisii\ecrinaciyri 
que !digniitíone^ dominüvbomrátus ,\ décrfi3emtíllb3ÍÍMn^dii.iioinines 
ad pcsnitentíam i]uidem agendaiti posse i%dqiitti;ab ordinatioaeiSiiteiii 
cleri acque sicecdátali hónore prohiberh ^ r ?- • • , -r -j:,- - - 
Nec ^vos moveat , fratres dilectisdmtf si apod quosdam ¡ñ.ao- 
ivi^stmis temporibus aut lubrica fides .líutat ^ aut Dei timor irr^eligio-* 
sua bacijfót ^ ac .pacifica^, concordia ñon. perseverat::^ pr^ountíata. 
Sunt hace futura in sxcuü fi)ie iy et d^nini voce acaposDolofAmcciH 
testatípDe pfas^iiiiii.eft ^ do&sieote .jam müiMio aát^oe .^^ppr^^ia*^ 
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quinte Aiitidirtsto<» bota qtíjcque deíioete » mala et adrersá próíice^ 
re» Noo sic. tamcn f qaamvis xioyissimis.totnporibQa in ecclesia Dei 
-aut evangélicos vigor cecidk »i.aut clarsstíaiue virtutis » aat fidei robur 
^«ngtíc f ut noii^ sepetsit portio taqerdotam qiUB minimé ad has ve* 
.rom minas, «t.fideinaufragia succunibat^ sed fortis et stabifis bo** 
norem divinx majestatis et sacerdotaiem digoitatem plena riinorii 
observatione tuetur. Meminidnis et 'tenémus succumbentibus licet ce- 
depdbas ceteris » Mathatiam legem Del vindicasse fojrtiter ; Eliam ju« 
daeisulófideñdbas'^qlié ^ * religldne'^' cHviaa^ rededenttblü^ st(9titse et 
<:erts^se; sublkmter 3 Dánielena, néc $dlicitud¡ne region¡5 alieM:, néc 
persécutionis assidux infestatione deterrítum ^ frequenter .ac fortiter 
gloriosa edidisse martyria : tres ¡tem pneros nec'annis , netc minis 
iractos contra ignes babilonios fideliter obstitisse , et vktoreUi tegeta 
iú í^ssL JsH^ captlvítate^vipis^ i viderit vel pfaevarícatojrofit.nfunerQs 
yel proc^itorum^.qai sunc in eccl^sia contra eo^Iesiaiji* surgere ^ et 
£dem' paríter^á(5 veritatémlaWfáctare ccépernnt^ Permanet fipud plu- 
Ititnoé sincera mens j ét'refígid integran 6t non -iiisi Domino , et Deo 
.s«o ánima devota et christianam fidem aliena perfidia deprimit ¡ad 
ruinam, sed magis excitat et exaltat ad gloríam secundum qnod bea^ 
tús^ apostólas Paalos hórtatur et dicir:'¿Quid enini si exci<lerñnt.á 
£de quídam eorum? ¿nunqnid^ infidelitas illorum fidém Dei eva^ 
.c^^l)^? Abstt* Est enim' Djeós vcrax:-qmms. rnteni i )h>9Ío i ffaindaT: 
si autem omnis homo meadax est, et solas. Peus vera^, ^qi^idalh^ 
serví , et máxime sacerdotes Dei f^icere debemüs , nisi .ut .humanos 
errores et mendacia relinquamus^V ^^ t^f*^^^^]?^^ d^ntíbi^a ctistodieo^ 
^es in Dei rve^i^ate- maneamos?'/ - T-(\i.r - . 4' *> . [ 
. . Qu^;e et si aliquK.de^.callegji^.qo^txis expit^ront » fratre^dilectís^ 
sinii^ quí deificam discipliqaai ncgiígendaní óutánt , et cum Basilije 
et Martíale temeré- cbmmbbiéatft'prohéífrbafó iidém nostram i^r 
pott debet, cnm Spiritns sánelos la psalniis talíbus contioedbr di« 
cens: Tuautem odiiti ^ diseijplinam y et abjecisti sermones* méio^ 
retro : si vielehas furevky concürrebas et , it cum adulteris porfió^ 
nem tuam fonét^sl -Qifaéíhés-^t paréid^éi- osténdft eosaÜenibrthá 
delictorum fidei , qni fuerint delinquentibas copulati ; sed et hoc 
ídem Paulas apostólas scribit et dicit : Insurratares , detractores^ 
aborr entes Deo , injuriosi y superbi ^ jacií antes sai , adinventores 
malorum , qui cum justitiam jDei cognovissent , non inteliexerunt^ 
guoniam qui taita agunt , morte sunt digni , non tantum quifa^^ 
ciunt ea , sed et qui consentiunt eis qui h^ec agunt. Qaoniam qui 
talia , inquit , agunt , morte sunt digni. Manifestat et comprobat» 
morte dignos esse , et ad poenam venire non tantum illos qui maU 
faciunt 9 sed etiam eos qui talia agentibus consentiunt ; qui dum ma- 
lis et peccatoribus , et poenitentiam non agentibus ¡Ilícita comma- 
nicatione miscentur , nocentium contactibus polluuntur ; et dum jun« 
guntor in culpa , sic. nec in poena separantur , propter qnod iotegri- 

M 
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tatis et fidei vesttx reÜgiosatín solicitodioem ^ -fratret dÜectisámi^ et 
laadaoias pariter ct pjrobamas ; et quantum .pQsiooMis , adhoFtamor 
üteris nostrb oe voscom prófanis^et máculatis sacordotibus com- 
municatione sacrilega- ^ntsceath í sed jntegram ct sinceram fidei ve- 
str« firmitatem reb'gioso timore servetís , opto vos ^ fratres charissimii 
lemper bene yalere« 

NOTA. 

Por esta carta ccmsta que había pravíncia& ecle^ 
siásticas^ en España cofritenda el siglo terceto } pues 
diciendo san Ciptiano que para ele jir obispos se reu- 
nían los mas cercanos de la provincia en que babia 
obispado , añade que asi se había practicado en k 
elección de Félix para obispó de Méridíi en lugar de 
Marcial, y en la de Sabino para obispo <ie Astorga 
en lugar de Basilides j sobre cuyo asunto puede ver- 
se lo que dejamos escrito en el artículo tercero de la 
disertación*^ ... 

Habiendo provincias eclesiásticas , y nó constátí* 
do otras que las que se descubren en el primer ter- 
cio del siglo quarto « fe infiere que eran las mismas 
que habia civiles , á saber ; Tarraconense , Lusiráni- 
ca y Bética. Mérida era metrópoli de la Lusitanfa, y 
jA^forga pertenecííi: ^oíonqes i}i Tarraconense, 

X^ carta de san Cipriano no dice que Félix fuera 
obispo de Mérida , y Sabino de Astorga j pero cons- 

í(a por, otros monumentos dé^l?.' historia^/ / 

. «I . , •>• ,•■.,.. • , I 
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Nüm. 2# ' 

Noticia de la división de provincias eclesiásticas de 
España que se dice hecha por . el emperador Cons-. 
tantino en el primer tercio del siglo quarto , según 
Alracen , conocido con el nombre del Moro Rasís, 
historiador mahometano español del siglo déci- 
mo , traducido del idioma arábigo al castellano en 
principios del siglo decimotercio. 

Esp. Sagr. tonu IV. mt. lU. Cap. IL 

^ V^onstantino poso machos obispot en miichas ciudades^» que los 
9f non había antes : et dijéronle qae España era buena tierra » et 
f>bieo poblada , et habia muchos^ drrsttanos » et non había obispos; 
Mct el tomo consejo 9 qaé J[ápía; et tovo por bien partir á jEspaña en 
M^seis obispos , que sin embargó et sin miedo mostrasen k Fee de Je- 
9>su-Cristo: et mandólos venir ante ¿1 , fSt ái6 al jprlmero que fue- 
»> se obispo de Narbofia ; et dióle con ella seis ciodades , que ho-* 
ff biese tle ver et castigar qaantp en fecho de las ánimas. Et la^ cib* 
9idades han nombre la i. Peniis ; et la otra Tolosa \ et la otra 
9fMagalona'\ et la otra Tenffusue^y et la otra Tarasconat et la otfa 
nCarcajona, Et Carcaqoná ha una iglesia que es muy honrradáen-^ 
»>tre los cristianos i que llaman santa María gloriosa : et en esta 
*» santa María ha siete ostelos de plata : et un día del año van á ella 
»los cristianos y et facen hi muy gran fiesta , como quler que por 
f^el año van al)á mocHfitf^ Et 4e eka Iglesia á Baroiedona, natdiez 
»dias de andadura. Et la ptra es la Caha : et la otra es U yilia. . 

»>Et al segundo pbisjiio dio á Braga, i otrosí muy grandes et 
»» bueñas ciKdadek y et la primera es Domluín , et^el pnerto de Por-- 
f^tugal y et Coria > et Oviedo, et Astorga , et Britonia , et Santiago» 
fiet la iglesia de Orense^ et dióle á LugQ> et Irla, et Tuda. 

f>Et al tercero di<5 á Tarragona , et á Barcelona et Caña , et 
»> Morada et Albiera, et Oriela^ et Lérida ^ et Tórtosa^ et Huesca» 
net Pampelona y et Calahorra. 

fsEt al quarto dio á Cartajena , et Carltro, et Estumbra , et. 
9>Secnmbria , et Alcuefa^ et á Guadalfaxára, et Valencia et Murcia, 
»>et Liria, et Castellana , et Montqia> et Baza^ et Bqena. 

y>Et al quinto dio á Ménda ^ et á Beja, et á Ltxbona » et á 
MGobtania, et áCoimbra^ et la Moray et Evora , et Coria, et 
»> Lampa. 

f»£t al sexto dio á Sevilla » et á Itálica , et á Jerez , Sidonia ^ et 
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i Niebla , et á Málaga , et á Libita , ef. á Ecija et Cabra , et ans! 
fypartkS César Constantino i lEspáfta por seis obispados. 

»»Et Constantino tovo por bien que la fe¿ de Jesu-Cristo obíe* 
msc señor por sí, et fué él á morir ár ConstaDtiñopIa ^ et llamóse rey 
f^y señor ae Constantinopla , ansí como los otros se habían llama-> 
nao de Roma. Et pae$ ordeno qiie todos los cristianos obedeciesen 
f>al señor V de, Roma \ aquel'que «ra señor deílosxiíi^anos clérigos, 
tiet que ellos* deciao qae-era <a]:ttO'por el poder qoe él babi» de su 
f9 apóstol Pedro y et que Jesu-Cristo diera á Pedro , et los que hi se 
f^ficieron cristianos* entonce ^ non ha home en el mundo que los 
Mpjidiiese contar ni dar cuenta, Et obieron reyes et príncipes et 
agrandes , et tanto les Consiatiq Dios que mmca ^osa comen:;^ab)a á 
f^que non diese cabo á su voluntad. £t pues de todo esto fizo fan- 
»tas de buenas cos^ ^geiys^..s)pp 'p\)4iesen ser desfechas , et pare- 
f>cerán per siempre ¡amas : et murió. Et reynó treinta años : et^TW 
9^9X6 por toda su vida sesenta y cinco años. . 

• •. '- NOTA. . 

La obra que suena frdduciún' de la historia J^l 
moro Rasis está llena de patrañas : el orijínal árabe 
no ha llegado á nuestros dias. 

La división de obispados, conforme se dice en 
castos fragmentos,,, es ajena de verdad ; pues la pro- 
vincia de Narbona no era española en tiempo de 
Constantino ; y en las otras cinco provincias hay 
muchos errores. 

.Pero sin embargo es títil €st^ memoria para saber 
que la opíiñion de los sabios del siglo décimo era que 
eX ^p^ador habia hecho divisiotí' de obispados ^ y 
es verosímil que este modo de pensar tuviese mucho 
mayor antigüedad ; y aun es posible que Rasis leye- 
ra la noticia en escritos anteriores i su tiempo. 

Sirve también para conocer que , aun quando 
Cbnátantlno no hubiera hecho división de provin- 
cias eclesiásticas , se creyó decretada por el solo he- 
cho de resolver la división de las civiles; pues cier- 
tamente produjo los mismos efectos , habiéndose creí- 
do los obispos obligados á cpnformarse. 
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Carta de Montano, obispo dé Toledo, al clero y pue- 
> bk) de Falencia desde 532 á 531 9 ^n. que consta 
• qué los tíbispós dé Toledo eran metropolitanos de 
^ sii, provecía edesiastíca por costumbre que ya era 
^ antigua. en aquel tiempo. 

Esp. Sagr. tom. Y. Ap^nd. UI« 

JLIomínis dnectissímis y fratribus y filiisqtte territorü PalentiDi Mon- 
tanus episcopns , in Domino aeternam sálateme 

Cuncüarum ecciesiamm Domiai potissimos pracsules per Eze- 
quielem prophetam terribilís illa commonitorii dictio , sub specula*. 
toris nomine , concutit dicens : Fili hominis ^ speculatocem dedi te • 
domoi Israel : audiens ergo ex ore meo sermonem , annuotiabis eis ex 
ine : si dicente me ad impium , impie morte morier ts ^ non annon- . 
tja veris ei , ñeque locutns ftíeris , ot avertatnr á via sua impia , et 
TÍvat, ipse quidem in iniq;uitate sua morietur , sanguinem autem ejus 
de manu tua requiram : et cetera quae hujus lectionis ordo de admo«* 
nentis admonitique animis exquirendum ostendit. . 

Hac ergo voce permotus^, hujus offícii neoessitudinem me susce- 
pisse non nesctens » studere curávi.» ne cnjusquam perditi animam 
de mana jnea Ghrístus inquirat \ pr^seriint' eum Takianít urbi me'*- 
iropoliiani prhoilepum vüms consúetudo ttadiderit / et • eo ntagis^ 
non solum faréchiarum ^ sed et ufbium cura hujus ítrbu soUcitei- 
sacerdotem. Ergo ut apostólas didt : ¿Quid horum vultis? in virga- 
"veniam ad, vos, an in cnaritate.T^t spiritu mansuetudinis? Nova nam-: 
que pracsumptio práesidentium vobis p^esby teroram <^ nostrospulsa'P'f 
irit audttus : si tamen nova tantum et noa detestabilia dki possit^ 
quae ab initio fidei catholicas , nunquam ^ practer nunc , saforepsisse' 
probatur , ut id quod per manus summi pontificis trinas divinttatís 
' invocatio sanctificare consuevit , presbyter ignaras disciplinan confi- 
cere sibi chrisma prassumeret. Hoc si ignavias est ^ tam demens sacer»- 
dos' esse non debuit ;,si prassumplionis est , hunc schismaticum: esse 
quis nesciat , qui ináuditam rem , et religiooi contrariam ^ sene* 
scente jam inundo , talis temerator inducat ? 

Revolvátur manibus vestris, ó presbyteri, sacratissimus Namé«* . 
tí líber , in quo vestri officii in septuaginta seniorum personis au«- 
spicatus est honor , et invenietis, quorum negotiorum vobis prxroga- . 
tiva concessa est. Adíutores vos Deus nostri labor ís. secundo dsgni^^v 
' tatls grada esse voiuit ; non temeratoees sacrarum quarumdam re% * 
nw esse permlstt* Sic Nadal, et Abiod. ignem offerentes alie* í 
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irum ; id est i sui officii non debkam i Ülvinüs ignis assnmpsit ; sk 
Core» Datham^ atqae Abirod' NtoVsi > Dei gratia et divinis elogíis 

Íerfiriienti invidentibüs ac dicentibuB t nuin soli . ttbi locutos est 
>eüs i quia omnis Con^regatio sanota est ^ nobís schismaticis inten- 
tos Dovaí perditioiiis advenlt , ut jejuno oiré iusadabililer term ab- 
sorveret > quosJodigoatio divin^ :damiia^et' Qáid: m^n^oreúi OziatUí 
qui non coDlentas regalibus fasc¡bti$ , ne futígeretur et sacerdotis 
ofíicio , contra ¡us , Jía^qüe' potestativo status ¿otl^ürno» oblatioaem 
expiationis ,so1is sacerdotibüs debitam offerre pararet, úc allioae coe- 
lesti f lepra perfunditur , ut manere sacerdotis , et f egni et eo usque 
ad obitan) permaúeret« Ozam pariter ^ quantum ad ipisum erat , de- 
voto' ófficio juveñcis calcitrantibus , ne arca Dei laberetof » sustioe- 
re pagantes! dívinitus percuisio ilhta consúiíipsit's bstenderé sciücet 
volens > quia nnllis omnino causis > neo snb -occa^ione hnoitlitatís 
prxsumemibas » divina oíificia , et sacramenta coeleítia , ab eo cui 
non incombit officíum , contingi afíqúatenas debent. 

CaveantergOy caveant hi qui ^ibi putant essQ iícitam quod aliis 
non ignorant esse illicilom) ne simiOs reos eorom , quos memora- 
vimus 9 penna perceliat. An forÍ5|tan sasictorum patmm regolas i et 
constitutiones s^^nodicas ignoratis, qnibns praecipiuntur ut parochen- 
ses presbyteri , non- per viliores: personas ^ sea aot pef semetipsos, 
aut per rectpres sacraridram annuis vicibos chrisma a práesidente sibi 
' episcopo petante Credo, quod qui petere júBserint^ ptítesltatem con* 
secrandi poenitos abstulteront. Providebit ergo pharitas véitra , ne 
post hujus humilitatis ñoslrae interdictom , donec et consuems vobis 
a Domino praeparátur antiites ^ quisquam vetlta Iteraiie pra^somat^ et 
ipcipiat graviorenl ecclesiasticde districrionis isostinere ^cetísúram; uta- 
mr quisque honótis 'Sui concelso privilegio , quod proprium sit 
ordinis présbyteríi ; non quod súmmi pontificatus est, ImpTobus mi- 
fiister ádsumat. Quisquís post hanc admonitlonem in hiijuscemodi' 
tebús aliqáatéuufi (bctit deprehensus^ ^ub anathematis insolobili vío- 
qnlo. 'Se uoverit esse damciandum» Cui in hoc ípsum non param 
humanitaüs conceditur > quod nunc eum transiré patimur impo- 

nítum. 

Sane si Dominus voluerit , tttm tempus pascbalis festtvitatis ad- 
venerlt , si vobis ad petendum impossibile est, datis iiteris vestrís 
indicare debetis : et nos -sacri hujus liqüorís oltro poterimus- traos- 
mittere gratiam ; dummodo non pracsumantur rllicfta. 

Pari ratione cognoVimus ^ quod ad consecfatioñefft basilicaruin 
aliente soreisÁ ^fotii episcop invitefitur; et licet sint unius jidei c(h 
fula nobiscum in Christo coítexi , tamen fue ftcivlnci^e privilegio^ 
nec retum Domini noscuntur uiilitaittbus tonvenire i quiajam ad 
ifsum hujusceiHodi fañía fetldta ese\ Ideoque salubri ordinatiooe 
censüimus , ut si qúaiido taiis necessitas incumbuerit , Iiteris nos 
informare debeatis , et aut per nos i aut per eum qui nobis ex fra* 
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ttibas et coeplscopis nostris visos foeriti et coosecratio eccksiaruxnji 
Deó auspice | poterit celebran, --^ 

Prseterea perditissimam priscillianistarum sectatn» tam actis, quam 
fiomióbvC^ yt)DÍSfpra();¡pQe^i3oviroi}s bondrSru Rogo^ ¿quae est ista (k* 
mentía i,ñ ejus amorQ superñue labi quem in opere non velitis imita- 
r¡?'Nam ut paucá de éjus spurcitüs in nótitiam vestri deducam, ex- 
'ceptts^ fai$ quae iñ ídivtnitateprophatoas -'^^pil 5 et ore 'S^9rtIego bias« 
ph^mmit > oimiÍQm yilio^iii in *i0ilw ^oa'g^rie» >; ;v€Jlui io sor^ium 
sentina cq^fliixit^ , . .ut sectatictim r pudpr^in- iinp^der^tus adplter 
erumpbret; ¿t ut ád Weleris neíarií ',e(féctum facllius perveniret,, ma- 
leíicü üfsum gesta ethifi ei ad$Ignaot« Qiiid taibén in hunc religíoni 
jcongrunm fideHs jcuJDsqqain. anim.a^ yeit^r^ttif » .qui DO0 $oIum á 
sanctls sacerdotibus refutatüs est ^. ve^tiQ;iir:etidm tniindapi príacipes 
¡ustitia legum suarum eum pro memorat? "scdlens ^qualitáte áam- 

narunt? ^j».- /o>^; ,; ,. , , .,.. .^ *-' . . . 

Hunc taiem fuisse pleniíis discet » quI beatissimi ac religiosissl- 
jni yivi Thori^' ej^iscqpi. ^ sanctuqi papam mbis Romas leo- 
netn libros editos legit ^ in quibús hanc sordidam b^presim expía-* 
»ay¡t ,, ayp^ruit , ,« o^cúltaig, tenebri^^SuU perfidi* que piibe irela- 
tam , in prop^^M^ .Wjsit^jEx ipsif eteplm ^ibrjs qualiter c^ver^e , :qiit^ 
jesponíder^ jrpnjra facril^os.possít,, p¡i>?(^lectpr.ínven(et^ Úide qui- 
so ,Dt iperíUi¿)j[n^t^^||ir^iiCto)[;e damn^ti^s ajtque, ^^^themat¡zaot^s^ 
rect^e fide^i reg^laupit^a^^jís, et/de pm^ibijis. supra scríptis camiores 
exbibere vos prp^rqtUi ; qpo facilius neQ.inihl de t^iqiturultate posr 
sit esse damuaúp .9;^;yojbis de;obed]^fnt¡a ^uctqmjp[^3^^ coram 
jsriy^tore Peo ímUq^ KP^deye po^síds^^íj» DoíwpV c^l?^ pmnibijji 






Consta por ésta,, carta qijq el obispo de Toledo 

^scendió á metf o|>QlitanQ .peiJ.iCOftCumDfe ^ y . nor por 
'decreto; ' * '''•-•*'= -'^ Br-./'íb j;í.ííx- , ,-.,/ ..ú. : < ; .;• • :• 

^u$ lariiieoofioüietoiai pioifjeinetropolit^not» á soberano 
distinto que el obispo de- 'Gartafena' $ sc^K lo qual 
me r^jnitp. ^„^%i^ül<^^ J.., . „ \\^ 
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Wum. 4. 

Segunda carta de Montano , obispa jnetropoUtano 
de^ Toledo , á Toribio de Falencia después del año 
de 533 antes de 531 1; en que consta qae los terri- 

• torios de Segóvia ¿ Btiitrago y Coca se desmem- 
braron del obispado de Falencia por él tiempo de 
la vida de uno que habia sido consagrado para 
obispo de Segovia por obispos que no eran de la 
provincia* Car táiinetfáe. 
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... . £sp. 3agf. tom. V. KpétA, IIL 

omino eximio -, pr^pubque christicolae , dotníiw et filio Tha- 
ribio Mpntanüs episcopuls. - 

' Alámniím te wei catholicáí , et sanct« religionh amicam « etiam 
i aotis nítítidiafibasf, cfotyvér$ahtem ^ valde noVimos » et proba-^ 
"Vimtis.. <Íürti( énirti^'adbuc flóreres in sacculo , ita ólatitüdMs tD» vi- 
ta iperpatuit y trt^ sédimdum sfcínteritiam Ddíhiftí ^ ^et qu « stípt Gasa- 
TÍs Caisarí non negarps , ét Deó qux sua súnt i devota mente persol- 
Yeres. Jdre etéiiip auctbrem te diviiíi cúltuis ín bac prseseitim pro- 
vincia nominabo^ ¿Potas ne 'guanta tibí, ápnd Deum maneat merces, 
trüjus 'sólerriií / vW iüstíiickir-et {dololátria¿ "titíor abc^sit > et priscU- 
lianistarum detestabilis ^ ac pu4¡|>ajnd.a secta contabait? -Si- tándem 
adhuc , et in nomine honoraiv^desistáolt^^ cujas per tuam admonitío- 
nemcellapsa esse opierajion ignorant; Nam de terreno>um do^ino- 
irum fidfe quid lodiiarKCui íta raneen 'íápSndrsti'Iaborcni, ut feroces 
'oohEabttabtiitm 4tU ctoiifatii «ad «&lubren^:>tegOlaníO et nocmaní.regoIar 
ris disciplinx perduceres. Prxstavit divina cíementia, quia jd, ,quod 
s^nE^mc( lal^orp conal^s cf u^prpdbns. ^ om^^^ ta- 

iñ'en ex hl^ñtiW ¿ori.véníu ád^Hft'pfetWiflfet^j céíiitüdíni^estrac in- 
dicaré oerávi qd^A&eilfósi per vi&ti^iAíf ificodpatíOtíeouMfaaáa ft^^ 
jwmptiQ; in jwfejsruim p©flgti»?cit. \ .;.p ,* 

Quídam (ut ad nos perlatum est> prcsbyteri austt tbmerano, res 
sacras non tam consecrare » quamwfoláwpííffstimiínt ;42Sr cufictls A 
inirio fidei catholic^e sxcolis inusitatuní sui ordinis hominibus » nisí 
tantum summis pontificibus debitum , jus con$e<^andi crisma ne- 
scio qno typo , an dementia dicara , indubitaoter adsumunt : qood 
qnam sacriiegum sit , piissimam conscientiam tujim latere Jion credo; 
et ideo spero.^ ut pro enervanda liac i^a superfluitate , severíssimí 
sacerdotis auctoritate titarís , et tantac rei temeratores districtiori ifl- 
crepatione coerceas* Qui si post datam admonitionem f ne£is iterare 
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prKSQmpserlt « contomatia eojrnn ^lenttntli convenienti damnabitur. 

Similt ratione cognovimu$ , '¿nod necessitudine consecranda- 
rum basilicarum ^ ^atres nostri , aliena sortis episcopi , in locís istís 
invitati conventant : et lícet sit'in h>toorb¿ ^ponsai Cbiísú tbálátnusí 
unus , ejusqae antistites una in eadem fibula charitatis et íidjei unió- 
ne connexi ; quod tamen privilegiam decessori nostro , necnon do- 
ninis , et fratribus nostris , Carpetan¡« vel Celtiberix episcopis, ves- 
ter quoqae episcopus fecit ^ io exemplaríbcR charitati vestf» dtrexi* 
mas ; ut scire possitis » improba petitio quaiem potuisset faabere 
profectum./. / r/. ■ 

£t certe mnnicipia , id est Segoviam ^ Brittablo ^ et Caueann t 
etdem non ^qoidem rationabiliter , sied prohooimis dfgnhate, con- 
cessimus^ ue cóUata benedictto persona 'vagante vilescerec: Quod' 
ípsi tantummodo, dum advivit , prxstftum fuissc cogaoscité. Hoc' 
ergo provideré volomus , ut consuetudinem* ant¡^uam> iralla ratione ' 

Ersetermittere d^beáiis. Quod si Hacc nostraadaioottio-ia Tdbis ni-- 
ii profecerit 9 necesse nokis erit Dofftíni msirt^xif^de auribM in-'- 
timan i pariter et filio nostro Ergani suggererex et hujüsmodi au^ 
sum pr acepta culminis ejus , vel districtio judiéis ^ non sine vestn^- 
detrimento^ severissime :oindicakunti tanta etenim^ tribdtente Domi^^ 
no f ejus est píetas 9 . ut nskil de hgc ^ quodjut antiquum custócfísse • 
probatura 4mmuiaripermiP$aU Dítíiu vos* castodiat Triaitas. AwftiJ' 
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•V Consta por esta carta:. lo primero <fae 1x0 es nuia^ 
la admiiristracion' de! sacramento dd'órde'n' techa' 
pot obispo aj?h9 , 'aunque .^ea ihcitíi Cjo segftndQ^l 
que ^in contar con el papa , se .dismembro el ót^s- 
pado dcí Palehcia para erijir el de Segovia j con oiiyo' 
motivo adyiérta, que aunque ^se dypjVen ¡^isl cjirta. 
que la segregación : fuese por JsoloeL tiempo de ia^vi-i 
da. del obispq ordenado , preyaleciq para .sienjpré ; Id* 
tercero y que para eí caso de contravención á lo que. 
mandaba el metropolitano 9 se amenazaba coa dar 
parte al soberano ', y no ál papa. 'Y . 
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División de la provincia de Galicia en dos por Teo- 
domiro , rey de los Suevos y año 569, disponiendo 
que hubiera dos metropolitanos i uno en Braga, 
como hasta entonces , y otro eñ Lugo, - 

Archivo de Santiago y Esp. Sagr. tom. XL. Apénd. y« 

T* * . < - - ^ • » . . 

empore ^aevomm sab era DCVII Theodotninift princeps eis- 
dem suevU concUiam in oivltate I^uco fieri praecepit ad confirman-^ 
dam Mem o^tholkám vel pro diversis ecclesiie causis. íosíquim 
peregeruQt ea » qna? agenda eram iit concilio , dírexift idem rex epi- 
stolam suam ad episcopoa qui ibi eraínt congregati retinens bate. Cu- 
pio sanctí«sMxir patrei 9 ot pfovida ^tilitate decernatis in proviocia 
regni ooatrt j^ ut qui in tota Gallecioe regbne spatiose satis dioeceses 
a pancis episcopis tenentur , iu ut aliquantae ecclesiac per singulos 
annos vix possint. a suo episcopo visitan. Jnaiper tanta provincia 
unus tantummodo metrópolitanus episcopus esc , nt de .extrcmis qaí- 
hji^sqiae patQcbiis longnia est siagulis anfii& ad conciUum cpnveoire. 
Dam hanc epistolam episcopi legerunt , decrevcrunt tn synodo , at 
sedes Lucensis esset metropcSitapa'j^ sk;ut et Bracara , quia ibi est 
terminus de confinitimis episcopis 1 et ad ipsum locom LuceDsem 
gráodis sempereraccooventio oievonmi: etiam et in J|:tfo ( cofidUo 
apas ^sedeSj.elege^iiqt ; ú^i fp}^ppi prdinarenfnr.j-Sicqpe.post has<í 
per ,unani(}aamque cathedram dfoeceses ét parochiais dívísexi^nt , ne 
latW-epispópoi -ccfnfetoptio ¿íiquatentií ÍS¿feR Td^'e^h ' '' ; 
^ c 'Mi) ckthcdram Braoarensem i £cdes¡¿qae in viclfio strnt ; Geimm 
cellas;«.MilI¡a«. Carandon». Ck>rtis Cyliólis» Taobis, Lemeto» Ad Por* 
tu, Ciliotao/Avoaste* Ayüo. Jetarvo. Ocüris^Cértis.PjBtr^neto, Equi- 
SÍ5. Ad salíu* íténi'.Fa^^'Taiíhóriiás:' ttóti^a.<ti^e?ganda" Ástiatico. 
XáreooL ,Auoecor, Merobrío.' B'er^/-Paláotulk>« .GeióL;SubpéIágiQ' 

Ad sedem Portu^lensem in Castro novo , ecclesiasquas in vicí- 
ik> sunt.'Vilianova. Betáonia* Visea. Mentónos Torebia* Raibiaste. 
Bonzoaste« Lumbo. Netisi Napoli, Curmiap« Magneto. Leporeto. 
Melsa* Tongobria. Villagqmedei. /Tai^vasse. ítem. Paglu;l^lK>reoc^^^ 
Aliobrio. VaUac¡a« Tranloco* Cep¡s« Naúdólas et PÍanciaca« Snni 
XXV. 

Ad Lameco« Lamecum, Jaentica. Auraeca. Cantabiano« Oran- 
«ia et Camianos* Sunt VI. 

Ad Conimbriensem. Conembreca^ Eminio. Selio« Lorbine. losa* 
la. Asturiane , et Portucale. Castrom anticom. Sunt VIII. 
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Ad Visensem. Veseo. Rodomiro« Submoocio y Suberbeoo, Osma. 
Onelbone. Totela. Colcia , e| Caliabrica , qux apud Gotos postea 
sedes fuit, Sant IX. 

Ad Dumto familia servoftim VI. 

Ad EgitaDensein* Tota Egitania. Menecipie> , ,et FtafipQS. • " '. 

Ad Lucensem. Luco civitas cmn adjacentüs suis, ^od teoent 
Comités XI una cuití QiTiocá*^ Seyios , et Cacareos. i 

Ad Aaneasbm. Patla auria» Vesogio^^Bebalo^. Teporok Gevi- 
ros. Piocia. Cassavio. Verecanos» Sepabria , et Calabaciás majores. 
sunt X» 

Ad Astaríceasem;AstwÍGat, Legio. Berg¡do,^P^ra seperanti. Con- 
vianca. Ventosa. Marello superiore et infenore. Senimure. Frogellos 

Ad Irieaseml Morfacio. Salinense. Cbrtinc^. .Célenos. Metacios/ 
Merciensesw Pestomarcos.^ Goporos. Celtic9s, ¿réóantiaos. Proten« 
COS. Plii2ios. Bisancot. Trasancos. Lapaciencos et Arros. 

- Ad Tad^nsem.^ ecclesiasqnas in iKlcino ]soot« /Tpreio, Taboleía. 
Lucoparre. AuTeas^ Laugetude. Carasiano. Marci^l^na. Tprinio^ Ce^r, 
lesaiMffs. Tortuca* ítem Paga» Aunoi)^ Sacria,.isrblI¡pBe. Girada. Oa«* 
yjBnia > et Qparteso. - , ; > 

Ad sedem Britonorum. Ecclesiasqax Snnt Intro britones ^ üsix 
cuta monasterio Maximi et Asturias» 
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Esta é3critura sljcvé^^paj^a/^robar lojCjue dijímbis ca 
el articuió sesto-^n: euaneo i la división de los obis- 
pados de Galicia ; pero sletido estendida en siglos 
muy posteriores al qu^^ siiena > no justifica que se 
congregase coii^üio ])ai^a^ diyidirii . 
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Núm. 6. ' 



Decretó del ré^Gundemaro, maridando que el obis- 
¡io de Toledo ^ recjanocido ya cQm ó Jipe tm 

-. de la Gáfpetania , íp fuese, de: toda la provincia 
Cartájinenseaño ^lo. . /' . ;* . 



..>*.. £$iK'S9gr.'tOiDj vil AftéadL TV*' 



r^fi/^iV ^decrefufn, püssimi, atque ¿hriosissimi/pi-Hícifis, ngstri 



-jT'-r/í»: 'jM >,' 



x^ l^vías GtüjdéíAams i;ek vcoerábiHbtis patribpis ñostris Carthagí- 

n'ehábijs's'ácTríotibtJÍ.'" '' ' / '' "\^ ^ . 

^^'*l-fcet re'girf ntístfi tútó'^hr dís^afiéndis ¿ átqne ^bernan^ls bümisí- 
ni jgeneris rebjas promptissima e$sc, videatur ; tnnc taliien ma/estaí 
iÍ6fetra< ¿laxlifife gíbríosfofi'cíecoratur fama Virtutnnj , cum ea'^ qü« ad 
divinitatís ct reHgionis ordinem pertinent j acqühate rectissímí trami- 
tis disponontur: scientes « ob hop pietatem nostram » ¿ion solum 
díuturnum temporalis imperií tx)hseqiji titulnm , sed etiam acterno- 
rum adipisol doriam merjterum. NonnuUam enim disdplinis .^ccle- 
áfe'Sti,&}^ ¿Qfttra^ * cáhonom aiíctorifátehí'^ ^pfer ^tnbres ptcrcedeiiüum 

in ut quídam, cpi^oporam, Garthagínensí^ proyinc|ac non reverfean- 
tur contra canonicac ayctoritatis.s.ententiato , passim.ac libere contra 
métrópontan» ecclesi» potfesr^teró' , pté^ijuásdam fratfíá¿. etJconspi- 
ratioiies , inexploratsc vit^tíéAFné* i^fó|páir4l»fatííuptcrtr^i , atque 
hanc ipsam pr«fat« ecclesix dignitatém , imperü nostri solio subJi- 
matam contemnere , perturbantes ecclesiastici ordinls dignitatém, 
ejusque sedis auctoritate , quam prisca canonum declarat sententia, 
abutentes. Quod nos uUra modo usque in perpetuum fieri nequá- 
quam permittimus : sed honorem primatus , juxta antiquam syno- 
dalis concluí auctoritatem , per omnes Carthagicensis provinciac ec- 
clesias , Tolétauflc ecclesiac sedis episcopum habere ostendímas: 
eumque ínter suos coepiscopo» tam honorís prxcellere dignítate, 
quam nomínis juxta quod de metropolítanis per singulas provin- 
cias antiqua canonum traditío sanxit , et auctorítas vetus permi- 
sit. Ñeque eamdem Carthaginensem pro^incíam in ancípiti duo- 
rum metropolita norum regimine contra patrum decreta permitti- 
mus dividendam ; per quod oriatur varíetas scismatum , qoibus 
subvcrtatur fides , et unitas scindatur. Sed h«c ipsa sedes , sicüt 



101 
prxdíta est* afitiqíía norainís sol teiferatiolne i de oóstri cültú imperii, 
ita et totius provincias poUeat ecclesix dignitate» et prapcellat po- 
testate. 

lUaá autem quod ^am pridem in general! synodo concilii tole- 
tani , á venerabili Eupbimio episcopo^ manus subscriptione notatum 
est , Carpetaniás provinciae toletanam esse sedem mecropolím , nos 
ejusdem ignorantix sententiam corxigiQfins .: .ficieotes > proculduhio 
Carpetanüs regionem i^on esse provinciamV'sed partem^Carthaginen*- 
sis provincias 9 joxta quod et aotiqQa rerum gesu'rnoilitionDnfenta 
decbrant.. Ob hóc , quia una eademque provincia est ^ decernimus, 
ut sicut Baetica, Lusitanía , vel Tarraconensis provincia , Vel reliquae 
ad regoi nostri regimina pertinentes ^.^ecundum .antiqua patrum 
decreta , .'singulos nóscuntor habere metropolitanos , ita. ct Car- 
thaginensis, provincia unum » eumdemqoe quem ^msí syoodalis de* 
clarat au'ctoriía^i et veneretur primatem , et ínter oinnes comprovin* 
ciales sunimum honoret antistitem , neqoe quidquam contempto 
eodeña ultra üat , qualia faactenus arrogantium sacerdotutn superba 
tentavit.prxsomptio. S^nh^ per hoc auctoritatis nostrx edictum, 
amodo et vivendidamus tenorem , et religionis, vel inaocentíx )e* 
gem; nec.íohxa ^stmodum inordinata lieentia ab episcopis simijia 
neri patiuiur : sed per fiostram clenaentiam praeterltae : negKgebtraí, 
pietatis/tqtmto y:et veniam dámus et indulgentiae opera coccedioiur, 
et dum sit magna culpa hactenus deliquisse j majoris tamen ac inex«- 
plicabilis censura tenebit obnoxios ^ qui hoc nostrum decretum , ex 
auctoritate priscorum patnjm veniens^^ temerario ausu violare ten-» 
taverit , nec ultra veniam délicti faciemus adraissi , si dehinc ho- 
prem eju^dppr^ecolesiac^ quilibetj Cartljagincnsium sacerdotum cob» 
ímpserít j subiturus procu1dubIÓ^'ncb'edíét}$'tatoyegradatfÓTO;'-V« 
excdmmunicatlonis eccle^iastrcas sententiam qaam etraHí tíósttíá" se- 
^eritatis. cehsuram. Nos ¿nim taitas ip flivinü e€ci^siis^4i^fi^fif}ttes 
cxe¡^ma^ fidclit^r rejtnum, itnpetU nostri ita divino ^¿ubernficulo 
regi\ stcni éinós cultum o^dinis ,*cttlo justitfa átténsi^^ífti^^^ 
¿ere studemus in perpctuiirn jDer^^y erare difpotdmus, 

Flabius Gumdemafus rék , Éujus édi'ctr'c6h«itutionem pro con- 
firmatione honoris; sanct^ ecclesi^ Toletanas propria mana sub« 
scripsj, '. . í I 
I Ego Jsidorns Hispalensis ecclesíac provinciac Bacticac metropolita- 
• \'." rius~cpiscopiis) dum in urbem Toletanam pro occürsü regio ¡ací^ 
venissem agnitis *his constitutíonibus ¿rdsensum pr^bo} ^ at^ue 
subscripsi. 
ft Ego Innoceñtius Emeritensis provincias Lusitanias metropolitsiAis 
episcopus^ dum in nrbem Toletanam pro occursii regio advcnissem| 
agnitis his constitutionibus adsensum praebui , et subscripsL 
"3 E^o Eusebius Tarraconensis ecclesias episcopus subscripsr, 
4 Ego Sergios Narboneasis ecclesiaí eplsgopQs ^sobscripsi 
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5 Ego Joánnés* Gerondensls ecclesi» episcópns subieripsl; 
-6 Ego ílergius Egarensis episcopus subscripsi. 
j Ego Licerius ecciesiae Egeditanse «ptscópus subscripsi. 

8 Ego Máximas eccIesiáe Caesaraugustanx episcopus' subscripsL 

9 Ego Momius eóclesi^ Calagarritansc episoopos subscripsi. 

I o Ego Floridias éccIesiae Tyíasoneñis episcopus subscripsL 

II Ego Elias íecclesiáe Catlriensis episcopus subscripsi. 

1 2 Ego Óoftift ttcXtú^ Olysiponensis episcopus iubscripsi. 

13 Ego Fulgentios ecct^siie Astigitana^ «piscopos subscnpsU 

14 Ego Emila ecciesiae Barcinonensis episcopus subscripsi. 

1 5 Ego Theodorns ecclesix Aurisinae episcopus subscripsi. 

16 Ego Joanues Pampilonensis ecclesix episcopus subscripsi. 

17 Egt> Bcnjamin ecciesiae Dumiensis episcopus subscripsi. 

18 Ego Agapius Tuccitanae ecciesiae episcopus subscripsi. 

19 Ego Gundemarus ecciesiae Vesensis episcopus subscripsi. 

20 Ego Argebertus Portucalensis ecciesiae episcopus sub^ripsi* 
31 Ego Teveristus Salmanticensis ecclesix episcopus subscripsL 

22 Ego Vitulaciuft ecciesiae Labericeusís episcopus subscripsi. 

23 Ego Leontiáuus Lotobensis episcopus subscripsi. 

84 Ego Pisinus ecclesijb Elíberritanae episcopus subscripsi. 
95 Sgo Justinianus ecciesiae Abelensis episcopus subscripsL . 
26 Ego Meñerius ecciesiae Castulonensis episcopus subscripsL 
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Reconocimiento que los obispo^ de lá Cárpetánia y 
otros territorios hicieron de obedecer al obispo de 
Toledo , como i metropolitano de toda la provin- 
cia eclesiástica Cartajinensea 23 de octubre de 610. 

.M'^íPv^W- tom. VL Apénd, IV. 

In nomine Domini oostri Jesu-Christi. 

Constitutiú Cartkaginensium tacerdotum in ToUtana urbe apud 
sanctissimum ecclejia ejuidem antistitem. 

I Vyonvenientibus nobis iu unnm , pro religiones et fide quaní 
Christo debemus » placuit ; ne quid ultra in nobis absurdum » vel il- 
licitum oriatur y alterna conlatione decreluníi justissiíux promulgare 
senteñtiae ; quo perspique clareat inter no's> Ordo , ac disciplina ec«- 
clesiasticx dignitatis 1 et aguoscatur frateipnaí concordia pacis* 
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2 . Tali érgo dispositione necessarmtn cóntaentes , ob sjtudiam 
nostri ordinis ^ communi electione decrevimus ^ . congruotn esse pro* 
vida dispositione judicium , fatentqs hujus sacrosanctas Toletaoas ec- 
clesiac sedem metropolitant notninis habere auctoritatetn , eam^ue 
nostris ecclesüs , et honoris anteire potestate » et meritis. 

3 .Cujüs qaidem pri^cipatus nequáquam conlationis oostrac con- 
niventia nuper eligitur, sed jam dudutn existere antiquorum patrum 
synodali sententia declaratur ; ea duntaxat concilii forma quae apud 
sanctom Moi^aiium episcopum in eadem urbe legitur habita. 
Proinde ergo dispositionen\ nostram instruptx conlationis definido-* 
ne celebrantes , elegimus ne quis ultra comprovincialium sacerdo*- 
tum inani y ac perversa contentione obnitatur hujus sacrosanctx 
ecclesix Toletanac primatum.Gont^emQ^rQ.; ñeque pervicaci schisma- 
tum studio ad summos sacerdotalium ¡nfularum ordines , remota 
hujfjs s^djs pptjestate ^^ k nobís quemniam , sicut hact^enus factum est^ 
proveheVe'.' Talém-íta'que specialiter a oobis , ac süC(^es$or¡bus nostris; 
deíTerri dignitatis honorifícentíam hiiic ccclesiae pollicemur quaiem 
in decretis sanctorum conciliorum beatissimi patres metropolitanis 
ccclesiiS decrctértínr, Htijus ^rj^o', ct aos rcvereoti* observatíonen 
fideli custodia pbll¡cemur:hiijushonorificentiam coñservari diligen- 
t¡ prospectu a successoribus nostris per metas sequentium actatgm 
ToIumiis.Saiic^ quicumque e^ ñobi^ i^^ve} successoribus nostris hzc. 
statuta transcenderit' ^ anathema sit Dotdino nqstro Jesu-rCbristo ; at-> 
que culmine sacerdbtali dejectus ^ . perpe.tia«. c^xcpimnuuicationis (eo-i. 
tsentia prasdamnettír« ^ ^ . .. . 
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FacPa cofutituíio. sacerdotum ¡n . urbe ToUiana, . ^iik. . dU- X kalen^ 
"dañan novembriúm ^ anno regni friim piissimi y ai^ue. glorio^ 
r wsim Gundemari regis^ Era DCKLvUI^ 

-I Frotogenes sanctae. ecclesiae Segontieosis ép¡scopo$ ^ hanc decreti 
ii > nostri prof^ssíon^m pro firmitate' subscripsi. : / < . [ 

>s IThcbdorus ^nctae eeclesi«x Castulonensis urbis .épi$copaa 3ub^ 

t. < scrípst ' • '- ' ' ■ > . ;'" - ' • *■' ' '» ■ ' • ' 

3 Minitianas sanctaer ecclesíac SégoTÍeñsis ^bscripsh. , lí 

' 4 Stephanus sanctae ecclesiac Oretanae episcopus $ii>scripiá« . 

5 Jacobus Mentesanae ecclesiac episcopus subscripsi. 

j 6 Magneiititt« «ancra&^í colesias Vatetiénsis, cpí$copus «ijbscripsh 

7 Theodosius sanctae ecclesix Arcayiccnsis. episcopus «subscrJpsL, 

8 Marinus sancta? ecclesix Valentinas episcopus subscripsi. 

9 Conantius sanctx ecclesix Palentinasr'epis^opus subscripsi. 

10 Porcarius sanctx ecclesix Segobriensis episcopus subscripsL 

11 Viíicemiús sanctx ecclesix Bigastrensi$ episcopus subscripsi. 

1 2 Eteriús sanctaft. ecclesix Bástitanx episcopus sub^icripri. 
s*> Gfegorius -sanctaí «¡clesix Oxomeosi9 . cpi^copns sub^^jripsj^ 
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14 Praes'dfm sanctie ecclasl* Compldtcnili éptieoiÍDr ftibicHptU 
X 5 Sanabilis saoctas ecclesias Elotana? epiícopui iubicriput 

NOTA. 

Esta escritura y la precedente sirven para justi- 
ficacion de lo escrito en el articulo séptimo sobre la 
elevación del obispo de Toledo i metrQpolitauo de 
toda la provincia Cartajinense. 

Núm, S. 

División de los obispados de España» que se dice he- 
cha por el rey Wamba año 666. 

iLrchtvos. de. Toledo. y. Qyieilo«, yegua Loma^ «n;la CaUecion dt Co^Hüüs dé 
Es^a&a f pág. 13^ , tratando j{el concilio de Xiigo, 

ra DCCtlíI. póst Rdccesviodóm Xy/ifit¿4 tex gotkorítín regnotn 
Bovem annos obtinub. Hic Tolete ea hora , qaa uHctus est in re^ 
gem , cum quadam evoforafionc visa est apis á cunctis , qtá 
aderant » ix capitc ejus exire » et ad coílos volare. Hoc signuia 
factam est á Domino , ut futuras victorias nuntiaret de inimícís per 
•oiñ j et doloedítttfni paóis /Iquam habuit erga iuas. AstUres et Vasn. 
cones in finibus Cantabrias crebro revelantes edómuít , et soo im- 
perio subjagavit : civitatem qu« Carina vocabatur ^ et Pampilonem 
ampliavit , quam Wamba Lunam vocavit : provinciam quoque Gal- 
Ibt» qux Hispaftia citerior dicitar , sibi reveilantemj mukis ;igminb- 
bus francorum interceptis, sobjugavit ^ et Pattloin perfidum^Gallías 
tyrannuii)' coepit » eique ocuios evellere prxcepit : €t ad urbem To- 
letanam cum triumpho magno reversus , discordesque ppntifices , eo 
quod alii alioriim 'parochias invadebant j ad coacordiam studiiir re- 
vocare. .Fedt et chronicas regum priorum coram se legere ut faci* 
lius posset términos parochíavum dividere, sicut antiquitas denotaret 
et eiigeret ¡iiris censara, et jura propria quaelibetecdesia possideret 
sicut sabjecta deaotat scriptura. 

IDe Ecclesia Lucensu 

Gonoedimas et conármamus , quod , sicat Gnndericas , Geseri- 
cns 9 Hanericns , Guntamundus ^ Isoris, et Guimel , reges Vándalo» 
rum cívitiitem Lucapi sa^cesit^^ouréruñt » teneat .pacifica ijet quic* 
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tl6 tcrmiooiy qoi inferios snbscribantor : Totas. Astfírias per Pyri nacos 
montes ^ et per flumen magnum Ove y et per totum-litu^ maris oc- 
ceani usque Biscayam , per Saaunum rostrum^et. per Summum cá- 
briom , per portas de S« Agatha ^ per Pozasalem , per Lumbam de 
Tolios , una cum campo Erbolío , Gordon usque ad illam arborcm 
de Q^adf!o3 y per ríbulum de Humaoáb Lunam , Valdabiám ^.Bsque 
ad Pyriiveos looot^s, Goyáncam; Vülam Quexidam ^ per Cooiaque- 
Jam., Montosam usque ad ilumea Urbecnm ¡n Galiecia , Suernam, 
Vailenlong^aicy Veram » FJamosaq;i , totám Sacriam , Faramum us- 
que ad flumen Mineum. Totam Lemos , Viniso t Verosmo , et Sem« 
manorum » et Troiaoo usque ad flumen Silum. Totam Umiam , com 
ecclesiis de Feio , qux aedlficatas sunt» vel fueriqt^ ínter Aaoyum flu- 
men et'Klum. A termino montis Buroni et*- aqua Zore » usque ia 
fundum Arñoys , et per ipsum disceissum usque. id fluáaen Mineum: 
Jueza usque rortellam de Vanati ^ et ecclesias de Salsaz , ínter Ar« 
nayum ei^ Sylum., cum ecclesiis de BarcQso , Casrellam, Guñsatv- 
cam ^ Barrantes et Avión ^Asmam , Carabam , Am^Hcam^ sicut 
dictam ecclesiam Lucensem reges Wandali dotaverúnt. 

De Ecclma LcgionensL . \ ■]' • */ 

LEGIO (quam condiderunt Romanx legiones ^ qtias antiqúitus Flos 
fuit yocata, et per Romanum Papam gaudet perpetpa libértate^ et 
extat sedes regia , atque alicui metrópoli nunquam fuit subdita) 
teneat súQs, terbithos:>antiqüo^;y sicut eam:dotayerunt Heniie«- 
ricus» Recbila » R,eceiartus V Háldrai, Fruaiarius ^ Remi^nuihdusí 

.' Theodomundus;isuevo£umwreges ^ Theodomirus. 

Légío teneat , perPyrínacós ínontes^ist per penn^ht rubeam^/tina 
cum Medialevaca , Cervera , Petras nigras , Anión usque ad flu- 

.. .^en Garrionemvper villam Sernam, per Rivulum siccum usqué 
aa villam Ardeigam* Per Ceresinos usque in Castrum Pepi. Per 

. VilJam Mfttiám usque in arborem>de Qóadros. Supra.ñóe». ted^ 
: rae Gallictae ^ .Triacastelia . , Turtures » .DalinéQs, Casteleatum: et 

Legio civitas sacerdotalis , et regia^ ^t Lucus i quam Wandali aídl- 
ncaverunt in Asturiis , teneant suos términos antiquos ^ sicut 
eis divisit rex Theodomirus. Hac aulK subdanturarchiepiscopo vel 
primati, 

'DexMcxhsiis , Portagalliíe. 

Sedes etiam Portugalliac permaneaht in sua divisione sicut eis divisít 

rex Theddoibirus cutíi his etiam quae nos eis adjecimus. 
Bracara metrópolis teneat Centumcellas , Gentis millia, Laineto^ Gi- 
: liojia ) Ad6/iene. , A^ortif^ » Aylo » Centendonis , Laubis , Cilisto, 
Letanía , Ceresis , Petronéyo , Equisis. Ad saltum item pagi , Pa- 

o 
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nóras', X^ta V fi^^aathi i Asdirtigo ^ Tairego , Aúriego , Hetrobio, 
' Berese , Pálantusico , Celo ef Senegumio | sub uno 30. 
-Ad«sedem'Dism¡ensem familia -regia. 
Egitameosis tenf at totam Egítanianiy Meaecipio et Francos. 
Portdgalensis teneat in Castronoiro ecclesias ^ qaae ¡n vícioo sunt, 
i ¿ciiicet Viilanova i Betaonia> Vesea , Mentürio , ,Toreb¡a , Bra- 
maste «^Poqgoaste^ Ldmbo', Nestis', Napoli » Gurmano , Masoe- 
t to y J^'epareco, Melga*, Tailgóbria y Villagotpedi ^ Tatluatta. ítem 
Pagt , Lamhrencio s AKá(br¡Q , Valeviéia^ y* ToriangD » Ceris , et 
Mendolis et Falencia , süb ono XXV. 
Lamecam teheat ip^om Lamecutn , Tenencia » Araaca , Cantabríaoai 

Omnia et Cemitus. Si»b uno VI. » 
ConÍ9;J)rtensis3eáe$ tedeatipsam Conimbriam , Emioio ,-SelÍo, Bi- 
' mas /ínsula^' Astrucionevec Por tagalliae caístiriim antiiDciui&. Snh 

• :*uno tVII. ». i • • .1 ^ .. «^ 
VesensíS teneat ipsúm Veseo' , Rodomiro , Sobmoncfa , Suberbeno, 

Osania , Ovelione , Tutela , Goleia et Calabria ^ quae apudgothos 

postea sedes fuit. Sub uno VII II. 
Iriensis teneat ipsam Iriam : de Issum usque Gusaneare 9 et de CaU 

das de rege usque ¡n oram maris oceani. '>' 
Xucensis teneat ipsam civitatem cum adjacentibus suis , cum Canfo- 
' 'qufa/Somes, (Jarabarcósy Montenígró, Fatrága^ Latroi Azama- 

na ,'Seg!os, Triavada , Pogonti , Salvater«L, Monterroso, Doira, 
{ Deza , Colea. Sub uno X vi. • 

Atttíeuáis teneat V^sogio , Ruvale v Teporos, Sedisos .Pidcía , Casa- 
. Tí}av'V«í^«íigano8, Sanabria ¿t Calabazas majdros; Sub uno X. 
Astoricensis teneat ipsam Astoriea:m, Legiboenr saper Ut^bico; ^mo^ 
r Petra* sperami,Antiribi?/GaMélaí'í Marenoá'soperioreOT et iofb- 

• rióremv Scnure , Trogelos , et Pesicos. Sub yno XI. 
BritoniaceQsis teneat ecclesias quae rn vicino sunt iotro Brítones^ una 
1 cum monasterio Maximi , usque in fiumin O vse^ -i . 
Tsdensis' teneat ipsamTbdem cum ecclesiis quiae in victno sunt ^ To- 

■ t:5 retej Torobera , Ludo , Patre , Agqove , Sagriá, Erbilidne , Áu- 
reas y Langetue , Caraslno y Tornea. ítem Pagi , Canda , Ovibia et 
'Cáhásse. Sub uno XV. 

, INCIPIT DIVISSIO PROVINCIARUM. 

Provintia'Tolet^ka. '> V 

TOLETO Metrópoli sub jaceaht hac sedes. ■' ' 

ORETUM hace teneat: de Gala usque Eciga : de Betra Bsqoc 
! ' Campaniam. -^ 

MENTESA hace teneat: de Eciga ucque Secujrams de Lila tts^a* 
Pulixena. . . , . . . 



ACX^I' h^ ttíleat lie Secara o»qm Mcnitáseasts de .Afcsttel asqac 
Carachuel. í. 

SASTI hápc tcp«9t : de I^QQtaQea usqael Egestam': ¿e Ranea nscjoe 
Fusitam, 

urgí baec teneat : de Egesta . usque Carthagmem : de Gastri asque 
Maodam. 

BIGASTRUM iuec teoeat ^ dfc Pogilla usqae Nisdomiam i de Seru 
usque in Babaxn. 

ILLICI haec teneat : per términos Bigastri et Setabis et Denia. 

SETABIS hxc teneat : de Gusto usque ad Moletam : de Togola us- 
que ad Intam. , ^ 

DENIA hxc teneat : de Sosa usque in Intam : de Silba usque Gil. 

valentía tetieat de Silva usque Musvetum : de Mari úsque Al- 
poní. ' , : yJ ! : ■. ' .;-> 

Valeria hace teneat : de Alpont usque in Tecrábellam : de Sti- 
zerolá. usque Ninar. - ^ : .^ iV.Í *' ^ ' ' . ' 

SECOBRIC A base reneat : de Terrab^lla usque Obvíam t de Mora 
usque Bastram. '". ' 

COMPLUTUM hxe teneat: de Aleont usque ad Coftésl': ule Gu- 
sta psqge ad:C]!0Ste9i. ... ■ ,t^íi'i\\.C * • 

SEGONTIA hace teneat : de^ Coste usque Fuscam : de Godol as- 
que Pinam. ' i. 0^ 

OaOMA hxe teneat : de Fusca usque ad Arlanzon quomodo currlt 
in camino S. Petri , qui vadit ad S« Jacobotm De Garafe usque 

. Hermka9. . . * ' . .-..-'•.: ^--w. i -'it 

SECOVIA hxc teneat s de Almet usque Mambellam : de Meotel 

. usque Vasadpli^ . ^ . : . * 

PALENTIA haec teneat : de Mambella usque Cattam : de Valbona 
. u^que Tortosaün* 

Provincia Tarracomnsh. i ! ¿ .\ ^ k 

— I 

XARRACONENSI metrópoli «u^aceant b» sedef, j c : j; : 7 Üi 
BARCINONA haec teneat: de Mina usque Pageliam: dbUsansque 
BordeL j - ,:• .- . ít . - .'. -•. . r- . "■: 'í ■ ' '\ 

EGAR A haec teneat : de Bordel usque Paladera : de Montesat us- 
que. P<*tellara. • I , > 
GERUNDA haec teneat : de Paladera usque Justeetate : de Alosa 
. usqu.« Pinna^s. . , . 'I or - . : • ; J , .-'.I 
EMPURIiE haec teoreat: de Justemate usque Bercam: deBentosa 
rasque Gil barti.. ; . , ., .., ; ]/ , . .. > • j' 

AÜSÓNA baec teneat : de Berca usque Auratam : de Bulga usque 
Mentiam. . . . . > 

URGELA baec teneat : de Aurata usque Nasonam : de Murella us- 
que Volam. r\ . . . i f.^..:.; f i.'c.iC''.. :\ .'i :• 

O2 
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LÉRITA.hásc ieneat i de Nasona uque ad l^ontém Saláth : de Lora 
usque Matam. 

ICTOSA hxc tunear: >deí Eontsala osqüe Porteliám : de Morale us- 
que Tormellam. 

TORTOSA hace tenear: 'de Portella os^ae ad Deniatn : de Tor- 
moga usque Catenam. 

C^SARAUGUSTA baec teneat : de Moabiá tasque Splanam: de 
Ribasmontes usque Gordoto. 

OSCA fajec teneat i de Splaha usque Cobéllo : de Speflem usque Ri* 

~ beram. 

PAMPILONA hace teneat: de Cobello usque Mustellam : de Loríca 
üüque Tallam : de Mustella usque Nampiam : de Sparga usque 

- Dstfual. .\ • 

CALAFORRA hace teneat : de Nampia usque Spargam: de Muste- 

- la usque Lácalan.: 

TIRASONA hace teneat : de Sparga usque Platenam : de Altomon- 

te usque ACiUesám. 
AUCA hxc teneat : de Platena usque Amayam : de Villainíema 
-, usqúe fiedeto.'Aíoram. ,. 
ínsula Baleares , Majorieam , Minoricam , Formenterafii | U5e- 

Provincia Hisfialensis. 
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SPALI metropolltanx subjaceant hac sedes. 

ITÁLICA hace teneat: de Ulea usque Busam: de Asá'üsqne Ja-* 

ASIDONA hace teneat : de Busa usque ad Sena» r -de Xofesá us-- 
,. que Viamlatam, [■'■ '• - ••' * - .:'-.: 

ELEPLA hace teneat : de Senna usque Datam : de Abisa usque Corte- 

sam. 
MALACA hxc teneat i de Dala uiqüe Maleocam : de Temm usque 

Sedes Campo. 
ELIBERIS hxe tettat t de Máteoca usque Soteltajn : de Almíea bs^ 
í.-gfiB!Se£[Ule.' " -'■ ' . . j: ' ^^ 

ASTIGI hace teneat: de Sotella usque Parietem: de Lúea usque Ráu^- 



.. > 



CORDUBA hxe teneat : de Pariete u^que ad Ubecam : de Lagalla 
f lisquiEÍ Ronanr;^-;', :• :«''' • " ' » •-'- . .^ •••::-••'=/ * 
EGABRO teneat: de Ubeta usque ad Malam sayam: de Gastíi tis^ 
? qne^Suetaoi;... • '.'' - — '-'' . ' .'•*■-- ^- - 
TUCCI hace teneat : de Malasaya usque Balagar : de Gigara asigne 
Calonám. ....';' 

Provincia JBracarensis, 

BRACARiE metrópoli subjaceant hac sedes. 
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DUMIO bícc tcneat : de Dnm^ üsqBC Albiani : de Riatcca usque 

PORTUCALE h«c tcneat : de Losóla usque Lagunam : de Món- 

teálbo usque Tetosam. ' ,' j xr 

AURIA hace teneat ; de Gusanea usque Silum : de Vereganos us- 
que Calabazas majores. - 

IRÍA hxc teneat: de Iso usque Cusancam : de Caldas de «re usque 

- m oram marls oceabi; ; » 

LUCO h«c teneat : de Laguna usque Bussaoi t de Montesoto usque 

Quintanam. 
BRITONIA : de Bussa usque Torrentes : de Octoba usque Tobel- 

Jam et usque ad Ovem, 
ASTORÍC A ha:c teneat : per oram vallis Carcer , et per Fluvios, 
Humaría sciBc^t , et Vigo , per Bcrceo etTabara. > ' : 

Provincia Emerítcniis. 

EMÉRITA metrópoli subjaeeant hac sedes. 
PACE hac tepeaf: de Dare.a osque An»bíam: deOUá usque Matam. 
ELÍOHAIrscc t^íát i de Sótohtfte tí$q¿e Petwuiii^deíRucíllia ifti^s 
'•• qu¿'Parátara. ^': '-''^ ■-• . -'i f • ' ^' • •' ' '' * -•'•■■" 
OXONOBA bíCc teffeat : d« Ambla tísque Salam: de ipsa usque? Ttt^ 
• t^íxi. ' • ■ '^- '.' ' t' • ■• -^ '. ^ .. . •. . ^ ' 'i- •; 

EGEDITANIA bícc tcneat: de Slk usque Nabam : de Sena usque 
. Mniúellam. • ..:..' 

CONIMBRIA hace teneat: de Naba usque Bevgam^ de Tofrentem 

VJESEüM-h«c teneat: de Ber^ usqtíe Sowain : de Bonella n«qtie 

LAMECUM h«c teneat: díg Sorta UíquePetram : de Tara US(3^ 

Ortosam. " . , ' J 

CALIABRIA faaec teneatc^éí^ftáuttque Alb^filam: de;Soto usquó 

Farura. ' '- '" ''■•'■ '''^' ^"'*-' ' ' '• ' '• * •' 

SALilANtlCA hace teneat :,^e.Alben}á trique Sólobram : dé Rusa 
usque SÍbei*ai!Í# •'• ^. -: <- '1.^". ■ li»- ■■' '^ *- ':..--..? 

NUMANTIA hace teneat : de Peña^odfíse usque id Tormén sopcr 
illos Balneos : de valle de Rege usque Dorium : de Villacalle us- 
que Otertím de Fumus ; secus Rivulum siccum usque Breto : d^ 
Tabara usqütí Dorium. - ' . * ' ' '-' 

ABULA haec teneat: de Petra usquéVillam : dte V#ste'us^To^ 

CAuálA bac teaeat : de Villa usque tagUtó : de Asa tfsqtic H^ 
mar. : 



/ 
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.PfMincia Narbanensis* 
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NARBONi£.(netiiopol¡ Gubíac^ant bac ^odes. 

BETERRIS bxc teneat: de Stallete usqae Barcinona : de Maca! 

asque Ribafora. 
AGATHA hace teneat : de Nusa usque Riberam : de Gallar osque 

Miriam. ;..•,... 

MAG ALÓN A hace teneat : de Nusa nsque Ribogar : de Castelfo- 
: Mülia nsque Angoraoi. fi . i;- .\ >u . 

N£MAÜS0 hace teneat : de Busa usque Angoram : de Castello us- 

<me Sambiam. ' ..'.'. 

LUTEBA hxc teneat : de Samba usqae Ravaval : de Anges osqoe 

Montem Rofum. 
CARCASONA* haec teneat ;;sie Monté Rafa usqae Aogeram: de 

Angosa usqae Montaña. 
ELNA hace teneat: de Aligera. a$que*Ros»nolam : de Laterosa usqae 

Lamusam. 

• 

Hae sunt sedes harum duarum Hispaniarum octoginta , sub do- 
minio got^orum » tam. archieptscopales. qpam episcopales , per quza 
nobis ministratur verbum Dei , quac a romano pontífice accípíjint 
cp^munionen^ cathoücác veritatís.j ^ut'iseíC.andum,jtrad^iopem.et do- 
ctrinam sanctórum patrum, animas sibi commissas valeant gubemare. 
Hxc igitur nostéra institutip , qoae assensu omnium archieplsooporum 
et episcoporum dictarum sedium , auctore Deo , facta e$ty fitma 
permafieat in ^t^raiwv -> ' ^ \. ,| ;: . ! ' • ; ! ' - ?. 

Hace omnia supra scripta legit gloriosus rex Wamba io^coocilio 
ToletanOy ubi 0m^/3$.^^(^Í0pt$copi et episcppi cpn venerante ^ü^ 
subscriptione omnium confírmata snnt Quirico Toletano archiepi^co- 
po primatias dignítate ^ et fide catbolica consistente» ' 

Statutum est praeterea in dicto concilio , ut omnes derici ví- 
yerent ,í^ííijtridun(|,j.í«gWÍaQíii§gO(ítí$8^^^ \M9t\ t^^ípot. conii- 

netur ¡n libro ejusdem de honéstate clericorum. 
^ . vJEt q.uÍQU0qu0^.ar^hicípi^c9pa« ,ji^piftpopms , sfcbasi clausf ralis tel 
saecularis y pro dignitaté vel ordine » aut aliquo ecglest^^tico.itenefi- 
cia, minam d^fret regi i si^e.aliquae personas. Ule excomi^niUnicatio- 
ne perpetui ánatheipatis innodetur. 

Acpa sunt bacc Toleteo ¡q cQficüio generali , ómnibus una voce 
dicemibus , ptacet, flacet : praesentibus ac subscribentibu9 invítto ac 
Sftitf pI^iaptQjrf g#Wwba i et Quirico archiepiscopq Xoljpfatia^ Hispa- 
niarum primate t caeterisque archlepiscopis , cum suis suifr.aganeis 
djcscesum: pr^diCi^arum iüj ecpiesia sanctae LeiQ^^iac »: era DCCX 
per mánum Petri de s^ncta Leocadia. 

Vixit autem plus hic rex Wamba annis quinqué , et mortuas t%U 
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La escultura presente , conforme se halla estendi- 
da , tiene grandes motivos de reputarse apócrifa, 
como qukreía, los críticos ^ pero constando que se 
Citaba lá división dfe obispados hecha por el rey 
Wamba en el slgÍQ düodecirno para sentenciar los 
pleytos de limites diocesanos, como escritura recono- 
cida ya por antigua , sirve este instrumento para co- 
nocer que fué interpolado ú viciado el orijina|l , auti 
qua;i4o fuera cierto el hecho , sobr^ Iq, cual me xe- 
fiero al artículo séptimo. 

Núm. 9. • 

Erección d^l. obispado de Valpuesta por el rey de 
Asturias Alonso segundo en 21 de diciembre de 
804, aprobando la fundación que había hecho 
de la iglesia dé Valpuesta Juan obispo de, Ocai 
su maestro ,. y iíenígrcaindp los límites del nuevo. 

"^Archivo de JiugoiT» £sp¿ Sag, tom. XXVL Apend. I. y II. 

dab Chrísti^Bomifie , ét ejos imperio. Ego Joannes episcopos síc 
venidla \^im^^vAv(it\S8i^rV^UUp0rita i ctxnvt^^ ibi ecclesiam 
desertam vocabulo sanctae Mariae virginis » et feci ibi fita sub re«- 
glmiae domÍDÍ Adefonsi , principis Oveti : et contraxi vel confir- 
ma vi ipsailí''edcleiiam'i0>ipso^i(>co» étfeci Ibi pressoras cnm meis 
gasalianibus niecum comtnorantibns ^ et dedi iilorum términos de 
Meoma 'osqne ad collatbm de Pinetd, et per yiam pennae usqoe ad 
vilia|QíCaltam:'49C^(lft«alfa parte; de illo mollari usque-^ad Cancella^ 
taittt' él\dtt Oatiodlata vsque ad fontem soskbranam: et de fonte 
sombrana úsque adfoz de busto: de foz.de basto ufque ad pin- 
nam> i-ttbéam; et de prnny rabea asque ad S. Xptrbforum. D. S. 
XptofoYo usqne adS.EmetheriumetCeIedontum,et per calciatam qo« 
perglt ad vallem Goviae, cnm molendinis ín Flumcncielio^ cnm 
montibus et fontibus et palndibas, cum ingressn et regressu^ Et 
exinde in alio loco^ qui vocatur Losa^ nomine Fresno de Reanta 
nsqae ad S. Mariam subtas carrera, usque ad Vallelium de Fonte 



Careedo. Et exinde nsqne ^ Caltad/^ cnm sois montlbas et fon- 
tibus et paludibus , totam ad integriitn. Et xdificavi ibi ecclesiam 
vocabolo $anctdrum Juni ét Pastoris : ex bine coibmorandd ^ ex- 
, ibimus ad Potancre; et in Potancre composuimus pressuras de snm- 
ma Penna. Et praesimus ibi presaras de Pena nsqne adí flomea de 
Orón com súh molendinis. -St inveni ibi e¿cles¡»s ami^na^ voca^ 
bujp $• Cpsmat et Damiaai , et .$• $¡(«phaoi«S* Cypf|ani| S* Joan- 
nis 9 sanctiorum Petri et PauH , et S. Caprasü , et confirma vi eas 
ín meo juré. Et cbnstr^xi ¡bt coénobinni com hieis gasalianibus* 
£t tenni eas jni'e • quieto sub regimine janí dicti domini Adefonsi 
regís Oyeti. Verumtamea pro remedio peccatorum meoram in te- 
stimonio domipi^ et testamento aeterno. Et istas pressuras» qoas te- 
némus ábsqiie coqtradi^tione atiqua, in eis jas habemus. lEt qui ibi 
c6ihnlorati -fuariilt') ét M \Domino ¿ervierint , tam paúpóres qpam 
peregré advenx, taiem portionem accipiant, .q^alem et: ego. J^t si 
quis istud meum factum ausus fuerit irrumpere, vel talia immutare 
excommunicatus sit a corpore et sanguine Domini nostri Jesu-Chris- 
ti f et oratio illius fíat in pedcatum f «t cnm Juda traditore habeat 
portionem in inferno inferior! , et sit snper eum anathcma mará- 
pata 9 et in cautupi damoi siecuhrís regi «t episoopo auri libras millcí 
et obulum auri puri auriculari dígito ponderatunv persplvat. Égo 
Joannes episcopus, qui hoc testamentum vel sarictionem feci, mana 
snea roboravi, vel confirmavi signum >{<• Didacus abbas hic robo- 
j'avi sigpom )^. Tellus.pr^sbyter hic roboravi^. Mijabilis hic robo- 
iravi.' Justijs díacoñus híc /óboravi. Monidius ábbas hic roboraví. 
Oveco Velaí hic roborávK Tlaih' Váleritls hicfi'obDravi. Alvarus 
clcricus hic roboravi. Sacramento permanente hujus scriptura; no- 
strac etiam in omni robore et perpetua íirmítare mahíbas nostris po- 
suimus 9 vel confirmavimus signum >I< pro firmitate roboranda. Facta 
ficriptora sub die qui, era Xif kaíeadas janiiarii er^ PCCCXII , ;reg- 
nante rege Adefonso in Qvoto^.^i.j^as hMeditates.eoetesi^ Valfe- 
posit« confirmavit. . , .. \ 
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In nomine Patri et Filii ét Spiritt» sancti.! Amen.. 

Ego Adefpnsus, gratia Dei rcx Ovetenslum, pro amore Deí, et 
remissione peccatorum meorum ^ et animabusi 'pventum moo^oi 
fació testameúti privilegtum cum CQnriltQ,.thxonsensU iíiomüiim)Ct 
frincipum meorum ad ecclesiam. S. Madie de VaUeposita. , et tibí 
Joanni venerabili episcopo et magistro meo , sic de rebus adquisi- 
tis ipsius ecclesiae qnx ab antecessoribus tuis adquisitae sunt qaatñ 
etiam de iliis qufle tu vel successores tui adquirere potuerint. Dono 
etiam huic prsefatac ecciésiae j)roprios términos de Orundia a$que ad 
fontem Suvanariam. Et de fonte Sovanaria usque ad Molares.: de 
Molares usque ad Rodil : de Rodil usque ad Peonilla : de alia parte 



áé Conté Sombraaa cisque .ad foz de Bu^lp: de foz He JB^osto^ c^^que 
ad Pennam rabiam: He Peana rat>ia u^que a.¿ S..C/irÍ3tDplK)iruin.: d^ 
S. Xptophoro usqae ad S. Emetheriom. et Celedooíum per calciatam 
quac pergit ad Valdegovia lisqae ín íennjelU vde PeDuí^lIa lomb^ 
lomba a&qiie ad sttpiniu^, fotos :. ^e ^,Qrciis¡ Üffl^^i ^^ shmWm Peipnatn 
cum montibusí et fóntibas, et pa1ud¡t>as , et pascúls^ cum exitu et 
regresso. Si qüís íg5fuíP*iÉifra 1k)s termhiesí-^ro'álic](«^ hoirfcídfo 
cQ^a^'cofifagerit, nülto^eom fndb^itideat^^St'fáheíf'e'í'ítd sálvetét 
ibi ótnaino , et ecclesias clerici nallo modo pro thde respondeant. 
^¡ vero contra hos términos aliquis fuerit interfectcM » nec cler iei 

homicidi 

Superaditio in loco quém- 
Cermiais- €C siiis direetis : H vilhm latíamos cuní^ ^is directi^': ^H 
Fresno cQm terminis nominatis de Reiantía üsqtie ád S. Mariam sub- 
tus carrera usque ad yallem de íbnte Garicédo^ et deinde ois- 
qoe ad cálsadam cfinlistHi^'tfiotítibos-) :ét fonlUm^, et^'^aludibüSj tó^ 
tamr ad itítegi^otti'. •Habí'amqaelnMiper M^bne^nti* pÉ^ndr [ier oditié^ 
montes meos , ac pro iilis locis , pro qaibas alii pascaéríñf. Tribáé 
etiam in loco qai vocatnr P^nt^c^ ecclesias sanctornm Cosmae et 
Damiani , et S. Stephani , et' S. Éy priábi , et S. Joannis 9 et sancto- 
rum Petri et Pauli , et S. Caprasü cnm sois haereditatibas et termi- 
nis de-'^etma usque ad fltrmíen de Orón, cum ^otendinis, et pra- '^] 
tíSf ^v&Qrris» et cum suir pectiimntiis^ fxaeelpíói qdoqae át habeai& 
.plenarli^m Ul^extat^ ad mpldenda ligna Ip montibus jneis ad con- 
^rueñdás^eccIéslasVsive-Jediñcandas domos ^ aut crem^ndum ^ vel ad 
quodcumque necesse faerh in defessis, in pascuis, in fontioüs/ia 
ribis, in exita et regressu, absqoe alio hiontatico atque portatico. 

Adjttio huic praefatsB vilix^ sea mooa^teria, yel ecclesias sive di- 
▼isas quas snprascripta sont , vel quae tn aut successores tui adqui- 
riré potneritisy jut non habeant kastellaria , aut aoubdaí yel fosada* 
ria 9 et non patiantür injuriam sa)onis líeiijue prb fdssáto ¿ ñeque pfío 
^ttfto i nequp pro ^homicidio r neqüe pfb 'fernleftcri^ líeiijue 'pro ca- 
lumnia aliqua; et nullus sit ausus inquietare eos pro fos^to^ ansbta, 
siVe labore castelli , vel fiscale , vel regale seryitio. Hace tam^ qux 
omnipotenti Oeo libens ofFero , in ómnibus 'plerdssimañ firiíiitatem 
tenere jubeo. 

Si quis vero ex^nccáelsoc^iis reguiir, comltñm, aut qnilibet homo 
de quavis persona^ c6fitemptor:&ie»it,ettooQtpa'boc nostrum factu» 
vel in modicum quadr^ntem improbus stetérit , aut disrnmpere co- 
naverit, in primi$ iram Dei non effugtat, et extráñeos maneat a ca« 
.tholica fide , reusque sit ante cons«p^ctum Domini , et Qomeo éjos 
deleátur de libro yit»^ et luge^it dai^natione ¡nfefni ctim jada. Do- 
mlai prodltore.» et sit .sgper eum ^nalhema. maraoat{i> et sit ;ex- 
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•commonícíhxsi'et a'sacríffisjfnb'cbrporc ct sangmne Dotnlrf nostri 
Jesa-Chri3ti , fct ^ ' InniiHbuí ' sanctac Dci cccíesiac segregatas. Et ¡a 
cautptn damní sxéulárW régi et epVscopo aúri libras mille jpersolyat, 
et qaod exquisíerlt dtjpliciter fQStituát. £t hoc scriptum nrmum et 
íncombulsibile pérmaticat.- r! ' 

' Facta testaníeriti^caAúrá sup'^die dúí eíiíi XII kalendas janoarías 

1^^ DCCCX,II,;]^ega;^Qte-Kf£« Ad^fonsoiaOmo* Egp memora- 
tus xex A4^fpQsus- quitestam^nti 'prívilegiaiB; faceré jossi ooram Deo^ 
«t coram tesiibus signum >l^ ¡n|ec¡ ac roboravi ^ et c^stibas ad to- 
bofandum tradidi. 

, ,Qí4fcps epi^copus^^pp^mat. Felmirqs Eps,.;.cainfir« ]^FeidaIfas 
Éps. cbnf. Arias £ps. ponf. ,Crescpnius episQopus oonff .S^pfonius 
Bp^^fOonf, Alvaro abba« conf. Ob^co/abba^OQi* M&nioarchidjsico^ 
00 'Copf. Nuono arcbid^oQO popf. Coinés Ferpaúdos ^Ofíf. Comes 
í)idac. Dldaz conf. Comes Freela conf. Comes Alvaro conf. Co- 
rnos I^anoo Nifoez conñ Comes Richamundo conf. Tello Tellez 
copf. Oode$teq^P.edj(€(z.cpnf. ,Seyefo Nonnez conf. Asoro Pddrez 
fiox^, ,?,^fto Ánüü^ cfH]£^ PHlagp P^laiez A^aigajc regís coof. ,Aste«^ 
^Irus pinxit. I i. • . 

' ' IfÓTA. 

Obsérvese que el rey AJonso segundo, para erijir 
la catedral de F^/^i/^j^í^eii lugar de la destruida de 
Oca , no procedió siáo cbn consejo de sus condes y 

jprmcipcs^ . ' ; 

Nümv I o, 

^P^otaicipft y demarcácioh del obispado de XJrjel a pri- 
mero de noviembre de 8 1 9 ^ de la cual consta que 
ío liabia restaurado el emperador y rey de Francia 

, Cátbsjpagno. ,. 

t M'&ú%ó d^i^tjüj y B«3.itcto «a el apéndice á'ia obra áeMarca Mspdmca 1 

cscrMa pQ.r.Pjedto de Marca, escritura I.. 

XVegñante iii perpetuom Domino nostro Jcsa-Chrísto , temporc 

piissimo ac serenissimo domino Lmlovico tmperatore angnsto, di- 

-vina 'protdocione córonato Romanum gubernans imperiüm , atqoe 

per 'Del mlSericOrdiam reí francorum de longobardornm^ ádju- 
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l^nta p<>iniflp». et cooperamftdivífls^ cj^glcBti;* ^xv^iUtfBH^msí pie- 

tate, cetus convenientium rel}^gs^jr¿g^3prÍDdgu^ »¡i^^íg4ií\¡s ^^k- 

ricorum ^ necnon , de ; plur¡i»ii»> .;rgj¿jí§ JWíWtb yftóÍl?^ü«> ;,*íW« 

Cerdauieosium y«l líergit^n^un[i>, . $jye ^l^rpífitp^ij, .pp}:iifta,,5.t 

iRivacurcensium ' ob ^eligioodfn..M<>^?P| et r.iadividoae Xri^i^ús , . «^c 

aroorem vitap coelestíf.9 anaci^fnipriedicta^^fi}: urbí^m poptiñce doonp 

SiselüCOy atqu^ 4QP.aQ Suoie^qq ilJ^|stríssjp^,9on)ite> qui.apud sa- 

prajjctuai ÍBipf?r¡Wi? ^R^pta pcjí^tat^.qi^alii;^!; I^je «id^i^r t3?>«>^ 

xwdjwtti siWiinírgr^qiiiQ: ^cta( 9ia4rM>£Qflf^i? IpCft n^\ 4i<i)tíff 

yicHfft qaoá ,«w¡ic%ppf;.ejpc\eswwn>ippnf)é^ supwlít^rw Rf^ 

Üwm S. UÍ9%2^j04f^,UrgeHensifi q^«^ antiftuitqs ^ ii:fete}ibfis ,«<h^ 

structa, et ah ia.fid^libtt» d^fitriu^^^^j^tque ar^cpndlMis po^trifvteinr 

poribus domui , et pii^iitu kn|>ejrat!p(i;UíCaflroli AV^Wj^ rc^^taqff^ta r esse 

^4^icationis idiligienti: an¡rop)>p<¥^i|g«iícpiiH?tíipj)f,,Quqj^ue,ja ha«í 
principítlcm ^cckriam* 5, iMaf wr iogijif s^ luwaimit^c ^nsp^prentr , , pr 
steasuffi esi? ,a prcdicta SJs0bjiip,JUjií«r'w¡fiio «píst^opppSPod i^l|^ 
debet ^sse. eqcle3¡aruin dedÍG^io.ijij^i,pci|i^ onuDlpin rerom po^jiessioT- 
ntbus scriptufde traditap wu Ideoque ^ego Sis^butuS) servus ser- 
YoriwniJfá epi^Cftpp^í,. $<«is^r9 h^p *ina^fpm ^pplesiaiq >• Mari|5 ^ 
^edem^Urgelle.nseiq» et i^íQ j|iiG$orkat^i Q^ . ec ^anctoc^m Patrpq^, 
tícut jn . iíbfo <:anof|Qm ñTfí ,<í«PíCta; popti^Qum isan^itiigíi^eí*^ un« 
c^m Ji^sfipne fr4Ht0MtÍíifpm^<m scu domini ^r 

jniefredipraJicti comtis^^.t^m optifnafilpis fe I principibusi ^eu 
r^^giúSfirHm cUricoru^ , ac vulgus fOfuli, unanimiter in Pomiap 
tiradioiiis ;» et c<iodo|amu)s atqoe fomamujB/OQ^inem episcopatum Ur- 
:gell^asi3m at(|Q0;jQ9P4s^íiieiui^iPi:ir^ ¿erg^tapeasemj isive Paliarfiosem 

,a,tq«^ XivaCftr«9/)is¡eni.) c|im:PA)oiílu«,.pv<Jsl!^"^'>'f'^Wo^ ecclesiis c¡- 
jniter|9^eti9»rwi> KCíl pfjpd#S;,,sivfi c^lo^Ují^ffirm atqw vel 

:inan$Í0^ibBfi 'in 99pfadict¡9.,urlt>ibiM sappadic^sj» sedj omnia ibidem 
pertipeijteoi. TradifMft $tqne condotamijt^ p^phí¡($ Urseitensem pa<- 
.gus ddem.pert;ioeme^¿ jd.Q^t y.ipsa parocW prim» sed^sVico, $ive 

.Colupfib9<r>£)í3ÍD4< i|(¿im. naroc^iain 4e.:AcchíKyel ¿ «¡ve ipsam dp 
jPi^rreraíi W*^Íp«l«<;}>»rP<íM»ffl <te.TA<'<^ velQv^z,, i^sqi^p Arnur, 
.3(el:Safi^ttrJpiim¡»^ W« C^gplW>i:^í^\i« Qvfaf$»,x^iTq yUlulis vel 
.villar^mpujis etriin»^ TfaditBus namqae /psas* p^vpchias de Valle An- 
.dorre«t$i'i id ^9tf ¡pisa .par^oct^iade L^s^dia jatqae Andorra, cum 
^Sappt^iColuüil^aiy^ive tlbi> aútrana qnip: ordU^v¡..veI Encap, sive 
.Cab}lU^»:i4:Mm oippiJbi^'^Q^ v^f villaruiqcaiis ea- 

Jijivif I>^iod^:i{)K5ain |>M;>Qb¡jm de St^marlt^. sjye Bescharam,, atqu^ 
,Car^ÍM> iHip» ifMOi&JWrer^0S^iSiT^iri^r4p^m .p^ráH^iafi de yill%- 
inOiVZf vd Banathi > ^qut Lotone 9 Cttú^ ecclesi;^ S. Jacobi » ^ixre iHa 
.parocbia de AW» vd. ipjsa parocl)ia.49. Valle Üi^utm , coai Ara- 
^n« Peiifdfi N4btoef$., $ife.0lUf^aQíi^!«qi|píip»ijpí^jrQfih|a.4eFpst, 
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-Td mGtít^áitimó-9 ééeípm^^iirió cüm: Víllanova , a¿- 

•^ue Ass<w ,-^d AdfÜÍ, iWeOastelHoüe vel Vill¿medtóíiá/sivc Ca- 
^«Snniife et Sáñcíst^ títúctl, Wtó-Stáfioue^ vel Palferols , ' sivé etiam 
'tnftéjmv^iSai^tqtíéA^^^ €\im Soláiiéllo/vcl Cerche- 

ada, 'átqtjfr' éapelfais hai'um' pá^oébiardm cüm omríibüs ecclesíis, vel 
^iihilis atque viFlartihiedlisf ^i'tiiTi. Siihiliter ip$ám tláí^chiam deNo^ 
•^'í atqutí»Garamoí, vel Hellittseí atque Barenj'rfte Eguils^ sea 
^m táVi?2d& ;^¡hiít i»\M4tiíe > 'iO^S. Eütálfe ^ ^ttl'jGbb;oocta , at- 
>^ VÍHtf fobda V^ ctam-B<3¿dftli , Vel^TfPbntí , citín órtíiiibüs^ecclésíís 
^t^ ^UluHsWqúe' Víl^hi^ti'mctilis'^til^ De!ffi§á'>ipS»^-^árockiás db 
•Valle 'Laynci*; 'lá'estV/BaátófeiVW Éíefrid^) Vfelí ¡Sfíclunéa ; at- 
•qbe^GíiáPdlS ,¿'irve Flt»á, ct'Cetó'e^^^ aítque La¿^, vclTóxem, 
^um ómnibui' ecHeíiis vd^viHiiRí afqiíé VíUaruíiKítjHs earum. Dein- 
^ ipsas «pálritMgifi^^^ V^afié'^iídé'flsili^ M^'tet^; «ipe^alft fufará; cvth 
^rgilc^sS vér«íscWfV'¿om'IÁ*á¿ró^'Md«teGalivo, S!¥eíl^^^ 
^el'Mesapbt' j itqóe Tetftfi / ^ve-TWíaVil j^tílHo-clucto, vfel '€\ir- 
*fe:fean<>,-atqye*'Hl^'m. yiriííílagiflém'^í'^k''^érttm'ysetí ípsfeím Moram, 
Tel niarri silváfh^'atqúe Bfsaüráiíí.^tiaíiim pátochíarum , eum o- 
mníbtis 'ecclestis ^ v^i viN% { ítre viHuli^^ atque villalruncuHs earam. 
. Dein^de Cé'bondih', cum YbVale, et ípsd Lena , sive Ladtin;^ atqaé 
•ValFé inftiWaJe i id'Pkfaferteda , cuWi TttWeéóla^*'fciveCáríá¿cíá> at* 
^tié Ot^Seft^rstV^ Elinná'y vel CaferiW, feú P^fl&s, atqiie Gaíiiiikíaí, 
^ MÁróffiílfO',^ «aíque Lé^óAové^i 'i¡^í^''«ld; áálsa , tt ütós-mxinos; 
H-el Valle Ibám , atque Víttiana, vel Pámpano, Aothes , sivé Ma*- 
tírona; Deinde ipsas parochias de GápUt-ESzo'^, Organá , >éJ Tavá, 
•atque Caput Eiác, sJve Nlírgo , vel -CíibilaV, ami Montaniótíe , vel 
Saleíit, seu Archcs, atadle RiaHy, ctHn ^áüo Iliaíb;- vfel ipsisi Clüsa; sive 

firohhismtnlJ'rgéKtíhtí^^ , * ctffli^ttl«tijlH!st é<?Élé«i^ <|ti¿ con* 

ífcrüctac ^unt^ yd^d&lflcéps constrtiütttu?^ ¿feftft v^tntjlbiis '<M^téri& 
earum , et cntñ viñas vel villulis atque víllafü^ulisí éarom-, et cüm 
decinias et ¿rimítrak , tám de plañís qiiam de^iír^fitanas , :sive In con- 
-Varllitíus /'sen de aprfetenlbD«-vér rtip^ti^fe, tólom^er-ád.}^ sic 

tradimus atqde<:bridotian<tls-^}oí matift e<»íétí¿ St^^ Ur- 

'gellfensétn in pefrpiettiiilti' hAit^asC' T*ft<fiitiuá '<f tiáiti' ¿ntoéfi plt^échias 
conthartí Ci&ylanienséift ^j>radicW «¡edis perti8éniefcj^jri prlÁis i- 
psam páfochiank^S. Máriíé Tolbhen^fá ; títim eáptíT rHi, et cuín viib 
vetere, sen villuHs eidem eccle^ac' perfilantes. Dékide Nefiliáno, 
vel Honteliano^ sive Bexébe, co^ipscu» tomJAt«« i^ átqiiéJBarqoíay 
tive Batiriense ^ atque Aeega^l v vél N^s9o^Í vretní'MtiDibc»' é^de- 
«lis vel Vi14uli$^¿c}tté'VJtÍál'tíncúlÍ9^«at«énP'S>«|d 
-zánet j^iittt'-JSfeiftéar , Hífii Atónsáíp , -vtíli-lVaÉivWíftflrfeíiiiíátqfltó^ Á^w^Há, 
<iire tés^y^'eum ec¿lésiis et vilMilis eatiittii ltí$éfJV€Íá i^am ipanroóhram 
éi Prulans , sive Annes y cMi Tattendre^-vét^Ocd^n , at<f ué Cotálb, 
<«eu EUar , vetut leltjim SÍeranges^ atque -Gt mi >8ÍVe nadqoe'OlorbT 
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ée^ vél Álff atqae Gkt&xát, sen AHr,'Tel.Oérif Saga» atqne Egails^ 
6ive Exenega» vel Ysavalsevegi , namque.Huri vel Aogustáua, síve 
Targasona , atqne Hgaít,- com. Odella» sive Avija» Livia vero, sive 
Baiaministejcain E^lavar» atque Sallagosa^, vel Aliona » siye ^^z^ir, 
atque Darnacolécta ^ vel Anangia. Olcegia antem » vel Callig^» at^ 
que Hix, scú Vlllatubeot. Palierols ireró, vel Ansí, atqoe Chexans, 
seu Estol! ^ sive etiam AU^ cuín Móssolf» vel Saltegali seu Ovella^ 
üDm Soci'a . mdituá* Jdem' vetóSaonr^ster, cam Jundnu.Uis » sive 
'Borr^y cum Orbi'^ ve^.* Tartera'» ac BSkerris. Harum p«r0<;^i^raiit.cor 
mitatii Cerdaiii^sutnv ctíin omaSnis illoruin.ecclesií$..et. villas vel 
villulis atque tViliárumculis eamm. Deinde Aristor, cut^ Caz^nedj 
^ive Muncar. Inde vero Duarria vél Fossos^et NevatK> vel Cas-r 
teilar 9 sive etiam Cberos> albos » et Jostiniánoi vel Pardinas» ^tqgít; 
-Caballera j sive^etiam Uled| .vel Bocra i cum ^avarrcd^ atque 3ar 
^azaiio^ sea' Molinellóv veLFarbiass. Sauces vero , vel Gosas, puní 
ipéos villáfs. I>scaruBit;piiroebiáruBi cenutatu ' Cerdaniensium ^ cum 
ómnibus iliomm ecclesiis , et^ villas vel. viU'utís atque villarunculisi 
et cuín decimas et primhias j tam' de planis quam dp montanas^ 
sive de convallibus, :vel aprisiúoibüs ! atque' rubturis ad .pracdictas 
'f>arocbta|s <perfiii»entest^ totom. et ad int^grtim et cunif ooini reditq 
synódali sic tradíbur. eas »» atque condoiamus bujus nifitri$ ecc(ésjg¡ 
S. Marix sedem: UrgeUénsem in/^erpetpum. jb^bftu>as« Igitur trar 
•dimtiS' atque eofidotainosomnias j^inrocpías JSergfíapensisim.psigas^ scir 
cilicet eidem-sedem S. Mariac pertinentes ; id e^, ipsas parochia^ 
de Valcebre, vel de Macianers, sive Tigols » atque Castellar , sea 
'etiatn Foc^ocur^vo^i^et^Spinalvetp, .vel<'V-illa Osy), atque Agilagers> 
'I>e¡nde Ips^rtn patiDchiain;?de Fondf)iano».cufn CejfrúbjOi vel iqon^f 
^ígrp i' shr^' Pídoflierayi'^el^lomerola y.sive etiaqíi J^HI^l^^a , ,e^^ 
-Oaráltftfe^^et^Sosedinatqoe Castró Adalasiíiklo> sive illa Noz» vet- 
at Mfiianez , arque Cerdaniola , seu ¡lia Clusa , siye etiam lapide^ 
vellos 9 cum Cerobos r et Gbanne , vel Gerundella» atque illa Cojfxe* 
Dptede Sagasfiéi, slyeSeneviveret vjel lier^s , .atque etiam '^viyi^ii^ 
.^/daífifMer^ia^'^Istarum'^irpcInarum ipag¡.'{J3eVgitanen$i$,,6i^m o*- 
üñfíibus fll^om e&¿1e$ilsc;eC'Vrithi-veLvillnlÍ9 9 villar^im.qulls,;.^ft ^júm 
decimk ee^^rteiiilSiy tanr de^plaois :qnam ^ .oipatani^.» siye <f|e,Qoo^ 
if^allibas , 'M^eaprisióikilMU -vel' jnipturis^ad ipiraedictas eoclesias^pef^ 
'tÍDentes'^9 velad prardicta^'pQrothiaS) totum e^ ad integrum, et cum 
oilini redita synodali sic tradiimiá eas; atque condo^ainus hnjus ma^ 
-tri^ é^l^^-i&iAmvt'seétíst Üvj^eileaseni .>ip pecpetunm babituríMI* 
'Álíradtmus ver^|i|bsas'parb€hi8ii(!!0ii«fa/fi Rali^cnsis ^pr^dictae séd^ 
'^'Urgellensis ^^^liíbrii^.pcirdoertfes 9 rsctücctaecofesiam. S^.A}ari« ,. cujuf 
flocwm vocitflfrtmii.idíclmínr iaoctiér ConcoiadiíaQ» cum. ejn^ parocbia;, 
rvel ^üjires arque villaraiticuUs ^ earum f iatque . ips^s. parocbias de 
' Valle statione y vel in Jüncioio^sive Siarb^ cUm Lagumbes , tx 
-Setbaos , et^ Villafuroiis ^ntí. ipsas jp^cnebi^s: rde illp Qbago t vf4 
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ée Berentu 9 et Soponiti 9 atqae montano Oitone > vel SJomatricae» 
cam villulis et villaramculis earum ; seu etiam sp$as parochias de 
Valle Firbiense. Baiem ;, ^et «Alende » ciim Ferre^a, pt Burg, et 
Viros. Fifba quoque» et Tabascint » vel Aioet» sivie £Íii}9 > vel Ha- 
raso. Cardeseasrs namqae S. Marías qoae dicaat ¡n Ribera , ,vel Busi- 
lis , soperiore atqoe subteriore , vel Labros » atqttq Vallato , síve 
Vállatelo. Analieasis qaoqae S. Mariae » qax oilm vocaveruot lo- 
cas S. Deodatae ,, cam e|os parochias ; id est , BoriPfiQ , carnTovo, 
et'A^sor^ aiv^e Sornie*, et Yál, et A1q$» átque ^tkrii seo, 3urgf, 
vel Cervo /et Spotct, com viUnlis: et yiHaromcotis^^om^ Deind^ 
locas S. Maríx qaac cKcont S. Gcatse, cam parochias^ et villuüs at<- 
qae villaramcalis eidem ecclesi« pertioeotes. lade. vero ecciesiam 
S. Marke qax dicant ad Trimplo , cam omnia Jbidem pertinentes. 
Istaram parochiaram Paliaceosis pagi, cam ómnibus tUoram eccle- 
lifs, vel cimeceriis earami, et filias tel. villulis earom, atque vil- 
hrumcül¡^9 et cum ddeimis et primttiis ^d fpctfdiciys. paroC^üs perr 
tinentes si vé tA montibos , sive iñ' vaJUbus , tám de cuitiibQs vel 
tprÍ5Íonibus , et cum omni redita synodali , sícut tradimus atqae 
condotamos ejas- matris ecclesias S. Marias s^dem UrgeUenSeni ¡o 
perpetuum habituj^as. Trsidinni^ etiam iptas pcclesias vel parochias 
episcoplsiles in i^^igó R^amrcinsis atqug GesiMtnsis %vífmdict» 
S6d]s XJrgellen^ls SJ Marías:^ qaod;vocaatj4¿adiitf9 cum fonibos suis^ 
^ eccie^Us it>ideRí subditis^ ét villulis atqoe viltacoipcalís: earum. 
Similiter locum S. Máriie et S.*^Petri apostoli, quae dico0t T^tr^rit^i 
icam fintbus sois, et villulis atqoe viilarumcúlis , et'cam omalbn^s ec- 
clesiis efclem épiscopo {yertfndntesyet •cum dQcimis..et.prin<itü$ vel 
iynbdafliredáitdy '8lc ti^adimosaii^qpe condoUamitsS. Mariaei; sapea- 
4lieeaB' sédela IJrgeUenMná.. Coidotama¿.eti^m'>4xiiidanií^a| projpe 
üórtaita Si Xtáriot y er^iám> dofitiguam ooiiéafniftam ^let. hooniiim ^fyh 
fatae coadattiinae adherentem 9 sive ^tiam ómnibus alpdlbas^ cum 
<>mn¡bús eorum edificiis, seu et. villis » eo^esüsv parocihiis^ casis, 
binéis ,'terrls^ eam^i&,^atis¿ pa^ciñsiStlvis:» saletm^^jS^bor^jQsf^o- 
ittiferis, fructiferis, Úiverst <generis., pfitMb^.fotitibti'íi-itiQlwdiniSy 

Eisi^afüs^, aqúis^ aquar^iakqüé dtscarSirasij^ olItetUs^i mcHMJÍNus.»: VaJIi- 
US 9 «djiícencKfifae eoruin ^ixmkam íioek iiiettttum:9:i«(lT4^inpís ferri 
let piscis, et tértiam partemí telpacifilesaknib^|ii|741i« mercjitis. Haoc 
^mnia suprascripta 9 tam in fnadkiam urbef^^n^lUmem % ^uam 
4n 'comitafu Cerdámenam veL Bergitanensem ^ . sive PaUarenstm 
'iftque Ríva€nr€/ns€pi^ cam^onlbibas reÍ9és.sa|)irflKÍieto episoo^ pefi- 
^Inent^s , omnid etiad ^¿itef^ram.) sioiit< defiupeCí^i^Sí^uim.est , tsíb 
^íadimÉ^ et c<34)d0t^fisjsaa&tae>!matrís eoclesias^lM^a^iet imemerat» 
'Virginia Máriae^ pmtdictas sedi^ tírgellensisi ¡átaríflnpcMiota omnia 
in perpetnom hwitura^ >Denk}ae soccesKvtbitS' opstrífi iosarpe jam 
dictas sedis S. Marías matrís ecdesiáe degentes juris ebrium atqcíe 
dominio 'iubjttngimtis<,^et ^pM^petuj^i aun^ipamus .9 :U( pieo\teiy .ordir 
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neot atqne disponant , et cnvfk Dcí aditítorio lilis sit detlnendura et 
possidendom ^ et Dei cum timore dispensandum atqoe regendum, 
síne cujaspiain inquietationc .ac contradictionei ita ut nullus comesi 
nuUus princeps , nullus judex , ñeque ulla magna parvaque perso- 
na y aliquam vim aot invasionem faceré audeat , aut unquam ¡a 
eodena eplscopis faceré prxsumat* Si quis autem ullus comes aut 
ullus princeps, sive ullus Marchio, slve judex, aut ulla magna par- 
vaque persona , qui contra hanc dotem surrexerit , aut in aliquibus 
frangere tentaverit ^ aut tollere, sive usurpare vel alienafé, sen inva- 
sionem faceré voluerit aut fecerit , sciat se, dísí resipuerit^ aut ad 
satisfactionem vel emendatipnem venerit^ auctoritate Dei, et S. Petri 
apostoli vel irliorum apostolorum , sive» a trtcentum. decem et octo 
•sanctOEútn! patriins sit «tcotíunanicatús ; el á liáiínibus' sariétse Dei 
;ecclds¡ac,' Atque a fegnp ,.Df¡ aJienatiu5> et*¡i> IpfcrniHh deigersus. 
Qui autem verus custos et observator extíferit, ^beoe(fictionÍ9 gra- 
tiam et coelestem retributionem accipiat, et vitjc^ «teruflc particeps 
esse mereatur.. Factam est autem hanc dotem die kal. novembris 
quod est Omnium Sanctoruní festlvítas, anno VI. regnañte serenissi^ 
mo augusto Ludoyico imperatore. Sisebutus cpiscopus , qui hañc 
dotem feci , et testSus'tradidí ad roborandum. Siinlefredús comes. 
"Dotilla arch¡prcsl>yter, &c. 

NOTA. 

El obispo, dé Urjél Sisebuío diqe que ha^ce la de- 
marcación de su obispado, y consagración de la ca* 
tedral restaurada en tiempo de Carlos magno, eñ 
virtud de orden del emperador y rey de Francia jLuis 
el P/o, y del condp.Sunifredo, que era el que por 
^ M. I. y R. mandaba en elpais. 
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Dismenbracion de varios territorios del obispado de 
i Lugo para el de Oviedo » y uniotí de los de Braga 
y Orense al de Lugo por el rey Alonso segundo 
en 27 de marzo de 83 d con motivo de la despo- 
. blacion de las ciudades de Braga y Orense , y de 
haber creado el dicho rey el obispado de Oviedo 
e^ lugar y con los pueblos del antiguo de 3nton¡a} 
y manifiesta lel rey su voluntad de que Lugo sea 
metrópoli de Galicia , como lo había sido antes 
de la irrüj^ciófi ;dé los moros. 

Archivo ^e Lugo y Esp. Sag. tom, XL, Ap¿nd« XV* 

a Del omnipotentis nomine Fatris mgeoití » Filíi nnígenlti, ac Spí- 
ritas almi. Clementi pietate , ac perpetiue benignítatis monere ve- 
getatus , sea saactorutn omniutn auxilio fretíis , Dei videlicet , ma- 
tris almae Marix.moaimine protectns. Ego servas omniutn servoram 
Dei Adefonsas rex , Froylani regís filias , postqaam auxiliante Deo, 
regni totias Gallecix seu Hispanix suscepf colmen »* quod fraude 
'Matire^ati calida amiseram, et post.ejus ¡nteritum cnm ¡abante Deo, 
ademptus regni gabernacala íqissem , firmiter omnium obtinaí mu« 
nitiones, sicoti á víctoriosis^inq rege domiao Adefonso, Petfi I>acis 
filio ^ faerant vendicatx^ ac de saracenorum manibas ereptx per to- 
fias confinia Galleciae , sea Barduliense prpvincia. Has itaque cum 
t>b€|naissem provincias nota Dei^ ac sanctse semper virginis Afa- 
tix ope adjutus , cujas basílica jib . 9Qlígttd cQnstnjpta es$e dinosdr 
tur miro opere in Lucensi civitate provincia Galleéis ^ phcüit ani- 
mo meo , at sdium regni Oveto firmarem , et ibi ecclesiam constrae- 
rem in honorem S. Salvatoris ad ipsius similitudinem ecclesite S. Ma- 
riac Lacensis civitatis : et placuit mihi , ut principatum totius Gal- 
lecix ipsa Luco obtineret civitas , in qaa ecciesia sancta Dei geoí- 
trix obtinuerat principatum ab antiquo ante ingressum saracenorum 
in Hispania tempore pacis* Hoc ergo prOtegente Deo , qui cuneta 
regit f et cuneta disponit , cum peragere studuissem , et ecclesiam 
S. Salvatoris 0?eto studiose construerem , accidit , ut quidam revei- 
lis fagiens ante faciem Abderrahamam re^s ab Emérita civitate, no- 
mine Mahamnt , veniret ad mo, et pietate regia susceptus est á me» 
ut in eadem provincia Gallecix commoraretur. Sed ipse ut erat frau- 
dulentas , et deceptor, etiam contra me rebellionem prxparat,^ sic- 
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nt ante fedsrat contra dominam snam x et coliigeos secom sara-- 
cenorum multitudinem , eandeni provincíara Gatlecix depredare c«- 
natur » coiligens se ¡fi Castrum quoddam | qood vocatam est ab aa- 
tiqals Castrum S. Chfistinac , cujus rei eventos cuna ad me Oveto* 
jnandatum venisset, congrégate exercito , Galleciam properayi, ut 
de inimicís resisterem, et Christicolas de mana saracenorum crípe- 
rem^ Deo auxiliante. Veniens vero ad Lucensem urbem cum onüni 
exjercicu , et ibi me in ecclesía S. Mariae Deo orationibus commeb- 
dansy altera die progressos saixi ad pugnam: Castrum iiiud S. Christi- 
nae obsedí , in quo erat adunatio ; et saracenorum cervices ad terram 
postravi y ac delevi ismaelitarum insidias ^ interfecto ipso principe. 
Peracta ¡taque pugna , cum victoria Luco revertens , Ueo f ejusque 
genitrici gratias referre studui y ac votnm , qood promis^ram redde- 
re non distuli. Igitur ego jam praefams Adefonsus hic victoria po- 
titos InimiGisqtie superatis , benrgnam .erga me cognoscens Salvato- 
ris clementiam, et ejus genitriciS' MarSe cognoscens aaxiHum ét 
"lómñium sanctorom precibus adjutos , cum aa eamdem Lucensem 
urbem reversas fuissem cum oiñtA meo exerdtu^ victoria de- ini- 
micis peracta y placuit mihi ex animo , Dea. inspirante > ae rnnnp^i 
bus magnatu vísumest ; tam HóbiíiumperS9narum , quam etiam* 
infimarum' i ot^ ecclc^i&tn S. Mariac iseo prbem pracfatam ', rq^Mt isola: 
integesfima reftiattserát =a fiag^nW'inoii' di^^tfocta- muro^um^airibka» 
qtiam etiam Adefonsus réx Petri Ducis ñlios, qui ex Recatad! re- 
gís gothorúm stirpe descendit ^ ^imiliter ¿ámdem urbem populavit, 
ac de ismaelitarum tiíKt'^otest^j^^ Hoic ego ^)am stipradictos Ade- 
íbnsus ecclesiéfc S« l^Ka^'^ú^tnrbeLBcenisi cetéras dono^'et óoiice« 
do civitates; BrachatMíi, itiUúét, mHrop¿Utawamíet AurieHsitn^ ur^ 
bem^ quié omnino 4pa¿J$nis dehrtíctyf essí vidéM^^ sitie pópulo^ ef 
muro j et non valéo eos ^ecupefafe in prisiiné húnore. Has itaque* 
urbes seu sibi subditas provincias ^ cum ecclesHs S. Reginrae'^ concé^' 
do Vifginls Mariae Lócense sedi y ut pontificaleni ab ¡psa acebtant 
ordinem , seú benedictloáem qüa ipsse caroíílrant'^^peccato* tmpe-* 
diente; et feddant debimmc^nsom'^etiindcim* directa canocíiini éi- 
dem ^cfesik ly id est tét^iam'parteni : JT^c nempe fació pro falüte 
animafum omnium , auciofitétie caHonicdli sédts afostolii a 'fretus^ 
US ecclesiíe 9 aut sedes destructa apaganis^ aut ^á persecutoribus^ 
auctoritate regali , seu ponfificali ad alia futiera tranferantur to^ 
ca y ne chrisHani nominis decus evacueturi Ah ipsá^ vet^ Locensí 
civitate , necessitate compulsus S. Salvatorís Ovetensi concedo ec- 
clesiac , térras et provincias , 'quat ante .erant subditac Lucensi eccle- 
siacy.. per cuneta sxculorum témpora: hace sunt autem nominatx pro- 
vincias , id elt, Balyofiiea,'Neyra, Flamoso, Sáifrí»/, Paratiio/Froy- 
lani , Sabinianos , et Sardinaria p Aviancos , Asma , Camba et eccle- 
sias de DezonJ Has itaqúé , provincias , qúác pppuíatac sunt ¡n dícbus 
dómini AdefoD^i majoris ét néstris^ et qúasfíierant subdita civitatt 
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LuccQst , saacto concedimos SalTatori Ovetensis ecclesiae 9 ex parte 
ecclesias : noa quidem omoes. £t quia longc po$¡tac sunt ab Oveten- 
ti sede I ideo oobis vissum est » et rectum , ut benedictionem , et 
omiiein epts^opalem ordinem á sede recipiant Lucensi ; dentque cen- 
smn omoem ecclesiasticiim sancto Salvatori t ex ipsis ecclesiis supra. 
nomtnatis ; noa pene ex ómnibus, Dantes et concedentes pro ¡ote- 
gratíone Lucensi urbi pro tstis ecclesiis praedictas civitates Bracaram 
et Auriensem cum suia provinciis et familüs , tali tenore scripturas 
firmitatis , ut si auxiliante Deo , post nos civitates sopradictac , quac 
destructa? esse videntur f á christianis fuerint possessap , et proprium 
redirent decus , ut Lucensi : ecclesiae sux^ provincix supra nomi- 
natae restituantor » et unicciqoe civitati simihter ; quia dedecus est, 
quod nonc pro animarum salute necessitate compulsi facimus , ot 
post nos ecciesiae dtvaricatae inter se Ikigeot. Ideo observata chari- 
tate pra^cipimusy ut xmaquaeque ecclesia ad suam revertatur veri- 
tatem: et ipsam sedem Ovetensem facimus eam.^ et cpofirmamus pro 
sede Britoniensi I qox ab ismaelitis est destructa^ et inhabitabilis 
facca. Si quis vero ex progenie nostra venerit , aut extrañen geotisy 
p^ens ^ aut impotens , et boc factom disrumpere copaverit , iram 
sapero! fogis incurrat Dei omnipotentis , et segiae functiopi qoiDqoa* 
gima auri .talenta coactué persolvatt et a parte ipsius sedis» quod 
abstülerit.irel 'temptarevólúerit » reddat in duplo yel triplo: ipsoque 
anathematis maledictione pejrcussus pereat m aeteroum : et hac 
scrifitura f quam iñ concilio edimus e} dcUveravitnüs permaneat in 
omni r^ore ^í .perfett/ia.firfnit4te., Facta series testamenti hujus die» 
quod eril.yi kalend. aprilis» ^u.tfQQClXK^ =? Adefpnsus ret 
nunc testamentum quod fi^ri yplui inanu mis^ robora v/« Adaulfas 
episcopus» Deoderedus^ episcopus4 Leplalius episcopus. Panrundus 
diaconns. Aspadius diaconus. Hermeges diaconus , hic testis. Ba- 
dosindus. ubi praesens fui » Sisulfus prapsbyter ubi prxsens fui. Ger- 
gius prapsbyter ubi praesens fui. Hon^ricus presbyter ubi prxsens 
fiji. Maternas ípracAyter ubi prxsens fui, Froyla. prxsbyier ubi jír«- 
sens fui^ Argeta ptxsbyter ubi prxsf^ns fui« Ermiariúis ubi prxsens 
íui, • Raneuiirus ubi príKsens fui, FroyU ubi prxsens JfuJ, Maurega- 
tus ubi prxsens fui, Joannis ubi prxsens fui. Selvanus ubi prxsens 
fui. Wamba^ubi prxsens fui, Terdomundus diaconus ubi prawens 
fui. Terdonondus ubi prxsens fui. Arias ubi prxsens fui. Nandulfus 
ubi píxsens (xxu Gersenoodus presby ter ubi prxsens fui 1 et notavit, 

liQTA. 

En esta escritura se contiene una cláusula que me 
parece añadida por el copiantie^ei becerro de la igle- 
sia 4e Lugo, 4^ donde se sa,CQ U copia que .me sirve 



de orijinal » y es aquella en que se dice t Hac nempe 
fació pro salute animarum omnium ^ auctorhate cano-- 
nicali sedis apostólica frttus ^ ut ecclesia aut sedes 
destructa a pagfinis aut a j^wcutoribus , auctorifate 
regali seu pont^icali ad alia iutíwa transferontur íóca^ 
ne christiani nominis deeus evacuetur. ''*^ 

Creo que en el orijinal diria seguido : Et red- 
dant debitum censum secundum decreta cananüm ei'- 
dem ecclesia. Id est , tertiam partem : ab ipsa vero 
Lucensi civitate nectssitate compulsus sancti Salvato^ 
ris Ovetensi concedo ecclesia térras et provincias qué 
ante fuerant subdita Lucensi ecclesia. 

Asi estaba el sentido conforme al espíritu del si:* 
glo nono 9 y al de la escritura misma » quaodo 0or el 
contrario con la cláusula interpuesta nó confronta 
con la práctica de aquellos tiempos ^ ni aun con la 
del rey Alonso segundo , que obró por si misma 
en otras ocasipnes sin cicac concesión ni licencias 
del papa. 

Los únicos con quienes el rey cpi^tót se citan mas 
arriba en la escritura misma y y fuero*» los magna- 
tes de su corte ^ y la nobleza y plebe del pais y aña- 
diendo que lo hacia por inspiración de Dios. 

Kl interpolador añadió la cláusula en el siglo 
duodécimo , lo mas temprano > y tal vez tuvp in- 
tervención el mismo que finjió las cartas del papa 
Juan para insertarlas en las actas íinjidas del supues- 
to concilio de Oviedo ; con cuyo contenido tiene re- 
laciones esta escritura. 
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Núm. 12. 

Elevación de la iglesia de Lugo á capital de la pro- 
vincia eclesiástica d^^C^alicia y Portugal por el rey 
^.^^AIqaso segundo ieá'r*° de enero de 841. 






Archivo de Xugo y £sp. Sagr« tom. XL. Ápénd. XVL 



A^ropkbnte trino et ano Deo » Patre et Filio et Spiritd sancto; qm 
ex niJiiL qunct^^^oqdidit> qui etiain saa^providentia iuefabilí divi* 
ñitate hominum .genus ad sui nominis Uudem ficri voluit , eisqoe 
COfitulít própríi árbitríí legem , ut quac.que essent animi salubría^ 5a- 
ggcltpdr^aWnt^ináuskia ^ quatén^K- nequáquam possent carere regní 
superni gaudia , in qup regno junctis angeiicis coris laodarent per- 
petiium notpen munoi rector!^. Hac ego Adefonsus rex Xege proprii 
íirbitfü ftiltüs, spirituque divino Inflaoimatus auctórjtate ethm cvang^ 
Dea 'isrcjdicus f, übi>iK)bÍs divÜía' jube^t auctorita^^ tfaesauros' adqnií'ere 
ip:cqeil^ii.ul)i 3((ugo> et tir^a npQ drmolinQjtpr^ nec furec eiíFodhioc. 
Üt ergo mihi peccatori hasredtt^s ipsa p^radisi^ s^u r^io vivorum á 
Beo" coilcedatür '/^d^Iictorumque ut merfear vémam , et mihi ut de- 
torítriumphas a Deo de inimicis \ísibHrbas et iñvisibilifeas ^ me tota 
^f;Íox\ppp^iD^X ccimiiógQ^P: , ^jUfqnCjgmúuidftipttaMyitginis Ma- 
nas ceterisque sanctis ómnibus me devote vovens comn^it-to ut ab 
ipsis meresir adjuv^ri in coelesti re£no:jcujus sloriosacgeinitricis vir- 
etósíMirfáPetómás^^seti écclesia fiindáta. e^ic -dignos<?fmr k ^atri- 
bus aniiiquisí^ iri anbeílajcensi ^tarinást Gáledat sanctorúm relíquiis 
altapibusqup popipsi$ mirificé decorata, ac á prxdeGessoríbus.meis glc* 
fióíiissíróis regiljus'vpnerabiliter honorata , ac dq manibus sargcepo- 
rum abstracta ,' 4et ni ^rtoprít honoris decu's restauráta', ek.mú'nitione 
ft^oQpuIg r^ovaAá;?HuJc>ecclesiíC:S*:Ílaria6Luccoíc sedw pdst per- 




c^nsi condónatam ; ac de meis facultatibus , seo ha^reditatíbus ^ qoas 
abs^ulj^ jubante peo, ab Jsroaelitacum jure, propíio.¿la4io> eamoein 
sedeníV 'séu eccíe'síam Sitare* studui , ac restítuij, quod fuerat ante 
possessum a rectoribus ejusdem ecclesíser V id tíst , á venerabilissimo 
Nitigio , qui archiepiscopatum primus in eadem tenuit urbem pluri- 
mis annis , temporibus Theodomiri regis : similiter etiam , et á glo- 
rioso viro Odoario ejusdem sedis archiepiscopo , et a ceteris videlicet, 
episcopis sunt possesse tricenis, et centenis annis. Has ¡taque ego 
Adefonsus rex hasreditaies , castra , monasteria , ecclesias , villas^ 
quac a saracenis fuerant destructae^ et ad jam praefata ecclesia abstractací 
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et 2 me SQnt »• auxiliante Deo y ven^datae j voUs doaSao Fraylaiw 
episcopOy et vestrx ecclesias S, Marisp Luc^pse.^eclis doQo'et reati^ 
tao pro aiiimae meae remedió, ac ex mea familia vobis popalatto- 
nem concedo ,.ut hilieatiSy poss[deatisque jure. pef'petuo vos, vestri» 
que sequaces , in eadem ecclesia Lucensi Deo ser;(rieotes. Sunt autem 
ipse b^editatesj seu pos$es$¡ones in provincia G^Ie.cÍ9 disperse. I« 
^rimjs est . illud , castrom : * ntiquum ^vo<?¡líat.un¡, '■ &. Cbfistioa , quod 
iabstuli á sarapeni3 > cum lecclesia in eodem funilata inter territorio 
Len^abus et Sarri» sub urbe Lucensi per suis termiois.antiqaiyvid 
est, per. mon^e Mojroso : et deinde Aducitpr in iHa« cortinas , do-* 
nec rQcta linea, per siMntpitatem montis devenit , in arroya Vaufi- 
c^Wo, et d«fl«iipir .COíBftballem in flqmin^ Homanoí u&cjnc ad portum 
efe Godon venera, ascenditque per ipso. ser/apio. montisSpinosjus-í- 
que ^ v^rticero ipsius oíontia* In directa ünea per Cacumen aiotiriii 
don^c venit in ari-oyp dePiellas, defluitque in Cabeyo fluiirine;petí 
transitque flumen per ipsas Lagenas ¡mediabas , conclüdeo^ ei lonco 
iisque in campo Loogprio.; et Qonclud^ns io directo pct ipsas ¿age«*> 
lias ,demi?rghur JQ ñnfnm.:H\ii^mAao.^ ^oasCcfnditi ptír;!Ípto.r'arKry(> 
nipmjs ^meifepa per ipstes. cscoópos oaqúe ía illas costinosq eoqdUA 
dens ,.nwMitis Moxóiié,:Jémimjetf integrmnJvobisí jddnai ej isioiicedél 
tam cuJtuní^ tcrfSís'^ Jútánt6&¿ silvrasv: pu marea ^ aq¿as'y^:veyg¿; 
luollendinoyum i iaessidncs jívcumínp casito/stne ©mnia c^Iumwisi^t^i 
g¡« voci* :^et ,q«¿dquy.-fQ«¿íni«tóre4Jóti«ÍQÍtis.t^^ 
ipsj-us ieePkm'S9L(Í£lidsiti^aBi^lidre«|);,<'te7imr^pwim rm^dUilié 

lili iS^\>4itks^l yMM^'M Mmmxm &Q£olaUs i'.KMmlfysi éscl^tyJ^QJ& 
cii?ae ?^Y«^Jfóí>^^!»QbiaíiC<^^TO\»et!Qonfirmo;((eoncfi^^ Gvdimolirái'títíix 
mí m^9^;jr08a0Aio. 'adli>}fHaBÍiisedefD<J¿iúÍB&sem«a^^ 
S, .St^pjiami ^rer Ssi Pí^tki ¡^t Pauhm'ñdikm^. tcrntofii . L^iiiabuio 
quod esíj f»ndátutíá.vaUeoVíQdtau Atanac^perídeclibitím^iiofftis fí^ 
barii 'Rjj># ,Mioa>i> queiéjtncHaasteriiimIin?rpriinisrdo:)Esdil¡dé Rtífé 
veof rrf^lí^u®d(4»fiiMj<iMldiSfioÍ9feoaa ^ ib brt>bi4 

famiiia^ r^ij«íi¿?ít.;iSed3:^«$teuctüm .po$|»fliJab5fi$róaéIí«s< cgo Adefon^ 
-fiPftí^e^. f^*a»JiatipnrLSi:Aíaada>festóM aub Terrninis:?priní}s ij 
e^ , p^r ipja stratavpüblitía.>/ qüaa.discnrrit^di.poi^m' 'Palumbaria' 
indeque/dftducituí' ad ip«asMamol« ,./^bfc:OMtar .arroyo qüem dí* 
cuiit;,5¡giií^,;.pr^cedjtqi3e:^tndé JB.Aicei»eto.i,.et parduoitut per eodeíA 
?rxpy5h 5niJfla«l¡nfcQití»ía :ívocitátp)vreib5MKÍvip60;flomin^ in directuni 
hté» mU^^ adr,p«rtito?*4^^"^^i '?* indc;.f«ctaililieá^ pro medió 
£^mm\Ui\M^,i<inmi sUas Tiscariasrünt^^ret Moletókkíise suis-cón^ 
<^i2n6| üte^dt^t^ls flutónis usque in^ áriroyd Lusiiá ^í^roytótíi ^ vo- 
citj^tum ., cOfjdtíderís, ipsas piscarías iiitegrasi, 'inde! per • ípso arroyo 
rrpyJafii, c»m ^up mlhrQ integro, nsqué iur «trata * publica -j^q^ci 

EÍ9v^hi.tpr íMíportum Palumbaa^ürinclvidensíf jTétum, ^et ktepútíí^4¿J 
'^■i glprJftSft.yirgQ Mariaj^;!r«sntéo ,70onc^ „ atqie ooBdbnb<yói«áií 



ja6 

Biontes ^ Tifies í teifras i Atbsk , ^as» ,' Ttlfores cultos et {bonitos, 
tam et ipsos vitlases de Cervaria i quam et ceterós totios vallis 
Atanae ; quos ex nostrd familia populainus nominibus, Maure» Ma« 
tet , Sagdtho , Rairi^ho > Froy laño ; Salamiro , cum ftltis et uxoribas 
aois» m habeanti et poissideant habitantes in Lncensí ecciesia S. Ma« 
rtat jore perpetuo ^ cum ecciesia S. JoauDis de Parata cum homlnibas 
ibi habitantes ) tam ipsos ilostrx famiiix homities , quam* et superve- 
oiemies^ tam^é!lt advenís ^ quam ex proSelytís terrae comitatus , seu 
regiai Yamiliflé; ibl cohimorantes ^ sine omui calumnia reeis vocis , et 
siae omni setvitio y ¿t censu ésci regis » vobis eoS condonamns , ut 
aallam nobis reddant censurain > seu servitutem ab hodierno dje; 
sed stnt libró , et at^oiutí » pafté regis homÍBes hi eodem commo- 
rantes ^ icabtó ^ et vobis et hábitátóribus S. Mari» Lucensis «edis red- 
dant obteoota legitima 9 et óetisüram vestra^ bsereditatis , proot vo- 
bis plaóiierit ifiemetátem , tam práesentes , quam subsequeotes , se- 
cundum ecclesiasticam familiam, post nos et tos ooofirmati. Villas 
etiam et ecdtíias , seu hxreditates pertinentes ab eodem monaste- 
aJnn.iS.oStepbani vobis cdndonamns atque concedimus ubicumqae 
eas^per pcovinttias invenerkis^r Teritasem ab integro : id est, in prí- 
piis. eeofesÍBt & BétrtideCorvafiam vobia lestltuimus dum soof villare 
^b integro de ^^yro so gyro cum ipaa. villa de Corvasia'ab ímégro 
Xfiiiik'suis iprscstationibas » sicnt jacet per sois termtnis antiquis , et 
(QAfftrpte^inoit imprimis dóminos Odoarius episcojpos , et est modo 
^sMecCá., Iftenievüibir; coaeedinms^ tillare ^tubi^ niaáaie est ecciesia 
^t&í^(Qli! el» S. Mamétis «Buintegii6 coitfmia 4K6UAíl io finibus ter- 
£ÍtÓrit)iJ^ioiiiiint ) ioier>arréyo 'Qu^a.voGaéo , et conolodetíS per 
fKrata de> Ckssemmynet'ináB liadk á-villa^Eyiolkii\' «rbtdíúeo^ Ortogi, 
et extt per arroyo qnodi discofrit circa üUtfd castnun > et mergítur 
Ifi^Quenza^ et. ij^sum c^strom integrom/cttn^edifidis et' parietibus 
^nt^tis vcrf>tr{confípmampSi ítem vobis le edciesiam S.-Marix 

4e Qo)tlti .. ^jfixéu^^^éíM^Mítm trbe 

prope Rtbulo ^übak'abüfltegroiy roam^sais liseíredttatibiisr^et' prsésta- 
tioníbus, óúdctis.Yobk ooq^rmo* ViUall¿'etiamiqlMttl^.vo6ant'Sup^- 
Il¡, et-estubiab autiquo 'eeolesiaS. Michaelisconmncta tn proprio 
báereditamenlo 9 et eoclesia S« Stephani propé ecclesiám S. Mariae de 
OatAti^ vobis restitooi asqjue confirmo. Concedp etiam tobis duas vil- 
\^% ¡o eodém.terclterio Attsee? propi' Abatate, et>eiv 1^^ eeclesia 
S. Mari^ fand'átav>i9uam''a(Íqtusierunt.f|rind^ pei^ veriüiem bausa 
homlcSdii 9 itobis^ eki eonfinKux * ítem aliud viliare inrtei^ltorió'Savi^ 
niano sub xM^k LüceñsV'^ nbi fuhdata est eccksta S» Oéoif|ti in Wtb^ 
¡^ < re Sardinaria montis V^ukuraria ab integro. VoIms eoníirmo eccle- 

sias o(ñQ0s in eodem territorio Satriniano , qnas prebendit* dominus 
Qdóaritts episcopos inaprtmis 9 tam detractas quam reedificaras si- 
n^titer' vobis testttua ^ atiqtie concedo ^^ etim omni sua eensúra cano- 
qi^l]!i«^ piKi^^BQ^i^ »:aea (possessione ie^ima. Ecelesiam S. Ju« 
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Isani de Age^edo i tt éeci^íam S.' Mtride de Rénotlnde ten eccresíam 
S. CasciUae i et ecclesiam S, £olalt« de Licinio, cum ecdesia S« Joan- 
sis de Botilanae ^ vobis condonamus et confirmamns ab integro » cam 
sais hxreditattbos et omnía ad easdem pertinentia et monasterium Sé 
Stefani vobis restitno i concedo , confirmo et condono ¡ure perpetuo^ 
ut teneatis et possideatis. Concedo vobis in territorio Verosino pro- 
pe rivulo Site juxta castrum vocitatam Francos alind monasteriom 
ab antiqoo dictum S. Marías de Amaodt ^ qnod peccata impedien-r 
te 9 destroctnni est ab ismaelitis , tt a me reedificatnm , auxilian- 
te Deo f com ómnibus sais terndnis antiqnis j^ et hxreditatibns , et 
ecclesiisi et villalis vobis condono j confirmo , et concedo ^ pro ani- 
me 0)0» remedio. % Adjicimus 'oero in hoe nastra frhiUgio scriptu- 
ra^ atictoritate etiam sedis .afoitQlka ^. Petri communitus, ttfcnon 
sanctorum canónum fretus auxilio : ubi nobis peémittitur ut sedes 
seú eccksias ab incredulis destrUctas ad tutitnra^ sen utiliora loca 
transmutofi' debsanlus y* iu dtUAtur omnino chfisManitatis no^ 
msn. % Ideo ego Adefonsns jam prxfatns rex , qnia peccato impe- 
diente sedes metropolitana Bracarae a paganis est destructa , et ad 
nihilum omninó redacta est sine populo, et muro, solo tenus postrata, 
visiim est etiam érttum imhr^ et omdbus fontijieibus sen. magna^ 
tis tatius CraHecÍ4S » nt JtioQOí^em et omiiem ecclesiasti ordinis dcr 
cus quem ipsa claruerat Bracnara ^ ad Xucensem transferre eccle->- 
siam, quse'Ulibata stetérat tempore persecntionis ; et sicut in tempo- 
re pads I íii diebus xAdeticet TAeuaemiri » seu Ranemiri^jam eU-* 
ctione omnium magnatum ejusdem provinciíe , pr^esulatum acce-;^ 
ferat summum i itaab hodierno die» totius Gáilecia&j seu Portn- 
gáleiisi provincias summum sqsdpiat pr«sulatum i ^ ciiram asar^ni- 
márom ,^clcetevarati> urbinm pra6Bk.pr«sulÍboí, vtce Btacnarensii 
ecclesiae S, Marisa ne benedictia et fuíts catholica » seu ordq eccU'-^ 
siasticus evacuetur , et ad nos suferni regis resficiat ira vindi^ 
ctam. Si quis autem potens rex , aut impotens eentis meae , aift 
extraneiTy ^wqn^Hbet^persona jodiciaHs, ant pontincaltsr liQnc meum 
factum» sive donatnm , sen testamentom disrumpere qualibct \xx%tU 
gatione maligna voluerit , primitas iram Dei incurrat • et nisi sta« 
tim poenitentia acta , melioraverit , et qudd di&rupit » jndiclaii sen* 
tentia S. Mariae;" in duplo , aut in triplo non restituerit , morte per¿- 
petua moriatur , .et in ultima judicü die sít anathema maranata ; et 
m pracsenti vita in Fisco regis coactus bina , aut trina auri estóívat 
talenta. Facta serien testamenti die quod erit kalendas jamiarias era 
DCCCLXXVnU; V ^ 

Ego Adefonsos jan^ prasfatns re^.hano seriem testamenti mana 
mea propria roboro, ac^ ¡llustrationis roboro et confirmo. Subpon-^ 
das ttmoris domíni Adaulfus episqopüs. Snb Cbristi nomine Suariui 
Dumiense sedls episcopDS^^ S|ib Cmisti nQm}|e< Fortis Astóricensii 
episcopus sedis. Yimaría comes conf« Betoti comes conf. Adaiñis 
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presSyter conf. Tordei^atos ^résbyter ^conf/ 'ErmégHdai comes 
con£.. Odoariiis oomes conf^ 'Günáemarus presbytef cfotif. Teulfus 
presbyter x;oDf. Sania dtaconu^ conf. Sisfiandas dhconus conf< Or- 
donios diáconos oonf. Astrulfas clericüs conf. Armentarius diaconus 
coaf, Odoaríüs clericas conf. Pelagias elencos . cotif. Ranemtrus 
clericas conf. Qat praeseotes fberant. Pelagias testis. Velasco tes- 
tis. Sisverto testis. Petro testis. Aspodioí testis. Astnilfo" testis» Saa^ 
ño testis. Rodericotestisr Petras clericus. 

« • 

~ NOT JL 

Lo mismo sucede ^on ^esta escritura que con la 
del año 832 , como Mjue se copió en el becerro de 
Lugo por una .misma persoga en tiempos en que ya 
se creta que los reyes no habían podido hacer lo que 
se contenía en ellas sino en virtud de concesiones 
pontificias* > . . . 

El sentido de la escritura presente pide^que se re- 
pute añSidida toda la cláusula puesta entre seíiales^ 
con letra bastardilla; de manera que después dé la 
última palabra remedio del punto anterior , prosiga: 
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IdeofgoAdefonsus.:^ .^ . .. , .^ ^ ^ 

. Asi (dejará de ser supérflup, y casi cón^r^dlc|:qriO 
tn parte, lo que dice mas;adebtílie de qcie dispone la 
traslación de la dignidad metfoiJ>ólítica de Braga i 
Lugo para que no falte Id Bendición de lají católica 
y del orden eclesiástico^ y la ira del rey icekstiai no cay- 
'ga sobre el de la tierra. 

La cláusula intercalada es contraria también en 
parte á la otra en que dice que quiere restaurar en 
Lugo lo que sé había íiecho en tiempos de paz rey- 
jiando Teodómiró > ^pue$^ en sff^ días, Lugo habia sido 
metropolitana por voluntad de todos los magnates de la, 
proi>intia\ és decií, qué' él rey TéodomirO' hábia toma- 
do esta resolución con dcuerdo de los magnates , sin 
que interviniera para nada la po£e$;i;ad romana. 
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Núm, 13. 



Confirmacioü de la unión del obispado de Iría al 
de Santiago por el rey Alonso tercero en 18 de 
junio de 866p > 

.^ . ,£sp. Sag. tom« SOL Apead* pág. 336. 

jLT a<tf ¡ Atbaulfo episcopo Ade^onsns rex. Per hanc oostram jossio» 
nem coDcedimus et dami}s , et confirmamas tibi sanctissimom lor 
cum patrooi oostri S. Jacobi apóstol! cum ómnibus qoae ante dudum 
ad ípsum locom pertinaeriint vel pertinent 1 qiix antecessores nos* 
tri ibidem afirmayeránt^ vel nos ipsi fecinws 'p^t ofdhtathnim j^c^ 
nitoris nostri^ qux omnia scriptis nrmavimas. Adicimus etiam vobis 
sedem Hiriensem ubi est ecclesia beatx Ealalias virginis cam omnt 
plebe quae de ipsa fuerant vel sant ratione> qnemadmodam illud 
nabuernnt antecessores vestri domians Tkeodomirus , et dóminos 
Athaulfus, epjscopusí sen etiam diqecesim quam, si^nt hic in concilio 
notamus vel deiiberamus, iiabuistis; ita ot omnia vigtliter et firm^ 
ter regatts^, et mala vitia extirpetis , et, pro nobis orationem facia- 
tis. Quod si qais vobis vel in módico contnrbaverit , ant ipsam ple- 
bem absque vestra volúntate sibi adjbngere voluerit, aut ilbs mafó 
operantes sicut hucusque fecerunt , non correxerit » stattm illud no- 
bis per vestrum nuntmm , et scriptnm notom faciatis ^ ut qui ad- 
versartus de ¡ustitia fuerit^ illud accipiat quod in poncilio dignus 
est accipere. Pro nobis more sólito orare non defíciatís cum omdi 
congregatione vestra. Notum die XIIIL kal. jalii , era DCCCCIIII. 
Adephónsos rex confirmo. 

KOT A. 

De esta escritura resulta que los reyes anteceso- 
res de Alonsa tercero habían unido la iglesia cate- 
dral de Irla á la nuevamente creada de CJomppstda. 
Con efecto Enrique Florez , tratando de ello en el 
tom. XIX de la España Sagrada , prueba que ha- 
biéndose descubierto antes del ano % 14 el cuerpo dé 
'Santiago el mayor ^ hizo dicha unión el rey Alonso 
segundo, donando el lugar de Santiago al obispo 
Teodomiro que se cita en esta escritura , y lo fué en 
Iria desde principios del siglo nonp J^asta 843[« 
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Después lo fué A^^IG^ prutiero hasta 851, y éste 
es el que se cita en esta escritura también para decir 
ique.eí rey Ordoñó primero le habiá confirmado lá 
donación de Compostela y unión de la sede Iriense, 
que es lo mismo que ahora su hijo Alonso . tercero 
concede al obispo Átaujfo segundo^ y. lo mismo que 
volvió á confirmar en 887 eñ favor del obispo Sisr 
«ando, sucesor de dicho Ataúlfo segundo, como 
tonsta de otra. escritura de este apéndice» 

Con esto se convence que los reyes entonces tras- 
ladaban por si mismos la^ catedrales. 

Núm. 14. 

Agregación de varios territorios al obispado de Mon- 
doñedo por el rey Alonso tercero en 28 de agostó 

' de 867 para compensación del territorio de Astut 
rias que habla dado al de Oviedo. 
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Esp. Sag. totn. XVin< Ap¿nd. IV. 

1'^'. ■ . ■ • 

n Dei nomine, ^ff> Adephonsp^, tqtíos Hispanice |mperator , qu 
licet indigné vocitor catholicus , tibi Sabarko episcopo salutco. 
Mihí et ómnibus Hispanise principibus satis notum est propter sa- 
racenorum persecotionem te a S6de tua discessisse, et sedem in loco 
qui Mindunietum voc^tnr, fundasse^ me concedente^ et cpo^obo- 
iíánre. Quapirofít'ef concedimos tibi et soccessoribus tuis dK^cesim 
iJ4am:qiiaB yocstim Trásancos ^ ^í Besancos ^ tt Prucios-^cumomiit 
bu$ lerminis sois procedemibus usqne ad aquam de Junqueras. In* 
]5uper acídimus tibi illas ecctesias de Salagia per aquam de discessu 
teqtie ad nnontem qui vocatur Neni : et haec supradicta tibi con- 
£rm'amus propter. dioQCf^sim de Asturias » quam Ovetensi sedi prac* 
^huiípys: et deinceps (ie ,iiostro jure jet dominio omnium hominum 
radimu;^ ut haíjbeas tu et successóres tui in integrúm. Si quis tamcn 
Q16JOS 5crí]ptwfraé noítr¿ seriem tnfritigere' cen^ite^ fiberit ^ excom- 
igimncatioíiis crimen incuria. Insaper centpm auri talenta coactus 
^xolvat praesuli ejnsdem . sc^is. Minduniensis. Facta partula V* ka^ 
iend. septepbris, .era DCCCX^V* Adephonsos Dei djextera erectos 
princeps baíne cattúlám testameQti á nóbis faf^tam c4nf. SobChristi 
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nomine Felemiras Eps. conC Sub Xptf/ nomine Nanstns Eps. conf. 
Suh Xpti. nomine Athaulfus episcopus conf. DIdacus presbyter testis* 
Puricelas testis.. Árgiricus ^ filius ArUno ^ . testis. Nepoti^nus diacq* 
mis* tesds. Justos presbyter test». Argimiras notarius testis. Felln 
xtomif^e copiQtnentfM JBu^ionuj hanc^ c^rtqlain nptavit. Qlerías 4ia.« 
conus testjs. Valamirns di^coñus jcestif. AJoitus diáconos testis. 

Por esta escritura consta que el rey Alonso ter- 
cero había autorizado al obispo Sabarico para aban-» 
dojpar.el obispado de Dufnio^'y establecer catedral 
en Mondonedo ^ lo que se aclara con la escritura $i-< 
guíente: que habia quitado de la diócesis antigua 
de Brifonia^ y agregado i la nueva de Oviedo^ el 
tetritorío de Asturias ; y que ahora , coa la novedad 
de establecerse obispado en Mondoñedo , le asigna' 
para territorio diocesano los distritos de Trasancos,, 
Besancos y Prucios. 

' No cabe prueba mas completa de que el rey 
ejercía libremente su potestad soberana en estos pun- 
tos; |>ues no convoca cortes, concilio ni juntas, j. 
menos pide al papa licencia. 

Las fiímas que se vpn después de la del rey cú 
esta escritura y en las demás eran.de autori^aciou 

{>ara la sólértinidad-dél ittstnmftntoy.cotoo en todos 
os privilejios reales j. cuyo estilo duró en España 
hasta el tiempo de los reyes católicos, . 
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\Num, I f/ 

Agregación del territorio del obi&pado de Dumio al 
-' de Mondóñedo por el rey Alonsd tercero á lo 

de febrero de 877 á causa de estar destruida la 

ciudad capital de aquella diócesi. 

. > . Etp. Sag. tom. XVUI^ ApéoiLY. 

J.n nomine Patris f et Filü ^ et Spiritu sana!. Adephonsns p Hispanix 
imperatofi tibi ^atri Ru^^sindo episcopo salutem. Cogmtam quod 
j^opter persecntionetn saraceooram caput proviociac GatleciaD 9 qnod 
est Br acara , jacet destructnm , et ab ipsis gemibus in ..eremo est 
¿edactum, nos, Deo propino^ ipsis inímicis contritis^ ipsam ter- 
ram ab eornm dominio abstraximus, et in statu pristino sub di- 
tfotie OQSCri regoi rcstáuravimus et habernos. Unde xivitatem vel 
\illam quam dicúnt DunUa , ubi ¡psa sedes* antiquitus noscitur esse 
fandata, a qua Jam Sabaricus Efs, ob eoramdem persecutionem 
iaracenoram secesserat^ et nostrl jassione conániomqoe epíscopo- 
rnm laudatione ^ alias (id est, in villa Mindunieto) sibl locom ele- 
g^r^ y ' sicQt canonum auctoritas edocet , quod si quis episcopus in 
sua persecutus fuerit ecclesia^ fugiat ex illa ad alteram: cucente Do- 
üiino: sivospersecutifuerint in una cMtate ^ fugite in aliamx in- 
^ir^nte divina clementia ob honorcm beati episcopi et confes&óris 
et semper patroni nostri S. Martini j in cujus nomine ípsa sedes in 
eadem villa Mindoniensi noscitur nuper ess^ fundata^ concedimos 
Deo omnipotent!, et tibi dicto Rudesindo episcopo ipsum jam d¡- 
ctom loGum Dtmia^Qit partem ejosdem Menduniensis ecclesiae cuin 
^9>ni accessu regressuque sqo » ta^ ecclesias quam cétera acdiñcia, 
cnm orani familia ibi degente per suos términos , id est per yillam 
qtíam dicunt Insidias , et jnde per petram cbaracteris S. Vincentií, et 
índe per aliam petram de cruce , et inde per petras fixas qu« ab 
antiquo fuerunt constructx, et exipde per viam quam dicunt de 
vereda qux drscurrit de Bracara , et inde per ageres et petras fi- 
ocas usque Arcam scultam in petra , et inde ad terminum de Pe- 
tunes I et inde per ageres et arcas principales quae dividunt ínter 
Dumio et Paknariam , et per cereros términos qui ibidem noscun- 
tur : et sicut eum pontífices obtinuerunt ^ qui in ipsa sede ordinati 
fuerunt , ita et Menduniensis ¡uri sedis tradimus absque quorumque 
hominum dominio , taliter ut ex hac die vel tempore janT dictus 
locus de nostro jure ablatus eidem ^ecclesiac Ménduniensi, et vobis 
sit concessus ^ ut tam vos » quam aíii qui post vcstrum ex bac loce 
discessum in eadem sede pontífices ordinati fuerint ^ ipsum locum 
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sectiri {KMsideant, qnatem^ ^ prae$emt' s«cq1o nobis de ioimiclf 
Tictoriatn Dominas tribuatV¿t ^st ex¿ursum hojas vitae yeniam 
delictorum misericQr4iter praebeat: stante et permanente hujos scrip- 
tur» nostrdt texto, omni roboré et perpetoa .¿tmhate. Si (jots tamea 
^ojos scriptor» nostr» seriem iqfringere conatos fuerit , excommo- 
nicationí; crimen iacurrat:' insuper debem auri talenta coactas exol- 
Tat voci ejasdem sédls Üfenduniensis. Fácta cartilla testaofenti die 
IIII. idos febraan'i era DCGCCXV. Adcphbnsos Dei dtMZétz erec- 
tos princeps h^ñc cartplaio ^stamentl a nol>Í8 ¿ictam confirmo» ,Sob 
,Christ^ nomine Alvaros Eps. conf. Sob Christi nomine Felmi«- 
ros Eps. conf. Sob Christi nomine Naosti Eps. conf. Sob Christi 
nomine Athaulfbs Eps. conf. Sub Christi nomine Sebastianos Ep|. 
<Ofif«' Sub Christi nomine' FralasifisEp»^ coof. Sub Christi no«. 
xnine Brandericos Eps.^ conf» [((.aaemifos testis» INonnos testis.. 
froyla- testis. Qoiriacos strator testis. Dfdacu$ Petri testis, £c-^ 
metregildos Abba testis. Poricdos testis. Argíricos , filios Áríam*, 
testis. FonsolcQs testis. ErmigiUos y filios Sereniani, testis. Godes* 
teos presbyter testis. Sisna0dosj>resbyter testis. Arias strator tes-*, 
m. Froyla^ filios Attani,. testis. iPracinos, filios Ai^totani , testis. Ne^ 
potianos Diac. , filios Sereniabi , testis. Félix nemicie cpgnomentoi 
Pódanos, qoi hanc cartam scripsj dte prima feri0, et prapseos fui 
qoando eam tradidit dominoüí Adephonsos rex domino Rocfesindo epis-> 
copo roboratmi in iUo polpito oe paiatío majore qoi est in OvetQ»; 
teuis. Vallamatios céllararios;» Alhi Sisnaodij testis. Jostos presr*- 
t>yter testis. Gabiaos strator testis* Argimiriis. nectarios , ^lios Dir. 
daci, testis. Tractmos .y filios PuvicieUi i testis* ÁttsonioSj fiÜos Ata- 
Qagildi y feitis^ Freniis -i^elleraríits teUís», Flgcinfis presbytV testis*^ 
JoaoQ^Si filios Tratooisy lestiSéi Gooiiz,. filios Onegudi, testis. OIe«^, 
rios diacotios testte, Veljt0lpho& 4iacÓD$$ l^ftis. ValanUros diáconos^ 
filias, de Joscim, testii. .AÍoyttiSt ^Htis £i^9ACgildi , testis. Bermodos 
diáconos ^ filios Gotierte , testis. Raiiemii(«f j ^nfifuiaAa. fia. j. >j^ 
Ottsonio^ confirmans. .t^ 'Y O 7 

^ Esta escritura declara y confirma lo notado, ejot; 
la del año 867. 
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Ibj^ueva confirmación de la uaioa -del obispado de 

* Iría ál de SaííiHago por el rey Alonso tercero en 

'/ 3.9.ife W^io Á^ Cpn motivo d^ ^er distljbto: 

• obbpoidel'que ló era coaodo dio k primera coo- 
' firtííísictóh eáte ñmftla rey año de 866. * ^ 

£sj»/Sag! tom. XIX. Ap^hd. pág. 3^9, 

A. • . j » ; - . ■ • . 

(}e{>1ionsás ^étn-Sísnando epÍscopo« Secnndíam ti[aod in^onoilia 
per cbllattoneái foit -delfbierataniv concedimus vobts, at<]ne stfinná-^ 
mus sedeni Hménsem ábi'eleGtti«''et OKÜnatos existb pontifer, caiá 
omni plebe Vel'fafnitilsi qa«'d^ ípsásaotratione^ «ve sedes Abba-^ 
fíales 'villas y ét ¡Asólas quac -de ipsa stint sedé; vel etiam omnemi 
dioecésim , srcüt illtid obt1iiti$ráiit| antecessores. vestH dirías memo-* 
ria? "prd^téritt épiscépi ; sivct etittm cfonitls S.'Jac<3fbi apo(to4¡ patroni 
nóstrí^y cíim CQficth p^aestationibus-silis;' etcofnthissum ak omoi m^' 
tegritate y' qaód dudüm peif nostráei praecepdoDis jnssióaem «bidei» 
tóncessitnus ; ira ut perliánc nosivám ordioaítioRefii omnla obtineatis»* 
iostruáti; , arguatis , et vigiiker regatts ^ et nenio aiisiis sit -qxñ vobi» 
vel id modfco dismrhatkMiem'faciat m «npradicta s^de^^ plebe vet 
dfoecesí : «t qoi táKa'fátéf^ voloérit; auditui ^noséro' iUud >script¡^ 
mstescitey et prótít noS' deeet> vindicare ^ÍHudorditiemas.'.Sahciíta-^ 
tém vestf aúi' et 'bitíhlom* éaoetdotum ecclesic beatí Jaeobi précibas 
éffigítamos ut crebfo pr6 iñóbi^'Oratibnt kisfstere non' pfgeati^; Facta 
conccíssio et contestátio díc II«'katend. jqI8*> era DOCCCXVlIlT", 
presente Juliano diácono. In ftéle ordifiamos- qni .vobis dAuíia ad*: 

sfgfteé. 'Adephüffsusre*coflÉK'^«**'^ -f^»''-^ «- ' ' '^ ^ - -^^ • • 

NOTA. '<■' '-■'-' ' .'í..:;'^ 

Esta escritura confirma y' "declara lo notado en 
la del áüío 8^6^. ntím; .13 • ' ^. 
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"Núni. 1 7. 

Restauración del obispado de Orense por el rey 
Alonso tercero en 128 de agosto del año 886. 

Esp. Sag. tom. XVIL Apénd. I. 

Xn nomine Do mini Dei j et salvatoris nostrt Jesa-Christiy Donink 
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jSa89et|s ^ etJ .« '• «v ¿oUsqoe post«Daii»flíiin'ibrtitsffli¡s patcctibus 
jireueitandis ^ beatis&uBx Marísc Virgiois; eti.ge^itrkis Jesu-^^Uiri^Ü, 
-Si. Jeanñis. Ba{tf istk 9 'atque rpAscúrsociSi Gbtisti, neistori. 61 tsandio 
<ólife»o«hMariJflQ<épiibíipo» 'quorun) rel^pu^aioctee.SQpt ril eccle**- 
fiiz ADricnnssedií provificiae Galleclacv Nos.epgoi famuli vestri ^¿/f<«> 
fhatisus* • . • • princeps una *cum uxore m^a . et reeitía Iscemeda 
oraos^-ct honc nostrom yocum. digaetís ^scipere pía obladono;.ljcet 
pcimorcüa bonohwi i)perDiá', quae á. Dei' instiocto amiBedjate gl^ 
^nmitdr I /justU ix ^peribos. depnteatur v támeii Tqnae . majof i< cxmniió > et 
|>otiorlcr¿5ciint ki yotó , ámlpliode reduioeratione'expectafitiir %» proe- 
mio ; Ilude 'juste de¿et instaurare , quód oon debet perirc » et vi«v 
vide debet 'elaborare y qnod vota sua Deo offerat^ ut non pereat» 
-q. • • nket censurae. ut maneat. Quamobrem non parva icx nos^ris 
qúii v.ob¡€ Jitatioah mánticula''ei5t iabí antistitei^jqaoe oos studiosectt*» 
famus Jn.nieliQsrtráBsdotfere.'OQaéhopter. qüb dndumjrjaait. cdnsta^- 
bat. iodita dqtev-^^ «^radita TÚJitondDiBa' ecckstar; et. in ijiesauris ante 
I%p06¡ta ; ised iprofanator ^^núsixt' Censericus ansú maligno ; et munt- 
tlanarum-rerum arreptus beneficio » non solummódo visus ést no«- 
strapia disolvere vota^ sed etiam ia tanta íofaxsit vesania^, nt.ipsam 
ecclesíae dütefiidissipsnpei.^.vendene^'et ]tcitattotiem cum pretio'ab 
emptoribns a^clMfe» Unde-factum est pdst iIIiu8'disce$som.^4&ii7mr 
si]<úes9irin< loo^iepisoopatus^. i lúterlm cutn omñta vtvidct perqeirereí^ 
Qt. sifCTÓs . priacipum : cañones >, et inventa essént cuneta demolitaj 
fíostris audítibns b vestigio mtinaavit j et affatim dignum ac provi<^ 
dum doximus 9 nt ioístautata dctte novoqoe stilo plannaseaíus | sicot 
.'et/faetifm» e^»- ••''•»'♦:• , , ■*; . J . ^ •. t r.i.' ■•.-• . -t 

\ Igitor Geffitor no^er d!t« nieaios¡xOf/¿7»mj.r<4?.po$t depopí»- 

^atipneni i^^abúm loci 'hujus-iecolesiief ip5e.prinips.9.iit fúerat exukp 

enarco relictum, hancsedem apprehendit cnm villis veliomoibus aé- 

jacentüs sois; sed pr^serUm mtóm est , . opposnaáte y^\ eüxpul** 

.•sante gens arabióa qdeittdtnem terrx» in soKtudinem est redacta. 

-Postea namqu& kkm pins Genitor BOtCGrfaaac patriam nobis ad re^ 

•gendum tradidit , ét aro nbotrp BK>dera]3D¿B6 est: redacta > et Dei.maoh 

gubernante, et reruth/intercessu postulante^ expniimas ab ea gesf^ 

lilinm in&stiattones ^ et barbarornm sóbastatioñest^popolabimus qho^ 

«qoe h novo terram illam^ ét ejus ' deserta baftitabiiem feciipos^et 

lianc sedem viridem ex squaüdo iecit Genitor noster , et capuímus^ 

mancipavimús 9 et jnre noltro pra terminss sm^ sofater adnotatí», 

•sobditam'colonibus 'nes{ris'.tradimas.vobis 'anBexam redentes. catión 

nem. kAyet\wt^-<\mcfáti^SebMtmno*^Ai(cÍM^ epí«- 

scopo', ex prdvineisk£}M^jífr¿rft9r¿cpnhii&a barbaris , mirabititer hanb 

sedem 'co0eess!tmiSt quí primas io ieadem ecclesia astistes-fuit; pose 

^assatiotiem vitx illins Cem^fi^iMif in loco ejus eptsooptín^ ordinal 

vimus ; et quam dotem factam ecclésise taxavimus » malitiosé , nt 

4iip«rius-dix¡03tts>er;sáenlege eVeftiti ^ 
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Delode pose ef«s dteessam tertias Aiiriensis «ccbñ« pneed 
Summa episcopos » qaí nostris ¿xiditibus nuatiavk, ut iterum hanc 
docem loriberemas» sicmi naac factam est. Unde cpocediiniis.e&* 
ciesix Dei , vestrseqoe cancta ^ seoopdam defiaitioars^ saAct^om Po* 
traiiiy términos ecclesiaromi Pala aareat Lioiia^ Bercugio, Letnaos, 
3ebalos f Zépastos , Geurres , Pinza , Casavio , Veregaoos » Senaf 
brias et Calabazas iiu^<Kes ; et qax ad stírpem adprehendioias » vi* 
dblicet, p«r tenmtiam de Penna de Vado» et íade per iilaai ac*- 
tarlani'qiiod vocitant «Letaiiarunai, et índe ac deoíque per Mabooet^ 
er tnde pier accarianí' régis ^ et inde ad S* Oyprianaai; de Perio^ 
et ferit per cacumina montis CaaiinaU$ » et cienique S. MjMriaa de 
Monte 9 deinde per domuní S. Eusebü» et inde qaomodo concln- 
dk per flanúaa Laoni» , dooec Uigressns est pro media vena ^a-* 
sninis Mmei osqtte.dam supea^dinmos ad Penna de Vado. Kxc 
omoia cmcta com^ viliís , víealts al^ue praestattombns sais^ tenis» 
vmeif% paneris cetertsque arboribiss,.pratis, pascáis, hortis, mo- 
4ints^ vel qoidqttidintra sopra taxatis terminis ^ manet inclussom, 
eeoaadaai ex sttrpe' omaia accepimas et vindicavimas , ecclesix 
.«vestrae jure perpetuo tradimus» ot episóopi hojus sanctx sedis» vel 
cultores ecclesix habeant et teneast jare quieto pro reparatione ejus- 
sdem ecclesi» » pro hniiharíir jogiterjacceiidefidis » «peo addeod/s odo^ 
ribas ssctf s , et sacrtficits Deo pboabUibus immólandis » pro victú et 
.vestitu monacborum, et qo» sub aula vestrá .morabuntur » sicnc pro 
susceptionepercgrinoru'my et sustentationibns pauperum, ítem ad- 
:j¡c¡mus iu -oouii giro eccleske vestrx IXXXIL: pasaos; duodedui 
pro corpora tumulaoda^ ét septüaginta pro tolerattoue omoes vita 
«flanctji degentes^ oifD cetíBi)rts:Ialiit adjuoctionibus. eorom»inof)disque 
partibas^^scenits» secaadumsteteutiam ckdoolcai^ exa^atam pet^ 
•inanet ift rnétius.- . ;: ? . 

Kursum dicimas atque ofiériad«s ecclesix .vestra^ calicem argeo- 
.teum cum patena sua , velanL.de polegia » palleüm usom » signaot 
-xreom » atque et deream: luceniam » com suo' casistaJe.vestesque fi»í- 
Jes. ítem damas atqoe cDñáHiiaiiins qnod jam dudaim concessimus 
•pro cartula testameuti glorix vestrae eeclesiam S.:Eagenix, non pro- 
•cul a sede'qux est -in ripa fluminis Mmei ^cum sedificiis » terri% 
tvineis i panerts ac diversis arboribus fruptuosis , cum omnibos sois 
adjaceatiis ^ et cksbitum de prxdicta ecclesia S. Eogenix ex inte-- 
¿ro , secundum cpiod ^eam empsimus de dato suprini tnei Sebas^ 
4iam epi$c9fi i looiitomnibás termiñls suis antiquis» ut habeanrcm^ 
«ia» par's ipcclfsfat vestré jiirc^pereofii mausara« Si quls* sgo^ contra 
dioc' votum lustran ad irninipendam ttetum veoelrir^ tamde parte 
iBostca» qaam. atqoe de. extráiiea » sive sit episcopus, sive sit cler 
^ricus vel laicas 9 minimb- valeat , sed leges pacificas prsecipiunt qua- 
járuplum ^ et eo amolios, jredintegrec ^ et in die examinis poeoam ex 
hoc seatiat , et in tuturo cuai jada iCbrisfí prpditoce rejas, existáis 



et peo íárn^one .i?estímeaH solidos doéetitos ¿xtolvat. ' Factom at^ 

Jue r^Capratum hoct^stameotum sub die V. kaleodas septembrii» 
íscurrence era DOCCGXXIV^ anno feliciifér in Dei oomiQe glori« 
resni nostri XX[. commorantes ia possessióne nostra Córtalo , et 
subarbio .c¡v:itat¡s Legionensís Ordonios sereoissioins princeps hanc 
cartam primitas ordifiavit. Adepboosos rex bmic. tettaoifiptnm á ñobis 
restaoratum conf.' Sceraena regiría boc testameácum á tiobis- &ctam^ 
confirmo. Ordonicte confirmo. Vjeremimdna^ pr¡ncis{if donfi^o. Ado-- 
«indttsPeriz^testis.^ . . • -Breto Ajantítostis. Possicleodiis* dc&i no«*i 
mine» qnt himc téstamentnm scüpsit» test». Adopbeiislia » prtnéept 

S roles Vecemimdií confirmo. Fafila Odoariz testis. Adephonsos- 
IaiK)dt tesiis. Vcfemandos dcñs^ de Libana testis. Alojrtb presbytcr* 
tcfltis. ' Cano Gitariorúm testis. Facbinos |>resbyter testis. Ranirntroi* 
nntif di^ino! a doaúno- nnctas in sceptrúnk locatfos oonf. Tarksia* á**^^ 
gina^Christíp/ancillahoc.signom indidi >{c 
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NOTA. 

Esta ^rccÍ9sísima escritura contieae la historia 
de. Ja d^vasta^ipin y resfauraaotí del .^obispado de' 
OrsnmjiSúbxciücayík esplicacion poede terse! el toh 
ínóJXVn déla España Sagrada. '■ '" ' ' ''^ • 
,JjP;sira pil objeto solo importa notar que Alonsg 
tGOKWo.^tüxúíái^^jú. mkma W siUa ¿pÍ9oof>ak hLEof 
qué fbera obíá^ dft ella Un Sehasfian^phH^o'át^Af^ 

fí^^ífcf ÍJ^^ buscado ;asíó et^'^^om^tíh^ 

^r^üdo de :U>X>eítibería por persecución de; Iqs .mo4 
ros ; y <Jue demarcó los limites diocesanos paf a *qué 
W^:?^*^e^pn:eii:^o^.M )bbIspo¿:^pafcíuue^ 

* . • /[ ' »t f »*t', <fíl ''"'I, ll I .t 

Demarcación del obispado de Viq^e. poCiOtoa, T«y 
de Fr^anday en *4deijii6io^de'S88. í-f^ ^ • «''^i ?í« 

ArchÍTO de Vique y l|ip. 9agn tem. XXVin. Apóid. IL 

in nomine Dei ^terní et Salvaroris. Mist^i Jeso^Cbristi. Ottó^mise* 
ricordia Dei rex. Si servornm Dei vota prompta volúntate recipi«- 
mas;atqne ntilitati eornm omnimodis providemus'^ siiie dubio xtern¿ 
ntfibittíonis ptmaá^k pioDeo nobis latgiti con&ümas« Qsooirca 

s 
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Boverit omñiütn fiádhim Deí nostrórtimqne solertía 9 qtna aditt' anreí 
clementix nostr« venerábilis avchiepíscopos Tiieodardus á parte Go* 
demari AasonensU et Manrtssensis epucopi , et déprecatos est ut 
matrem sedis ecclesix jam dicti episcopi longo incorsu paganorom 
propjrio pastore et christianitatem frastratam , de rebot nostris ad 
)ain dictara edclesiam , qoar est constrocta iu honore saoctae et ¡o« 
temerata^ Virgtnis Marísei, atqoe Petri apostolorutn priocipis, di-* 
t«rciiiu«v'íQa»i* ijuidcm libémr autino fecrmas*. Concedimos igítar 
]9tmi dictíb eodlesibiqúkqiie episcopo cüm omnibos suocessoíribos éjat 
ip A'iisoncasi'''pago romnes regias dignttates 9 de MaavesssB ciVitate, 
qoaDtum ipse. comes consentí vit ad ipsan ecclesiMn de ipsa cm- 
tatci et^fiifeinqíix dicitur^r/^j^#f cum ecclesüsi villis et viliaribus, 
et ooiii>fihibf!is«c adjacmtiis eorom; hocest, de ipso rivo dd Oboe 
qoiifandilur iorcrroúaito, deinde-per ipsos monte^y-soperTsUíí'Tor- 
cana usqae in Balso rubi^t^ deindé ad ser ramcloñgaui:/ sien tlaqiiai 
yertuntur: deinde per stratai^ pgr serram longam discnrrentem su- 

Eer villam Matacanis 9 et pervbnit ad fracturam qoi discurrir in Ra-^ 
ric^o r deinde á ribo lato, usque ¡n Rubricatum > et peryfnit a 
ribo de, Olone, Hasc. omnia. cum ecclesiis 9 et decimis'9 et telonejs 
mercatbróm' terVae tértiaiti partem uSque in fiiiés Cí^x^tiX i ti hsqvL^ 
adcipsis finesi'de fietglc^no ,<et.asqu^ ia ¿Bramáis *,roüiii.p«0kiáiQ'ié 
de comitibas^ praedicto episcopo , 39 . seqaicibds .^usT ;cqt\9¿dUn^f 
canonip^ more^ cuneta habenda. Hábítatores vero locorum *|l^orum 
áé^itüimet obsé'quium qupd coiñitfbqs hactenúV itñ^endi^átit ab 
kkicíiam' díoc0 ^episacipa iiiip«ttfaiii^ftct<ití€faéiséríbiii:«i^.<N%Vite<L 

neq In 

^- . ,. ^ - . fífláfs sfhi 

KcMtia^tM^prb eplidcopi se prsisompseiít , inVitruí^oKdór DG. tbmf 
g^er^^ci^tjam di^tfKépis^pO'^t sapce$so.rjbua'$fMS'S et hec^qood 
aprt'ehcnd^it. sine duWo restituí facUt : sed oyiji^i^n^^^p^ 
Bdítraef 'bohjYtgis'aciprd» 'Üomífii Inís^niWdrarii'^éró/aiftll^cYA-. 
Ut reró hoc auctoritatis nostras testamentum firmíos Terinsqne ere- 
datur , mana nostra id firrtawmoSj, et^nulo nostro insignirí jussi- 
mos, Slgnam Odonis glorí¿sjssinH regís. iDatum VIH* kal. julii anno 
incarnationis. Domtni DCCCLXXXVIII. incii<^ione VI. anno se;^ 
^l]Q4é^)/a¿teQÍ|>m}lH^'(>doi)^ ^fídsissimo 'rdge.''Actum A^ircCi- 
nis feliciter, Amen«« 78e^d^iii: Marlwbefsis m:«;l|if;pisRopiié, /; 
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-'"Bátá escritura prueba que los rey^s de Francia, 
poberaao? djé. la J^arck hispiípica xn el siglo ipono, 
U^^sJ^^ri del mismo Doder aue 1m reve&. de. Asturias 
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y l^on algunas ^eces 9 auáque por lo cotriuati pro- 
curaban que.elpapa lo confirmase. 

Aquí consta que el rey Odón rio solo restauró 
y dotó el obispado de Ausona (hoy Vique)^ sino que 
demarcó sus límites y territorio 'diocesano por sí mis- 
mo á petición del arzobispo de Narbona^ metropor 
ÜcaniorienCicHiQes de Cataluña. 



; j 



Nám. I o, 

, » • * f t * ' ' ^ * 

Confirmación de la sujeción de los terfitorios dio- 
cesanos de Braga y Orense al obispo de Lugo por 
el rey Alonso tercero en 6 de julio de 899. 

Afchivo de Lugo y £sp. Sagr. tom. XL. Apénd. XX. 

jln nomine :Dei onmipotenti» wí, et bcreati Patris et Filil et 
3pifit}is sanctl , cajas otvinitas , inefabilis deitas , honor et gloría 
perennis cuneta pr«celltt soblimia aágelorann agBiina> ikittreíaf .coc^ 
kofíxm alta» et ommom corda penétrate interiora. In.iiis ifaqoe «rer 
^$ knrisibüisricon^ilaos misericoédta et pietate ego Adepfaonsiis fét 
snperoi .regk .familn^ona cam uxore mea regina . Soeména Chri^ 
^iancilla in :Tfineeatione caáñútn^f et> pattóciaid gIocios« fVirginfe 
«Mari«|f<ciijui»rea:iesta-9eaisedfst';ín w-¿# ¿iir^ffjf ;ab avibot meis^ 
s]ve á piraicessoribas ¿8t Yenerabililer informatay atqne á pagatiílt 
•laudabiUter . ih pristino jptím lionori& grada 1 quod pacis tem« 
pore ad^ubterat , : restitota. ':Sim¡li 4aodo ». ut.. et i upa; principes 
priañ > ita ^videlibei ttoneiégai jam scppradictus Adepfaoasat ^res cum 
conjuge áielTi&émeMy éidem esclésix S. Marías Luben^is sed» ^ con«* 
cessúáiQ/|tfiiA¡i^ >áípwc(e¡ño^ xeg^bos culmen hÓMfís-re-'' 

^tttaiinust arque condonamos pro salntéanimarum nosiramm , ec 
remedio peccatorum nostroram, simuLet Braeaxensómiet Ai^W^ 
sem urífif $ cum sibi olim. subditos t^rtfin^j .dMoni ejos adaof Kyif 
i9iu$ |.4MM^í]ftrit^j/¿f9^i^<1Ui^«ífj^^rp glorióssá 

ejosdem civitatís Lucensi&. domino ii^car/^/a. cpnsianamus « «et'^suo^ 
cessoribus vestris pontiñcibus testamenti jure privuegii pracessoru 
mei Adephonsi auctoritate dorrqboratas. Has itaque urbes et pro- 
vincias praedjctas vobís rcondonamus pro ipsis ecclesits y<estrfs et pro- 
vinciis^qoas S.^ Safvatori Oyeteiisis ecclesise subdídimus; de.quíbu$ 
voé <véstriq(Qe cleríci cDnquestt éstís qoerimoniam ftbbti óbjectam ifi 
ioticiÍio:^fiUépó0iim^ $$cHoU&um %4ro^mnt . cófigtegdié ih apostó^ 
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lica ccq}^ S. j9Cobi f ^ e¡os ^opsecrattoois ; io ^qüo vhJlfilicet 
loco in prxsentia pene omnium , qui aderant tan|x dedicationi á vor 
bis mihi prxsentatum prasscessoris mei domini Adépbonsi regís seriem 
testamemi mana valida confirmavit , et magnum '^críptum vóbis tri- 
buit ) nt si post discessom meom aut vescruoi ¿ sácenlo » supra- 
dictx ecclesiae et provinciie deo propitiaote ad ^aoonic^Iem sediermt 
gradum , et ecclesix omoes sua reciplant c^ritativé dioecesalu jura^ 
et 4itioni vestrx ecclesias Lucensi , qaas substráximüs*. Te jtlrbatirülr 
ecclesiae et provincia , sicot io praecessoris mú gloril>sissia¿t :segté 
Adephonsi cootinetur scriptura testamenti : ne canonicalis et apos- 
tolicx sedis decreta á nobis videantar , good absit , prxtermitti. Et 
quod pro salute animarom necessitate compulsi egimusí in periculo 
vertatur nostro » si ecclesix ínter se rixate divortium babaeriat , qnia 
de .rebas eccjesiarum et pauperam v¡ abstraciis » sacríüpíum^.Deo 
placabile non sblvitur; Ideo ut omnia membra sint in pace, in ca- 
pite. nno; id est, io ChHsto pacificé anaqnaque ecclesia saa'm re- 
cipiat termjnum episcopi : ut omnes ecclesix directa per viaia pacis, 
pro statQ regni nostri , ct incolumitate et sálate nostra , ét prxce- 
dentiam et, subsequentiura regum intercedant ad Doviinum equo 
animo : et per hanc definiiionem nosiram unaquaque ecclesia sua 
recifiat confinia nt benedicatur nomen Domini k.vmvenhj ec 

Sentís regum, et oostrorom corporum animas pafadisns acGiólat. 
i qott.Wfib rex generis nostri , aut extranex geatis , aut quxubet 
{persona potentialis aut pomificalis^ boc nóstrom votumet decretnm 
«ea .testMáeiúi seriem irruippere' decseirerit , máUgsitatii perfidia ca- 
ptas , pf ¡mitos iram Del exceisi incutrat , .et canonsali sesreñda da- 
imnatttf'9 cum Jada, Dataq et Abirdnr infórmale .sostineat crociammi 
aisi fitatím correptus poonituerk : <et-s Jn maJís pe^auoMrir i» vftimb 
CXaminisdie» sit anatbema damnatüscam diabolo: etin prxseini* vi- 
ta quinqoaginta auri libras persoivat : et eccleisiac fui legaiiter con« 
icessa abstoTerit, in duplo aut in tirulo restítuat yiqwód:sfbstrax?erit: 
6t lixeitestamentorum noctrorumfttejries firntsun kabéait'yobcñreai: jare 
pefpetaoxFacta donatio teitasnehti rsgis 9éttg¡aHrvpr¡nc^)it'Adephonsi 
Cüram^sfi$cofU^€t comüUms Ih üoiasi yoX\hfjm9íl)^C^^ 
Jgitur memoramus et confirmamus quidquid devotissimé avH , étpa* 
x#iHeA« nostri huíc sanctx aalx /vestrx obtulerint» videlicet proavus 
lH3(8tcr'd¡v« memorix Adepfaoosus princeps cvfB$ n»moriar ejos sft ín 
ben4ditt¡oae; Adephonsns,r«X'9érvns <![%itei signo testamentom ma^ 
nu4mea.Scemena regina Isimilitá^ manu-mea^ - 

NOT A. \ ^^' 

' '. Esta escritura es confirmacíoii de la qnfe tene- 
mos publicada, en él num^ 1 1 del pre^en^e apéndice, 
j^uella filé otoFgad^l por Alonso, segando en 832» 



y esta por Alonso t9f «er^iy liil ckar autoridad del 
papa para nada. 

'- Solo r^ce S.' M. que cuando ^eslafeafl ¿tí la tóíÁ 
sagracion de la catedral i de Sant^iagti fe había pre- 
sentado' Recarédo , • obispo de Lugo , üfttP petición, 
en.Já ciiaUse .quejaba ede que á «su^ diíScliid '^ hu- 
biesen dismeml^|ado ;CÍ^rtos dijstritos para la iglesia 
de Oviedo; en cuya vista el rey conferenció el asuntp 
jcqh ,lo5tob}spos ,y magnates, y, cpn su acuerdo resolt- 
ólo CQibpensár al obispo de liügo^ cpcfcediéndolé de 
Ütievo Ips territiptíoá de la* drócésíi 4é: ^ B^^^ 

iionore^4? ixi^trQpQMtaAP» -; ^ .í f(* . r^ 

Mierece observación partiqílar la espresipn dq 
concederse al obispo de Lugo lá diócééis d¿ Oíeñse, 
sienqlft . asi ,quj3 ,j?,s|:aba,, restaurada W; sill*,. y tema 
obispo puesto por éste mi^mo rey desde ^ aritcs' del 
líU''%f7t"t6üíótonitíi' dé tá esd^iturá^^fr-SB* 'düé 
nemos puestQ.eti elnuna. %i dcf;eítQ apéndice. Flores 
obs^jrtO' loom^asoa qüb iá^ persona ^encargada* de ' e$^ 
iémt Hfá^^aHa'áe^Ltiga 'én'mg\'tm6 las ¿spré^ 

da en el ai» 83 ^ ^^^num. 1 1 del presenta apéndice? 
Y como se proponía ppi^ objetp .^'riñcípal el de lo$ 
íioí^pjc^s'met^^^ 

rpáro. en^jq^ue su Miia^^jJíalla^ba^ c^ 
^ór fo'bÜal cópi^ la' ¿ííó's¿ía'^'i6o^ ty^labras: 

Sip embargo por Ja escntiíjra que yeremos del 
año lojijfQn que el rey de Castilla y León Sancho 
sbguftdo restauró total y perpetuamente ladilla epis- 
)copál/de Órense, parece que la restauración hecha 
en 877, y reducida á instrumento publico en 886, 
habia síido parcial , y que la ciudad de Orense pro- 
siguió sin catedral hasta dicho año de 1 07 1 , . 
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CHeintft^a^ioii del- obispado de OYieáo ^'pot el rey 
^ Alonso tetcero: en so dé enero dé 905 , adju- 
^pjd[ic»nd(^jB también muchos territorios db lokobis- 
^ ..^jpadpa deX^oOc^.Astprga.^ Zámofa ^ Balenda. 

^ - ' • ' ' Ésj. ¿¿r; tóm. XXXVIi; ÁpéndL XL ^ ' 

• • • 

noniiM Patria er FiRíet^Spiritas s^ncti /cqíqs regham ef im- 
pepmn siim^fine f^igmaiitscimlsap^ Ade- 

phoDsos retí ^HupiOTJ,faúi(^^ 

Adepfaonstis » ún¿'¿am conjuge mea ¡Scemená regina ,,hécnón filiis 
Dostris Garsea 1 Ordonio f Gonjd¡saf«^«'K>vM£íié''apcl^kMbiR> ; Froy- 
la et Jl9}^n|Hro> floras iv^arUm testim^Q^ Ov^tcnsi oqqI^íib sancti 
SalvatorH^ de nostris casteílis pracnopiioati^ et de.no^trjs monasteriisi 
titl!$ ^5r^nómioatl8 : coófifíñamtK étiam ormlégiá testáflsedti ^ sicnt 
iátíroodñtimkáf '-ét ooficei^ aB a{i«¿eéi&sbrtmá'fiosMsireg9Mis;f ^ con^ 
^dímas ,|^c m Oycko úhi ^ndivm ^Md k fi^daomiiarrcqpicróxiV 
muff jfiWp^^fotupfi^ íp$w castel^ íf^uao lapide ijy|#iit . úoiicessiQ- 
dém' ^crJDere.íil iestimonio mandavimos , sicot hic subtkulavimas. 
M ferU í axtá - iHtíd casttlfám patatiuiá' y %bi^ paQséitaüs ; magnam &• 

cümbísems Apoüolti^ ^€tef%squ€ Ss. MarjyrjBHSf off£Uws Aanore 

tismoi^ncip^/iA ctguAnamqH^ disaoifn üs^ewnc 'ímartus^éa 
fUius prosapi¡^ ^ rfjfffif sufCf4i^ns fíi^bmUU.Wmine A4^ph^ 
"funceps , aiváMefiíorüe Ordonii regís Ñii^s 9 hane ¿dijkare sanr 
ari/^ h^mtííí^e ^fk^f^nge Sceil^'-W^q^ ^dJ íüifia' 

indemne ,,^4^/UgiiJ^f^ ¿ j^ vfo^u Jimm^fir/^k 

fú'iokñf \xefcitu pr&pefari.j ne v^atur altqata depenn^y m 
opits á nobis ^ertum eidein écclesidí petermi siP Jure concrsimin.:=z 
Concedimiiicjn primU ex facüICüítíbiis nosris prae&t«^ Ovctensl eo- 
clesise orfiaineata .aórea, aroettfea^. e^ríeai aufo teii^Pa^^^ 
ga plurima: libros etíam divinx ^agmac plurimos. iraatinuis psiiper 
¿ub Naranco monte ecclésiam S. Vjíncetítii cum etíiíis'per'tatam 
^ar^ncom <xom Pama rio ma^o ínicigrQ circonvallato u/idi^e empto 
qutngentis soUdis argenti purissimi. jEz alia parte ¡psiús montis Li* 
BÍo,cum palatiis I baJñeis I et ecclesia S. Michaehs cumPomario 
magno circunvaHato com serna cáptente trecentos modíbs^^séniente; 
cujus terminas est á parte occidentis per tenniaüm fiuminis 4ra- 
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tnarU a parte >ero mtridictet orien til per termianm Constami et 
Soedo et per termmpm-JaoaaYe ; et a Bieacc asque ád exitnnl 
xnóntis Narancr ab iscegro Com bratieas praBnominsita^'^ I^óftale?^ 
Gamoneto^ CoguUos, Obrias » jaxta Ovetam á irilla Mendones cum 
ecclesia sanct» Mari¿« In sabarbio Oteti fflotiásteriúm' sa'ncti Ja-^ 
líani'coniisiais adjacenHfa ab- integro , et ecclesiam satíctae Mari» de 
Tinhnicñm suis adjacéntiis ab íntegro ^-etecciekíam^saiberx Etthlíí 
de FagiJa cQfh suis aéjacetit&>; et ecclesíáift saiicr^ ^íkrik- dé^ Iü(¿& 
biifn''saosi:tilcnpiM<^iitÍtj[UóS integrW' edm suls-^'^dfadbtitii^*, él^écclé^ 
fiiarm sahcí» Crúcís >de Andorra" cant snls ádjacentiifi/^ét écciesTálk 
sancti Pefri d& Nora; cum súis adfaéent^iis. Castelluttf atiam conccdi* 
jnos Gairatonetn* cum ecclesta sancti Salvatorrs qtisé e>st iififtra Cá-^ 
.niobiiie'<riifii aia[ mandattorie, et ctn« decle^il^qua^ smif 'e^^m'ill^^ 
^ststúlüta^i yídelicet' ecelesiarm^'sancild^ 9Í»[i^^ú^aLm snh-ip^' casthft 
Móna^teriam $ai9¿tPMtei)aelrs; de^Qói^l^cr-peii jasaos '«»tíi^ étlo^ 
cós-antfqoo«^;" id est^^pet tenwíhiím ¿dé' itlo >iritítfiiio^yqüt eát dé 
castro Gauzcmevy et'^hide per rhr^tcím a^^aáe- dulde » dé mque a3 
termimim ^aSKctae' Máriátf ad^ agr o Befane ^> @t -fiiÜé directa' iineá ad 
(Daba liosa^yrieic^iiflr aparte pbr^tevfflinotwd^e Pétm^crt^úé wSerrétíata^ 
«iqueiíiii''»Jay* scrip'tal, '^ -rcoojíiiíglt^se rfíi¡^)':;íií .CaTtalt^ai qa^ 
óisocatít :dd, @a(|zooem^,' letríipem^fífc plf ^pskm'^Oái'rkleni lú'$qiié 
ad 6asilfn^^rMg«d^'^í:H'u9^e4t|L c^fli'O^ 'l>dnéta^ -et >cc/n¡Ufi¿1t $é 
ad iUiím moHi^iAir^isepra inpmok^atuln > qol jest» ititta Gauz^nem^^ 
ccinírá ipsos' (términos ecclesiacá 'sañcti Sarni^itít cuiri suis adfacen* 
%m*.^i^ vú\xm<A9\iíe6 <Í4cú9]oó^mf x»iá$\t otíkí eccfesia s^ncti^Joán^ll; 
BasHtistai j^nei^'e^IbiSiaib/^aik^tie 'Mariv in tA^ilies^ Ecctesisfm isátiéti 
MaarHhi>xie^><ieljb' 'CQÍfa .^0is> adlacentils; ' iir' óraf -marr^ eccU^tá 
«aBctx'^ Mai^m; ^de ¿Hérreicdn? omnibaSf bóhísr et r^t^centiis' suis '^¿t 
ei}m officiofs^ Sfatmarom^ £tr ecclesiam ^a¿ct¡ Viücentir de- JLotares 
cum omnrbus suis a^pendiciís, 'montibos/fbmibu^jet áqi3$edOctibu9« 
In Spitbn^' ecd^siatnvsjitiotitPetPi» Iir. monte iqngo ecotéskhx^Sdncfi 
Stejphám^ In I44ias eodtesiatít sancti /Juliann 7ii Tabaza ecclesi^im $atí&ñ 
Joaonis: oum< éua vffhu' Its-^Obobioi ec^lesianií sancti Joaátiis^ 'dé'Peí^ 
be2a ? la Cárdete ecdbianí Ss; JvaiT et iPascoris; In «soiité: dé Zelone^ 
cocieras multáis pratnominatas ao omnir'fntégrrtate v id est sandtae Ma- 
riae de Arren; sanctáerMari^ de Eatfomeró^ sancti Saturnini et Villaifi 
Caroceda ; sanctr íMartini de Carh ; sancti Ckinentis de Canales; 
sancti Vineeni¡i/de C&bello; sanctirTirwjáaoictr íAcisdlrcircaí Condr^á, 
ecdlesiam atoctl ¡Aif<ifeap)>circaocasteMui6;'bnGtriJoaBni$íxle £drado$| 
«aiicti Petrl de Mabes^ sancti Stej^ionc de'iBiaiuo;Lsatu;&Qkne^¡:d^ iQc). 
tones (Isañcti JoaAnis^de Xanga»nes|[)erútu ViirEt:ViiMq^a$ ^trtsánctse Ufo- 
rix dé Jarzíiis iib Tnre^gi^o; Ci^tads ©egione^rcnm l^c^sjls qu^ fniyii 
sünt^cum omni integritatesnai^etf foris múrosí'; escclesiam saincti JulíaiH^ 
«t')eeelesiain sancti Tfaomls (d¿ VadooM ¿umii^airUbí .petieoeidbiiiii 
«anotoc'Má^'iaiide^Gob^ces^ :|^ef^$bos^$erisd^ laíd ol^^^ncdle» paii^ 
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Íiap^ú,F^IicÍ9| cum i9fiid0ib«s::boqi^ magnos» qui 

a^ sulitu3 4^saiti ecQJksía0i;iet YÍIki$iduaiS| unain'lo Arogias^aKam in 
pilaor. In yiUa Yissores eirdestam $ancti SletA;<í¿i In villa Árales 
«cclesiam saoeti Vioceotii. In Domedoniar ecclesiám sancta? Cracis. 
J^^taieo ecclesiafti.. saocfis PoialiiSi.Io.Nábisces ecete^iam: .sancti 
Lx>|napi caGQ oajtnihas ..boois. et sdjacoítf iis • tuis ,et x:utli;.olScin¡s Sali- 
p^nv^.lfí 3ty^$:,^(»lm\mnücti I^dScm cim ^urnibos adjaQentiis 
jois «091 Qficipi^i$^«foin. IitterrHomd PrabiHtfneimmrHim sanoti 
Joannis EyaogtitHtflB > ubi Jacét Siüís KeXj et uxor ejos^Adosináa re- 
gina cuoi medirte totiiis ^ancjaitonts regalis ; viUtis sernas ^ térras 
cultas 6(; iojQuIt»! , montes.» v«nttloi«s^ asoreras ». fontes^ prata, 
|>ascaai'9iS^^a nipljoatiatl^ji^ ofiicinii^ .Salioárotiit ptfcatoribos,.Aa<^ 
jDDiplbusHSt ieijiris j,Juiiafí#4tciíib»s.»'la séryis » in ad^lts, MicdBraneis, 
slpfkul c«mfM9Ma .<9i<^« Málriélfli^er fljiíMñ Nibw ^^cmn-^mnltas 
sexn^s magnas. ;> edtCMivíllasrrVííUaAgwas cunfvt su» a^centiís, 
irillaqna» dlci?i|iL C9r«|ifij»s cote ^«is adjáéetítits. yUk.t|Qi^ dkitur 
Plapo^:cqm. ^ ^ffifi^tíis^ iE&ikümi^ sancti Jacofai taun aajs adja* 
C6n|iii^r.SQftoJit«iusaflfM JtfaMTiiNHirrsois, »}|t!ee9tiis./J9lai>Ge8 eom 
|ajs aiíj^<»9«<}ilB. Scote^m señeros, iftivbc lie ,EÚd^<idre%; Clin «ID» 
jaíe«9:íi9i . VHfaDPimaois i^a* aÉdft.W^ion^^x 'noa pacie /jtf alik <^iió 
liuiaiaa. i^illlbMasgomb^ viÍb<Kí^lieiií9s^ fieclesia^f laátttt^A^ de 
Campo cam.9ai9fa^aceiicüsy 0t;TUfai$ qute saiit ia Lalslo* J&xlesiam 
isanctí Jasti.et Pastoril aim sm adlfaceatiis. Ecctoíam? sancti Jaa>bt 
ycum ^ai9^ad^í^^^^^' BcetefÍaairi^ifictív.Joaoats «ilmii3«&iadjaceat&^ 
)f( cum '9$osirie^6erai(!dflftfmovtieMletfai(RrS.¿ tdfáioeiit 

Kiis. JEpolesiam aaaeti) Siiphatttr/mtiChra maits. fooleiÜBOsaoctx-Marli 
4e GaíntaftrelftiobflimaívillÉyreaifftua soir.»fafmHÍs efebpMfM^pifiaeoo^ 
ipioati^ Braneam- SebS j Pirnio de/Bram»i (^raKari^f B'mtoéi^ongc 
J^etrafica » Balliaa ^ Btistello ^ KSros , Silrátc^a t^Mnmat Trav«ssa , iy« 
ffinf> f * Jaieto y ilios tpottties . Per líovordi ,1 lot per;tñ t^rttortp ^ Maliato, 
üiooasi^rium aancti ' Matf inl ^ ctaA iisna ^\\su . Xnms mkvd ecolesiam 
jatiCti Mártiot c«b saar ivflla:^ sitalrJBíiHra maitíj^ aHam. ecülesiam 
;iap€tí'Mártjal.tn»niVilJá(mmin:e^ Merina. Inriolorio aiobastifccii sancti 
J»£artínl^ et^tídtap £dEal¡ac*xleiLorc<icÍQ'cahi sita trilla iiiteg^ per 
4U0S términos .antlqnos y et sitas degkncasCozaressanc^í Andreas. la 
-iittore marb tUa.Busta ímedia ^ dt^ta Sabát^v^-ín* libando > et in 
^$ulega jii rH^^la ^dériiebtarda;fiserram^'iOvilfe}Hiyo QO«\^ocator 
«Movfilk juíxiá.Sec^namu Iq Saireoio.ecclésiai'Miioli StephaQÍ de Le>* 
.gúlQS>;i4Kmftfi>Peti!td|&Piñttrai;;rfu^ ; satidí Ja^ 

4!^l^i.de ^Amb>4$,^>isaaéd}>Mtft¡Jli jck ? .saobtié .Maiáx Jn I^mka; 

gka»<$tt>Js(CObt'iáe Tion9r]a&;.cS9iistf Jacob! jde <3ocel4s, In Sanó Ai¡ber« 
,4Gn&'e<^esiam:6áo¿tas Macios* Jn Asper^'a eccleáam saocti Julíaní. 
ifiXéoiiaiecpkitíamtjaafliui Stepbañf. J« £tmer0ias ecoleáam saoctar 
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Trobbm» ^^I^am -sifscri Manu» mptr ñamm AXttf , eoclesíaÁi 
sancti Jqliani de Noceto per saos términos > pier illiid flamen de Uta 
Concha , per cerminum sanctas Maríac de Turonne usqoe in summita* 
(em montis, infra hos términos com omoi íntegritate. s Super.flameii 
.Lena? y villana qiias dicitur Terpinalia ab integro ,' et ecciesiam^ sancti 
y]q.<^ep(j| cfm Qtpnibus suis adjacentiis, In Salertá » fuxta flnmeft 
Aller y.eccles¡am.sancCje Mjnaé« ínter Ornam et LenaoiS^cclesiam 
sanctac ^ar i^ de .Bepdonios # et ecclesiaot ^anctx Mariis^ de Cana-*» 
poman^s cum ómnibus, bonis et ad|acentiis sais : et Monasterium 
sancti Claudü per suos términos et villam qux dicitur Erias cooi 
suis deganeis ; et ecclesiam $. Martintsuper numen. Lena cnm snh 
adjacentiis* £t. ^super :'L€;naot ecclesian»! sanctx Marias'de Castello-, ec 
sancti Andreae ^^et .sancti.- SaWatoris .de Guiedoro» et sancti Felicia de 
Banao, tot^s cum sais adjaceotiis; et monasterium sanctas Eugenias de 
Moreta cum ómnibus deganeis sais. :=: Super flamen Ferros monaste- 
rium sanctap Mariac de Paramos cam omnibns deganeis > suis sub por« 
ta Tilobrigja. Secos flumen Orna Tiliam integram quae dicitar Barce- 
na , cum eccles¡4 sanctap Marix cum s^is adjacentiis;. In valle de Qui-* 
ros ecclesiam. sanqti Vinc^ntii d¿ Ltaiba cum suis adjacentiis. Secot 
numen Naecea » sujbsuo situ inferior! t nnam magnam vineab i» me- 
dio plano. = Concedimus ¡n Commisso de Salerto de termino do 
Montemalp usque in rivulum Navella ; item et velare qaod dicitur 
Lamas cum pmnihas bonis sais, In Labinatorio , sernas nostras 
magnas^ et.castrom de Meduiittes.^r eifi.^iib tpsQca^tsoi^ .sérnam nnaal 
magnam; ad sursuní osqpe M terminum d^ Doria ex integro, etia 
Pentilliese sernas nominaras Riella^ Flanossa, viilaré usque ad mon- 
tem Álbum , et usque ad flamen Pioniam ; ex alia parte per serram 
quae discurrir ad Petras Nigras ex integro. = In Tinegio ^ secus flu«- 
men Arganza , monasterium sanctac Mariae cum sua vJUa integra, 
cufp suis adjacentiis ^t villis » et eum deganeis quas habet in Galletia 
juxta flumea Minei et cum eccl^stis qoae sunt in itíerretro ad portiuní 
Abbati Fe^ineto^ In territorio Pesgos ¡uxta Cangas , monasterium 
sancti Ma^tini cpm sua villa integra. =r: ínter .Navia et Ove secus 
flumen Purcia , monasterium fundatum nomine sanetx Columbas per^ 
suos términos directos per Arroyamala, per viam quas exit per mon* 
tem Lebodigo per ad Jila penna de Albaninas et exit ad Leiro ^ er 
inde ve;\¡t ad mtr^ 0<^j$a de mpute Auto., et ande per Parátella eti 

Ser monté .Barroso, et,.ind¡rectam per ad Teolei per viam quas» 
iscurrit de penna Auta ,.et de Arpíale per Adfocatinas et per ¡lio; 
potto de Noceta usque Capanna Marlani , infra hos términos ab omnl 
integritate cum familia multa et villis multis intus et foris prxnomi-* 
oatis. = Foris montes in niandatipne Legionensi : in Acbolb mo- 
nasterium sancti Cypriani et in gyxo ¡psius mpnasterii.p^r spatiuok 
septuaginta duorum passuum , in anoquoqae. passu chiodecim palmos» 
cam omni integritate cam exitus; pratai pá$caa,;fonteSy terral cultas vel 
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incolut , aqtfah aMartimeom ¿dbctibías' eardm? et seiíigfts tfHdtnftrias^ 
sire et piscamt. In 'territorio Oordoniensi eccledas- tres% lo FoUiefo 
ecclesiam sancü Michaelis : juxta rivulum Bérmiga ecctesiam sanctac 
Luci«. In Orgas eccle^iam saocti Martini : has tres ecclesias concedi- 
mus ctun éxitos*» et Ibntes y montes ^ prata^ ^ paselia > aqu^s- aqua- 
^mn cam edoclibus-earuln y ét sexijgas moiinarfais'me' et plsisarias.^ 
Jo Exionza > ecclesiam aancti Stepnani, lo' Oeiisca'i ecclcísiam*saiict« 
Eulaliae. la Ebronio y> «oolésiant Ss. Cesmat et Damiáni cuai tota 
ipsa villa» et ómnibus 'boiiis eJQS« Snper flumen Torio^ eciésiam sancti 
^eücis ; et ex alia partet in loco qai nnncopdtor ^per ripam^ mo- 
nasteriom sanct« Gmcis i,'qc¿od dioitur Cigoniola^ vallara in gyro 
«t cotata». et foris códam'saaa üatreditac^ , et vidéas exitü^ fontes, 
inofités , prata , pascua et cnin feligrésiis: trium iriltarum > Vilía- 
benii, Golpellbre et Endale. = Siipér flodien Be^nuga ih Cascan- 
tes f ecclesiam' sancti Felicis cam ómnibus bonis "sais , et ^écus illud 
flumeo villam qoae vocator sancti Martini de Qúadros sicut ei pos- 
tuimas cotum iocircuitu^ per' totas partes: et extra soas baereditates, 
qux' fóris lilhini cótnm stot i^ ' térras- ciiltas vel kicnkas , arbó- 
rea fructuosas velfnfructookas » font^fe ^ prata V pascua» montes 
nsquo'ad okra vallemt xt infirá vallein Septimánam» et per íUam 
Inmbam usque in Aquaverzo. =z= In Bermiga secos tpsam vilUm 
saocti Mavtini , aquas aqnarum cum eductibus earuín» et sextgas mo- 
linaria»» «ive et. píscarias^ de ili» seca nsqne in ora Valliscastri. =: In 
Í0c valHs Oncime » eccteriaím saDctas ^átia^ , cute sériías^ > et vineas 
iflítograsuiisqué ¡D^vlam qu« discüririt 1i^ Legioneiñ » térras cultas vel 
iocukas »^tes> integras » exitus per' omnes partes» prata» pascua, 
montes aquxductos» et cam feligtesus qbaftnor vtllafum » Ripasica, 
Villanova» Terreros» Oncinella. In territorio Cosanca» viUatn quam 
dicont sancti ^miüani » qu« ab antiquis vocabatur Sanctos media- 
nos » ex integro » per suos tj^rminos et locos antiquos » per términos 
«anctj Vincentjt : ét víilam Manatí ^et per Ziiares et per Láguñaní; 
et alia parte per ^umeíi Stuía Ci^m sexlgUs mbiíñariás si|e et pisca- 
rías» prata ^ pascua » exitos-'ient^s > ¿entes > sicut ea nos purifiea- 
bimus. Intus castrum de Coíanka » ecclesiam sancti Salvatorís et 
sanctae JMarix » et omnes ecclesias quac' intus vel foris sunt in ipsa 
inlla €üm ómnibus bonis suis. ínter Coianka «t Beneservande » ser- 
aas ámitas'magnaset integras, ¿s" Dé &mfübks íeccleíits qu^sunt 
iéc tcntninis de Astorice usque in fiumén Catrione in íocoubi 
nascitur , et usque se jungit in Pisorga » et usque ad Zamora^ 
Hhedietatem concedifñus omnium ecclesiarum parockiarum Oveteit" 
si ecclesiée ; aliam medietatem Legionensi ecclesia, = Palentiant 
Ítem eóncedimus cum sua diútvisi. := Concedimus iníta xivitatetn 
Xamaram.^' Balnea » qua cofMtuximus ibi » qü^ adáuirunt fef 
unumquemqüe mens^m vigintiSólidi;^ ^ ad ófus lüfAims Ovetensis 
udesue* =r la suborbio Za<noram| villam iñtegram cum ecclesia 
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330ctí*Mametk^ co^ térmíni WDt pef ftrátam p^Elicam qtiae discur- 
rlt ad suprádictam^^ cí?it9teni nsqcre ad sümmom cacumen mpntis^ a. 
parte. orieel^srlixiesoi^úiB per viliám'Fróylaiir usquqad villam qu» 
4'KÍtx\t\Tm^S'y et'pét^enit in'birctiitti ündé/ptiijls tfúxlmus ad viain 
publicanv; £t • ih villa quac ^dicitiir^Pelásí ', seciís flumen Aratox, 
nostrani. poiPticiDem^ ab kit^grOi tam popnlatahiy qdam iñ populatam, 
et molinos et piscationes » sicdt nos eam jnrrficabirmis \ eí monaste- 
rium sancti Petri in loco qui dicítur Turón, secus flamen Orbigo. In 
Ordas , monasterium sancti JbanÁis^Baptistx cum ómnibus suis hx«- 
reditatibus , et .^po^ndiciis ab, integro , et cum -piscatipnibus íq prae- 
dict0'fllMtii^^Ónms'faón£6''ex'qtiaIíCti progente ) qui ad- 

?|uisrvit t v^ :idqaisiarit^co])oesstt vpi concessorit altqtífd Tiuic supra- 
atae eccí|3síae , digpap^jremQf)er«^|on^nl accip^at a Dpiivipo Deocuna. 
sánctis et'électis' aevó perpétuóV= Omnia haec supradlcta monaste? 
ría f ecclesias, villas » naereditates cum famiiiis concedimus ab integro 
cgip.&^itilpIjsciQÍj^rai' <rtuti vifioiihus Jibiím 'ázóreras^y' Ve^ationibus» 
fontibus^ prftis» p^^cui; , bf^n|e^».aí}ii^& aqu^um^lQuní edoctibuf 
eámnA'V cum móhnariis et ,piscariis ¡a flaminibns i et in mari » si- 
cuti noi^ possedfráius jure quietó » sic concedimus pracfátae ecclesiae 
|ure . perp^u» %{ et .iaandaniu& , ut omnes» conc«s»iones quas á qtiali- * 
cumque persona^ jngenoa. condessas fiípri^t usquje jo fióem. mundt 
Oveténsi ecctésíae , taílem robprem ,.^t qotum habeants quales.ha-*. 
b4nt , «éé'jiostrse conce^i<íne¿; ¿= Et 'qmpün)q\i^ servoruna nostrorum 
voluerk , liceodam Jiaheat dandi eocteÉiac ^tiint!sim ^parteín sux faae« 
reditatisrSí qi^i&tamen, quod fieri mip^é cre4iniu$»,tam nos^ quam 
aliqúis ex progenie nostra aut extranea , ,hanc chartularn t^stapaenti 
frangere tentaverit, in primis oculorum'careát lummlbusí ét cum 
Juda Domini proditore damnatus luat jKpnas in arternis ignibus, 
nec habeat partem cum sapft^uial A^gki^íbus , et pro temporal! 
damno se ipsum in servitutem ecclesia? sancti Salvatoris redigat : et 
episcopo SQu cultoribus ejusdem eccl^siae ^mille libcsoí purisisimi aurt ^ 
pcfrsolvat et quantum in calumnia mi^éritl In duplo reddat. 

- iFractsi scriptuía testáihent} y et^traáita -ecclesix' ^. Salvatoris sedls 
Oveto illius in praesentia episcop6rviin;a)tq«e .orthodoxorum , quoriim 
Sttbtns habentur signacula » die XIII kalendas februarÜ , discurrente 

cra.D.CCCGX^III; anno felictíer gforho regní'nostri ÍXXVIIII; 

Iñ Dei nomine comnsiorantQS in Oyeto. =: Adephonsus rex hoc 
testamentuni dotis et donationis a n'óbis factuni conf. Scemena regina 
hoc testamentnm a nobis factum cónf.. Garsea cbnf. Ordonius copf. 
FrojHa conf, Ranimfnis cpnf. Shb Christi nomine Gomellus Ovcr 
tensis episcópus conf Sub' ChrisH nomiiíe'Fróyíanus Lcgionensis, ' 
ifiscopui conf. Sub Gfaristi nomine Nausti Coñimbriehsé sedes epi- 
scopús testis. Sub Christi nomine Sisriandus Triense sedis episcopus 
testes* Sub -Christi áomme Recaredus Lucensis sedls episcopus testis* 

T 2 
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Gtindesalvns deeaons coof. Hodulfas abhas OvefeasU test». Aháhs 
ábba de sancto Jacobo testis. Hacinus pr^sbyter priíai cleros. Frao- 
tlla presbyrer et primus clerus tei^xis, Theodegotas Biacensis archidia* 
conus-testis. Sabaricus diacopos et i|sa)OKdomus te9tU- Gandisalvos 
diaconus de sancto Jacobo testis» Lucidius Vimarani te^lis* £rus¡s«> 
liandi testis. Gundisalvos Betoti testis. Muoio Eroti tenis. Adulfiís 
diacoous qui bunc testamentum scripsL . . 

No cabe testimonio ' más cíátQ de lali&extad cent 
que ios reyes procedían por si mimaos á lo que con- 
aideraban oportuno en los asuntos de territorio dio- 
cesano. - / ^ .,, - ,.,] . .^' "'■.."" 

Sin consulta con jelpjipa:^ siit concilio de obiV 
pos , sin cortes ; y siti cónséldúé estado , adjudica el 
rey i la diócesis de Oviedo pueblos de las de León, 
As torga 9 Zamora y. Falencia. , y parte los de ésta 
entre Oviedo y León ; con ló cual se bptiforman la 
reyna , los infantes hijos ^uyos , y los obispos de 
Oviedo I León , Coimbra , Iria y Lugo , que se^an 
entonces la corte '; siendo de notar que el obispo de 
León era san Ftoflan; 






Concilio de Bat'celona en elaño oo6, del cuat consta 
que WifredOf conde de Cataluña, habla restaura- 
do el obispado de Vique. 

Baliicio , MiseMuHot tom. VU. pág. jt , y Esp. 5agr» tom/ XXVm« ^pénd. 17. 

xmnnaefite atqoe inspirapte divina. clementía ». anno verbi incaríiati 
DCCCVI. conventus pontiíjcom revVendormn factas e«t afmd no- 
bi^em civitatem Bárchinooam ; iii qiío^dfúerunt reverepdissímus me- 
tropolitanus Arnustos prímae Narbpjaensis civitatis antistes* pariterque 
Servusdci , et Renardus , necnon Agubus , et Nantiguisus , sea 
etiam Idalcarius et Theudericus, sancússimi prarsples» exímiusque 
£ríncejps ^/ marchio W^ndus^ cnm iis etiam abbatibus et div^jist 
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erdinls clerkonim máxima cotiglobatio, et religiosorum laicorum 
immodica caterva. His igítur ómnibus in ecciesia S. Crucis in unum 
congregatis , surrexit quídam ih medio sadctac religionis episcoput 
Ausonensis écclcsíx, nomine Idalcarias vrokrens quanrímooiam su« 
ecclesiae , dicensque : Attendat et con&ideret vestra reverenda pa- 
ternitas , reverencie archipracsui Arnuste , necnon et omnes qui ia 
hoc sacro concilio adestis. Cum priscis temporibus tota Hispania 
atque Gothia sácris insisteret eruditionibus , et wrnaret clero , ac ' 
ffflgeret ecclesiis Chíisto dicatis, ínter reliquas, ipsa qvbquc Auso- 
nensis ecciesia nobilrs habebatur. Peccatis vero exig^ntibus illcrum 
qui tune habitatores erant lllarum terrarum , ut omnes nosds^ bar- 
bárico gladio divino judicio traditi sunt ^ ita ut ncc aliquis chri« 
stianorom in praedicto pago Ausone remaneret. 

Post mtiltorum autem annorum curricula mhertos Dominus ter- 
Tx , suscitavit in ea nobilisítmum principem Wtfredum et fratres 
fjus qui ex diversfs locis et gentíbus hbintncs pió amore colligen- 
tes 9 fralibatatn ecclesiam cum suis fikibus iñ pristinum instaura^ 
verunt statum. Cum autem adbuc in paucitate consisteret , et nedum 
talis esset ut per seipsam ^ sicut antiquitus^ epíícopum habere pcss- 
set|.adhuc prasdictus- marchto rogaVit reveréndissimumy/^^^¿¿///w epí-/ 
Scepum Narbonensem imetropo/ítanum , ut j. m fatam ecclesiam sub 
suo teneret régimiñé , et tam per se qiiam persúos cpnVicinos suP*.' 
fraganeos itiam ordlnarét atqué disponeret» d'odéc facrénte Deo pau* ' 
latim ad incrementum perveniret, qualiter in ea proprius eplsco-- 
tms JQXta antiquum morem consistere posset. Cum vero pietas su-- 
perni numinis ipsam ecclesiam per jam dictum prihcipenfi longi lá- 
teqtie dilatasset^ et ctmcti cerncrent jllam proprium deberé episcó- 
pum .habere 9 jani vetierzbití Smttf¿/o divina vocatbne ex hac luce' 
substrai;to / eJtpetiyit tam ¡de^ marchio quafn omnis clcrus et po-- 
pülus Ausonensis reverendum Theodardum praclibara? sedís Narbo* 
nemis pontificem, ut sacpe dictae eccIeMX Ausonensi proprium or-« 
dioaret ^iscopum. Qui una cum ceterís poñtitrcibus , dignis itlo- ' 
rum petJt[ombus anñuens/in pontiftcem ejusdem ecclesiíe decesso^- 
xeoí nostrnm divinar memoriac Gotm¿trum saCra'benedíctíone con- 
secrare ntín d)stuHt^ 3His queque universas carnis. Viam carpentibus, 
eximio archlpontifice Arnusto Narbonaiii Theodárdó succedente, me 
oaoque immeritum Ausoneusi per cleri et picbis electionem pratf- 
lecit ecciesia?. 

InjunctOín est áíiitém'décessori meo a. reverendo Theod^rdo, et 
mibi á prarsemi metropolitano, ut eccle^iac Na^bonensi, quacest in 
honorem sanctorum martyhrm Justi et Pastorís sita, per jfngulos 
annos tibram argehteam persolvcremus. Nunc itaque videat san- 
ctissimus metropolita et omnes revercndissimi qui ade<tis episcopí, 
et «resolvat omnia volumina s?nctaí lepis chrístianae, si acquum est . 
^iscopum fiscalem esse > vel si cathedra episcopalis aücui «celeste 
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tributum dcbeat persolvere , disI tantam qnod jara cafroonm reso^ 
nant^ id esc, hamilem sobjectiooem atque debitum hoQorem proprío. 
deflferre metropolitano, DiutissimCj aute^ illjc .de hpc tractantibus. 
egiscopis, quaerimoniap tan,djein idem respoadét metropoliu: de hoc 
quod strenue sagacitas dilecti confratris nostri Idalcarií episcopi qoac- 
rel>atar i ¡usta quidem nobis ejus videtur qoerela. Sed in hoc nos 
acta qaidem prioris decessoris nostri sequentes , improvisé atqae in-* 
cónsidi^raté ¿gimas. Ifleoqfie qood quaerímonia ejus recta nobis ac. 
▼óbis'yidetuft. diffframus illud usqui ^ad pUnan^ symodum $ ei 
ferfcctHm,d»odeníúrjum numetum^caf^ratrHtn notstrorum. El tune, 
secundum cUvinám inspirationem, ex hoc quod rectius ^si , sta-* 
tuemus. 

" Seqaenti deniqae ^nno sancta synodus congregata est ¡o loco, 
qni dicitar coenobio S¡« Tiberii in dioecesi Agathensi , in qao iterum 
adfuerunt reliqui episcopi qai pr¡¡or¡ d^faenmt conventui j in qua 
ite/um synodo eadeo^ quapstío a , canctis jterom vemilata est. Uní- 
Terjsi igitur qai inibi resídebant , sancti spiritus illustratione afflati, 
decernentes pariter decreverunt non deberé episcopum tributariam 
esse, oeque cathedram episcopalegii quae domina et mater est pro- 
prii cleri et plebis , alicoi servitio mancipar! , sed iiberam esse ab 
onpi jare fiscati. Flacai^ itaque ómnibus quorum nomina subrer re- 
Dentar inserta , ot hoc d'ecretum scriptarae propriis roboretur ma- 
siibuSf et sub divinum aqathenia atqoe aeterna censura statuerÉnt, 
ne* quis unqaam sac9essorani iíloram sanctae Ausonensi ecclesiae im- 

{>oneret quod pia consideratione illius ómnibus decernetitibus ab ea 
upditus aniputatam est. Igitur ego Ar^ustus annuente divina cle^ 
mentía exiguas Narbonensis episcopu^^ omnium coqfratrum nostro- 
rupi rectissioiam o^ hoc respiciens derensionem 9, cedo atqo^ .per-* 
dono tam eidem supradictb idalcario episcopo ^anctx Aosoneusis 
ecclesije^ qua m ómnibus súccessoribus sais , pr^dictum argenti li- 
brx cehsum quód a decesspre meo domno Theodardoi vel á me 
improyisc impositutx^ ést : jta quod a mé^ ji^eque a súccessoribus meis 
ullo niodo requiratur; sed liceat-memorato episcopo. SQisque.snc- 
cessoribus imn^unes. esse ab omni jure fiscal! » siqut reliqui in nor- 
strá provincia vel ubicumqo^ cHristiana religio poiiet. Si quis veroy 
quod absit ^ temerario ausu contra hoc decretum a nobis^ pió amoré 
statutum agere voluerit , sicut supra scriptum est ^ divino judíciOi 
et anathematis vinculo feriatur. 

Arnostus sancta^ Narbonensis ecclesias humilis episcopus hoc ée^ 
cretum robora vi. = Audkarius epjscopus. = Gunter¡as^piscopQs.s 
Réginardus Eps. =Guimera Eps, =: Gerardus Eps. = Riculfqs £ps. 
cphseñsi. =: Guiguo sanct» Gerundensis ecclesiae Eps. coos^si. =3 
Nantigisus sánete Urgellitanx ecclesiae Eps.,conseosi. =; Stepbaoos 
clericus , qui hunc decretum sanctas ecclesix Ausonensis scripsit dfe 
et Jsnao quod supra. 
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El arzobispo de Narbona recoiíoció como sub- 
'ditos suyos á los habitantes de la diócesi de Vique 
jsolo porque asi se lo propuso el conde . Wifredo> 
señor del territorios y á sus instancias restauró des- 
pués el obispando » y ordenó obispo. Si bastó para 
jesto la autoridad de un señot territorial , que era 
vasallo feudatario del rey de Francia 9 ^no bastará 
la del soberano? 

Lo que me parece digno de observación parala 
historia eclesiástica es la cláusula en que el arzobispo 
de Narbona propuso que se dilatara la decisión de 
la queja del obispo de Vique hasta que hubiera •$!«- 
tíoáo pleno ^ y dice que lo era el de doce obispos ; pués^ 
ésta noticia casual parece indicar que en los siglos 
antiguos los obispos se persuadian representar el co- 
legio de los doce apóstoles , para tener la asistencia 
del Espíritu santo cuando querían hacer sínodo phno^ 

Núm, 2 2t 

Dismembración de varios territorios diocesanos de 

' Lamego y Tuy para' el obispado de Iria y Santiago 

por el rey Ordono segundo en S9 de enero de 915, 

porque hablan sido de Iria en otro tiempo y ce^ 

sado las causas de la separación. 

.Esp, Szp. tom. XIX. Escrituras del Apéndice pág. 349. 

• ■ ' > ' -■-'■' 

n noQiine Domini , qui uiins permanet ¡o Trinitate Déos ^ sive ad 
honorem sáocti Jacob! apostoli , cujus benevolum corpus. tumula«- 
tum esse dignoscitur in provIncU Galleciae siib arcis marmoricis ia 
finibus Amaae j necnon et sanctis&imoe virginis Eulalrae ubi sed.es Hl* 
riensis ántiqaitas oíanet constructa, : nos eicigui famuli vestri Hordo- 
nius rex , ac Gelvira regina^ in Domino Deo acternam salutem. An< 
tiquorum relatíone cognosc¡ma$ omnem fíispaniam a christiaois csse 
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póssessam , tít per tuiftmqiitt9.qM pfavlncianí eccleslam sedibos , ee 
episcoporum persooatam : noa longo post tempore crescentibas ho- 
minum.peccatiii'á saraceois est possfissa i et mana, potenti dissi- 
pata, multique ex christianis ¡n gladío cxciderunt ^ et qu¡ evaseraofi 
ora maris arrípientes , in concabis petramm habitaverant : et quo- 
niain Hideosis sedes oitiiiisi prx ómnibus sedibos erat , et propcer 
apatía terraram vix ab ¡mpüsrinqoietata , altquanti episcoponim pro- 
prias desinentes sedes vlduas et lúgubres in manibus impiorum , ac« 
currerunt ad episcopñm supramemoratae sedis Hiriensis qur propter 
honorem sancti Jacobi cotlegit eos » humanicate praestante , iet ordt- 
navit decaoeas ande tolerationem habaisseot , quousque Dóminos 
rcspexisset aflictionem servorum suorum , et restituisset eis haeredi^ 
tatem avorum , et proavorum suorum. 

Postea qúidem* prosperante ejus misericordia qu¡ dispofiit cuneta 
soavtter » ac regit universa , dedit auxilium servís suis per manas 
ímperatorum , ávornoi et pafentum meorum , et inchoaverunt excu- 
tere jugum de eolio eorum » et manu propria adquisierunt non mi« 
aimam. partem de hxreditatibus eorum ;et nos vero ipsius javami* 
pe roborati , multas ¡psonim inimicorum fregimus cervices , ^ cum 
amaritudine nbstra relinquentes» in inferno demersi snnt; et qui evase- 
runt, /am cogitant , ut unde venerunt revertantur , hoc operante Ij»- 
mensa divinitas ; et quoniam ex ipsis episcopis qui in sede Iriense 
tolerationem osqoe hodie habuerunt , jam sedes eorum et ecclesiás 
christianis clericis ornatas refulgent ; id est » Tudensem simulque et 
Lamecensem ; hoc tractatum figentes cum patribus , ei episcofis 
nostris f videlicet Recaredo Lucense ; Froarengo Coimbriense ; Ja- 
cobo Cauriense ; Gemnadio Astoricense ; Sabarico Dumiense ; Asa- 
ri Auriense ; Attila Zamorense , Fronimio Legionense ; Obeco 
Ovetense ; Anserico Visense » imitantes exempta patrum , qui 
cañones ediderunt ; quia sic fuerunt homines Spiritu sancto renatíi 
sicut; et nos j necesse est , ut redeant ad suas sedes dum cuneta 
sunt roborata et pleoaria ; et hace sedes Iriensis , quae est coojuncta 
loco patrón! nostrr sancti Jacobi apostoli , ñnes suos ab omni in- 
tegrítatecustodiat et conttneat, sicut ab áotiquis patribus pracscriptcs 
cognovimus ; id est , Trasa'ncos , Labacencos , Nemaneós , Célti- 
cos et Camota » quos obtinuit episcopus Lamecensis ; neenon Ne- 
mitos » Faro Brecantinos et Somnaria , quos obtinuit episcopus Ta- 
densis ; adjicientes ad hace Prucios et Éisancos qui steterunt post 

partem Reculas ••. omnia hace supra memoria ecclesiis et mo- 

nasteriis hujus sanetx ecelesiae a modo ac deinceps perenniter con- 
cedimus possidenda. Adjicientes etiam supra memorato loco aposto- 
li sancti , exemplum imitantes avi nostri ^ divae memorias domioi 
Ordonii regis ; qui concessit sancto apostólo sex millia in omni 
gyro hominum ingenuorum , metuens ne scurro íisci e}as inquieta^ 
ret januas apostoli i qui omnium ñnium Hispanias ad judicli diem 



DMUs M^m^' ep¡$cap9i inisip^o loop jper^IvM,, . qe^aoiagí ; cei^u^i 
statu^um est v^gi. Postej^ v^fé genitor nostflf dominas A4epH.^9ts!|S 
princeps, devotionein patjis, .affirniavit.ii^eijex voto proprio addtr 
dit XIÍ millia de Ullia usque in Tamare , hoc po¡pplp \^i rp/^t^ 
piens , sicat et pater ejus. ^o t^cfi snpra nietsofatos Ofdonias, 
^noniam non minima pars christianitatis ditioni nostr« sobjecta ese, 
rquam per vestram inferpe«§ibQQm nobis Ii>o9{inns. sobsídit ;. et.Qevo-* 
tionem potris et ayi confirmanins et ex voto nostro proprío addtnit|f 
XII millia duplicáta , id est de sancto Vincentio de Pino lisque 
in Iríanif. etm^-vilk Eu^rossa , et ad partem de Siguario, XII 
miiVisL JbipHci^áit i:(»i>foís$osr secondoi ; mon^em. $acft)nr.^: sicui' «m 
Gondtísinclus atiba ol^^inuit ; et /^^esLmf.s\Qutf^m Lucidu^i^.^ 
Nunus ot^tinaerunt ab Integro'; sivé qui. süht^^abitantes in vtilas áe 
Iriá ; h'óc illis*^état\íerítbá ; si¿at avós'^géiifeoy'lttost^^ -illis aliis sta- 
toerant ) oihil: supra p^ientes. Do Haque ac sancto ^apostólo coñfii^ 
' mo qppd homines^ ínfra urb^ enmugrantes , sep juxta tumulum 
sanctl apóstolí 'Jacipbi habitantes , si ínfra' quadraginta dies de ali^ua 
'stt)AtúteiC^úhñ\iii'^iáttr\dty^WicÁ^^^ non caliinl- 

9iiari» et.s^sqae uila cal¿ntiiié>pern:^o<laQr4 itftut etnos, 5an<itt mait]5- 
res Jacobe et Eolalia virgo , vestra intercessione , praesenti In.regnq» 
tuti ab ¡nsidiis inimicorutn permaneamu^ 9 et ve^tnim juvamen sit 
hobis ad inímicos ditípfendos , lórica ¡ostkiáí et galea {ustitix et sa- 
ioitis 4;i :et; pasti \itm a!(ce6Krmív^dettram^iievamqiieitene)ites , iiftto^ 
dacatis.^te.i^^yji^jyi^^íern^ ^t .i^c.fim^ ijo^tfi^; io^ Cfwfct^ 
obtineat nrmitatis roboren. SI quis tamen hoc factum nostrum si- 
mo iqoe devotionem vel in módico infringere tentaverit , auferat Do- 
minus memoriam ejus de ü^ro vitxV et quisqois ille fuerit , sit in in- 
ferno inferipri » et amboram pribetur lum^iibu^ oculorum. Facui 
scriptára'tclstámiem^ stmalqae coúfiYiáatióbis sub die qüarto káíéndas 
febr«^mk«riDa2eCMH. : :. -i, o- -> , > 

. Ppfte? ^jd^ CfOngrc^atis ífi frtes^níiai nostra dpminu^ Frpni-^ 
mius et domihus í'orth épiscopus c/ cetera muUitudo beni natorum 
residentium vel adstantuim in locoLegtmensiunty adfüeruni ibidotiu 
ñus Recaredtis et domnus Gnudesindiís episcapus fontendentes pro 
commissos Prucios et Éisancos et dividimus homines bene , nt sint 
^edilpost tfaiit^m «^fwti Jacpblrpt Qiedii.ppft.ilIius,ambo commissi^ 
dapi R^c^redus epi^cópus a^dvixerk ; et post obhum iíiius , sint in- 
tegrati ^xp parte sanictl J^cobi apostoli ; .et roboret jam dicitur Re- 
carédus episcbpus testamentum ^ ut ista causa firma permaneat. Or- 
dooius rex conf. Gelvira regina conñrmat. Sancius conf. Ranemlrus 
jconf. Scemena ^ Garsea conf. Recaredus episcopos coi^f. Assurij4s 
epi^cop^s confirmat. Froareogt^s epis(:opqs conf. Froninains episco- 
pus coni. Jacobos episcopos ,coiif. Obecos episcopus conf. JLncidus 
Vimaruiaí testis. Munius óotec testis. Did^cus Fernandi tpstii* 
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'conf. Adttphotfiftis «bba eónf. Sirpeiias abba ^c^ftf. Bardetedds a6ba 
cotifl GündfSálbos testis; 'Guntcaliüs Frz. téstis. Fchrdináiidas Ausu- 
ris restts« Gudesteus téstis. Sabaricus epi$copus testB; Aúsericas 
episcopus eeíri$. ^^ :' , ^ » « . i ^ ' 

'^V'- NOTA. ♦•'■'' '•;• 

Esta escritura- bate ver que lo^ reyes antecesores de 
Ordoño segundo habiati dismembrado del obispado 
d^ Iria los terrÍtjc>r¡os dioces^ainos qup s^e designan pa- 
ra que se conservasen las digmdadesej[ñ$copsdes de 
los que habián perdido sus ' ÜióceslsV ' ' \ ' 

Ahora ^el rey,.quie^e>re;sticuir las cosas al estado 
primitivo , y para ello fió a¿udió al; papa ; pero tam- 
poco lo hizo por srsblo tomó' en otras ocasiones. 
Tuvp por m:^a>p^tMPPí<?paY los obispos que 

•seguíáa entóncesiki: corte^ jy^^dió iá pro videncia . con 
acuerdo' suyo.; V " 

^, . Esto prueba .qu¿ ios reyes eran libres en el modo 
con que babian de* usar de- su poder^en los ^ asuntos 
teTatlvos álá divisioh de -territorios; di^fcaalfibs.^ 
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Núm. 23. 

^Renovación del decreto 4e a^i^g^i^on de^^s terri* 
torios diocesanos de Braga y Orense alrobispado 
de Lugo por el féy Ordonó. segundo éii jpfiinero 
de setiembre de 915. ^^ . ^i-^^C::. ^ 

Archivo de Lugo y Esp. Sagr. tbm. XL. ApéncL XXI. 

n nomine DerPatris Génitori$ , -Genitiqiie Fííií j shiitd ct'SoírItá» 
procedentiS) qui unus , ideinque Deás'pcrmanet'ifi Trinitatc'^pérftcta, 
sive in* honore, et veneratione altxiac virginis Marías , cujus ecclesiaé 
seu sedis venerabilissimá dignoscitur esse fundata ia urbe Lucense» 
provincia ^Galleciae ab ipso initio praedicationis apostólicas prii^itivx 
ecclésíse , et a , ;reglbus gloríosissimis et catholicjs praedecessoribas 
¿ostris est hohórabiliter süblimatá iiífüla $ua)mi pontiñcatus 9 ante 
HigressDaí scilípet saracenomm ' in pfacdicta prgvfetia GaHetiap ; et 
post á victoriosissimo Adphonso Petrl duci^ filio ex manibos eorum 
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.e$t. er^ta , ct Ten4«cata » «t ab ejus síiceeuúrf ^iímvkiimo regf 
Ádefhopso ^ FroyUm filio / est in prístino hntffe resikuta , «- 
cíit a^^ipsis 9 et á ^eteris pipriosis regit>ii$ prxdecessoribusy.et aifi- 
bus jQQStris ceterac sibi subfectae sunt urbes » et prouinciae 9 id esc 
Brachara et Auriensis qux jfuoditus eversac sunt á ¡smaelitis » simili 
modo aviorum nostrorum sequehtes vestigia y oHCtoritate cornmuniii 
apostólica seáis , et ia patrocinio confideotes gloriosae virginis Ma- 
tíx t nos exigui faoiuli vestri 1 .Ordopjiíis. r^?i j ^It Gclpira rjegípa , vi- 
delicet , alma virgo María» vesínr» >(6c}e;»iae .pn^ifacse .prardicM' 
subdinius urbes j confirmantes aviorum .no^trorom privilegia. Jrisor 
per adjicimus , atque ooacedimus pro remedio apimat noitvte ^ ecclc*- 
siac vestraeque , in civitate Lucensi fuodatae , nionasteriiim SAQcd 
Christophori j quod est constructum in hxreditate oostra á domi*- 
|ip Ermogjq^e^scopQ ia territorio Tud^si^ Iq^o, yoqato LakH¿Í9^ 
i$x rípa Limiae^ et opbis s^b tuitioo^By eli¡dpn;iii;iio abJp^tO epittjQopp 
traditum jure hap^céditarijum. Hoc efgo sipoa^rinrn'Vobis .^lorjoi- 
sa virgo iM,9r¡aj. pr^o^ salut^r animC9rum nost^a/^i^ |ir«o$inte%,odiiT 
cedimus » atque. cáondonatuQS • per spis terminis antiqísis- mm omoi 
jsua. hxreditatey,€t,famil¡a I villas, et ecclesias^ cu^ villa videlicet 
et ccjc^^ia í^upcupata Ti^Wi^ jn l¡tpne.jiiai^¡fr.pejr ^^;ie|ri9tni$:^ el alias 
^villas de^terrjt^rjp^Bracharei^i; et,CjCclesía.$tigp«.';^E(ntuil3^ G^Oli^^l: 
iioiía} id ^K(^x^peiks i M Y.Hkmif^^^ )x^v^^ú^^n>y\\\^^AMé^ssaír 
fífM per suis. ,teripinis : ^v($(^mTAA%\/i\ {(I^^toí^ M^9^ didUifi 

¡etiam , ct,Parat4 ¡ajipa de.;MÍ9M <3í(*i sflps;va|!arino5. HiíWk: itaquo 
^up/;adictuip.:goeñ(;^)^».ci;MP>tP99 fba^redic^ié^ 9 uWcumqu^ «asi 

^Spmfl'^^\vm^m]^^ dpininoj ^fcaf^áo JUo^^x^$k 

jf^is jpo^íífici» ^í.QÍerwíis 9^M^tic6nii#na°>^ f aiqüe lo^^saactáe 
^0« .BWÍ?t.«ú^fi# mfmw$ sí^ftEeote^ Mhm •c^.prótionem fa- 
cientes , xxt nostras ecclesias , qux m Náviensi c^m^Uía stínc^^O$itacs» 
et vobis ex antíquo pontifícaJ,! jpr^v subditas censualem tributum ex 
ipsis eccLesiis Legioi^ensi ecclesiae concedatis \ quia auctoritade re^^ 
¡gali infA' cétéras iedes pontificales statuere decrevitnusy firmato ibi 
<^lió re^gni no9íri¡ dt nfxis^ i^sga eccksía; Navteo^is Jongi^ distaban 
ab ipsa $ec^a ^gjipnyensi yfVOS.successoresque vestri ^ retenta beoe^- 
dictione curam gerant pastoralem , et tertiam partem ipsarum ep- 
clesiarúni ; quia canonicalis ceñsora écblesiáe vestrac accommodabat» 
Leg^oneasis vero concedimus^'ecdlesíx. pontificia ejusdem ecclesiae cle« 
ricis tam ex Nav¡en;s¡ dioecesii quam ex tria Casulla ecclesias ; et 
quia vos caritative vestras ecclesias nostrae voluntati regias faventes^ 
cofiidbnati^ , atque Conceditis Legronensi ecclesiae , ideo nos prae- 
dictas provinc%s , et monalsteKia vobis perpetim habituras conce^ 
dimus, observata alternatim pacis cbaritate. ñanc igitur commuta?- 
tionem , et definitionem quam pro -substentatipne ecclesiarum faci«- 
ttius'^ et pro reniedio aíiimaru'm nostrarum sine conclusione {udi- 
ciarix legis esse deccyrnimus | ^& 4Uad quód pro salüt^ aniíiiáruái^ 
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'spla chariute ' ctfüJpifki faéére studoiíAüs / Vobts \h ráitii* vertator 

perditk>ti)s , si írota aliena iíidiscrete judicantés substrahere Tolue-- 

-rimus , ideo si propitiante divina pietáté ^ supradict» ecclésiie vobís 

''concessde á prsedecessoríbus noitris^egibtts'soptadictis , süa recepe- 

lint dicBCcsarta jura , vei vobis , qood concedatis , restitüator ob- 

servata cbaritaté: siiigaix ecclesiac sua recipiant dioecesalia jura ca- 

«onicali sanctione j sictít vestrorum irídetur conrinere series privi- 

kgiorum , Sereñissimorum príhcipum süpradictorum et aviomm do» 

«trorutn cdnfirmata f robiM^ AobSs a vobis ostensa , ita et nos mana 

"yfélid^ confirmám^*' Si qnís'taitaen hoc nostrum' factum \y et devo- 

tionenv fn 'modícb isonfringere voluerít , auferat Dominus inemo- 

ifiam ejus dé libro vit« , quisquís tile fuerit , et cum justis non 

-fcribatur , sed in inferno inferiori poenas substineat , et in pracsenti 

Veritiis scaturiat totus ,* et amborum oculórum privetur lumínibus 

«et oa f quac subtraberéC6nator!n juste , vel in duplo aüt triplo resti- 

tttal percimus* anathef^^E^e 9 etharc nostra defínifio habeat íirmam 

tobOT^mié F'acta ^ries testaMenti sótipcüra 'commutationís sub die, 

quód erh (calendas «epterabris / era DCCCCLIII. : 

I Ordonius Cbrtstl servus boc testamentum cofnmntationis qnam 

ücri elegimos ^manu nó^tra confirmo. Geleira simiiiter in hot testa- 

liiemum iBünu mea; Sub t>bWsi9 ñonfíiile' Recari^dus Dq' grar^ 

^pisenpus ^ui sAsciptens Ibi ^ tfiatfu inea. Stib Chtisti nomine Náusti 

J)el >giVtia «tHscopos. Sub Chrtsir; nothine Sabaricus Déi gratia 

episdopus-. Sub Chrini ri^tnine Ffoarengus . Dei gratia 'épiscopus. 

Sub Cbrist! nomine^ AsuFfi Dei gr¿ília>^pisc6piiii^^^b €hHsri nomine 

GenfNklius episcópús cdnf. Salba <4bbaÍ5. ^eg6|reduij abba. Niinus 

<jísíktT€z Fafitiai^ Sáb • Chrjstl 'nomine Áttiiánui^ cpiscopua. Sub 

Cbrtstt nomitle'FrunimittS episcoptís. S jrrí^tifÁfe fVtíñiiíi Ai^üri\^^K>oí^ 

-desindut Diaz^ tesiís; -'..'.>- h-í -/-.-. >nvM • , >: .. 

•' NOTA, . \ ' ^' ' .;..'. ■ 

El que copió esta escritura en ú cartulario de la 

catedral de Lugo añadiría |ás palabras duütoritate 

^coffímtiniti apostólica sedis ^' como tó hizo en la del 

rey Alonso segundo > caso dé qué la silla apostólica 

.que se menciona deba entenderse por la romana; 

pues es bien digno de observación que solo en las 

escrituras dé Lugo haya esta cláusula cuando. las 

.otorgadas por los mismos reyes para otras iglesias, 

mandando cosas mayores^ , manifiestan un espirita 

contrario ^ y pieria potestad independiente para los 

^ objetos de su otorgamiento!. , , * ^ 
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Demarcación del obispado de León por el rey Or- 
dork) segundo en 16 de abril de 916, adjudicán- 
dole varios territorios de Galicia y del obispado 
de Falencia. 
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£ip. Sag. ton. XXXIV. Ap«ii<L Vil. 



lü nomine triplo , simplo , divino : Ego Ordoniüs nnta D^i rex: 
nulli anfibigunm csse vídctur , sed pene ómnibus patet sceptra pa- 
•terna ^ quam nunc reginiine nostro famulatur, divina cooperante 
clementia , expulsione propria agarenigarum , ubi christiculi divinis 
famulatdr obtutibus scdium ecclesiafum, ciVitates , vicis atque oppi- 
da. Ob id maloi eügere ut quac avoí-um et parentum meorum 
liabuerunt palatia intus civitas Legionensis> in honorem beata: Maríaé 
semper virginis modo essent ecclesia j ad cujos honorem deceriiímus 
vel oHifirmamus stipéndiá pontificum /'dericordiií , ' htísjiifom pau- 
periim et peregrinorum : ideo bfi^ro* sacrosancto altslri<>' ecclesias 
diittcesanas. In primis per termíñuná dfe' Astmióá, et inde "per ter- 
ininom' de Zamora, quod est castram Gunsalva Ibem Muza, et 
|)er tcrminum de Tauro, et terminum Septemancas j quod est cas- 
truin de- Aeiza Gutierrir in Ornisa j terminum de Domnas, ter-» 
toinúfti -de- Cítbeicotie y térntinüm-^de Módica ; éi ití&é per Aseva 
dé 'táfsWo'Vibestcr ijsqüe ih castró ^Virid^ fBrétáVellos dúos, CU 
f^kós 'duos\ Tareco, 'Baltóosi Pálenflóav Montc^oé y Sáncta- Ma- 
nfla »deCarrk)ri , Saldanía' ¿tSáncto 'K'óiñaííb dfe Penñas cum vfllülís 
suis , Cervaria, et Castellion/et Petras ni¿ras cum vIlluHs suis, áimul 
ct Liebána ; et inde per pennas de iliós porros ' usque* ib termino 
jam dicto' de Astoríca. Omnes ecclesias irifra istos términos ád'eo^ 
clesiam Beatac Mariac sedis* Legióneusis, vel épiicoportrm' ibi coni-. 
luorantüom concurrant et rédela nt canonicale ¿enstith et obsiéqúium. 
OlTcró etiam siacrosanctó altaríojam' dictó ex' méó^Regateiígó com* 
misso de Vcfrmiga viffis, et hdínines de'calzratá Cúrrente ád Asto-i 
ricam usque in Cascantes ab omni integritáte." In ribútó Torio ec- 
clesiam beatorum Cokmac^ et Damiani. In alvéum Porma Páríitelí¿ 
irilla Gatori S. Joánnis / Toictanós V Márln'í'de.Cakai^ ad sursbm. 
Ih Payólo ínter estola et Ceja hace ^sbnt^:- S. Martá^'cum Vilhlit 
suis, Castrofadoth' et Veiga.: eccksiaii S/ Saívátoris dé^Matdphña 
cum villulis SUIS. In vaHe Salicis ecclesiam'SíCyprianl ínjm v511ú-i 
lis suís BeHigos , Villamarco, CorncHos, ViHacdaifa ,' Castro dé 
Terra : Valdasnarios cum villulis suis de Fresno usque in ' vía 
aotiqaa ¡uxta Popúlelos, ítem alio commiíso Yaidératario cum t3« 
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lulis suis, id Sünt: Villa-Velasco, Villa-Rebel, S.Maria de VUlaegas, 
Perales 1 Mahanutes ambas cum sua ecclesia, Galleguelios de Caitos. 
In campis Qothorum hxc sonr. In Berrot , Zancos quod est castram 
▼iride cuín villulis suis Garlón et Quintañella, Ratores^ Remeses, 
S. Maria. In termino de Montemolion Capellas cum villolls suis, 
Bobata et Pozólos : Valle AurU i eccíesiam S. Mariae de Abarca. 
In Aratoí alia .S. María subtus castro de Azebai cum villulis. la 
ribulo Ceja subtus castro de Abatud monasterium S.^-Jaeobi cum 
villulis suis I afia S. Stephani, Omnes has ecclcsias desuper nomí- 
natas concedo ad ipsum sanctum iocum jam dictum ab omoi ía- 
tegritate 9 sine ^ alio hacrede , et sine ulla calumnia regum veí sa-* 
jonís, per termina earum antiquarum^ pascuis, pra^s ^ terris^ vi- 
neis , rivulis^ montibus, et fontibus , et ómnibus convenientibas 
rebus, sicut ego obtinui, parentes et avios meos olim tenueroot. 
Adjicio etiam et in Gallecia ecclesias dioecesales , quas coocurrant ad 
ipsam ecclesram, haec sunt : Valcarcel, Balbona , tria Castella^ 
Cervantes , Navia , Vírico , Arbosola | Soarna , Frabesas de Fra« 
xímo , Ibías ambas, Ausegos et Neiro. In mariua plebe ínter £be 
et Asma si ve ecclesias offertionales h«c sunt: In Valebria ecclesia 
de Albita, S, Jus^ de Ca.barcos ^S. Juliano de Gulfari , S« Ste- 
phano de Utueli, $. Jacobo deRegnati, S. Eulalia de Camalfí, 
S. Maria de Palatio cum s^nris.,et pomiferis , S. Jacobo de í^cio- 
bio, S. Martino de Sparantiani , 5. María de Toro cum senrls et 
pomíferJs, S. Vincemio deAsl^nza cum plebe^et pomiferis, S* Pe- 
tro de Aianti cupi.y ¡lian jarrino, etiam. cuoi terris, pomiferis et 
níontibuf ab^q^í^i Jntígnifíp i^ 5^ Eula,lia de }^^ S. Jpsmne 

de Viseo. Ompia siipra ^xf ^ post paftem be^tis^'p^ cjoi^ina^ mese 
MarÍK^ concedo vel cc^íí.r]ní;io pmni teqipoi^e:, tam pro anigí^ ipea, 
qnam, etiam pro aríbas\et pan^ntibus meis ; et nunc, a modo , pt 
ex praesentí ,, sin$ omnía mancipata , et juris ipsius ecclesiae adstí* 
puiata.9 qux suQfriüs jam mihi est recensita , et gratb confirmata. 
Si quts tamen haoc nostram devotionem neglecte aut spome a quo- 
cumqoe tempore conveliere maluerít, et non territus pro )ioc sa<- 
crilegío pqenttuerit, anathema futuris Christi temporibus reperlatur; 
et cuín sflreleratis^poenas lugpat tarf^reas báratro dimersus» et lianc 
leríem icstamenti'ii] cunctis obtineat fírmttatls i^oborem. - 
^ Ea/ptf ^ries testamenti XVI. kals.- mai¡; era DCCCCLIIII. Or- 
doníus sqrenissimus princeps in hac chartula testan^eqti manu mea conc- 
ernió. Urraq^ regina . f ¡mi jiter confírmat. Spb Christi nomine Ornatos 
j^ameceosis sedis epis^opus, confirmar. Sub auxilio Dei Arias. Dumien- 
{e.scdis episcopus conf/Sob Dcigratia Sisnandus Iriense sedis episco- 
pusconf. Sub Christi nomine .Recaredus Lucense sedis episcopus con£ 
5ub Domíni virtute Jemnac|[^5 Astoricense sedis episcopus conC 
Sub Christi nomine Amur Auriense sedis episcopus conf. Zixilanas 
episcopus ib^em ecde^iam jam dictam tum regente couf. Oveco 
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Ovetensis sedis'eptseopiis conf. Sab divino aaxitio Joanoes Zamo- 
•jrensis sedis epíscopus conf. Sub Dei gratia Salvátus Salamanticense 
«edis episcopQs conf. Beremudus Munniz conf. Gundesindus Froy- 
lani conf. Fortis Justiz conf. Fortonius Garseannt conf^ Munms 
Ruderici conf. Pigníolus Gundemariz conf. Ovecus Munniz conC 
Fortoniuj Ataníz conf. Froyla Gnndestndiz conf. Ledegisís Gunde*- 
sindÍ2'conf. .Gundesalvus Alebindiz cohf. Dídacus Menináiz conf. 
Garzésá Dídaz conf. Rebelio Pctrír cófif. Zavadid Ibtífttebit cottf. 
Zabáiho Júnior conf, Abozebar conf. Bello conf. Haleth conf. 
AJfaiit conf. Abavil conf. ítem Aleth coñf. Adrianum conf. Salu- 
tem conf. Sisebutus conf. Abisandus conf. Gundisalvus pr<*sbyter 
oonf.-^ páníel pfesbytef tonf. Ambfosius presbyter conf. Adulfo 

fresbyéér co'nfí Abraham' présbyter conf. V elascüs presbyter conf. 
royla diaconus conf. Maninus testis. Fortunius testis. Abaimb te^ 
stis. Salutem testis. Froyla testis. Sedegias testis. Merenckis presby* 
ter ct scriptor regis conf. 

... NOTA. . I ■ 

El rey Ordeño segundo dispoiie por sí mismo 
sin consulta con el papa, sin concilio y sin otra so- 
lemnidad la demarcación del obispado de León, 
sobre la cual puede verse á Risco en el tom. XXXIV 

de la España Sagrada. ' 

Núm. 25. 

Demarcacton del territorio «del obispado Dumiense 
por el rey Qrdoñó segundó ipn 28 de setiembre 
de 921, 

Esp. Sagr. tom, XVIH. Apénd. IX. 

lii «ra I>(X»CCl^í\ll% <\jb^x\io\Í^^ 

fna¿na in lofcum' prxd¡¿ttim AlioMs in jprxsentia dominh Qrdonid 
ct colíécti ' cntnes episcopl , cowifei et cafitanei territorio Galle^^ 
ciensi et in efusden praesentia fecif súggestionem dooiinus Sabaricu9 
episcopas pro locuin S^ Marttni episcopi Domiensst sedis , territorib 
Bracharense , et ostendit eis testamenttiin Ipsius loci quod diidum 
feoerat ddem bon» memóríx* dominu^' Adephoosus princeps pat«f 
ípsitis Ordoni! princeps tcinpore ídoníini Rodtsindi episcopi pet 
omnes soos antiquiores términos. Et sic petivit idem dominus Sa-^ 
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báricQs episcopns provisores ét ipso condlia/ffisi i^srtennifias 

Sroviderenc. Tune Ule motus misiticordia . orttiqavit provisoresi 
Jausti efriscopom, Froarengum episcopum; Lucidas Vimarani, 
Naoasoqe Gutierris > Cresconius Migiti , Vermadus Lacidi ; Vi- 
.luirá» Ermcgildas Froylani; Spasandum, etOrdoniam Egati, Peo» 
et AdephonsQin Valnoe, yermudum Arnoiorí» Fromaricas Sendoai» 
Taooi Braoleoni y sive et ^lios pliires abbates et presbyteros de ho- 
biídcs. booos qui solen^ antiquatuí^ comprobare, et. . . • nos jam 
.8»p^ dicti provisores ad ipsutn locuicn ascendí mus in monte qui 
est Ínter ipsum locum , et viUxqux dicant Infidias» et invenimas 
ibidem characterem S. Vincenti, et exinde in alia petra invenimus 
crucem , et inde per petras fitas qui ab s^ntiquo pro terminis fue* 
ront canstitutas » et exinde in viam quam dicunt de Vereda ^ qui 
discarrit de Brachara, et invenimus ibidem congesta magna prís- 
tinia» et inde per ageres» et petras fitas quousque ad arca qui 
sedet sculta in petra » et exinde ad alia coogesta petrinia » et inde 
per agerem, et petras fitas qa« sunt secas viam ae Vereda quo- 
nsqae in termino de Pitanes*» et iüde. per agerem et arcas- pr¡ac¡« 

Í^fes qui dividunt inter Dumio et Palmaria» et exinde per agerem 
lestoor qoi dividet hnqr Duniió et Parateltas » et inde per totum 
agerem usque in ternúno de Lesmire» et indé per alia vía de Vere- 
da y quae discurrir de Brachara , quousque in ttrxí Tumeda qui fuit 
manufacta , et exinde in ubi arca petrinia principiat ab antiquis con- 
structa» qui dividet inter Damio.et villa Losmtre» i^ Inde. per a^rem 
firmissimum qui dividet inter Dumio et villa de Froozos psaiie ad 
alia arca pritinia qui dividet inter Dumio et Colina» et inde per 
agerem et petras ntas usqae ad congesta» usque invenimos petra 
scripta ubi dicet terminom^ et exinde per agerem et petras fítac 
usque in termino de villa Pascas! , et invenimus ibidem petra scri- 
pta » ubi dicet S. Eulalias , ibi dividet Dumio » Colina et villa Pas« 
casi» et sic exlvimus \>er ^nas certas asqué in tnofíite» iibi'pms 
]ii|choavimus j et ii^venipius ^a ea ipsos termiaps .parieres ai^s ob- 
tinuit Alamirus» seu ecclesiá vocaoulo $. Frnctuosi» quoa dicunt 
Montelios, et quod potuimus pr«videre in virtute » sant ípsi ter- 
mini fortissimb ab antiquis constrncti ipsius loci iam facti» et ma- 
nibus nostris conürmamus. Sub Chrísti nomine Nausti episcopus 
qüod pr#yidj}^9pfirqio. 'S^b.Chfisti nomine Fpoareqgos qpiscopus 
qtiod praívidi confirmo. Lu^idlSts Vimac^ai quod prat^fidi» «Nqniís 
Gutierres qüod praey.idi. Cr^oonius Migiti quod pr^vidi.. Verma- 
dus Lucidi quod prasvidi. Vimara Froylani quod prasvidi. Spasafi- 
dus Egani quod proevidi. Ermogius Cresconii. Petrus Velini quod 
praevidi. AdephoQSttS Velini quodpracvidi. Qrdopi^ Egani quod prae- 
vidi. JFromarigus Sendoni; quqd prxvidi. lanoi BraoleoHoi ,quod 
praevidi. Ordonius confirmans. Florinteus presbyter ^b ipsos pon-r 
tifipes ordinatus huqc colmelum maoibus nostris co/^scriptum. 
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Eh ésta ^dcmárcácidh él; rey pracédid'á peticiori 
de Sabaneo, o,bispp de VvLpxiffy estando, en el con- 
sjeJQ reali qiie se componía dalo&iobbposy los condes 

y íoá capitanes jéh^t^í&'^tfé^ (játifcia j' ptr^'loiztfi hatfáf 
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Cbniáf ínacipnríje I ir 

- cesano. d« León i^poTt^c A:e^ O^áiÁó ' tárceto 'Ctt 

■ i-j de abril de '9*5^^^', éoriforme á I^ del f ey Or-| 

1:1:; , . i. :. . -7 .'!:í2 ;.; ' :j ■, k' .'■■.-■ .ii íi...; ' * .^ i; u-^XK} ;-í> i:> 
n nomine fripjoy siihplóí,' -diWtlo. lEgoíOrdónia^ nttm 'Dfeí r^? 
fauíll ambignum ets^ei i^lSetuí^y'tieti j^ené dmhfbd^'^at^t seeptra pa^ 
^nu^i qviam -nttnc' reginsíde iXíééífú famidatar,' divina cooperante 
ckitiMtk{, '6!|pbtsioo'é' pt^'fte ligdíéfítt^um ; ^l^ chrútrddli ditfiii^ 
fimmhtQr 'obtüíiibu^'éefdmifl^i ^éblesíáVünl /^ civtaMs ^' YÍdÉí'%faé op^ 
p<ja:<' Ob. -fbi; ttald}^ elígei'é ^dde^iim <¡u» ^^v^fem'-hVi^pISteiAiéÁ 
flieardRi. electa essé'videtar / ut posV partem doniltiW ñíéxMñtíé 
seni|>er:v¡rgm¡s v'servfat et patrl ¿omitió 'GuHdilf'aiifa'éfiscopo ad 
toibüénduM^cccte$}ii$'dfQ0eesanáS| ad deserviéndum in- nomine' Domi^ 
m-^ Ml^^*;si^^«^^ná<!lbis^et^(::tóf'tds tttrifidei{tíéfít^r^>»adrig¿k Déé 
«itisskfib nt^dtOf iMlAtfcutalié. Ideo ¿ñeio litíiptiiHis^ JHá& fW Éégibnh 
-eam ómnibus prii6srántf1i^'ett€frnlinis-&üis9 eft^hiíré^uA^^ cfe^cefmftai^il 
4o>iCjei./ee índé pé^ reflmno d¿ Zahióril , 4iidd^^s^\;á^ró'de<^6úhJ^ 
salvo' Ibefld Muza ;- et- inde per termino de^lFáfiro fet terníiiíio Se^ 
aptmattca , qood e«t dástro de Aberza Gutétriz íñ Orniaia, 'kn^ 
^VKk]¡}Á'et-^Áhkh(ihit^^^^ ét Trí«^ 

digerios 5 Donas^^cun^omnesy^ suas ájt> fnn^gro? > ^abgzo{| ^f 
^iiasf VÍffas ;' Modbrá ef áúas villas.' In'Agoseva de casti"o* viDÍister, 
quousque in Castro viríde ; Bfetabellos diios. Cívicos daos, Tá^ 
regó f Balneos,- Villa 'Miurelli cum snas villas áb íntegro, Palen- 
tina cum suas villas* j in Monteson com suas- villas, S. María i¿ 
Carrion cum ^uas villas, Sáldania etS. Romano ^siye ét Boárdoi 
-Zéióhe V Reangolo-et-Eéñe ,' qdo éílt termino t et X<?baná ,et /oitjnfe 
^iffÁ fofm j|»scf$''hihidi^s^'¿ón¿)üdét át>^imé^^ 4a 'I^gioh'é! 
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Offero etiam sacro altario n^stro» CommissodeBernisíca de Cal- 
zata quoosque ia Cascantes : alio cómmisso ia talle de Rotarío 
de Qointanella de Velasca nsqae ia aqna de Zeia, omnia ;d> ¡n- 
tegrítate« Concedimos etiam villas t qoas avio nostro jam in testa- 
mento posuerat , et sont Bobata et Fonte de Capóllas. Adjicimos 
etiam io Galleoia eocleiiaset dioeceses, anas avios npstros inpri^ 
ma popalatioi^e ad! ipsa: sejde. ^egion^ose dederunt , ita et nos coor 
firmamus , et súnt '"% v airccárcere , V allebbha , Tria-Castella , Zer- 
baotes » Nabia cam devanéis sais , Vitrico , Arbóriola ,' Soorna , Tra-^ 
bersas de Fraximo» Ibias ambas > Aasecos et Neiro. In marma plebe 
imer £abe et Alasnu , sjve et ^cte$ias ofFernarias , id suot : in 
Valiebria ecclesias de Aloitto » S. Justo de Gabarcos , S. Juliano 
de Gulfario^ S. St^ano de Vitiscli, S^ Jacobo^de ileinanti , S. £o- 
lalia tleErmojpd; S; Máííá'dfc 1^»c¡d cum senéris ^'pómiferís, 
S. JacoboderFfióbié.;'S^:B$aréño:ée'£B]|aráaian¡9 S. María de To- 
ro cam s«n^ri$ et pomiffprís, S. Yinc^ntio de Aslacíza cam plebe 
et pomiferis , S. Petro de AÍanti cam yill^te Martini , necnon eti- 
am terris pomiferis et montíbuss ómtia ab integritate, sea et S. Jóan- 
ne de Viscos. Haec omnia snpra taxata aulae sanct« vestrse decer- 
nimas permanere coafitaistíi p^r ^ümi sempiffeA-Ad nanc á modo 
et ex pr«sentt sint omnta mancipata, et ¡ari sedis yestrx ástlpul»^ 
fOB , qoqd saperias ¡am a nqbis qH f^qeiñttjai et giiatb confirmatá, 
obseccaotes ia fiíieqii^ et praecipie^jte^ . <^anctis posjteris aostris , vei 
coqcíq verai( , at minimí} a^r^^p^MQ quispiam oer^anc ;nosiiai|&,con- 
ifiriiutiofi^Jii\fr ingiere veL^in^^Qt;^ ^ae^ntet» ^edp^r pereoniter 
jfuwioi^. %^99i^iHi^ '9i pf r 1^ cañeta aboledotar^nostra. 

Cnm finimiie^^f^re ¡udjipii a^stfiQt^s. coram rediiot api^me^idias jper 
úiteraessom Jjtpp. &^\H^t fami^laotiom f . qai ex hpc pereeperíat «ub- 
sidiam aoimaCv corpiprisqoe evadere mereamur á valgaris et averoi 
lecessa « atqoe. er.aamur ex bis qoi trístem e3i:ceper¡n|:. cenipris re*^ 
{uidi^ai} ta^C' nempe talti. in dlea^tera ; vellere solatü > iod^iéti: cum 
i^andis adneiQlíere qoiamasr oyibos, Si.qim haoc. nostr^mt devotío- 
jiem poglect^e, a^t, sp^nte. a qaacqmqae temppr^ coQvelIere ma- 
luerst» et^non tenjtos per hoc ,sacritegi«ia po^nijtjiery!, anathema fo« 
taris Christi ; tempoiibus reperiatur, et cam soeleratis poei^s loat 
tartáreas bamtro dimersas , et hanc seriem testamenti , ¡a cmictis 
.obtines^ .fi^mitatis roborem. Facta series testamemi 4ie XV; kals. 

inajl^ ^r4 pCCCCLXIIL Ordonias serenissimús prinéeps hanc 

fbofirmatípnem a nobis factam signamas >{<« ^ 

Ornatos episcopus Lameceose Christi nomine alumnos^ Sob 
Christi virtQte Ari^s episcopas Damiense confirmat. Fredenando 
Ansuriz ^confl Osorios Gaterriz* Beremadus Nuñiz. Gondisalvus 
Troianí, Fortís Justi^ ,coaf» , Furtanitís Garsea coaf* Manió R«de- 
irici. Fj[i|iqÍo Gi^idemariii, Ovecp, l^io^i^^ Frpj^U 



Oandes'indl Sédegias Gandesindiz. Gundesalvus Menendiz. Dida- 
eos Menendiz. Garsea Didaci. Rebelio Pepiz. Gundisalvo Petriz. 
Daniel presbyter. Ambrosias presbyter. Abrahan presbyter. Zalama 
presbyter qui et notarías. Fafíla archidiaconas. Aoolbaliti diáconos. 
Aalfus diaconas. Ensila diáconos. 
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Núm. 27. 

Restauración del obispado de Roda por Ramón, 
conde de Cataluña » en primero de diciembre de 

957- 
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Archivo áe Urjél y Balucie en el á^iéadice de 1§, obra ticulaiéi MéruL 
HUpániea escriu por Pedro de Marca , escritura XCV. 

n nomine Dei Patris omnipotentis » et in nomine Jeso*Christí fi* 
lií ejos, et ^piritas sancti. Ego Ray mandos, Dei gratia cernes^ st» 
tnulqoe cotijux mea ¿rmessendis opitulante diviña clementia, comi- 
tissa. Compolit nos Dea& e% trina majei^as ut «dfficarenH» dotüom 
in honorem Domini nostrí Jesu-Cfaristl et ^alVatoris m el vítate iqoae 
vocator Rota ot sit sedes episcopalis » sióut antiqoitos foerat , de 
metropolitana sedis Narbonensis et ab Aymerico archiepiscopo » et 
patre nostro inse«a est. Et ideo anno DCCX}CLVII veniente bea- 
to episcopo I intercedentes nos metipsos sópenos nomlnatos , ad lo* 
coxn venar aji^lem consQct^i^onj^rP.oius.jbs^sliiaa 91b Odiando pontr^ 
fic< voc2Íbolüm' sompsit sábcti Vinci^ofít martj^ris atqoe levitx ad 
cofas dedicatíánem bnrl^tiahi Ist-devoiissimi populi r^ligione catlíblica 
coQcorrentes hac devotione soa.vel p^^refitpói deoessorom facimos 
absolvendom 9 vel pro remedio aniraarom soarom ^t incoiomitate 
fotora 9 congruentia de rebos sois donaria adstante clero com dévo- 
tisslma in <ánrÍ5to pracdictr sancti - Vitícentil mar^ris et'léVítat') et 
ad servientes ilUiis qoi i|>idein servloni; , sob jossioyio «^scopoirom 
qooram nomina ingerta tenentof y egq Raymondos isimolqae «t ;oixoc 
mea Ermesseiidis pro dotáli iltulo donamos ád ípsam^ eccíésiam" jami 
dictam ono cásale ante ipsam domom sancti Vlncentíi , et una ter- 

ra ad M.... CapieQte modiatas , et alia térra in loco ubi dici- 

turad ípso'Ti Sicare in litas Isabsina usqoe ad Penam^et ipsa.v^4 
liea pkna sobtos civiláíé Rota , qux mihi Ráymondo advenit tt 

Í)arte parentum meórom. Donamos in ornámentis eccl^Iae oho ca-^' 
ice de argento , et ono «igno de metall , et tres libros'^ missále, 
lectionario , atque antiphonario ^ et doo vestimenta. Hace oimniá 
damos ot ad diem judicii et tremende majestatis merces nobís éxin- 
de crescat ; qoia qoi ben¿ mrmstrat , gradom bonom sibt adqoirit^ 
et est manifesttrm- ut ab hodierno die • iém^te 'jam <Sóta éc^ 
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clssia et servíeates ilUos^abeant^f teneant-^. atqae/ possideanty jiio- 
reque perpetuo ve/idicent ac /defehdant ^ et indissolubile fúniculum 
hxrediutis'possideant i.'.cutn stipulatíone si^bnixa. Si quis sane^ quod 
fíeri mlnime crédimus esse vehturum , quod si ¿qs superius nomina- 
tí'aot aliquis de hxredibos nostris aut quilibet tiQtno supposita per- 
sona de supradicta jam dictum locom venerabilem tentaverit, in pri- 
iBis iram sancti Vincentií martyris et levitas incurrat , et insuper 
quod repetiit, in quadruplo; r^sti^it ^ 4i ista donatio firma perma* 
neat in omni robore et nrmhate. Facta carta donationis in die ka- 
lendas. dcceml^ris , ^nip-III fregntnte Leü^arip»regp..S¡gillan?LlUi*. 
ihundi comitis. .^igillum iirmesindis comitissae qut |ianc dotanam fe- 
derunt'Ct testen 'rógfttiínt ^jt eam fírmafent. . Sigítlunv Berlíardi.^Si- 
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Esta escritura (Jetnuestra que el cpnde de Bárce- 
t,j;^X6n^x^^^ la catedral de 

'••'•'Roda ^y" SCI ^obiS'tÍEfdüi;'' ' • -X " . ••<':..■. 
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. ' Núm. 28. 

p^x^ ,&^^^^;£^ ^apá JuáA^^íi ;;gu^e^^ 

i doí?¿ áe que J¿ír¡ ofeis^pCH^íde iftrproyiwfiw laiíraecii- 
2 ñehseno qüeriati ^obedecerle cómo' ánletropaiita- 
' ncfjjí sin embargo de que había sido ordenado 
ís ??¿)í?Upo .d^Xa¿Rggo9a^^ajSa^^^^ obi«rr 

í' pps de ©alicia- con autoridad í del rtíy de i^óii 
^ Sáncho'Ieií'íd de^noViembre^déoSa^^^^ ; ^:' '' 
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£sp. Sagr. tom. X1X« Apénd. fol. ^70.' 



Jlideireó iulgore vel^^ cUri^poIi luminaria virtntum.meritisjradia.mi, 
[^reii^ti ut ;o^ore^opipioneraI{naVcandentí ut lilium, pu4Í5:itix cin- 
&uiia.nibet>ti ,ut¡ fosa ^ proKxa execratione .ecclesiastica^ i^t apparet 
s^pd^ÍJ^m^ jejuniofram yjgUiarumqujS ac obedientia colla submitentium, 
Wjígrar^tl" r^persione j odorífera unitate , jndisociabiíi pacis , amoris; 
^9: !?i?p!ft"ÍK?tis ^^ .?QavÍ£;^)bis vincalis qonnexum^ quorum oratio in alto. 
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tat¡9 valaHo resplen^kt polo; -et hú^ ac emhius yel prope resonare 
cernitur ^ domno meo Joanni: cgo Caesarius indignus gracia Deiarr 
cbiepiscopus provincias Tarraicone , qif^ esc fundata in Spanía. O Dq; 
ínini me patér , sanctissime apostolice^ audite^ me pater , quo modp 
ego pergi ad domum sane ti Jacobi, apostólica sedis 9 qui €st tumur 
latus in suam apostolicam sedetn Galleéis j et ego indignus supra-; 
dictiis fui ad domuín sancti Jacobi et petivi benedictionep de pro* 
vincja Tarracona vel suis munificentüs , hoc estj Barc|I;Hnonay £g<ira« 
Gerunda y Impurias , Ausona. , Urgello ^ Ilérta | r^ctc^a; , Jor.tup^a^ 
Ca^saraugusta , Qsca » Pampildña 9 Auca ^ Calaho/ra.^ TticaSQ!>a et 
fiunt XVl civitates sea.metcopolitana Tarraconensi , .petivi ego b^r 

nedictionem de ista provincia supra, nominata , et inveni ea 

me dQnjinum gloribsissimum Sisinapdum quondam , qui prxfuit cui^ 
suis^ojntjficibüs-, ¡d est. glprip^iss^mo viro et Chris^o dilectissiinQ 
Ermegil^o. nomine : a^^pectu pul.ghcrrimús ^ Locensís osel^pojipqivs 
JA Christi nóraifla responfíit ;¡.siciraus etenim qui^ a s^íjcijis 'p^trifcttP 
cQDStit\iti^m e&t itf in tmaquaque provincia metropoIitápu^.ejH^oopus 
ordinetur. Nam et Tarracona scimu^, quia in. principio' ^yitfi$:f»G^ 
tropolitana nominat^ ^st, et concilla ,in eadem Jbabit^.ai^t usque do» 
ab i$mael¡t¡$ rj^gniini^q^'rum desupctum *^t. Epjom in^recuperAtioi* 
nem 5anctorum r^ítituere dobemu^iy^l b^nie^ifi^e.hw.ÍBiiríKSMlfm^iit 
cito facíamos. W¡lÍGl(uj^;.fulgentÍ5s¡íPi^s,v^,;^iji4«psU,^pj^^ 
^imó vulto dixit : Nostra- pr^sui|i}\tid .faciend^<; qMi^ajpriwipibut 
nQsiris jussuttt ^si , et ^ conciliis JoJ/etanis cpnscriptum , ut qvod 
.justé invenerimos, condüigendi ha.bererarus, pot^.^tatens Festínemus, 
JJoQ iuSítu^n ^U Rudesiivius Duipi^nsis .epi§9^piw ^ iGupdisaJvus L¿ 
^l9lnensis episQÓpuSii .Odoarius Á'stpngep$i%r«^$lis qpfscopu^, Domi»- 
nicus Numantiq* (guac modo ^aw^a. Du¿cijf»ti)r)r^eíltó episcoí- 
j^usy' Tu4emi|ndu$ j$almanticei2$i»,-sed¡&, episqopusiv, f^r^rc^Ifiis j^a«r 
xiensis sedis ^pí^copus , Ornatus Lameeensis sec^s episcoppf y Dida^ 
cus Portugallen.<is sedis episcopus. Adan^asHiu^ abba vir ^anctissimus^ 
et tiii^ya^#]5,. hilari ay)9Ct« ait ; Regolari. ^Hbifctí9ní»i<:|íwil;inertir, 
^t ea, diljgenter iostruifpus^ei praecc^pta caoonuq^ qb^rvanda r«(erjo- 
miis-jet l?ünc>l,pr;«sule^,.%^ oppqrtejt 9Í>tiper¡., Ajüaimei» 

plures cum- magna exultatione díxerunt : Veíum est hoc. Novímus 
quia hic famulus Dei praedictus G^esarius est abba : archiepiscopum 
cym debemus eligere. Sancio rex huic provissioni subscripsi sub die 
tertio kalend, decembris y era DCCClXXXXVIII. H«c omnes in 
tino colíegio sanclmus atque corroboramus. 

Isti episcopi superius exiratr nnxer^at me et beníediztrfint de ip^ 
provincia . Tarracon^nsi ', vel cum>rsu¡s , moniijcentüs chritatesexaca*- 
tas. Et ego Cacsarius archiprassul , reversus acl provinciam meatti 
nominatam , contradixerunt me episcopi hís nominibns, Petrus Bar- 
chínonensis episcopus, Arnul&s qupñdam qui fuit sedts^ GerundeQi> 
sis epi^opu$ I VV^isaldus Urgelitapénsis sedis . .ep¡fcQp.q$ ^ et.£n)^ri<^f 
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metropolítanni sedís Narbonensls episcopns. Isti jam snpra scripri^ 
et nominati dixerunt quia istam apostolatum > quod est nominatum 
Spania Occidentalis i non ^tt apostolatum sancti Jacobi ; quia 
ille apostelas ioterfectus hic vetiit: nuUo modo autem vivus. Et ego 
responsttm dedi illis secundam canonicam anctorltatem de Niceno 
concilio I übl faerunt trescentum decem et octo episcopi , et se- 
condum canonem Toletanum ubi sabscripserunt episcopi LXVI. 
episcoporom Spanide et Gotiae provinciariim , edita anno tertio regoan- 
te domino Sisenando die nonas decembris » era DCLXXI. 

O Domiaet Sciatts vos qüia Petras namque Romam accepit» An- 
dreas Achajam ^ Jacobüs {qui interpratatur jHiusCebedMyfrater 
Joannis apoítoli et evanitlistie ) Spaniatn , et occidentalia loca 
frseMcavit et sub Heroae ¿ladio casus occubuit. Joannes qni in- 
terpraetatur Cebedaei filias » apostolus et evangelista Asiam p^áedíca- 
vit et Ephesam i Thomas Indtam pi-ardicavlf; Matthxas Mácedo* 
ttiam 'I Pnilippas Galathm \ Bartholomaeus Licbaóniam ; Simxon 
Cetotes i£gyptam \ Mátthias Judaíam \ Jacobu^ frater domini Je- 
rosoiymairi ; Jodas Jacobi Mesopotamiam } Paalo aatem cnm ce- 
terts apostolis nalia sors propria traditor , sed est pr^dicator gen- 
tiuti^. O p;<tár sánete'^ ego dlco: qüi hoc contradicit qúód-veram non 
es$9t I contradictor est aommi et legi. O domine mi, cognoscite c/e 
sencentia cMon^ca aoétoritáte úbt' dicitar de metropoUtants smguhi- 
Tutti pfovibcknim. Per singulaí figioms episcopot tomenit nosse 
metropolitanum eptscópum sóltcitüainerH toiius provincia gerere: 
propter qiiod ad níettopolim omnes undique qui üegotia videntur 
habere > coHCUiñrafet.'^ttcot vois, pater , per Deom patrem omnípo- 
tenteiti » iit. vestrom consUiüm 9 et vestras gramatas mihi transmittere 
&ctatji9 per i^tuiH sacerdotém notfitñativttm nomiae Galíndd. Et qoan- 
ilocamqoe tg^ eitias potúeré^ cúm revefentia magna et bonore * peí"' 
gere fació ad limitem sancti Petr! apostoli. Et ego copio vestros pedes 
escalare » et valtatú vestrum bilarem videré. Rogamos ut taiem 
xiobis dOYietís ex ve^ris eoíistiüs qoo modo ego possim explican 
saper illos. Tatítanfi agitéf at rógamas et nostris predbas vestras 
digaate accomodare aares domine et venerabilis Papa» Aihen. Fiat, 

NOTA. 

Este recurso al papa por Cesarlo^ arzobispo con- 
sagrado de Tarragona ^ es otro nuevo teatímonio del 
poder de los soberanos ^ pues había sido consagrado 
con autoridad del rey de Castilla Sancho primero , el 
qual pensó que lo podia mandar porque se trataba de 
un territorio que aun estaba en poder de moros. 
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Para la liiátoria de la prédicacian de Santiago en 
España es también útil esta escritura, por ser acaso la 
primera en que conste que hubo quien la negara por 
fines particulares, y se vio rebatida con vigor la nega- 
cion en tiempo en qué no es vetosímií se atreviera 
Cesado a sostener ante el papa la verdad de la predi- 
cación si no fuera muy fundadlo en. las noticias de 
siglos anteriores. 

L;^. fecha está errada en las copias que dicen la 
era bCGCCXXXVIII , sin duda porquenel copian* 
te se descuidó en omitir después de las quatro cente- 
nares la L y una X , y en el final una unidad. Véase 
Florez en U España^ Sagrada ^ tora. XIX. cap. VI. 
n. 47. • -' •■ ■■'- 

Núm. 29. 

Supresión del obleado de Simanc!^s ¡por Ja infanta 
. doña Elvira». recente ddx^yno^ como tutora de su 
sobrinof Ramiro tercero en 974 V rievocando la 
erección que habia hecho el rey Alonso quarto , y 
restituyendo el territorio al obispado de León , a 
que habia pertenecido antes. 

^ Esp. Sagr. toml ^tXXlV. Ap^nd, SX 

r^ostquam haec cuneta {>atrata «t firmata manerent per sxcnla: pro<« 
lixiora j ec annorum felicitate viyide ezistereat roborata arque di- 
gesta ; reges plores intercideruot , qoi soQcessercmt in sceptra regni^ 
quo utebaotur iotierpolata aliqaantis per i|i schismate QQoIba : de hac 
domioi aulam ye;! regiam edem et sedem qoam rex sereoi^simos Qr-r 
donius cum caetu fideliam acdificavit % et in nomine genitricis et vir* 
gínis Domini'cuncta obtuKt , urbes» oppída } vel practoria mancipa- 
vit , subver « . • • « Domini in stipendia momm et cprporom in ali^ 
tnonia contultt : iinde fílius eíus rex Adephonsut post discessiim ejos 
civitatem Septimancam aoda$;ter arjE^gayit » et episcopom ¡o. ¡pm 
urbe contra instituta maÍQi;U ,- etrcáaocúc^, cetuura subrogavit , qeo** 
niam ibi insertum est ¡otee piara » i(t; iu nn;^ cathc^ ^laa episco* 
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p¡ jiulIatem$.!^rdÍoepfcDt r^t'db «na ej^iscepo átié iiin . Hbtihean- 

tur. Istaip y,Gfb qv^mc>rat9m.urj>ein SepipmaQcasnnu^quaaix^peritar 
in cli roñicas vetustas catliedram manere praecipuam. Modo detijque 
decqrreDti ,1 ^el fídelmni catholicx vita vigemi, era MXII autríx 
b«at¡ñca|ac ,i^m\torc ^r^beo.;pc«falgMa.v' áfqpe: mente €t sptrita, 
dcsiderjp^e,pec|^ítíu^(e^v^rp ^^a Qfjípií(fj¡^,S9ínQt9^ oonversa-r 
tloneni et.VeguIareoí rdigicyiem fíriii¡o gressu propetanti ,« et omníbiK 
sociabiis cjus tn C3ceitipl(íra''pi^tí¿¿ríntium íucatrht, adíiirtoam prio- 
rq^i {iatcu9uprokeleát(tog:{tta{itttlvft«itDetítiHn , ^ü ewbeíantem 
pietatem > qaae ínter omnes vjrtutes in ea prlQC»]:^|i|m^ ceoat» Siye 
qaod defuere omnes. reges jiustiniperiale.tenj^ntc^j^ qups mors OBiniDm 
vorax abíéestítl, sóíi ttr<?. ''."f /;¿t éliqcti;Ídomlhf5 fetoapát ex ge- 
nia»iae>p6QtBi&<VdgoiCf úitííiiXim r^^i^kdr^óímttíi JíoéU^i^ qot et 
ipse «prjnpiBfis 6li^s.9ttiú£ p(incipi$ hp)QS áoct^ris tQSCaáientt ; qa« et 
ípsa cum uniico párvulo » -et sviprino » queoí fidelis concilius ungoine 
regalís delibútus in cÜominum et principefki elegérunt etigente mé- 
rito ma^fis et crettricis ipsius -príncipils' inemofat^ éénñiae Gelvirat^ 
posoit Dominus^^unctis nnibus eorom pacem, et gladios noi|,tran$í^ 
términos- eorum : sit illius nomen benedictum , per qoem omnia 
facta sunt , qui est conditpr. rer\^ppLt ¿gi^ominus angelorum. Cum- 

?ue omnis populus daret gtóriam de anitate ñdei , et vicariam et 
xanv recup^atipnem ,» coeper^e^ omnes, ,€t yideres cu&ctos l^dági^eía 
j[>ifo^ria}n et*vt^icatn^' remare qü^qta'é'^iíi^^xiiii^ul^i^é nécessária. 
Ooioes pOQtifi^s>9.l:iiíln«9L*iftVgcititt^^ 4rer€tiilietiis'^|>ro- 

pisí^US populuf advjí^B^f ^,eí U^r99K\^^^ <»f*>^.eí,ií5g^»aiii 
quacstus proprios eipóneát^s-nor^Bullí» pv^iites D>ea^ ct miito con- 
dilfe grates. pérsalvenres;,''ét .ín'Wdéfti'priticipis et regina^ voces 
i^dentes^ et patcüé. toboriáter; gloria 'iilaítissibii^ Deo ^ et^in térra 
pax , qui fecit nostrum utrjaque un^^,Jd'e$t;pr|lo.pripcipum » et 
subjectorum. Et istam qaam dicimus ex sexu faemineo regoare non 
ambitiooe corrupta ^^ sed necessit4$^ eam &c¡t e|ulantium voces, 
atque conqucrentium , tft sobKmarefQr,''¿t VóX e\úl andiretur; qui 
sciret animabus piusquam corporibos principári : et quoniam scfi- 
ptam est vqülfil «^^a ^t éisfeVefiíy}apud déíÉBntím dívfefsbrum sékuum 
•virorum ac feratnantei sed qtíi fecté credit*, -et rectfe agit , síne 
dubio vif nanciip^^ur , et hbmói^ustasomtíía ¡udicát^ ipsé aatem a 
»emtneiodicaíuF;''I'gft¿r'ittiríí¡Síi regia 'üfbte^^ ;W qaa dux 

ista' reperta tegfttfr ^ ét Dfed áMóehte téiatégráVé', ét' reiítatiráre do- 
Alina nostra regina, qUiha5rei5»e8t<?anifiiio,ét régi ^áecédéntíum.ré- 
gum priórtim sibl béio aifclgmatüm'^sij a1> bttnf«8«íilÍ8V'w 
huic urbí prindpali snbdérentur , et huno testamentum slcut pridem 
stabiliretur , et per manu sacerdotíá íiVmiiwi// episcopi litatio pri- 
ma r^paíaretur , et %oatlaer*tu^■; qoem ípsum pontlficem jíropter 
vítsc' merftuna , 'Ct ^tofeüat¿i üijíiéiatiam iii ipsam ürbcm clege- 
tütkt,^ et maftos Isjás^ ij^am S^ptimaiMátaicttm ctttiaiáy eóciesiai 



comprovinciales sibi mancipaveront 5 et servientes sibl decreverunt. 

Omnes episcopi , omnes x}u¡ ¡n laudem Dei sub lenl jugo domi- 
nx no3tra¿, et regmx Gelvrrác et fliir éjus Raftimirí pfincfpís collum 
gordis et corporis subpossuerunt » exclatnavenint » et aaditam fece*^ 
rünt voce magna 1 et ab ottinibas dictnni est , at si quis in subses-. 
quentibus temporibus , taqi regia majcstas , quam pontificum po«* 
testas I hanc dotem conveliere , <}ukm qüxín ea'scripta sunt distra-' 
here aut immut^e voluerit superiori maledictione multetur^ et feria- 
tar ; sit damnatione tamdia quatndrof ñierit ^per'seVerans in transgreS' 
iione. Non sit in recordatione , sed cónterator 'qüasi lignum in- 
fructuosum^ ad nimiam calorem transeat ab aqnis ntviam , et as* 
que ad inferos peccatuní illios. Matedicta 9Ít' par9 ejus in térra, nec 
ambalet per viam vinearani. Hiato' Hli tenf(kxtra1i danráo restitaat de« 
lensorl ^ ét petrtori ^ hufas ecdesix ib qüiídf tt^utñ v ^t ácríof am ex-* 
cipiat cetítenarfúnl^'flageilanf. •' 

Ego Gélvira Dóininl méi cfdnditdris TaHitffátát d^servietís', an«' 
naens et^favenáad electioném «ancti cond^i do adsénsso , et animo 
gratuito cum agmen fídelium stmul in unum confirmo datio ét IV 
focíd avi ntei , et in nomine Domini mei genitricis cuneta pérmaf 
ocre decerno. 






Ranímirus reít et votnm et holocáustúm avt mei » et' pritíHs 
aactoHs désideri6* córtfei^mó. ' ' • ..,.., ;k.. j yj 

Ego indignos et mérito últimos apostólicas cathédrx et sedís 
Iriensx Rudesindus' cptscopos commissus ctim otnnes collegas et co-^ 
epíscópos slmiíl 'tt'actavimas i' ec'^imül Deo glorii'm'' decRmuls , ¿i 
fanquairi i^cTdlbarft rhanc^ Légionénsís^ «oclesíam coñí cptWiiventJaí 
cónéilil^fct ad'tftitti\ddmfAx aoisttó *mt&moratx'regí¿'x^feni* próp^ 
ípsius indecenter eversám^áki:jiw propriuní ^rfeSitómüí', ¿t/petmá^^ 
I)eo factore totis nixibus sanximos, et ab hisqui vota artque á'o^ 
naria aliena sacrilega et audacter disrumpünt sejongi ^quam adbe- 
r«ri satios prxmoniti vitam nostram ab interitu ínstabili' gressu ^ et 
mentís 6dei pede retraximtrs. ' « ui./fn,, 5 1: 

Sftfc divino auxilio Joannes Zamorensis ródís efkisbóptís confirm. 
Sub Christi nomine Gundísalvús' Astoriceniis sedis Eps; conf. Süb 
Chriitf ' potentia Sálvatus Salmanticense sedis'Eps, conf. Portis 
Adcphonsi conf. Pfoyla presbyter conf. Sabáticos DcSs. conf. le- 
remias Menendiz; Gundisalvus Vermudiz. Froyla Dcns. Adifaní 
^f titoris regís Eps. 'Xemenús presbyter. Salomón preí^byter. Justus 
Dcñs, Fróyla Vigiláni conf. Nunus Murelli conf- Fredenandus Ber- 
mudi'conf. Ovecco Gutíerriz conf. Osoriús Didaz conf. Frede- 
nandus Rudericit conf. Pctrus abba confessor regéntf asdterio ante 
altarios. Veremundus prolis Ordonli. Tellos Míretlí " Nunus Sarace- 
ni. Samila presbyter. Lubila Dcñs. Cixtla Dcfts. Adephonsus Dcñs, 
FofKÍnas Dcñs. Cxsarius presbyter. Eetrus diacomis Ordonii regis 
sorípsit. - • ... 

Y 
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. . NOTA. 

En el archivo de la catedral de Astorga ecsiste 
otra escritura del mismo asunto con la propia fecha, 
que publicó Florez en el apéndice X del tomo XVT 
de la España Sagrada^ y és del tenor siguiente: 

In nomine Patris %t FilU ^t SpirUas ;sanGt¡^ qui .^st immeii^ 

tus permanens ia trínitate dominator sanctissimus , ipsi Damque honor 

et gloria in saecuía sacculorom. ,Tcnipore screnissiini principis domioi 

Ranimiri secun<ji Qo^gregaf^ concilio efiscofprum ac religipsorum^ 

Vil benpinAtor¡^/in^^i4Jusd€ni,frincipis prteuntiá^mr electuoEi at- 

uue laudUtuBi ^^ iSl 4^l'^fi'>>^ ^st9ncensi $^diiiet.episcopp.dpmiK> 

liovídiQ eccíesias quae sant in Bregantia .per ¡IJQm rivuliifp qui d¡« 

citar JinelUi^et duaojcfit usqoe diim intrat in. Dorio cootjpafc Zamora 

adpárteiin. orieotis, et intus AUisti» et Senabria^ Tibr^s, Caldel- 

las , Caurielie , e; Carioga et Turres ab omni integritate , propter 

ali^f s;(i^s^4í^^€^*,,,:qux ei ex ¡p$oi suo. proprjot et, ^^iqi^p íore 

ablatx 'fuerant temporibüs quibus ob barbarorum te^mpe$tai^m.:et 

ipgfuentfijn^persecutioneai plurioTXtsed^/s suBt^ ^ielia, 

et omniom aüaram afinium vel v¡c¡narum.«ed^m po$$f$!ÚOQlbus no*-. 

\iter iastitutaB vel restaúrate, r Post liunc nihilomipus Ordonius ter^ 

tius ^jusdepi praefati pripcipls filias, regni culmen adeptos, pater* 

upm dopujim sqf jpti;ir,ae ¿coiita^ie^ cpnfi;inayk domfi^ Di^acp , v^oe* 

rabilis;i.iuc^ór¡i^ ur^MS catbedrae prapsiden}^, ^Pos^ 

buoc^ymt.i^^ 4i4sqmUttt^oribus eUg/f ^Ucpfwn^ inci- 

vü^je.f^fiifífiañ^ift '^ié[i,mflfu4^nfii^/m(.t$ci^fiS^ih qos .cathpJicJ re- 

gbdomni É^pin^ri, cognomento JS^^¿//i, et omnes pontífices regni, 

reí .atqúe opnium aliorum multorum religiosoium episcoporum sive 

utriusque ^i^f^^.vi^Gx^tes quod ipsa s^dj^s }am supra taxata Septiman-r 

cas non érat conveniens, nec inter aíiqu^ sedes dinutnerata j ni^c .be- 

nore pp^oti^;\U>:d9CQi^j(, subjug^ivit éam domui sedis I^gy^jD^ensis 

ünde eánx eXtirax^ragt|j^t,secundum quo4 amiqí^i^fis fu^Ht.ig di^- 

bus priorunv suorim jj . sic fieret deinceps : hqc decretum acturn est 

in Legionense sede* Ideo e¿o /^mulu^s Christi Ranmiru$ in regno 

fultus jam superiüs nominaius una cum cqnsen^su amit^ mea alr' 

ma rebina domna Geloifa Deo dicata , seu et f^m fipinis ^^¿noi^ 

iis foíatii mei, et volúntate episcopornm^ doronus RjDd?s¡fid»s> do* 

mnus Heripenegildus, domnus pidacus, et do^pous ^The^demiro^^ 

jubemus arque constituimus restituere civitatem Septimancar. cum 

suis adjacentiis per partem sedis Legionensis, et ad pontificem do- 

minpm Sisnandum : et omnes alias decanias vel adjunctiooes man- 

damus bene et legitima in propriis sedibus unf|e. ablatae fuerunr. 

l^ódó^ Deo annuente^ tornamus ad civicatem Astoricensem. eccle-* 
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slas <¿f Campo de Tauro ^rA^xvémvi.dg^Autero de Fumos us- 
que qoo vadic ad AstorgaaoVí et inde per Morarelia, secondum 
q.uod antiqukus ab ejasdsm^sedis epfecopis i^qncfarfa^cai^t: oossessa, 
una cum ecclesías jámSrupi^n(nñ¡natas 'de Br'egátitia/ «t Al&ti| et 
Senabría^ Tibres, et Caldelas, Qmrélle, cüm Garlbgá ét Turres, 
sícut eas obtinuistis. quieta et pacifica in di^us domíni Ranimjri j*re- 
gts , et fiiü su Ordonii. Qao4 si' aliquis e^ íude aufierr^ volueriti 
auíferat Dominús memoriafii éorum , et cernen edrüm desupér ter- 
ram^ tam facientibus quam conseRtientibus , rivens va¡\% amboram a 
fronte careat locernis et cúm Juda traditore logeat poenas in aeterna 
damoationey et hoc scriptum stabilis sit per s»cula cuneta. Amenv 
Notum die XVI. kalendas febmarü cúrrente era duodecittia post 
sniliesimanu Ranimtras «princeps canfirmat. Geicma DeO'dicata cohf. 
Sub .Gfaristi' nomine Riid^kidus Dei gratia Iríensis £ps. conf. In 
Clirítti potentia Ermigtldiis' Lucensrs Eps. conf. In nomine Trinkatis 
et unbne Deitatts l^dacus Aurlensis Eps. conf. Sub Domhii miseri-- 
cordia Theodemirus Dumlensis sedi» Éps. coaf. In Christi auxilio 
Gundisalrus Astoricensis sedis Eps. conf. Sub imperio et auxiliátore 
exceisi Sisiaandjas Legionensis^iBps. conf. FredinUndus conf» Frojrfa* 
Mtllai¥Conf..Rudeficu$ V^taséMf confé Firedinatldiis Vereaiuiidi conf. 
Gómez Didaz conf. Nufiiís SaraGonFc^nñ^ Saariusí Gundem^ri coñf, 
Nepocisiús Didae conf. Gi««ea P%iHc¿l4L<Gtiiídiiat7tis Verlemundi. 
Froyla presl^ter. Guiidericüs decanÚ^^t^rlmlcleruSb Cemenuspre* 
sbyter et primiclerus» Stifana$.didceáaf\et^príaiHerus. Sumía presby-- 
ter. Petrus diáconos cogn0m^ió! ^Rbni^us; 'Adephoa^s diaconus.' 
Heroni pigilufs; H4>n6rál<5> dfaif^oÍM$^''iai«fl$t; ;^ ■■''■ ^ 






Las escrituras de Astorg^ yXeon conviene;! en 
que AlffMpsQ^ t|uaTto rde^^X^eoin^rigió el ''obi^ftd<y; d6 
Siínancas quitando iSueblós 4 ios de Astbrgá 'v León: 
Sin que conste que aiese^I poder eclesiástico ipas inr 
rervencioa que la de haber mandado ¿algún obispo 
que ordenase obispó de Sithancas. Después lo suipH- 
rn,e Ramiro tercerq^ con acuerjdo <ie su consejo 4p 
Qstftdo, en quecoiistitiiían'Uiiá iierroira fiartelos^obis-» 
fus del Téyno.' 
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Agregacioft del territorio! di&c!esáho de Tuy aí de 
Iria y Compostela por el rey .Alonso quinto en 
29 de octubre dfe 1024 Con motivo de la des- 
trucción de Tuy por los íiqrmandós. 

' . ' . ■ . ' . ■'•■.' ' • ' 

Archivo.de Santiago V £sp. Sagr. tpm. XIX» Apéndices p¿i. 39a 

VyoiQÍppuns Factor ornoiom reroitif Rex saiictorom fi»rtfS| qui 
cum Pa^rQ q( Spirim saiK:to a^eroaüter regfias»t¡bi gloria tn saecula 
i^i^lorum^ Bgo quidem ex^uds secvus.sárv^ufnidraiiói ce^'Ade- 
phoosps.pPoIes Vercmondi oum conjjUge<*iQ«i;i'£guiái!Urcaca sqb ipsias 

witn digoam ofj^ramas Deo? ¿aat quid ilU NtribtieiBQ&.pro oibni- 
bu$ bonis, quae pr^p^titit nobis» ount ille nOiii:iodigQát<faoJocaDsrif 
^iríetqnd , xgíMXQt^m* W^i .h¡te0J!pip.,{MDgittUin^ $od qvxr^t spitimm 
reptum, tcor gootritpiQ et>h(ii^)í^Ml¿ £l i^uia tQátjstint, (Domine; 
hapc qu9& Qóbi^ d9dist¡>'et)rqq^ id^rivltiia .tod<iaí3cepjmii5V it/¿/ i>ao 
no^trp prOjUa .devotíoae odÉNrimu^i Sicut JUud DiivfdicQto tntóoat £- 
cens :: Yoveíí^ efí r^d4Ue rJOí^mino D^a besito j corde puro , nt^n/r 
devQt^p^ ^t ,Uli4d ; Jpmoi^yJ^ft.^ACt/jMHm' laudiá , ftdde Aüii^ 
sin^ mt^ 'Ma%:¿i^ iMzdmoéík H^»m'pf5 tQten:e$aíoDem bcati Ja- 
cob! apostoii munda et \i(U9/^víhy^fíÍty€Ák^^^^^^ qiue.x>& 
ferimus digno sancto discípulo patrono nostro , valeamas evadcre 
adversariorum mansiones , acriam Aot^tates* Concedimas sapra me- 
mórate loco exemplum imiuiítes ávi'et parentis nostri, divx me- 
morix doipini Veremuniji regís ^ qni non minimam .partem ibi-con*- 
¿essitV de hoc quod' Domitus -illi tribuir.' Ego támen supran^emo- 
ri||]sc>Adepiioii9as .sioirl/xismiooo^ge m&C Mttfczft ^pmáBan ^^tícfñ 
minj^i¿r ^r^ ^ ci^isti|nita¡f is . c^^ioni^^sf f «jp ^j^jf^^ I «^ fjc ^san . rper 
tes^ram mteféessioñe^' nob|s pominus si^^dia^^ áyo- 
nSm et 'Jjafeiltum nostroríinr*cdnftrtn'amtífc/" ' '- ' ^^^-^ '" 
i, .Aotiquor^^m etenjái.relatio&e'.cognosdniQ8'» omiiem His^Mfofam 
a christianis esse pos^ssam et unainqo^mque' provii^iam ecclesíis, 
sedibús et episcopis persbnatam. Post non lobgum yero fem^us cr^- 
édratiHns hoininum pect^atis gens £eodeiíiánotúm paVs ínaritimá est 
dÍRsipata; et )|QO^¡atii Tiíd]&ds¡s»sedesf ^Itha^.psí^ Ofíiotbús ^seSb^t, 
et Ínfima erat» efus episcopus qui ibi morabatnr^^pqm omrfibljs sois, 
ab inimicis captivas ductus est ; et alíos occiderunt ; alios vendió 
derunt, necnon et ipsam civitatem ad nihílum reduxeront^ qnac 
plurimis annts vidna atqae lugubris permanstt* Postea quidem pro- 
sperante divina misericordia 1 qux disponit cuneta snaviter , ac regit 
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unhr^sa,,q9&ltas<.qii|]()em ip^mm infmlcortim eervicek^ frégimus , et 
eos, 4^ térra oostra ej^^cnsus dívioa gratia adjavante. TrksDsictóqae 
muitqteip.pore cnv^ponüficibu^ ^ comUibus atque <mnibus magna^ 
rís falatii . quorum facfa ist turk^ mn ma¿tíc0f tracíasfimusut of- 
dínai^qmtvs per qoasquasqMe sedes episcopos, sicat' canónica senten- 
tia docet. Com aotem vidimns ipsam sedem dirutam » sordíbusque 
contaminatam I et ab episcQpall otditie ejectam» necessarium duxi- 
mus, et bene providimus, ut esset coojuncta apostólicas aulac f cujus 
:era( pijQvJLnci^ » etrSJcutproy ¡dimos , iia "concedknpsi^'el jcpqtesta* 
mur prsjpfato sacrosancto altario pro victu cléricorum et pro tegur 
mento servorrim Dei ibí pcrsistentium pro susceptionem péregri- 
norxim, sjve bospituoi» ipsum locum et civitatem Tuélensem cutn 
ecclesia ibi fondata in nomine S. Bartholomaei apostoli et sociorum 
ejus cutn ómnibus debitis » atque dioecesis suis ecclesiis y Villis at^ 
que prasstationibus cunctis | etiam et hominibus su» familiae per 
omnes partQS ubicumque .suiím (fob/t^ñ^ iovenire potaeritis , sicut 
prius iliam pbtlnuerunt episcopi ex dato avorum et parentum nostro- 
rvim f sic jilafn pncQdiwis parli sancti apQStoli^^ yt. ibi maneat per 
saeciíla cuneta; 

' ' ' DaifHís- e^feni» ^um eá' etolesias pnenommatás Í5. Peti^ die Be- 
ií^vjvere cb^'pipirf-ipt^tUate^í.ícírJcsiam Sv Jaopbií.do'Peiiteiat cum 
sqls adjac^mií^ ab, í^te^^^ ]^iaei saflctum. SaUator 

de Kiai cum viIIis et hominibus, et sms adjacentus. In^ suburbio 
Lócense S. Vincentium de Spate cum ecclesiis et spo debito. 
Adjicimus etiam huic sahcto loco itisulam vocitatam OnestCi quam 
jam avu8 meus divae memorias dominus Adephonso^ princeps Jl)i 
jGQiicess^at V cumi alü^ Jdfolis .qti» Al9t' ití%% mtreif^ in'qud thsuk 
posffpo^a,ci:?jtat)ein «dificayjmiis 4i)ii«. magotli^iiús c<9mpoñtam 
ad defendendamr ij>siu^ apof^oli patfia^ > ot >l5jt ibi ftirpiíi > et«ta^ 
bilita , et p^emniter maosora sub imperio p^tm et poatificís do- 
ji^íni yistrúari , vel iliius qui post eum soccesserit , ut tdde bar 
Jbe^fi.$pb^í^inil^9)porM^, etnos in divino e^afnioe gloriam «ter-- 
joar» , ^ ^ii?ÍÑ inmfíicos vin^ipi^s , et in/utufo cum «aoctia r.egaemu& 
Jgitqr, cbnr0$ta0>pr. eC: pr^ipopemps omninfld generxim Bomiiies per 
^nomen /dgini/iii nost^i Jeso-iCluristi: et sanctorum e}u$ -apos^olorom^ 
.ut qui hoc factum postrúm conturbare, ao0erle.lK|kt distrajere teiir 
taverit , quisquís fuerit , id primis viveos suis a froote cáreat lu^ 
;^ern¡s » atique in dip exaipinationis t^irtareas com Juda patiatur poe- 
.lias , et pOf)^ audiat yoccAí diceopS: Vetiift ^ bif^íiikH Patris mrí; 
et profidiaiimis , s^qpMs quantum, ^bftalerit , deplet vel ;tr¡plet; et 
.baec- nk>^ra¡rdevof]fi: in cuaetis obfineat 6rmitali$ rdborem. Facta 
^erie lestameoti sub die IIIL kals* novembris , era póst peracta 
miljená sexies den^a atque afínience secunda. Adephoosus rex cctnf. 
Urraca regina cpnf. Scemenus episcppus, Nunus episcopus. Vistrua- 
xias ei4sCQpo(« £oaeco$ episcopuS/^ Adegaw episoopus,. Petras epi»- 
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scopin. Fefdifiahdaí comes. Vétna Frovlaní e^més; Pelaos Er* 
megildL Rudertcns Ronfianiz^ Aivaro OraooÍ2«* Rudericus Ordooiz. 
Veremúdus Veiiaz comes. Nüqus Aivarez cdmes. Frovla Mendiz. 
Muninus ManUAíz cmnes conf. Perros Ferdinandiz cOm* Rodericas 
Vetlaz testiSk Didacos Osoriz tenis. Oveco Monionis testb. Froy/a 
Fafilaz testis. 

Para la agregación <le que se trata ' procedió el 
rey con solo el dictamen de su consejo real com- 
puesto (como dice la escritura) de los obispos, condes 
y magnates del palacio» 

■■ ■ ,■ ISfúm. ir. 

Restauración de la catedral de Pamplona y demar- 
cación del pbispado. pot 4 rey de >i[avarra Sancho 
el ixrayor año íoííj con veyiad^^cion de los distrí- 
tos que lé'^habian perteheéido tn jciempos atitiguos. 

Archivo de Pamplona t Moret Anaíu it Havarrá» pá;« 33« 
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ob nomine "iantitúb et inditido* Trihitatls » "qeH nnaisi Deas^ est ma^ 
netis io trinita'le perBOtiarum , ^naqoe inseparabilis d^itaf íh únitate 
snbsmntix » Patrís yideticet et FJIil ac Spiritus 'saifctí> £go Sanctiof, 
Dei grada ac misetlcordia ejas preveniente ^^ rex Pampilonenstnfni 
atqúe Aragonenstom , sea Legionensium » divina inspitifttone com- 
pungtas I Yidens desoiationem i atque destrocttonem Fj^ínpikmensis 
ecclesiss , qnas a bairbarts ^nfádoníbos peni dé^tni<9l«S HÍ^e pos;- 
sessionibtís > ao privil^dis desolata erat , mttiüii cOtfáoitíl;' Ad ho- 
jsovem S^ttai*)^ gloriám áomhii nostri JesU-Cfaristi ^ W gkirios« 
«emper virgints Marié » genitricis ejtisdetn'^ cnm t^onsilio et aacto- 
' rítate iilioram tfieoram > Gstrstx et Ranittiiri , atqoe "bmníam prin- 
cipam meorufti asensu , pra^ripub domno Sanctio P^mpilooensi 
epi^copó religÍGisis^iriib viro ma^istro meOj me soepius adhocinsti^ 
gante , dt comfnónente , qu'sítúiiiqiie exalien^a y vel «xtradéivta a 
perversis boñiiti¡bus> ab eadem ^ctesiá fuerant ; 'pAMiMnelins po- 
tui 9 á sapientibas viris regni mei , cum magna 'ádjoratlone perqui- 
rere feci , et exquisita omnia in pote^ftate praefati episcopi restituí. 
In primis vero ipsam villam de Pampilona ab omni prorsns servi- 
do regaii liberam, omnibasqne modis ab omdi süggilatione íegali 
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ingenfiaCBi» C9m oomiib^s ($ms terminis ae pértmintWi qoatn domnus 
rex Sancuus avus aieus CQgnonú^e Abarca » sanctiqoe Stephast ca*' 
strum cvim sttis villis ,. vel . sq¡$ ecclesUs atqae terminis ^ saisque 
cuiictis pertíDentüs. Deo , et saoctsc Marix absquq ulla contra* 
dictione ac oíala voce per red^mptionem omnium pcccatorum 
suprum ij doi>averat » pr^edictojam episcopo bona ac spQtitama vo« 
lunt^te Te4di(S 9 atquiQ in p^rpcjtuam pq$ses6Íotiein sanctx Marías 
pro remissioae d^liQtorom meoram concessi t sUhUiteir etiam mo<f 
sastierlttai saneti Joanoif QhoIí ; sancti Salvacoris Leierécsis; sáncco^ 
Mariaelrascensis; sancti Martini de Albelda; saocti^^miliani de Ver- 
gegioj sancti Salvatoris de Onnia; sancti Fetri de Gardenia ^ qisx pexí 
neglig^ntiam s 9t sacritiato persecvitoris .destruda íuehint . cum suis 
possesjStiQntbuSí el üeguHs^ rest^urayi* Ipsoper • faséc omnia concedo 
sanct^.Mí^rijef ;)n)€fdÍ!^^tefA inontls » qm ¿Bcítae Yaquitz^pt nnedie-^ 
tatem,.montís.>,qili dÍQÍI^r Qy^ar^baJ, ; et. ifténnibuk.nipntibus e^ 
sil vis de Belate iosubtus 2 in illa oiediétate rcgis homiñes ^nctar Ma<^ 
rise ob¡. volüesÍQtv et\ potuerlnt » libcram habeant potestateiñ siicci-< 
denti ligpíi.etHacbores pirO qqoci3KpqQe\0{H^i:e necesiSQ habtierínt/Exii^ 
tus dedique, ad sutfitnit^t^m de ' serrií 4e Ezdaka Jlborir^et .integri 
s^iüt sioe alien JQs.^omtiiqnitate.-Éx alia ^^xo^^M». SnhRuniMm left 
*" CascantHfn usq)ie ad t^r9iin49i 4&.0rc^^m (exeepfu cegi» ^deíirssá) 
commune 'cum alüs^ viiUs tam in pascendis. pascuis^v quam etiim iii 
facíendis lignis ; quin etiam jumenta » armenta ^aqci^.Marí^i e^ pe* 
cor^ jn ómnibus p?rtibu« .qulbii^^»aique.vCQntii^re potuecit t* ad 
pascendumiJiceDtiaai y^lí pp^eista^o^'^abe^dt Jíbofluit. Hiac'.íQccia^ 
5iam ^i?<:ti Stiepbanii4§ciF4^C^>f cinn^iteTi'ls »! vtneM et.J55riarittu$,,veI 
«lis sub)€Ct¡oniSijja|pmiiibmsf, íln'MfH^iliitrím^'ñfitbd^;^^^ 
et vm^ lo Aifj^lm unii^ n^pl^odini imegiri cuih sua medietate de tó-< 
ta illa aqoa , et uOa térra. De Cizur et Azffii^ omnes décimas qo^ 
ex?cles¡^ pcirtíiieot ¡ntigce. ÍJ^^efríp,ZaAar]dux víae»« Jn Va^z-^ 
líain W9í\tí^mÁln. ^ubftrWo dít Vharhj ;* jviUajquafydicifur Alzara^ 
ÜntftfMán ^Má^BPkV^t ia »ok|>díftO».regis < qui Idicííur de ^kea^ 
duas vip^Kad>j|^klíd«ín^,,qitts ?anctíq« «upradioioa rex dédií , sci-^ 
Jicíit/ die .quiWaftfeiferjCiMn^ $ua poct^.ig4 quiodedm dies..Tinn etíam 
decr^^yi dandum' de. décima saUs de salinis de Elcha et per singólos 
aniK>s tres cahiC€5j©9pfirmav¡, híLQnguid^ Oíonalsteriom 'sancti Peiri 
qt^odiWt jpper tífpm cuj««4«m fluníi^js .*Síífiií«?^ quod .dcdit rex 
SaiH:i^ii^rfe^ikbrCuo;^Qe$ijuge ssa TaM Aznari cum oonuExos sois 
a4Uc^JWií^ > ét gum terris lo villít qu^c dicitur 17/íV juxta Ossella 
qgac ad regím peciicíb^Ot , et cum vioeis «¡militer ¡n Arboñias^ 2¡x^ 
que (Sam ipsa villa , qudn^ ouncupant Anconi , quac est juxta ipsuoi 
monasteriam ; et io ea, quantum ad regeoí pertinet., integrüm cum 
terris et vjlneis , ortis eí molendinis, i^oníibus , fpntíhos,,Yel $uí$ 
term¡ni$ ómnibus » saoct^'^arjas restitui«t In Qieltn in yitla qua; di-f 
citur. . Únduesisc. ; sioa . ykc;^; J<f«i ;ia íw^áid^. lOfisaftteriiuh taooti 
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S^lvatoris csqi .séiaí idkóaalff qoae nmetipéttfr 'Lim^fUf^i qHt babet 
pcopüttm; moRtem , cerrj^s et una viika ^ er cum sua VtiU qo^ voca* 
tur Aizpei ét Ulzurrum cum ómnibus, qüx tUi peri!neiff ^ et cuín 
alia ecclesia , qu« dlcitur sancta Cxcflít cum ómnibus suis termtnis. 
Villa qo« dícitur Agara , quae est ¡uxta peie montis de Iga^ntt^ 
gram com suís perúnentiis. In suburbio de Mutiarrizquéta ecciesiam 
«ancti Romani oam omnibui qoa^ pertióeiít aá eumi In Vrbiááz ir» 
villa qoflc éxátox Lizartita UBum paiafium ctím térfiff , vineisv ec 
orto JQXtá villam qose dícitur Ariazcoz y etin fki-^mtti Arga mo-* 
nasterium quod dicitur Arzabaketa cuih sua hasreditate quam ha- 
bet et deinceps habuerit , et cum ecctesiis de Orindain et de Arta-- 
MU. In AJfoz.de Iganrinii ^ílla quac dicitur Erizi-vimx lo Aezcoien 
▼Ula mae tiicitor Abarzu^» yitíit%K^'<^«í ecclssiia í»Ba, et suo mo- 
nasteíao qood dicitur Iránéé'XMTíi s^> (ihiclal'is iñ UtPúHzi , el ia 
J>jf<tr^ii;vel ómnibus (fUae-^Jiíaent ^ ^uiHi M^na^ermm san-' 
ctfle GemmoB simiiiter com ortmibus suis peftinentük. 'Monasterium 
$aocti Chrystophori foxta viKam quae -dicitur Ancih'tt juxta rívum 
de JEga comJomní sua perdtientía i atqde monasfefiám^quod dicitur 
Pcrezu^Ms^ com. ecclcsiís de Pí^kp&'-^tVidlonel^'ét de Oyone cúm 
otnnibiis tertíli octtl^iaru-m de BA'ro^á quae dtoitür Gazpená, la 
(7ihriira/íepcltf^amr fancM'l^^ríae^^eum sua pertinente er sqíl hxre- 
ditate^ Tfrmini denique hüjus eptícopafks sunt une uUa dubitationc 
(skut igo ab dHtiquis i et-iapientibus viris in vertíate probavit et 
hunf ttnit domnuf Sanúius préédietus episcopus^ eJHsque antecessor 
r^ i0«9f»iri/9f/)'de>oicicidentis ptffté dcüti' ipsá pmar- Puf^castri et 
jMsaaa dis Maf^nhHe divtdtitltaf tínqát ad t^bM^iuiien , et quem« 
adiAodum ip$e' Iberas djvldtt< uiqee «ad átíitieñ qaoddicitor Gal^ 
Ucumy et á Galiico flumitfe' ásque ad'vtitám quW^dtóitift' C^/i:'^^^ 
ifltus stántibos viltfe v.^^^^cíicet Muretl(^ et AuguHo , Castelmiinca, 
Etisso, Carracástdlo , Tólosada » ^ valle de Os¿lla <:«im'toi» .Ex- 
tremadura. Bt exj alia parte » 's}kt^ <£^it vA\ii'Úi&Amgé}ne üsqte 
Cope/h; i^l^ít vallé infrá tefminum ku}us^$tópÍMl» séaAle «iim 
vMe é¿ Pintan&idt villa quae diei«ilr'i4!rir¿7</'^t 2kfte/^ atqdi^mo* 
Basterium saoctt Salvatoris de Xifl/'é^l qlTx'lttlin^^lii^)iíáeiíei^i|iafii$ 
sedis. Ex alia vero parte tota valHs de Roncai et Surazdrío' iKque 
Aezcoa , et vallís de Erro usque ad capellam saiicti Salvatórii / qur 
diettur CaroH M^igni^ et a capella CaroK- üiqp^ ^ii^fv^m de 
Veíate, et ad sancrum Sebastianum, qtiac é^ skatn ^úpéfifi^^zm msí^ 
ris oceanici&m vatlibüs subficriptis , séilicet Lef in 9^ ÓiacztiiiiY'X-^'^ 
vaiea , Verá^egui , Átmz ^ Lavaun ^ Araría , Ozi^oe , Emani^ Se* 
yar , Ticrar. , Iranrgui , Goytz , Brretzil , Leitza , Aresso ,, Hgnz- 
qu.ta, Ezcürra , Oiarumbe , Imaoz » Auita » Yaunsaras cum ómni- 
bus sopradiotis váliiba« 9 et tota Ipuzcoa. E'k alia igitur parte tota 
valiis de u4r/f jfi<i/ ) ^^vLoAditítiiPslxiatéMsiügtZamarces i et cum 
á^i:.QCQleúZ'49imiílákhk^^úú^\Eii9ih$^'<^ Mram pectiileatUs; 
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atqoe Sufunda nsqne ad JSpuiie , et^sque ad sancfttm Adria^ 
ftam , et a sancto Adriaiió^ ü^qu'e ad ffumen quod dícitnr Vidaso^ 
€t alíud flamen quod dicitur jyeva » et de I>eva csqoe Groretza. 
S^ >1Í4 «4b^lAP«^^Ms ^pirte*» $tc|itf í dHridrc vallis dé Qivfonf. Sí- 
mjlitec tota yailis , ^ qua^ Amesco^a yoca^or. Yerum , ut jpoo alios, 
sciücet ¿isi epíscQpus Pampiloneiísis' hab'eat licentiam ^t ptotestatem 
coflsecraadi ^Í'usdem'-e{Mscdpatí^ eeclesn», et pr esbytéróé et iémne 
episcopale implere officiam. ídem vero episcopus Pampilonensís pá> 

quos meliores hahere potuóáit<f;.«t.coIlus clerícus teneat ecclesíam 
in tote episcopattt nisi per rnaonm episcopi , et clerici doneot <je 
.ompibvis ' dec¡m|$T ,^. ^^ 9P9^rínt á iparocbi^J?^ iSois ,, tettiaf ;¡iie 




^^^.se;d^/|f;f^fl^,^áMÍ^)|jEÍ^ÍW^^ ómnibus ,texrtji ^ vinpÍ3 , mor 

Jendmff , ^oúrtis >! pomifem » pritis , paljudibus , moptibus , fontibu^^ 
pa§cuúf ^ ep^itist, et iptrpitts confírmayeim^t^inge^ueet libere ^absr 
j^y^us'.s^plfriis.lioflMntó ecíflesMc j^tesfa'^ 

verunt , lando ét confirmo. Si qujs taiuga^ pra^^e/íí^upD^f} yelípj^ptoí- 

íWf^^pPfAt^-aJíqPQ violare-, et cpflffipg^r'f^^^fjaíí^ 

j^ ¡qjuríam.jfecjeric » anathemitijsatiLset.e:8:cpjpflQUú^ 

et .bi^úsjtfrpnte lüc^rpis caj&?fit j» ^i; tar2¿tf|,,^itatio^^ 

tradi^ore > eí Daun{ • .et Abírpa:pefpetaajn po'ssideat. rXwetí. Id;$¿- 

jpyíQlaturn:, íüqjJ^.^odi^qssuw, yaleít ,^g^M ,Facu^;ffart;^ e/? 
jgiU^iw í^agfisii^aOTiJJía. ai^n^te,.f^;$a{ictío,.iB;.ÍÍ4mB¡í^ 
^ iii.4j?íffione;3 etJg y^^ Caftejlv T^stg^s^jíuac :^^^ Aurfoíei, 
. dpjui^^s. d^ yal; de .Alquil ,; $emoc EortuDiPj Ossoiz ,' 4omínu« 
jCantabríac jpS^br Fórtuo^iv? >..dom¡nus .Qapíir¿os.;. seíilqr Ace-^ 
:i|af,,Fpr|9mio^íK^^^yhaa ^ominqs de 
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No sola demarca el rey la diócesis de Pamplona^ 
sihddue 'dice!' qiíé ííata que dttó Obtó íió 'biiedii 
pjercer en eUa su potestad epi^cppal ^ f^md^ de, ppJtter 
clérigos en todas Us iglesias fio cual .radkaque se-f 
;gun k opinión delrey podría; etitritisuplir.su falta 



otro obispo en caso confrario. 
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-Restauración y demaréactoa del obispado da Falenn 
• cia por el tfey Sañchió cuarto de Náyatra , ypri- 
^ .jnfiTo de Ga^tiUa^, en ai 4e enero de. ip^.. I, 

«^ : '•• , í . í. 'í '!.'"•:'* J-^ ^-tíbuílliucap^'V^Mív* i, •.•'!.:{ /---.¡li--, -■ir 

^niini millésimo . rrígesiaiddtrinto ^lüdicffi'óbr'itértia/.Etfó: 'Saflwiw 
-(txV-cftVin^ oraitíáAft^ clemeiítía ,^ '« o*oV;ÍHcá^íiég»irf-ttaé¿it Major, 
Xairiítl/áriciHí ; íncHrfati ocdduo^éspíWfe',^«¿aj*itf*I^áí» p«^ 
'«dente pipa Btóídfctó; eccltesRi írt' re^Hrttosttfe ^dWi^ 
'Sidenribuí 'eplscopii , y iris per^ oinnía'¿po.sto1¡cis , Poniiá , ití cccle- 
'Sia^ica'dóctnna',' ct vita contemplativa dóctoté perfetf ¡ssimó í vita 
^ct-ii)bfffibs'prbbáfís$fi!Do ^ ti ¿iliis'non necessario adscribeodis v ' sta- 
líú^ ^^¡dcs'iiórkmá^^^ 'cap«ÍÍ¡ffir':«éBtiboí 

ipitftbW dfi^btarntt- l'f restaünu^e. í* =' •'^^ '-- ^ ^ ' -" ^' *' ' 
t^^'^BÜht fgit(ii^*tf|iF]^ christiaíidb Mi^^h «ÉéMdr 

'JfevÍjHísfihai V P'átrjíp ' gtí^ demore dispoñe^e vcr*iticiilis fie- 

¥f''percff(efé;stia dcfeeanitis, aníriía nostro, ínter alia incidir dWinitüs, 

. ^Mti^arntti 'desolatio ecclesiarum. Dnm itaqtre teinpla divina cano-^ 
*mce instíttita »^ebcati$ pó^ll', tít'prstdéssbrtmi/nostroram f barbarii 
^\ipéiWfehicntíbiis.V u$qn¿™a<]^e'^dirrt^ cttmquc de 

•priscfs patriífa¿,«tirtbtaHA»f^bp¿¡(^^ ihanoj bárbaras ác- 

•venisset , néc us^añí'ik r^egmi mitro ^nti uUafmistt fnetrcj^lis 
*reperire fússem\ tiindenl in canoriicis literis' reperi ; Paientiam (qn« 
iToletána ccciésiá ' sedes ponttficalis fterit secunda y^^íiátai timt 
Irivasióne funditas; demolítam-^' \it hononBmtfci PatrJifV.ct ÍiIm «^ 
SpifitáS SahctiV ejusque- geñifrfcls'iti tempere Máriáp í* c^iWljfo imtf' 
iyenfente s^dh 'ap^táfíta , et dmüni PomtHypájípfiV^ 
te suggcstione , restaurandam volui. *''^- * -• '^^^ •' í-. A 

Erat quidem illios dioecesos praedictüs venerabilis Pontüís episco- 
pns. £t illius prudentissimar solertiae amplissima largitione^ ego prx- 
potacu^ piinüitts ie% Satiotuis . tradidi recuponndaih , et . anoqua spe- 
/pie redintegraodiim ; cnius s^iecti^ non soIiUD^^nt¡qait;ii^,eyftsa re* 
yelaret'dogmataí sed piuítis argümentis tiomiiium dogniatttaret cf- 

' ferata\i ct'qnási silvestre ¿orda : Incursió ¿liín itía baifbarica non 
inagií íf(;fcnfc in eftersis^ tttanSbas , qbatn virratlbos omnimodé propolsis 
inóribus. Nec amplias «re^iayit térras ppssds^fonibus , qu;jfiv relicto- 
rum honíinam mentes virtuti^iis , aut potiús suis conglutina vit vo^ 
luptatibw, • _ >«....;..;.;- <.-í;'j i ; ;.. 
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tam cünoDicH íW%Mr4 requrr«rfe 4eibem » c<?gíiW¿;/if?#í ^a»í/«i^^ 
eofiis , r# cujiisvis ^onditionu mliiibus j oínctoqHe étiamclercf,, 
á^bbatibus y mónachis % €afjíUajm,i di^ií^mbu^ ^ sukdiacQnikis ^ rt^ 
ligiosU episjcapis ka cQqtipna^tqs ,^gp rex Saqctias « cm9> oxore. 
mea regina domnaiMa|4>r^ i ^hoppiUMmum^sta&utQiiij m.dpedtivmti, 

<, NQverit/.Aoiyet^QS lu^roriun coqyQDtttS , fideliumywt^fiil^ariOn 
xi»ia')\qQ;^m ipffMf^^nm ». qiipd ptivcipíimi» » et ioiegerrima, v¡oJtio-^ , 
tate stabtlimus , et damu& comiedo Paníio pfáesuU aíque Bernardoi 
ffimo f<mtifi(i., ct omoibus clerici^ presbyter¡$ , diacooibus , sub^ i 
diacc^nipua 9 ^el i6uJ¥i$cainqoe ordiiiis.clerids « ia pr^enominats! sedei 
]PA¿m}nar'D9O:^^iVi^0til¡m: > liberé et absoluiib , sme aliqop sopio^ 
ptnriic'^s» |iÍTÍmrift;j) WÜq }ore^ nobis .resetyálp.^ j^oa «et hm^^sg 
^9c^tf» SafcRtm i jtttiolabilítwr pArmaiisur» , wm tpiniy jmegpi¿ 
tate soa ; scilicet Castella i villas , abbatias , aliasque ppsses&ionc^ 
qai soot pr»iiPiiikiata$. Faleotia com sois termiiú^. afitjqui^ , sciljcetj^ 
QQn^ pascttis^ei: prati$9.«t{4lYÍ6^ eMi)Q||tibps 0rci|^^9tibi|$^ el; 
y^llibu^,^ et C9lhbiís> <« pIPmOflfQriisi, «tí-foiiíSb»g;r.^t .fSy^ jg €|l 
flqmintbos , cum ripis eomm , et .íp«f|Ii$^<:§|; gkic^i^ f^^i^;i ^uün 
cl^ndisf^ .cum pelag}&„ let^y^di^v flficaiiis fegjtfe ,.^tLfacijen^¡, et. 
com^ Iqcís aptis , yel rq^ae po$tea^ ribi$r se d$[Q»utaado apta ücerit^ 
ad facienda^ piscarlas., y el mutandas , neúOQO ' cup^ ico«tis , et pla^ 
liis ,, et ol^ j et' .vj¡s.| ^t carrerju^ fr s^i^ij^ í eljc^libn^ , et.. splarib^f 
recenter ..p0pQ»latis.9 W dei«círt|*,Jni.¡i^tpjpmrpopiíJa!odis>vc^ii» hpi^. 
tU faqtí? ,^ et ;fa<?¡€«ili§i, cum, furniíf- i^ej:^^libpsíí «t ^n^gc^lüs « J9§^pr;«> 
taticis , et ómnibus aliís usaticls i et foris ^ et c'uní omni potestate^ 
quaq^ , doQu^Qs'liabídt ^ vel b^ber^, F(^,^ $:. s^c^ndqm, snamrrvgtonta- 
tem. m sua b^sredkat^* , y .; ^ >': .. . ' 

. $¡militert et taliroupdo damo^ j>ra(fii^ta6 sedi de Paient¡a> et, 
pmiiibiis episcopis.y et qaQPnicis , qoi ibi suot^ ,et,in pqstteciim fut^i- 
rint I* s^nctacArMariam de Fn^ellis , Qi^m.spis viljis, , et suis,K^epar 
nei$» vel sui^ termiiii^ ^apt^q^pis t saacij^^ Crucem.;;^ai)i€tam -^r 
riam de villa, Abarca; ;.vil!Ul^'<i^coal9S.;TPateU^!9> Pozos^;?^!!^- 
Jam-Godel ; villam, MpipinaijQ ^ cum illarum terpinis antiquis; Vií- 
l^m-Letifícus ; Baardo, Campum Rptunda^ií AÍbam» cum ilíoruiii, 
et illarum terminis suis. .Insuper donamas ibi X^^"^ dj^ce^ sedeI^ 
9pU<^palein ) quod^opipes qvii ii^ffa istos términos babitam ,; tam 
.clerici , ^ive laici ,^ pro qi^acamque actione hat^eant inter ^e'^ díscur«- 
rant hunc locum , et ilUc epUcq^al^; (jebltnm persoívant; 

Hoc est terminam Palentinas s^dís } stcnt discnrrit alveomCeiaS) 
csque diffundit in flnmine Darío ;,.^t de alia parte , ubi gignit amoe 
fisoricX} et yaditf u^que ad castrom Pennaíidelis ;. qt ipsum .castrum 
xum t^minis suis antiquis.-; et Pprtellum pum^terminis suisj/et.se- 
^em. ecclesi^/^cnm term/tfiis iSuif lac^fiquis » usque^ad flpmen Duril 
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cedhnO» ¿KCOsalcJS) 6tve dec)fiío¿ y m villas , qu«'perüiietit ad re^- 
gem , qnáí ibi <l6senriánt , pro anitn'afi nbsttsfe remedia i>D<m pra aiio 
tempofali •servicio , vel remanerarione quam inde babere » vel pe- 
tare ilebeamas nos, vel pósteritas nostra Iti pefpetaaQi , et hoc ab 
ttUo inquietari , prstdlart , iavadi ' %ni¡térv vetamas.- '^ > • • 

Damut etiaiii ei ^ et roboramus cum assensa otnniam jora dicto*- 
ftttti ^tffefíoniá ;, quxiín so» dicttclés! stíilt , ábbáMn Omimiin^ 
qoi M'e^'SCopAttfi^ Pateaiíl« ^arochia Mflt,»ce0$üfasi'f»t «nletidatto- 
lies ; «t pro foturi regai retributione oondoniiiñus^>, «ut quisqois nii- 
Utat militiae spitituali i abbas / presbyter , ^nuilp alii diitriogatur 
fecpoodere i üisi qoí episeopas conBtítorir esse , «et ^ttem de pee* 
cacis * jodtf^tom -chri&tiaiÉitis - ornáis dobét habete« H<ic 'fetí oi^tChristi 

á0cu/arilfusi » <- . k. * ' j ;- 

• ' Addimtts prsrtereaf piltilegK -fiítÉhissimajara j-iíe tüqato^ütiqaan) 
aadcsit ¡rivadére^y iiYuínpért^'C^atlV p¡giióbáÉ,(VÍtkñ4 PalentiüMí , ub 
ípsai $¿áes 'instaurara >ést3v ti|iiití)tlíiií'<te tomiaibiis, qdos*€á infra 
cuines teiifnMo^ ^«o% éoncét^ftiÁsi^ . • luiov, A "j .. .] '.. 

* ¿[|l^ü(>ér''áutem' stácutmús ¡ili ^ etÍMftcbd¡aHi$ proprJ^Mg^ Áoitüati 
ntomhds epi&¿opi praebotmo^itk- sédi^^habdánt^ ifi ^et^utim'dl&bb-- 
mam- partení pañis > üt viai , po^tatilcorain ; calatnolamm., pecta-^ 
rntn ^' moh^ai'atn % teodaliini , molinoira'm'y piscatiOQUitt \ er'omnis 
^tíad^V^ec áHártim rjbnli^, qq^ife^l furifi^ iii' ea^dbsm' ditledísí^co^ 
piofcéttotür ei86 1 qodeCumqae','el qao<;üin^ve Jocó Á\k% ^t ^l fu^ 

#int. '-*• *•■»►'• . *j ^ '. :^.,. ">!/:- 5 ',.. -;'"]•.; mO 3j. ,. e ' 

* Ad^'hocí SoñnéV-ttiám »íád::ddBttm ^0,%^^ «ófym^cMtii-' 
bus episcopis illius sedrs j ubicomque nos mentes -hábéiatno^* ,' et 
«Uvas ^ Hgoa fácerie , stroctuiraSs dóniófuiíi ósloimodas , criceoí y U- 
*gas , través ;* culmina' ,';iet' quidqaid ad úsnin» áffquod dé^silvis ^ aat 
'dé sSlv^stribds - locís optís ' est" faceré. HoHróidfdSúm '-aatem ^ si t pro 
^ccat!^ dé hdmihibus^UHtis' contigéirkV iili ^pisébpo^«#^ni ^tum 
^ersoki prsecipif^üs ^ ^tatiiimm'et'áráVamttS.^'Sí'tffiteoi^ttK^ilfe tno- 
liachüs occissus e^t aut mactatus' in totd' térra, qúi süas ex toro 
tndoi fiierft , módíetas ilFiíss pecti episcopo , €t altera inedíécas soi- 
vatüf' pfjnt^ipi tierrsc , propter sacrilegium. .' < 

- ^ Si qois anteth dé^^raéscriptis hic violarit ^-^cHicet de^pi¿6oribtí^ 
"^tut 'Cdsarnin irriiptiónibu^^ aut 'da alió quovñ , terce'fttos > solidos 
pectet epistío^ií, eí J)5gríora dupla i'éíítltúat, - -'f ' • 

^rsetéírea istis bomimbosf pri¿di¿t'« sanctas ecclesist Paléritinafc {os 
propraiih, et donum concedimos* ut nollam pectom ^ sea portati- 
cum 9 tn aliqup^ mercato peráplvant , de aliqoa re , áut qoacum- 
qtie' tributali cáüsa", prd ánimae iíiex reinedio , et viéx áétértó praé-»-. 
mío. Quictiiiiqoe Mtétn* co'ótfr 'hi>e íicÍAitt clémeniiáB'^sfatidüeiiii alV- 
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qiiid 9¡gg¡CTn praesampsmí ^ avt imniotar^ jqvisierit » ' diipHct p^n^i 
multetar 9 et in$aper peotnm libra$ auri pondio pectat ; niedicta- 
t^m cátnerac nóstrx , reliquuín praedictx ecclt^siac > et ¡o futuro poe« 
Dam habeat aeternai geheoac 'perpetua , sitqne anatbemá It|[afraÁfithay 
et doleat ín infernum cum Datnam , et Abiron , et Juda , qui Do- 
minum tradit. Factum est hoc testamenti^ni 12 kal, februarii ^ era 
MLXXIII, regnante regeáaoctid m Castella , et rege Bermudo in 
Galiecia. % Ego Sanctius cratia Dei rex , qui istam chartam scríbere 
modarfij de^ipimi iiiea'bcK:;stgiit)m Clmsti 'roboi^vK Hh ^^ ^S^ 
regina doqiina Major sub jussiooe domini mei corroboro , et iirmi- 
tér confirmo. Filius noster doinluo Garcia confirmans. Domino Ra- 
miro confírmans. Domino Gundisalvo confirmaos. Donimd Ferái- 
nando confirmaos. ^' ^iscopo domino Sanctidín Naiara confir- 
maos. Episcopo domino Juliano in Casteila confirmans» EpiscoM 
domjho Sampiro ín Asforica cüofiriiíao». ' rr .'. '. 

Cottiite Ferdinando Muñoz confirmans. Comité Ferdi nando -Fla^ 
ginez* confirmaos^ Comité Ferdinando Dtdaz confirmans; Comitisáa 
domina Urraca confirmans^ 'Comitissa dpmina Taita confirmaiu. '> 

£gof 'Betra9\Baoerdo$ sub^ jucssípoe^odomlhiuméi iSaactü ^eaúrañ 
M 4i^ mano mea hoc) signo ^ coofirnkviv . ' i^^ 



t « 
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' Esta escrltirra (cuya fecha- corrijo conforme á las 
íuátás reflécsiotíer de Móret eü los 'Aféales dé Natar^ 
ra^ ) coQftrma, el ^echo resultante de otras. anteíiórei( 
de este Apéndice sobre haberse agregado eit territorio 
de la diócesis de Palenda al dé Oviedo; pues^í bbis- 
TpQjPondQ que se np%fer;^j.^{L €st^/7p era de;^ 
bajo'^dyo concejpto piresidia:^ ei^ iPalencia, yrpQr.césp 
se da -i Bernardo el dfctá4o de prtntít óhisfo f ínjei 
Pbncio no tenia el título palentino. '/ 

Dice el rey que^hacia la resüauracidti aún cmsej<^ 
de In silla apósfófícd'in virtud' de "st^esfíiM 4el oíifpó 
^qfí^f^^lr^i 4 rey payarrp tari^'afectft ajfts.n^p^fs^^^^^ 
niacemes j que los iñtcodu jo (cnrEsibañá y y trajo, coo 
ellos- 14& píiméras ideas 'dt'h ctiHá^rótoariá, No és> estrit^^ 
no.por tanjtp que contase, c;(Q!íi elpapá para pecfií <:i^iir 
iseto : pero en fin obcó poc. sti autotídad orocásL. v ná 



dudó que la tenia $ para cuyo ejéretcto procedió de 

acuerdó con su consejo real, compuesto dé obispos, 
condes y dignidades de palacio. 

m 

. . Náip. 33.. , , 

Restauración y dotación de la catedral de Calahorra 
por el rey de Navarra García sesto en 30 de abril 
: de 1045. 

ArdÚTO de.U catedral de Cal^omu 

Oub nomine Christi redemptorit nostri a qno habernos esse vivere 
•t íntelligere j cojos etiataigratia temporalts regoi atimor potentix. 
Hace estacaría coocessioms et coofirmadoBis, qoam eeo rcxGania^* 
ñmol com confoge mea Stiepbania regula » libenti animo et prom- 
pra devotione> fadmos Deo ^omnipotenti, rii/iix adjutrna prémaram 
urbem Calagurram iulimuide manUms, pagan9rMmf,eí rtstkmntis, 
eamjuri ckristianorum. Concedimos itaqoe ecclesiae bearas et g)o- 
ríosx semper^oe TÍrgints Dei genttricis Mariae et (fominis martyti- 
bot Emetnerio A Celedonio qoi in eodem toco pto Christo passi 
sont, possessionei baBreditates» videlicet daos agros in loco qoi di- 
ckor Sartan f tí dóos alios in aliQloco dicto. i%r^ ^ -Caya, 
onom sopra via^ alioiiíi sobtos: alios etianidac^ ^ m^ridiem.cw 
▼itatis; tres qoóqoe ad drientem, vineas etian^ düas ab oriente» Sed 
qoia hoc parom est , damos etiam décimas migara' et ' frófctüáni ai 
integrom omniom oostraram iuereditatom atqoe de cebos pnanibus 
qnse in eadem orbe et in toto ejus -soburbio habernos , vel in fn- 
torom habitori somos nos vel nostra posteritasj vídelicet de.'ómai 
genere anfmaliom^ peconim et aviobii et o<áni reddito omnitiai oer 
gotiorsm ad osos fegaliiíÉi pertiofiDtiom fimcdooom* Mañdaoios io' 
soper ac confirmamos ot omois homo cojoscomqp^. ordinis » coo« 
ditioniSy vel dignitatis seo potestatis sit qui in eadem orbe vel in 
toto ejus conterminio aliqotd haboerit , aot possiderit , de oroni 
prorsoa mobiU vel fixa decimas frogam ac froctuom seuftiamom- 
^af% animaliom ac negotiorom ptdem ec^lesiae integré ac fideliter 
conjferant. ílxo^ tnqoam omnia sopradicta concedimos pra^tas ec- 
clWse beatae Mariac et sanctorom Christi martyrtim'Ethetherii et 
Ceiedonii 9 et ^ohit domino S^ncth epUcopo et chra ^visdem se^ 
4ii\ vobis subdito. Et ot hace oatíÁ^ qoae vos yel yestra leg^lis 
s^ccessio ad otilitatenf et honprem cleri et ecclesise adqoirere po- 
to'érUU in perpetnoni y inconcuiso tenoré teneatis', et libera possi- 
déátis^^clerosque Yester et ecclesias familia libara ad quieta. ab omnt 
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omnina pabüca exactione . permaníeat. Hace igitar omoia pirxdicta 
ego rex Garsia et mea conjax Stephaaia regina íideliter ac devotb 
conferimus praefatae ecclesiae sanctx genitricis Dei Msiriqe sanctorum- 
gue martyrum, Tobisque domino Sanctio episcopo ac clero ejnsdem 
scdis vobis debita obmietUia subdito cum compettnti libértale ^ tan- 
tee sedi congrua^ ut liberius ac devotios pro oobis ac pro animabas 
progenitorum nostrorum j et omnium fiaelíum chrístianorum^ sea 
etiam. pro'nostra legali ac regali posterhate Deo et sanctis ejas ser- 
vientes et exorantes in ea memoria post hujns regni terminum vo- 
biscnm , et cum cmnibos cbristianis cum rege omnium Christo et 
cum sanctis ómnibus sine fine regnare in sempiterna gloría. Amen. 
Si denique aliqua perdona, cujuscumque conditionis^, ordinis vel 
póteatke fiber^, banc nostranv concesisionem et ratam> sen gratíssU 
jnaní c^nfirmatiqniem in aliquo diC^abare^ ;»el ¡irumpereit^t^tayérit» 
nisi plenarié • vobis et eccle^i^ ,, clffoqoe satisfecerit sicut Saul^ 
Dathan et Abyron a facie Det xnisérabilitet prójectós cnin Jada Do- 
mini traditore atque principe dacmoniorum Satanx in . profundum 
inferni intra horrentes flamas, perpetuó ardeat. Insuper pro tanta 
prassumptione tria millia anri talenta regix severitati persolvat , et 
quod ttsurpaverit ecciesiXj 'pontificique ac clero, in duplum rita 
judaico reddat. Hace vero regia concessio et confirmatio libera ^et 
inconcussá atqtie quieta sxpe latx sanctx ecclesix episcopo ac clero 
permaneat perpetuo. Amen. Ego igitur rex Garsia et conjux mea 
Stephania regina , qui hu}us «ostrx concessioois ac confirnrvationis 
prxsentem scripturam solerti ci^ra fieri fecimusí manu nostra hu* 
jüstttodi signo ^^ múniri curai^imus , et testes ad üonfirmandum 
;tradfmas.'Fácra carta in era millesfi&a octogésima tertia , séeundp 
•kaléndas maias. Ego rex-Garsia pfopría mfltm cpafirmó. SañcUusie 
'épiscófus confirmdti Gafrséa episcoptis coáf^ Boéco abbas Ónix oon£ 
-Sénior Fortum Sánchez ncrtritiüs regís cohf.'Setiiór Sanctius Forta» 
'úionis conf. Sénior Acenar Garseis conf. Sénior Acenar Fortunionis 
-conf. $enk>r Acenái^^Sanciiéz'éonf. Sénior Lope Flaginis conf. Sénior 
«Oonsraílvo Didet dó^áf. Selí^i<^ Portum Lopea con^ Sénior FortüA 
^£neti>2 'de Álava conf. SanétíáieXáratortestis. % 
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No esprcsá el rey aquí la deiñarcacion del pbis^ 
.pado , porqiie ;se }iailaba demarcado .con; él títulQ 
<ie obispo <ie Nájeráy faltando solo por concjuistai: 
de los moros la citidad de Calahorra j cuya iglesia 
es llamada ya silla episcopal iporqvíQ lo habia sido 
^«iemptev y Nájera locra solo por.la cautividad de 
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Calahorra; Asi es que SaDcho, qtie era obispo de 
Nájera , observa y" confirma que se le Hame sede suya 
la de Calahorra* Fqr.eso muchos obispos unas ve- 
ces se titulaban obispos de Calahorra 9 otras de Ná- 
jera , y otras de Calahorra y Nájera : todo efecto 
de la voluntad del rey sin contar con la del papa. 

Núm. 34, 

Agregación del territorio diocesano deil obispada. de 
t Valjíuésta al monasterio de santa María de' Nájera 
1 ^pn lií.dc diciembre de 105» por el rey 'de H a varr a 
<. García sesto. 

z . lArchito d« Náicri , y Llarente Tr^n^ri^s Vúsc^ug4Í€M tpin. Oí» 

, , . escritura n. 43 ..pá}, 380. 

dtlfgo Oarsia» Deigratia te% , Saacii regís fifias , dag^k r^gnam rnenm 
io . parfiíbus plarit&is in locis saocue Dqi matris eoplesix ;desDlati<>- 
Aom^prospicereoEi, et tiostrU vel parentain nostro>rpm pec^a^is qx\t 
gentibus ia tantum loca sanctorum ocoupata esse, seu ^qu^ veros 
lefiC) d«8i;racu á barbaris .oatípoibat viderém , ot \sx. títma y^^x\% 
^sset es^c tfiditio; ubh jajn «ncise e^Iesisi^apiicl.pnof^, Ijeypljj^.fo- 
cet iofititiuio .» cpinniuni ^o^sUio dilectjt coQ)iig¡8 St|^bain>.4ctcJeyi 
jn doBdo Donmí aliqtiid tale laborare qode Dosiri nomiiiis in per- 
petaom esse memoriale» Sed*tn hoc ^ dam aliquaotis perimmorarec 
.•caosideratione » súbito coosideranti occorrit \\\x¡m DavidicQm : ¿ Nom- 
it4. Domina ^ubjecta,<rii ^nims m^a}^ Et ¡Uad.; In Domino sjíIu- 
áara n^futn et j[lorÍ4 me,4. Mominti^ fors auxjUn, nui^ ,et^ sp0t 
mea in Domino est* .CootÍQpo qaoQfie aj^alaris, l^pqpns igcieqoNeota 
vel stadii absqae iiio anímadvertens param aut nihil proficere cui 
jas déficit hasreditatam | duii illam meas baereditatis faceré partici- 
pen! , CDJus totum est qaod qoemqae spectat hxredem ; sanioris 
coáúiüresse ^ntiimans Dominum scilicet partís .consoctem leffecisse 
^uain totatn absqae iIIo meam viciosum inordinate possedisse. ^"J 
^uocl consilhim rationabile prosequéndum riomifié san^x tcI tndi- 
^idüÁe TriotDatis , statfli apQd.Najaram in lionóre jsjiiKTtx ac bea- 
thsimae Dei ¡cenitricis Maijx ecclesiain seu mopasterium opere, coa- 
venlenti aedincare 9 et aediñcato convenentiori ' órdine qum oronibas 
'offícinis regulari congregatloni aptis ^ in ' ser^Hciuói Dei' ac beatas 
Jllariatf^disposoi stodlosias xof^somatom dSire; iá ^o*Iocprmni«iun 
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stafQta canonütHy «t legatía decreta .{>ciorani patrQin tnstkueife de-, 
crevi; qualít^r pro anima mea» seu patris nieii vel Steph^nia: con- 
;ugis f aut meorum filiorum remedio ^ jugiter ibidem Domipo ejus- 
que genitrici servientium, et in communi regulariter viventium, Ao^ 
nesta cUricorum consisteret c(mgregatia\ et ingentio et absqae.ullo. 
meo reí meorom hxredam servicio ^ diO; poqfuque in Dei laudibus 
meditaretar spiritualium fructuam qaieta > conver^a^o. At quorum, 
usum, ut sumcienter et regulariter habereot victum et vestltum, et 
peregrinis seu hospitibus (quia in utrisque suscipitur Chrjstus) abun-» 
daret unde foret dispendtum ; sciens esse scriptum : Tu es qui re^ 
stitues hareditatem meam mihi^ sub testimonio, plorimorapi mei> 
tegni fideliam, scilicet episcopprum etj^bb^tuijQii.et legali astipu-; 
I^tipne cetecorum tesrium, etp^ri consensu meorum hseredum et^ 
totiQs regni mei priouitum, hae^qux in sequeatibus intitulaatur ex- 
patrimonio meo cam ómnibus appendiciis cuUis vel inculus ^ siU. 
vis 9 agrisy pratis, pascuis^ molendinis , vipeis aqaosis et ^naquosisj 
ita libera et absolnté aq ex paterno jure legalis hxres possedi , do- 
mino D^Oy et tilius b^atissímas gepitricis in perpetuo pps^idenda,, 
Ut debniy in pr^bntia plurimoruiji leg^iUcer dedi» Hsec sant. ita-, 
que quae* regalí astípulatlope; a4 supradictum locom integré et in-. 
genue cam omnibiis^$m> appendiciis perpetuo dpminancU jure sea 
possidendi , iHis dedi qui regulariter ioidem Domino ejusque geni- 
trici servierint. Subluijus igitur innotatione privílegU dedi ^ tradi- 
di, coi)firniavi ecpje^iíim 6cilk:€;t in primis in honorem sancti se<^ 
pulchri;¡o Calagífrra cum domtbus et haeredítate: Solióla cum su¡$ 
villts omnibusque qux ad eam pertinent; etiam S. María Prati ^ 
Frígidam vUlam cum omnifarus eorom appendiciis : Cexesüm cunv 
ómnibus pertinentiis su^. In Bcrroza S. Georgium cum suis vilíis 
suaque omni possessione; et S. Cyprianum seu S. Leocadiam cum. 
omni eorum pertinentiá; In Subserra S» Roma/ium cum omni sus| 
pertinente. la^Jsfd^era. l^acreditatem S. Thom» cum omni integri-? 
tate. et domii^ «et haoj^editatem domni Lupi, et haereditatem.dooini 
Gomeci ibid^na ,' et in Sotomalo vel iibicumque fuerit, inventa. £c- 
clesiam S. Michael cum sua. haereditate vel cum ipso varrio inte-, 
gro ; S. Pelagium , qui est in rupe super ipsam S. Mariam situs, 
cum 0mni sua .hxreditate; et subtus S. Mariam « S. Michaelem» ec 
domus quas habitat Grammaticus cum ^esiifrum h&ereditate;. hxredi-* 
tatom. S; AgathkP ; híabreditatem S. Facundi ;.< hxreditatem Ss. Na-i 
nilonis cit Allodias ; h^reditatem S. Marise Sororum ^ J^asreditatem 
S.' C«c¡Iiae ; casas Mennoci cum suis vineis ; hxredítatem $• Ro- 
mán! ; hxreditatem S. Sebastian! de Eruniola ; et etiam quartam 
partem telonii ex mercato ejusdem Nayarx, tam de calumnis quam 
de ceteris rebus. Insuper addo ibidem omnem hxreditatem de For- 
tanio Cidez 9 quam mihi tradidit pro debito quod solvere non va- 
Uút, et confirmo etiam vineas quas vicini obtulerunt ad eamdetn 

Aa . 
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ccclesiam S. tÁíñx. Cifoniam com ómnibus snis pertlnefitris ; S/Ro- 
manam de Gallinero cam ómnibus suis pertinentiis^ S. Satvato* 
rem in villa 5. Georgia com eadem villa suaque haereditate ; S. Sal- 
viatorem de Asceñsio cum ómnibus suis pertinentiis ; S. Joannem 
de Qranipn cum súa perttñentia \ S. Maria de Tir¿o. cum sois 

Í)ertinentüs ; S. Andreám á6 Tr^peyand cum sua pertkientia ; S. Pe- 
agiuhi de Cere^o^ cxxxtx süa haereditate; allüm S. Pelagiunt In e}us->> 
dem ;Ccresi subürbto ciirn süo excúsate in Valle de Grui Te/Ja 
Munnoic iiominé , omnibusque suis subjectionibus ; S. Mariam de 
Fray no cum S* Stepbano de Visees aurios ^ suisque pertinentiis 
ómnibus; S. Michaeíem de Pr/r¿7j0 cum ómnibus suis subjectioni- 
bus; S.^ Andreamtilí ri^o ÁéTólsantos cum ómnibus suis haeredi- 
tatibus '; vJUam qt!« klicíttír Cova de Cardéli cura suo monasterio 
S. Pelagio et cum ómnibus suis pcrtlñentlls^j S* Sálvatóreto de ¿^- 
sicd cumi sua pertinekitia / ibidehique moñasteriüm domni Burulli 
oum omtíibus suis pertinentiis. ^ ^^e() cum ómnibus qust pertineot 
ad,eam int^ Evehum et S. SaturniBúm ; tnonastefiími S. Adscli 
cute* ejuí^'Villnla domlbusque, et hacrtóitáfibéii \n FoHte^C^a Stíá- 
qvíé oñitA pertineiitiá ; íbidemque monastefitím domni Burnlli ¿um 
otfinibtis; suis ¡ pértlüentrís. \ú <í^stelía vetüts TraHspaurnamcútn 
díntiibtíi qiíáé p^ttín^nt ád 'éum ,^ «qoe Si Mtótóieletíi de Torme 
cum suis appendiciis. In Soba S. Joannem oum sua bxtedítate. la 
Asturiis S, Mariam de Portu cum ómnibus sui^ subjectionibus. la 
Bizcaya S. Maria de Barrica curii -eitóni sua -pertinemia, Inüa- 
if^rrifí^r denique suburbio villafíqux ntincUpanttn^ ]S(^/^¿/o tt Villa" 
Metqüina intégrS dum otiinibus qqae pertinent ad eas. In Dulcense. 
'filia qux socixxxt Hageges cUm omfnibus * qnas péninént*ad eam. 
Ad hace ad supradicti- loci servitium dedt' et determinavi illutn 
étiam efiscopdtum qui est ex parte orientis de S* Martino de 
Zaarra usqüe in Éotellam, ét Aslanzon ex alia vefo farte tx 
AUbJe termtnis usque in Arrepam V/ Cufelium castrum ■ in As^ 
iuriis cum monasterio ejUsdem episcdpátus^^ftomineVL^tLSPOsrTA, 
Pariacvepo vel tributa mea terrác, vel illius qiíodí Deus níihi vcl 
meis succe^soribus deinceps usque in aeterrium de térra saraceno* 
rum dederiti do et confirmo decimam partera S. Marras. Verum ia 
futurum ( ut decuit )' providentes posteroíum utifitati , placuit tam 
mihi quaná cietéris hujus pávilegii prse^efítibus| \lt iquictiitiq^ saacti' 
spiritus Instihctu cómpUncto, vel sé vel sua libtíre ddnatibni^S. Ma« 
tíx subjicei^ p'laceat i'^quatenus ab aliorum inquiefátione in poste- 
rum absól^tii^, liber et ingenuus ab Omni servitute in acteroutii 
permaneat ; nec cuique pro alicujus rei calumnia nisi S. Marise ad« 
vocato respondeat. Igitur cum hujus rei volúntate , tam in aedifi- 
canda ecclesia ; quam in constructione et in dotis adstipulari do- 
natione > máxime mea: uxoris salutaris consiiü súggestione incepis- 
lem ) domino eidemque instigante, quomodo uondum peracta per-- 



\ 



18/ 

«gere^tar 4 sul^*ecta deVibcratioQis ormino non n^glexi instituere; sciens 
amaram monean nuní, aétati parcere j sed pmnia ¡n communé na- 
íura cogeate . Qdjici mprsu de corpore ejasden^ conditionis^-^stabile, 
test^mentpip putabam ^tiliter deprom^cre qiiod bé récjd.e^et sepúrum, 
sua perfectione , si forte uxojt mea » qtiqe hie fideli admohitu sein- 
per domiao serviré insttgavit f faciat quód et his ómnibus qua¿ bgo' 
S. Mariae tradidi y mea ditione ab^oluti^ , sciiicet tam de sais quam 
de meis^ opus inceptum contomm(?türjí^ et pro ejas anima Dei ser- 
vítíam fr^qu^nt^tur. $i ?utem ego prior titani^fíni^m, illa ad jdem 
móna'steriühi se ^cotifef at ;^ et - 6x pfasdicVis adjutóriii opui^ ia velle 
uieum.,, utj novít^ perficiat, et pro aoinia mea Peí serVitiurtí ibi 
frequentare ' faciam » et legali jure sine alicujus conditioitc pptesta-; 
tivé omnia ,qu^ S. Marías tradita sunt 9 possideat , gubernet atqae 
rega^f^donec ki mea fidelkate permaiieat> Heqee quisqoam meo<- 
rmn filiorum vel hxredum hxc infringere habeat Ifcestiam, , Et. si 
qijis tam ausu^ faerit at'JTieum.^eftamentaminfrin^^ á ^cbristia- 
iíófum comtnamótie separatas, qaasi'judseus et ÜsereticuSí séquent{ 
vindictas sobjaceat. Hace vero oiiinia pra»iicta per meam regálem 
potestatem cam consensu omnium meoram statai atqae coonrma- 
v¡ , et osqae in íinem mandi inviolata inconcussaque permanere de- 
crevi. Unde coram Domiop-vjvo.et veró^qui me regnare jussit, co- 
ramq\2e ejas ¡adicio terribilli conjaro et obtextor omnes meos he- 
reditarios «^^ccfssoces^et cunctos:pr¡mate^^^^ etoniyersam .UQCoiim 
hunc ac in pósterüm cundís íretro reniporibüsi qoaténis hifflí (ttiódo 
regño subjáceát) olio inodo'llceá^ }tifí}Age<ré'8éa coifieHere h^ qu^e 
a m^ r^gaVí ^cii^j» cw?Í9^5*funí v^;|j^¿ip¡|t^;Doji}iif^ et S.JM4|ri«. 

Si qms.aHiten^ (qqpd n<jn cred¡ii>)4f!) Jifljus rei^ ter^^^^ 
remí)t(ír ^xiáteíe vqluérit/exdómiñuhícaas'^^análndn'^^^^^ «ter- 
na ' dkiiiáámnc^ sél^acíeat dóódemñ&tii^^ ^>> ¿|^¿Ma0á^b^^ Uii- ir^/ra- 
nata^ et S. Ma|i^tjjeí; ornees PQÍftkdí<^5,;seotjat % ^mjo ;fu- 
turo sibi contf arios ^.atque m Mí^ffio ¡nferiori íudao). tradkorem 



.atque «i inf^rílo ¡nferiori fudao), tradjí 
iiabolum cón^solaVdrerií ;. iDcebtám véro^ 



habeat consort'emi et diabolum cón^soíaVárerií ;. Wci^tam vero suum 
irrttuiñ mabeáíí :'iHq autem pro^usiKá iéiialéi^tiHiéíiM' rÁM^'SLUxi 
S. Mariac talenta persolvat. Hanc regalis decreti cartam ego Gar- 
sia rex cum Stephania qiiwe.i^tqu^yíilü^ propriis manibus confir- 
mavimus et roboravimus , et hoc figuras signum fecimus >i<4<>{<j^ 
testibusque confirmand^un tradi(||cpus, „FefdJnandu5, réx . confiri^^ 
vit 4*. Ranimirus rex confirmavit >í<. ^ Raymundus . comes confirr 
mat. Garsia episcopus gonfir^at. EnecQ abba^ conírmat,. Deiñde 
optimates reí' regm.seu' fratris mei • J^erd.ináñdi' regis' confirmante^ 
laudaverunt. ]pst auíem dafaíet D^jíniño„pblfitji^*^^ temr 

porum recur^big. añní erae millesirpaé^pum subpiítatioj^e upnagesi*- 
mas, die vero^ píidie idus d^cembris ,, luqa'm vero septepi ,dí?bui 
exactis , et factam fuit regnante dómino nostro Jesp-Christp qíxok 
Patre et.sanct^ Spidtu.ui.^s$!Pcula.sapQi)I^runíi, anienj si^b ejus /ui-^ 
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tem imperio rege fam praedicto Garsla qa! hqc testamentnm {ussit 
fierl regnante io Pampuona, et !n Alaba, et in Castella vétala, et 
usqoe id Burgis , et In Biirevta : obtinentc Cütellium com suis rer->- 
minis in Asturiis fratre ejus Ferdinando , rege in Legíonc et in Ba^ 
gis I et ^animlro rege eoram fratre in Aragone. 



NOTA. 



^t 



El rey adjudica todas lais iglesias del obispado 
de Valpuesta en favor de la congregación de cléri- 
gos reglares que fundó en santa María de Nájera 
con motivo de la traslación de la catedral á i Cala- 
horra. ' • • 
* No pudo hacer esto sin suprimir el obispado de 
Valpuestii éícuál pensp qué no hacia falta. 



- -* » 



Núm. 35. 









O^cfetojdé, Háli, rey mahoníefafio de Denla y de 
v.las Islaa.Baleare3> en i2 o de r diciembre á^ 1058; 
^ fót'el euál, iiííítándp y 'confirmandci lo^ que ha- 

., quQ ^todoiieLabispaflo de X)e.oiatj)r m cuadaft^Islas 
• erten sujetas ial pbüpo de Barc^ona'^* y lo recp- 
I nozcktíjpó^r Úpkcí prdáidb diocíesano \ lo cual con- 
; ,fes«ron[ii|K>riwr|úimQ varios, ar^sobispos y! obispos, * 



IN otitis plnrinioram tam Instantitini quam posteroiram tradere sa- 
tagimus^ qualiter superno opttulante numine sedes sanctas Crucis 
sanctatqoe EuIatíx'Bárchinotrensis anno dóminicsb incfarnationis qnin- 
^nagesiino octavó post mlHeymuín , insistentibos glorWsissímí pra> 
S.nlis eji^sdeiñ sedis Gislaberti intcrcessibus , Insulatlinfi Baléarium 
x^Iérixpatus atqué ordínum ^ necnon urbis Denias a^p^a est donum. 
Dux ^uoqúe pracdrctie urbis,' dum viveret , norriíne'Álugeyd, in- 
íBrventussam dicti póntificis revocavit atque subdldit ínsulas pr«— 
libatas Baleares/ qüav mine vulgo Mayartías et Mimretas' "vúcMíf 



9ii6,íixre!eb<fi^eccsi sanctir prae&t^ scdis Barclunanensis , statoeos 
ac.ji|t)6Q^ ut. pqifii^ c^ricorum gradas io praídictis degens Insulis a 
líuHó pontífi'cam auderet expectere ordinem alicújus cléricatus , ne- 
boe ^acri* ch'rísmatís unctionem vei cofifectionem, ñeque ecclesiac 
dedicationem , ñeque ullius cléricatus coltum . aliquem , exceptó 
antistite Barchioónensi. Hujus mique largitionis filius praedicti dvL^ 
cis Mugeyd adstructor atque ¡tnitator nomine Halí, dedit a.c sub- 
dídit loirtries ecclésfas et epíícopatum pracfátarum/ltreularum et pr«- 
dictas uchts Deniafe jurí et dioecesi saactae sedis.Bare|^tiia¿eiisi&9jed- 
dem videlicet modo quo genitor suus Mugeyd precatu prasnomi- 
sati pontificis impertivit universx hace sedi prxlocutar. Impertitionis 
autem prxdictarum eccle^i^rvm .et episcopatus earumdem historia 
digna cognitu ita sé habet. Iii Dei omnipotentis nomine. Ego Hali 
.dux url^ Peniíc pt I,r|?ularuii9 3al^aríu^^ ur- 

bís 'olTm (iucis proles',, asse'hisu 'filiorum íneorüm ^t ceterorum His- 
niaéliüruVti irf "ínéo pdlatio Ma}orum> cointrado'^atqüe'largior sedi 
^nctoe CcOpis^ ^nctaeqiiq Eulalia^ Barchinonensjt^t prardtcto prx-* 
solí omnes ecclesias et episcopat^m regni no.stri> quar sunt in In- 
sulis Balearibus * et in Urbe Denia , ut perpetim abinceps maneant 
sub dioecesi praedictac urbis Barchinonensis , et ut omnes clerici» 
presbyteri et diaconi'íñ lócts praríatls dtfmmorantes a mínimo us- 
que ad máximum , a puero usque ad senem , ab hodierno die «t 
t&mpi)¥&^ diíHítne oonentüir depQsctí're ab ¿liq\]o> peátSfitum cilios 
orditíationéin cléricatus V nequé cbtismatis saeri confectionem , ñe- 
que oultúm aliqueim úlliUiS cléricatus /nisi ab episcopo Barchino- 
•nensi}^«ut;ab ip60 ¿qi }lle pra^deperk. SI alíquis, quod absit^ hoc 
JálrgitiCítris^'domim iifiprob<V''nisir' adtiQUaf^ ^eldi^hilinpeYe c0tiztn$ 
Siíetít ¿tc&hstís K^^s irámíiacurr^t^i^ et áb omfni lege- pcbwlttíis exor« 
-ñét y pdí^tiúfiiáúüi hod ' ntaAeat- líklis^árssúltif átque «¿rrnum t^üe per 
*áevuni. ■ FiíótaF' caita do^a^tonh VIL kal. fantialrS v átitio pra6scr¡pt(>, 
-apud tiftíem Deníám jttí«u Hali et assensu filioruái^^ofum majo* 
rumque suorum inferius corroboratum. . . < « 

:• RtenbWá^'^3íWMef^ístó|)W s¿dis**Arétóten'sisí^$ate Arnal- 

duá e^isco^l^ Magaltfilet]f^il^;'lOfiirredus ^aáctae pVíáilaD-sedís Narbo^ 
Dcnsis ecdesiae episcopios slibsféríp&k Fíóteriusf^Nemauseiisís 'epjsco^ 
pus*. Guillelmus gTratia Dd Ufgeílensis ejpfscopús subseripsi. Arlu* 
tious sacerdos qui hoc ^crlpsit die et anno ^uo supra. 

■y- NO TAS. - ^ 

Autorizaron esta escritura los arzobispos de Ar^ 
les y de Narbona , Ips obispos de Mkgalona , Nímes 
y Urgél > y la escribió el sacerdote Arluyino. 
. l^te hecho testifica que los clérígos tenian^ por 
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perteneciente á la pdtestad estaña y chti ^ numdiar 
que sns subditos fueran diocesanos de tal d tal 6U$po, 
como lo es ciertamente ; pues en caso contrario nq 
liubieran consentido que usurpara jurisdicion espi-^ 
ritual un rey mahometano. 

No se contó con la voluntad del p^pat y se 
reputó bastante la de un soberano sarraceno. 

Nüm« 3^. 

Proyecto , de festatíi*adon de' la ¿atedtál dé Oca pot 
el rey Sancho segundo de Castilla en si de marzo 
de io68 con agregación del territorio diocesano 
del estinguido obispado de Valpuesta. 



Esp. Sag. toiiu XXVt Apénd. V.,. 
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a nomina Doa^ioi unios tt^ trini # moncii pro redf«i|^ikpe «angnir ( 
jiis un<Í2 restitocí : ego SaQclu^ rex Castellsc pro .amore t>ei » et re- i 
missiode peccatorum meorpin et pro . aniútabof parei^iim mcorom 
fació te$Ui|ienti privilegiiim ad ^uceusfM ipÜc^pat^ g^^t ^hj^ 
xloDiino meo Simconi. epjiCúpOy: M^í de r^b^ adqimltís.'flfMspopi, 
qaas ab> antecessoribiis ye$|tri$ adqaisit;^) suoi , <|uam ^'afi^.^e. panrii 
munerÜHM» qo¿ pninipotenti I>eo offero;.quia,qaaii|iir}^/^^g;/Qt/^ ser 
fies í muliU tempofibm dciolataj^cet^ cft non. fossMm„0<t iniegrm 
restaaran » iamfH in tenovatíone ipsius ^fUcopi conped<>^ 'parvosr 
culam partem Sciiicet: ¡j.m; 

Offero }gLprii|risiS« Vj^x\áz Var^^ng^, Sm^^^mW^.f^í^n re- 
.bos , et haPiedj^^tibps*, ^st ^ euip )p^M|ijrot:v:^''n[MA)^eKiam £ 
Quirici cutn omnibias -rebas t et baer^dUalijbus xpix 9Á)Wjn perti^ 
.e^nt f et ia «ub-Burgei^si urbe concedo villa Iricmffi^ ad jotegrom 
cuih sernís» vineis et tecininisi qase ad eam pertiúent) extra illam mo- 
nasteríutn S. Martiní et S. Thomas , qoac sunt de S. Petro de Cara^ 
digna et de sancto Petro, de. ^^/¿^nz^» cuín suis bxredltatibus et 
suis adjacentüs quae ad eos pertinente Et in villa GundisahOf cel- 
Jaoi, S/;Vj(icen^vCcim $w ver¡tate>v«t in eadcoi , villa ^ ectíesiarn 
qi^am .vocitant Sji^ctac Lucix » cuín pmnibas suis adjacentüs. ^t in 
villa quahí' vocitar^t XTter 4e Alíios» Cellam sanctx Marix cam suis 
adjacentüs : et in ribo de Obietna in villa Gunsaho saam ecclesiam 
ppm Wfi adjacentüs ;.jst,in JBL^idla » 9ian\ .QQQleúiia.Q0mim adja- 
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jac^emüs : eríd' Atá{>orea imt eetít^ii ctim tuU úSfácenÜns ; e^ in Sur-* 
gensi civiFate , eccteiáatñ S. Laoretítii cam rebüs ^iix ad ¿am per- 
tinent ; ct ¡n barrio de Arias ecclesiam S. Petri cum suis rebus et 
suis Jhacreditatibtis ; et illas ecclesias de ipsa civitate cum suis rebus; 
ét villam Quintanadonnas ad integruin cuni suis s<jrnís , et vincis, ec 
pvatis et terminis quat ad eam conveniunt: et Reqiiéeizolo ad inte- 
gran! cuní suis terminis et suis mólendinis , et Viginti arenzatas de 
víneis j ttmEsfinosa\ cellulam S. Joannis eum suis rebus et hae- 
reditatibos ; et in Cautaz cellulam S. Mtcbaelis cum ómnibus suis 
hsereditatibus ) et adjacentiís; et in Motuba cellam S. Marix cum hx" 
reditatibus et adjacentis suis, et in Alfoz de Ohierna cellam sanctac 
Centollac eum ómnibus suis rebus fet hacredítatíbtís ct «djacentJiíet 
in Alfoz ée Asianzan , mónasterifim sanctr Mfchadis.lde Afalucejai 
et in Álcóúeto concedo domnum Joaftnetti pfesbyterum cum suis dqf 
mibus et haereditatibus vel rebus ómnibus quk possidet; et in eadem 
villa j ecclesiam sitaín in honore S. Crucis cum ómnibus suis adjacen- 
tiis; et in civitate de Mumio > monasteritfm S. Adriarii cuál quantó 
ad eum pertinet , ét monasterium S. Stepháñi cum ¿tné febus et has* 
reditatibus ad ¡ntegttita ; tx, cellam S. Antóniái -ád' ítítegrnm , \cuná 
suis rebus, et suis h^reditatibüs « et in il///mf//^"suain éccldsianx 
cum suis adjácentiis ; et in Petrossa Uño solaré curtí súo'bomine 
et illam ecclesiam de ViHa-Gutier cum suis adjaecíntii^;'¿t ih'P^rm^ 
aplica cellam S. Mártini cum isuis adjácentiis ; et in CVr^/r6 biónaste-í 
rium S. Mariac cum suis rebus et 'totreáltaf ¡bus y -éf riÓiMBlis stíJs ád^ 
facemfe ;'ef in fcarrto'd¿ Jí/j?WAi lino iíútíA\sk''^t^^^'4\í^éÍ%^s* et 
in villa i4/Mdtf'lp[!^iiciSt^riur& S. Mkriatciim strijs r^us 1% hütéSitaxXbva 
ád'íntegfum ; et^ i^ÜtiltírtlÁs céXXvm^&rCxñXíiíkí^ ttm^mWÍ&ms^'Á 
hacredltatibus ad integréln ; et in* Mazofertarío confcedo' mdnjrttei- 
rium S. Michaelis cum suis rebus et Harreditafibus cum'súi^ divissis^ 
ct in Yilladidaco cellam S. Chrysiophori cum sub rebus efe hscredi'-i 
tatibüs ^dM'nüegtabiv; et'iil vHiar'^»m¿rtma'divi$s¿; tVxvi'RípnJberi 
monásteflum -S. Crícisl cam 'sua: ^éritate ; et in* AifD¿ dtí Palentíü 
0i(^a's\er¡tímf8tiAndfe«*d¿WaIlefeas/; et in'^atte 0r«rf//¿'fnoDaité^ 
ri'uih S.' tcftrl cuní-saii'^adfacefitíR, et ilíám ecclesiam ú^Le^md cvím 
tvAs adjácentiis ; et in Barbatelo cisllam S« Mamétis cu^m suis rebí]^ 
et baereditatibus ; et in Canecosa cellam S. Marías cum «uis adjaceri^' 
tiís : ét;in S.Stephano* de extrema casas quae sunt de típiscopatul - 
• Concedo monaíiferium S: Marut de VaUeposita cum úmnibu't 
Éuis obedien^ , et cum moniibus , cum pascuis Á regibus constU' 
tutis ; et cum villa Luminoso cum sais terminis á regibus determí« 
iiatis , sicut sonat in ifsa regula de VaUeposita : et ¡llam villam 
Podancres y sicut ille rivus. discurrit et dividit per médium ad su-* 
periorem partem, totum ad integrum: et iltud monasterium S. Tor^» 
quati , quod est in Castellavetula cam suis obedientiis , et cum suis 
collacis. Et in Zausn cellam /^rm^/ com exitibus , cum ^ascui»^ 
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com inó)efu&U,.pt'qiitt. ofuini sa^v^tate dxm^weritfiti S<^Miff¡» de 
Laíascim suii iHBcedhatibus , fentibas , monttbus i et termiois aot¡« 
quitus coostitutis et obedientüs ad integrum. £t S< Mariae de 
MusUra cum suis mootibus «t haereditatibus ^ et cum quantis per- 
tinent ilU ad integrum. Et iilam cellulam qiMe vocatur /^ Ermitas* 
de Campo cum sois mpntibus.et $u¡$ baereditatibas , et súis piscaríís 
in Ib^ro ad integfuin. £( illad m^nasterium qaod dicitur S. Petri 
de Campo cum suU decaneU Tel praedüs f et omnia ibideai perti- 
oentia do atque confirmo. Et iliam ecclesíam S. Marías de Vilía^ 
sandino cum ómnibus sibi pectinentíbus , terris , vineis , cultibus, 
et coUendis. Et monasterium 3. Salvatoris de Moral cum terriSi 
yineis , collacis , m<jatibu9 » |>ratt$ , molei;idinis , aquaeducjtibos , et 
reductibus , et ómnibus qu« ibi-pertinent. £t monatterium S. Mar* 
tini de Davala cum omnibusque iUi coovenitmt. Et ecclesiam S, 
Bauduli de Quintana de JSuezo cum suis ómnibus ibi pertinentibus. 
Et ecclesiam S. Eugenix de Aguilar cum sua h«reditate ; et cellam 
S. Genesi d^ Ven$<aa cum ^uis adjacentüs ómnibus quae ilii conve- 
piunt. Ecc(fs¡a.iii Sf . Mleba^isi de .F^jo// de Paneurbo com ómnibus 
qu^.ad.eam. p^tÍDe9t. £f \tvalle.de Eugunia oíonasterium S. Fa- 
cuudi.9upi/rm^tib(9s / pa$cu)s >.t^rminis ^ terris cukis , et coUendis, 
cum ar boribus fl^UQtuosis et, ipfructuosís , egrcssibu3 et regressJbas, 
pt cum,^mtiibus.,qttaf HH pertinere videntur ab omni integrlute dono 
et concedo» SiipUiJure dono monasteríumS. Fausti dtTribinnio cnta* 
ómnibus ,qufic HH pertinerrf y ¡dentur, , 

. CoqfirmfO ^t co|^(H>oro omina mo^ast^ria^sive aedesias quse avi 
et proíty; mel 9t rege* qiri ante me fuérunt , títpMer me^s rex Fer-- 
dinandus concesseruot siVe oik^nes illas 'thstredk^ef vel divissas qnx 
dederunt v^l dederint comités, potestades, -siire infiíozones mei regni 
vel viilani ilH epíscopatui de Auca , et tibi domino SifiUoni episco- 
po et successoribu^ tufa, v, ' ' i! ' j , .:.i ' 

Dono etiam Auceini ecolesiae ^xeüsatds^^ .videlK^' U^am ex- 
cnsatum in S^atar de Amaja, x aüum > in Orr^jii^ i!nt(9iim in 
Reba , ^Uum in. Brizia ; naonk \íí /StA^nfiA atíu8i:, iH -.Pr^/o; 
unum in Brezora ^ in valle de Ripa Ib^ri;^l aliilm in Cini" 
seros \ unum in Panizares , et alium in valle de Tobes i unum 
in S. Quirico de Pisorga\ alium in Lata. Concedo etiam ut ubi- 
cumque babueritis divissas in omni Aucensi epistopatu i^hshezús 
eas cum ¡asa consuctudine qualem habént majores sive infanasones 
mei regni. In hac eadem institutioae tali tenore concedendo » fubeo» 
ut de his haereditatibus quas libens Deo beatxque Mar¡« offero, nul* 
luis homo habeat licentiam ducere in aliam partem* Dono insupec 
filiis , nepotibus pracdictorum solarium Jicentiam populandi in suis 
ferraginibus ; concedo etiam prxfátae sedi plenissimam in perpetuum 
habere libertatem áut licentiam emendi ha:red¡tates scilicet , et do* 
mos tam ia illo loco ubi . sedes ipsa habetiir 9 quam in ceteris omni« 
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bus TÍHis :me!s. FtoSidé Bam^e Bbicoái^e hibocriiit domes h«re« 
£ciites siverdiquias possesaones^ vet:«liqokl ínkivile stat omtÚ2 conces^ 
Sfl pr«fotflt sedi , ut sint Jn jure pracsuJis ejusdem eoóiesiae sine man-* 
neria et sajonis injiuria álquejáii^uaríis'tali cosisuetodiné. Voló insDper 
Qt siot hoaoratiisoper ofnnes clericos tottm ^dicseesis : ideoqne cis 
lianc dignttatem ' hábere. conceda, nt io quocbmqaeJoco éoram zM^ 
quisfueril:/» si qtii& sññ/pigaót^rei aat dum occidens y^zíst JUi aii'* 
quo Aiodo dédeicur'jalíqaid faoer¿ {iraeaitmpsertt f ita>encndtit ft»^ 
SfAi ecdcm. éábunoiam yel luMnicidiam. ac' si.&éflréÉ nnt dié'melia* 
ribtts infanzonibas regni mci. .. : f i . .' 

Hasc autein omnia supta^criptá'do^'Béo ad honoreni'i^ifCfff^íir 
episcopatus usque io perpetaum et vóbis domino episcopo Shneoni 
vel suocessoribus Testris ^, ácw^ p^s^sdiyp et modo posstdeo , de re- 
licta á pareotibos meis. Ek)no etiain omúés ecclesias parochlales mea? 
hjerfditatis » siv^ ciTÍtatum ^ sive} villarmti ^ ntiSint concessac potestati 
ve%Ktk : ¥t oM)6s Be^itr {¿ifbdh^'^ fli^atit libé^l(¿m^ 'ja jtta ecde- 
^iás.dQOUis^ aediílcaite} com qiisitc^ pictelfacreditarte/sDae^^ etomfté 
movile sttbstantix : jüxta vestrum vero mona$te/)um^ concedo^ \h- 
centiam ex advenís et alienisenis. et iuyenibus nm>t¡s domos acdiá- 
cí>?W§opí^eí aaM^ m^W^miii'yxX^^ níóíta^teria, 



fis^íi¿i^pferq aíiqíuiicalttfimit-s iét^tít^lo^dt aüsos 'i efos pro 




fílfeni^rffpam ' firtuitátem^^réneré jubeto. 

homo vel qoavis perdona cont^mptpr fuerit; si ^t contra huncmejuní 
factum vel ¡q modicum qüacjrantem. improbus steterit , aut disrum- 
í>ere'có&averit ^- extíranéñs ' mitneat ^ catholicaiíide, reiisquerisít ante 
j^ensipccttíiii? Bdnjiinjj^et notn>eíi '^u^'delseatur/delib^' víttK, e^ Tu- 
gpat,4ai^fiatJ90^m.¡nf4rni cumjpda'TDot|i^ni proditore ^ et sítjeper 
eum ^natliéma marañara I et in danto damni saepuiar¡$':m¡llie .libra|$i 
auri persolvat ;'et hoc qaod ekquiáíei^it: ,* dtiplfciter restitpat ,' ¿ft fióc 
scriptmn firmom , «t inciomvulátbiie penm^i^eati iF^aeta 4;estameñief 
cartula daodéq)igo,,k;dWndafl^ agjil^ curréqte 4epi^^ oenteaa deiqiesr 
que dena , ct ter bina era. Ego memoratus rex Sancius qui testa- 
mentí privilegium faceré jassi-, coram Deo , et coram testíbns si- 
gnum ^ injeci, ac roboravi , et testibus ad roborandum tradidi: 
Sancius rex. Flaginus testis. Aper testis. Domínicus testís. Munio Sa- 
samonensis sedis episcopos. s^ conf. Didaco Alvarez conf. Gundi-« 
salvo Salvatorís conf, Didaco Gundaalvez conf Nunio Gundnalvez 
coof. Bermudo Bermudiz conf. Rodrico Didaz conf. Antonino Nu- 
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píz >coii£^ Bemrádb'Guih^riBfrcdnf.: Bermndd. Rfldffz. conf* Gatiep 
Rodriz* conf.' Aivard DidazjocNif^ Garda Ferdin^adi^.iconf. Rddti- 
co Alvaríz;.con£.SisebQto9^2LbDaxoiif^Í7Íi£séaJ.abba cobf. Dominiciii 
abfaa conf. OvidIus'abba.cóDf/Veiaiius 'aBba conf. Joames abba 
conf. prdonioOrdomz x:ónf. Ff edinando R^iir con£. Guiisalvo Al-> 
variz ooof. García Ordom^ cónf; Aivaro Guodisalti^i^^oof. Frede-* 
nando..Pett¡z cahLHaoifiaiintz ^on£rGit^^idat eótá. Garcbi Munioz 
cea^ iGumcvGuhsaWisi'poDÍ.rDidaco' A&iriz coDf.o^AUañ» Didaz 
eo9¿ EMdáodi Rtsdá^íxonf. 'v:w.i^'.jiv • \'i r;'; ^enbMS'^lepiazir.; 
Viocentius hausit* . • í • i f 

. Aifaphorero>tREX CQNFIRMAT, 

•••• ' :■'..'■"■ -• ■-■■ '"iró'T<As^yr--^- ■ ,.;• 

. ; Elrfey prpcfaR(CQJ(^,sp]li^5iü,a^^^^^ obs- 

tante t^ue^ agregaba al obispado de^Oea él territorio 

diocesano dé Válpuésta. '-^ ;* - 



á|re¿ándbló t)bi- c6ilbilgmentrf;;ál óWi5{iáab dé Cííía^ 
horra ; pero ks ¿tierra^ enitre éste, móaarca navarro, 
y su hertnano:iFernatldopamero de Castilla , habían 
producido el efectící de ittedfpoi'ar á íá'bbro'há caste- 
llana lo que habia ; perteji^cido 4;aíifígüí):v5?ó444dQ; 
especialmente los distdtos llamados Cl2;r///^z)i/ en 
los cuales estaba la sede'de Valpueáta. 

Sigúese de aquí q.ue la mutación! de sQbeicaiJÍ^ eñ 
un terilcorlb se ' tenia en aquellos tiempos: por. causa 
bastante para ÍMé tin rey por autoridad propia man- 
dase á los. subditos que no acudieran para íós objetos 
espirituales al ol^ispp; subdito de otro rey , sino al que 
se designara en el territorio de sus dominios. 
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Nueva restayracíon de la c^ eje Órense por el 

^ rey Saacho segundólo 31 de julio dieíiañode 1071. 

Jii ^ChnsiáL Jionioe g^ottotts ac iHÚgeoitL Filü » cnm^qdibQS;Spirítaf 
sanctus unitur* «ternos. In cqjqs nomine ecclesia extat.in honoren^ 
beatas Marix virginis » et S. Martini eplscopi ^ qnx est fandata m r^ 
fdtate Auriense super flumen Mineiy ubi ao anriquis ciariiit sedes do 
numero .earum sedium qms in canone^ip'gttimó"^ aut studiom: quod 
tst in oone¡lio^:T'ói|^ano Ilitémpore Recáredi ; regís, ^' ubi sanctna 
Masooa Emeifteiiais^ et Leander JÍispialensisy epiioopiv, cum multi^ 
tudine episcópbnim adíuerunt , inter quos efat. tune episcopus de 
procdicta sede , . nominíe X(7^^/ii.r , et ejos arcbipresbyter.^ nomina 
Udemirus , in era DCXXVK, et iñ^ concilio Toletano IIII , anno 
III reinante .SisBhando .principe^. ]n>quo beatas Isidoras claruit^ 
UCepjscoporom , el ibitextitit presby tee luomine \Af^rriix » vicem 
agens domint eptseobi nominé David de praedicta sede. Ipse enint 
episcopus David adrott in CDncilto Toletano VI cum principe Chin- 
tilane ^ et cum reliquis episcopis. Deinde Gusteus episcopus cum 
Cindasvindo rege inter multitudo numero episcoporom. Et in tempo» 
re regís RecesvÍQtÍ5anr»¿i episcopus esticit de' praedicta sede Au- 
riensi. - !Et .in contílioi Toletaóo XIII. Ervigíi -regis anno IV, et 
episcopus nominé Alarius^ ¡Et alii .qmim plurtmi extiterunt epíscopíi 
quoram Deu5 nomina novk..£x quo ecclesia et fides catBóIica ere* 
vit in universa Hispaoia , semper extitit hosc sancta sedes in ordioe 
clara , nsqueqño gens barbárica depopalavit omnia regna Hispanlasy 
ac deinde interfecta agminar christianoruih > cunetas sedes data sunt 
in obsidione mortis. Sic et ista de qna dgimus\ sedií sectis gens 
vidua » eí sordibus avittm et vulfium infecta y et netno nomina su^ 
fier eam. impendit ^ $ed.adhu£ miurunt eam sub diiionis alite se* 
dis Lucense 9 ut ibi esset tributaria qua sérviens ut ancilla , et 
cunctarum parocMarum ejüs flurima témpora manent diruta ^ et 
ablivioni dedita usque nunc frasenti anno 9 dum in hac frovin* 
da Qralleci^ ingressus est aominus 'Sanctus rex • cum germana 
ssia domina Giloira , qui considerantes tam diversa térra , et 
multítudo provincia 9 elegerunt , ut essent episcopos per civitateSf 
ubi olim extiterant , elegerunt Petrum episcopum Bracarensem. 
et Ítem Petrum Lamecensem» Deinde in hac proscripta Au'^ 
riense episcopum nomine Ederonium. Br acárense etenim sede 
subjugata erat ad Luco , sic et ista Auriense pr adicta : ec 
messis quidem . multa , operarii autem paaci per quo^ .rogan-»- 
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dum est Domifinm , ct, tniktat; hQpQir^QS ¡n messem snam. 

£go Giloira f prole regía , propter rémediam anunarum paren- 
tum meorom , excelleotissiisorom regum » Ferdiaandi principis , et- 
Sancix reein» , ac pro incplumitáté fratrum meorom , sive pro 
sospitate. nauii.jnei -regU domini Saddonis fieri ele^'- hanc privUe- 
gium dotis testamenti 9 in ^onorem et gloñam sánete scdis praefa- 
tx sanct» MarÚBj ea^saoetLMartioi ^sive .oblRmorem saoctorum 
apostolorum , martyrom , virginam » ac coofessomm ^ instnimefito, 
ct ddoceps fords'eUccá'iidBdentiiliiim 9 <fO0iñ in sacmrcoiacifiiteie* 
gimas olim foic «qualis caro atiis "sedibos episcópofvm. 

Etenim egoSaactas.rex obcdient, átqme pacmcum sobter anao-' 
tati juksa implens^ «t^nsiut méf^eac a Domiaor recoiicitiariy.ec in numero 
Sanctomm e ju8 adonarii'elegi^iursitinipnBdictp lecoreceptscohimDd, 
et porta cosUtüt quisquís adveoetit'ift>5pQ8 petegbimiSf)d{rócos , in- 
ventat ¡bi xeoódooniírai., et.>sii;'Deo>laQS in eadámíooo. perenne/ 
Amen. Idcircódo , et offero in praedicto loco ia.primis ipsum Í(h 
cum Auriensi , ubi extat ipsa'.sedes ^^ eteccksias com domibusí et 
citra in gyro a sanctis episcopis dedicsta ^' insoper cum ad)acent¡is 
ét limitibas sois , quos eis* mansit », Tel niaqereí debuit , xum pome- 
(üsy et.vineis , atque neinoro5«!>s valles! ^ eti hartos írrisuom , com- 
^pibus et.praestationibss'^ et snbacbambús. prasdícMá' seáis > et prse- 
diis , et cuneta omnia qux semper in ditidne hkbait ptxcfictx ec<- 
clesia. Sic omnia , quac in sua ootinuit ^ qocniadmodam » et ea quae 
ei debet ts^^ com omni voce ^ et prosécoticHíe sua per institota ca- 
nónica oniversalis oatholica doctrina. Simili modo , et coactas pa- 
focbiás siout legitime olim fuere 'Subditas sibi , deserviré jubemus 
per dioBccses numeratas X , id sunt: Pala aérea '^ Lemaos ^ Bubat;, 
Turres, Vesugio , Bebalo^ ^ Teporo^y/Gerrosy Casavio'» Pindaí 
V eretanos , Senabria ^ ét Cabpacios najores. Hace omnia sicut ab 
antiquis possedit 9 ita amodó et ab hinc jiidicet , ac defendat ^ et in 
tuitione f et visitatione pastoralis curam hTSatztnepiscbfuSy quem 
nunc ehgimus nondne Saeronius ; sive post eom in ípsa. sancta ec-^ 
clesía soccedentibua y ut ab borntnlbus videantor opeara eorum booa, 
et dotifícetur ecclesia Deí per. eos , et Pater re^ . aetenios , qui ia 
toelis est. 

Adjitio deoique in praedicta sed^ atíquantulúm de .reram mea- 
rom pro stipendio , et sacrorum altariorom ornamenta y sive pro 
victo 9 et vestimento cleiicorum » et in sancta convérsatione persis- 
tentium. Oro te sancta Det genitrix^ et te'effiagito Martine confes- 
sor.Dei , ut hace dona acceptabilia sint in eoncept^i vestro et rata co- 
ram ómnibus sanctis, et Jesu«Christo domino nostro/et tam firm2| 
et stabiüs habeatur vobts , ut nemo audeat quidpiam aufere j vel in 
modicum 5 si praesumptor existeret. Quod si alíquis homo de quoli- 
bet sit genere ^ qui hune factum privilcgti nostri violare tentaverit, 
«t vos ^ domina gloriosa , luminis mateti et. sánete electe Martine^ 
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cum omoibos sanctis in die ¡odicil claodere illi faciatis portas coeii, 
ut vocem^quam aadituri estis^ desiderabiiem non audiat, sed ea^ quam 
Judas Iscariot , cum diabolo , et angelis ejus audierat , audiat , et si- 
iníliter tartarí poenas possideat / et inferat pracdictae sedi » vel voci 
cjuso, quod.abstulerit duplatum,vel triplaturó, et quod valere cQOStat 
auri talenta dúo ; et liunc factum perenniter maneat robore fírmatum 
sub die secundo kalendas augusti, era MCIX/ 
^ Ego Sancius rcx , una cuín conseñsu episcoporum , huñc factum 
a me firmum » et manu mea roboratum. Vistrarius in CÁristi nonti" 
ne Lucensis ecclesi^ confirmo. Georgius Tudensis episcopus confir- 
mo. Didacus Iriensis episcopus confirmo. Petrui Bracarensis effis- 
cofus confirmo. Et ¡tem Petrus Lamecensis episcopus confirmo. Et 
tgo Ederbñius prascriptus episcopus in ejusdem sedis perfunctus^ 
manu mea subscripsi et confirmo, Arani abba Celanovensis confir- 
mo. Frigildus abba de Antealtares confirmo. Adulphus abba de Cóe- 
nobio sancti Martini confiririo. Tanor abbas confirmo. Hoñoricus 
abbas confirmo. Nonninus abbas confirmo. Sendamirus cognomento 
ecclesia. Petrus Peíais comes confirmo. Ruderico Munis confirmo. 
Ovecho Sanchis confirmo. Moninus Nunis confirpo. Froyla Arlas 
tomes confirrijo. Arias Lüci confirmo. ítem Muninus Nunis confirmo. 
Petrus Lucí confirmo. Fidel Oduariús confirmo. Ista de loco Sanctp 
Vistfamundüs archipresbyter confirmo. Send«m1rus clericus conür- 
mo. Gundisalvus presbyter confirmo. ítem Gundisalvus judex con- 
firmo. Menendus judex confirmo. Vitnaredns presbytef confirmo. Si- 
geredus testis confirmo. Martjnus clericus Prind. testis confirmo. Arias 
Didaci testis confirmo. 

^ KO T A. 

La infanta doña Elvira, hermana del rey Sancho 
segundo , bastó por sí sola para que su majestad res- 
taurase U mitra de Orense , á pesar de hacer tantos 
años <}ue se hallaba suprimida , y su territorio agre^ 
gado al de Lugo. • 

Esta escritura justifica también que lo piismo habia 
sucedido con la mitra de Bf aga , cuya sujeción á Lugo, 
y nueva ecsistencia, se citan con espresion particular* 

Acredita igualmente que la restauración del obis- 
pado de Orense , citada en otras escrituras de est^i 
Apéndice, habia sido del título episcopal en el efecto, 
pero no en cuanto á la sede j pues la ciudad per- 
maneció desolada según la narración actual. 
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Núm. 38. ; 

Proyecto cié trasladar la catedral de Oca al lugar de 
Gamonal 9 junto á la ciudad de Burgos 9 por las 
infantas doña Urraca y doña Elvira con autoridad 
de su hermano , rey de Castilla , Alonso VI en n 
de julio de 1074. 

Esp. Sag. tom. XXVI. Apéná. VIL 

Jln nomine summi et incomprehensibilis De¡ , Patris sclllcet , et FUü^ 
et Spiritus sancti. Ego Urraca, et Elvira Ferdinandi icnperatoris magái 
&\\X4 sponte propria et volúntate confirmi» decrebimas Deo» epis«- 
copo Simeoni et successoribus ejas donare ecclesiam S. Marix de 
Campo de Gamonal secundum consilium et ^uctoritateoí domini et 
fratris nostri Adephonsi regís ad innovandam ibi stdem episcopalem 
quét prius apud Aucensem noscitur urbem e^se construcíam , ei Á 
saracenh deslTMctam. Igitnr pro remissione'pe^^toram nostrorum 
et prp rcKlemptipne animarom dopamus per nano cartam donationís 
ips^^m» eccl€iaia:tn pracdiaa qum eadem villa « qax íbí est caen suís 
terminis et afrontatipnibus » ut adificetur ibi eccUsia efiscopalis 
cathedr^e qua sit mater totius dio^cesis Castellíe x addimas etiam 
praedictx ecclesiae ipsos molinos nostros de Arfanzon in tbi ; et 
quodam monasterium S. Mari» de Valle cum. omni, ad eam perti-- 
nenti. Donamus autem in Trivintiia monasterium S. Petri de Cam- 
po , cum ómnibus qux ei pertinent , qux nos )ure possedimus here- 
ditario ; omnia hxc hoc tenore sit firma&i et stabile sicuti nos pos- 
sed imus , et accepimus^ a parentibus nostris Ferdinando rege et oan- 
cía regina absque Snquietudine vel molestia sajonis f vel aliorom 
qualiumcumque hominum. Et quisqois illic ex quacumque provincia 
vel patria illic hsibitare e)eger¡^^nul]ámprxs)|mptÍYO^c<Hiamioe a quo- 
quam pertinescat , aliquam vim inferre pro qu^Iibet ultione , peque 
pro telonei negotiatione , ñeque pro fossatariá , nec pro anouptai 
neo pro strupo y ñeque pro homicidio 1 ñeque pro furto , ñeque pro 
structione castellorum , ñeque pro aliqua causa ^ sed omoes habitan- 
tes in ea vivant honorifícb et quieta. Hi autem clerici canonice sub 
potestate vel arbitrio episcopi ibi degentes , quotidie Domino ora- 
tiones reddant pro anima patris nostri jam dicti , vel matris nostrx 
prxdictx } vel pro domino et fratre nostro imperatpre , vero dei cul-- 
tore Adephonso » ut hic feliciter vivat ; et post hujns vitx metam, ad 
xternam valeat scandere patriam ; nobisquoque famulabus suis , do- 
net remissionem omnium nostrorum peccatorum Dominus , et post 
íinem hujus yitx consortium beatorum. Si quis vero ab hodierno die 
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ct deínceps ex snccessoribas nostris qnUibet res i aat comes , aut 
aliquisi quallscamque homo» contra nanc cartam donationis nostrac 
contemptor repertos faerit f et prxsumptivé disrampere tentaverit , á 
limihibus sanctae Dei eccle&iae extraneus existat ^ ct iram Dei incurrat; 
et cum Juda traditore portio ejus maneat, et aoathematis vinculo sub- 
jaceat y et insuper e^clesix , cui vim inferre conaverit^ hoc, quod ca- 
lümníaveiít , 5n duplubí tel In triplo fesíitoát!; et^epíscopo vel:regi 
centum aiiri Jibrasrcexolvat y et postoiodom haoc, carta donationis vel 



prívile^ firma stabilisque permaneat. Facta carta donationis testamentí 
V. idus mense julii | die tertia feria , era MCXII regnante domino 
nostro JesD-Christo ^ et Adephonso rege in Castella , Legione , ar- 
que Gallaecia. Igitur ego Urraca » et ego Elvira Fredinandi regis íiltr 
qciíse'hántcartaní fieri jussimos et legditemáudiTÍilms-^ propiiÍ8 má-' 
nibus rt>boravímps. . . • , . / . '. 

Bernardus PalentiDje sedist eptscopos coéf. Pelagius legiisnensis 
sedis dpiscopu$ ' ccnf. Munius efyiscoptfs eonf. Skebutus abbá confí 
Obbecus abba conf. Vincentios abba conf.Fortániíis abba conf. SteJ- 
phanus abba conf. PaschasiuS'ábba conf. Joanses abba conf. Comes 
Gnndisalvus conf. Comes MuniuS conf. Didacó Alvai^z conf. Alva^ 
ro Gundisatvez conf. iRederioo iDrdaz éonf. Fredinando^eriz con£ 
García ¡Mbnioz conf: Joanfjbannez conf; Didaco conf Bermudb Guí- 
terriz Gbttf. Atítolino Ntitiiie'¿ donf.* Alvaro Salviaítoirez conf. Alvaro 
Didaz conf. Gasdisalvo Didaz conf. Obeco test. Gatindo tetti 
Didaco test. , 



I NOTA. 

\ ' > ' ■ f ■ I • . ■ . * t . > r 



- Las itifaiieas ^e creyeron bastante autorizadas 
con sola la voluntad del rey para érijír una cateidlral 
jen jGramopál eii lugar de la destruida de Oca , cuyo 
obis|>ado estaba restaurado i y no se acordaron de 
jcontar con él pat)a tíí'cbh los concilios. 
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Traslación de la catedral del obispado de Oca á la 
ciudad de Burgos, con supresión de los otros obis- 
pados, de lo que por jentonces se llamabja Castilla 

vieja por el rey Alonso VI en i .^ ác fnay o de i o/^, 

• • . » - i ■ 

Ésp. Sag. toni. XSLVL Apéa¿ VIÍL. \ 

Xn Dómine sanccae.et.bdivído» Trjtvilatis Patrís et 7¡I¡i 6t Spirkos 
sancti. Amen. Ego Adephonsus , Dei gratia et propitiadone res 
Hispanice /ac Ferdldanidt ímperatOílñs nlágai fii)ii$ et.Sanctae regjnae, 
0b delictorum meo£am..Temission6iii« nécnon prpjmmeiisa Dei di- 
lectione disposni, Deo Qpknlaiite, in meo eorde renovare atque 
immutare fiurgis Áucensem eptscopatum , qoia multis temporibus 
destructus á saracenis ej(se dignoscitur» et in oipnibus secundom 
Dei dispositionem antpllficace^ et domnip sedis beatc Vírgiois Ma- 
riae \hñ jn proprio meQ palatto./eiedificgre* Ego igitur jamprarfatus 
rex fació testamenti privilegtUmi ad Burgensem episcopatum ttbi 
domioD'.meo Simeoni epispopo^ tain de rebus adqaisitis Auceosis 
episcopatas qax ab antecessoribus tois adquisici sunt , quam de parr 
iris muneribas qu» omnipotenti Deo et tibi praesens offero. Conce- 
do ¡taque tibi et ecclesiae tua^in renovatione ipsius eptscopatus qnarn-- 
dam par vinca lam partem^ videlicet patris mei Ferdinandi regis et 
matrís nte^ S^ndx reginc potlatium qnod Borgis .babeo et cpnfir* 
mo in eo esse perpetuo jure episcopaiem catbedran^, in vice vi- 
delicet Aucensis eccUsice. Hanc vero ecclesiam cum praefato pa- 
latió Deo sanctaeque Virgini Marix et tibi Simeoni erpiscbpo tri- 
buo .; arque cartam te&tamenti 'fació, quatenus Wectspaomi:;diiacr¿ta 
canonum mater ecclesiarum^jure vocetur , et caf^t ^secesis^totius 
Castella i cunctis fore dignoscatür ^ ñecnon lit ea sicut praedtkimus 
pontiñcalis sedes in vice Aucensis ecclesias habeatur. 

Dono insuper tibi et fiurgensi sedi tux qoaní ex proprio censa 
meo rexdiíico , cunctis ipsius fiurgensis civitatis ecclesias cum cime- 
teriis suis et domibus, si ve hxreditatibus atque beneficiis qux a fide- 
libus ómnibus ei tradita et oblata fuerint. Dono etiam quamdam. 
villám in alfoz de Berbefca , nomine Plátano^ cum illa bxreditate 
de Otero Martini, et cum ómnibus ad eamdem villam in alfoz, cum 
terminis scilicet suis y et pascuis , et paludibus , et montibus , et 
fontibus 9 exitibus et regressibus. Oifero etiam ad augmentum tibi 
et potus ibidem Deo serviemium , quoddam monasterium quod d¡- 
citur S* Euphemia de ChozueloSf et est in t/orritorio de Ferrera. Et 
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^ic t6$for licl ¡ItamíSiipr^diofam sedem illijiil «^)o:|8tertom t et sucín 

idebíttim quód illi monasterio peartinet cum vioeis t terris , . cultibu^ 

et ¡Dcultibos • pomeria t arbores fructoosas et infructuosas ^ . rivos^ 

pisearias» molendkios , villas er^ma^ et populatas , decantas , et om« 

nes snas alias diytss^s^ seu etis^nv hacreditates , et quantum va^i;pror 

fectnm homints ibi taventrnn fuofltf. totam, concedo fiurgensi sed4 

perpetuo servltururo. ' 

JDono etUm monasterium quod dicICQr S.EaiaUae de Mm^har 

cum omni sua haereditate» et cnm omni subjectionesoa» quantA 

in téstamentis ejas resonatf tam eterna .quam popula ta , et quanta, 

ab^episcopo et canoqicis eis.potuerit ^xmxú altqua inveistig^^ionet, 

4Í!a^ inquiro aut semotis , sicut m¡hi aecldlt p% successione ayorum, 

dCt parentum meorqm cum ^upf;»pri^$a..vij[l^ : qiue, dicítur^Mi^ciqhar;, 

jquod jnooastedum cum^ sua .▼illa e| gui^ .toi;o^ sup 4e)^t?:b«^dh 

Xatts atque possessionis testor una, cum ux^re mea Constancia r^^ 

¿ina per petftionem domini Sin^eonis, Burgensis sedis religiosissim^ 

'episcopi. lo suburbio de Me^ngos cdlam & Coimnbas et roa^n¡4 

^i perfinentia ^int^gruxi^.Et in ^^^ffvs^iu • quantum, habepaf^í 

:;»y¡s miQÍs^ et possidcío i patre. Eodem robore , concedo in Alfoz dq 

^unnto. vitlam c^gnominataní : Vasconcíellos cum omni.i^tegntatq 

.et termviis'' atque ómnibus sibi pertinentibus. Eadem hoopr^ de 

•Munntor in monte qui dicitnr Varzalamio, vUlam^advocatam Ma^ 

tfhomat^ et pmnil ei pertinente cum integritatei cum terris^vinei^ 

,et; moiitibu^^ pascuis , p^atis > palu^ibus ^terminis» desasís ao^iquir 

•tbs! consdtutb j et cúm* m^ detetna in iqua nuiius. bonio aossussit 

intrare. Et quicumqne ibi inventqs .&e|ft ad scindenda ligna, .prQ 

•iinaquaqiíe arbofe quinqde solidos ^xolvat. Quod si' quispiam cuín 

<;arro et bobis intraverjt, episcopus carrum et bobes aqcipiat. £t si ¡a» 

■cissor ligiiorum cum lignis usque in domum suam fíigerit et pqstof 

i^ilirac euini]per»ecutu$ iuerity fiirtíra lign^ 4^e ^prapfa^i re(Me^,,,c«f 

^túfiet; acúisiis spolits fue jn earoere detruda^ur qpoti^que 4^ tpM? 

:C|uaq|bé. aifbQfe.qttinq]i4 solidos ab ilk» reddantür. |$i> yeto jp pf9^ 

(díotar de&ssv^pafieebdtS' greglbus oTibus fe) porcorum yuquis íiiven- 

tus fuertt , de unoquoque grege dúos arietiss > vel dúos porcos red» 

rdat; et si armenta bouin vel greges equarum ibi inventa .fuerunt, 

jleriifltfquoquie. quadrupede solidum habeapt^ S^i.qjais yerpicausa ver 

iiiMidi netiá vel ^queo$ teiebderit^ vel cum canjbus ^94: iv/esanduñi 

jutr^Verit, VenacieaeSj el /etía Uqu€ío$qia.e perdatj eC; prQpnHs.yesti- 

;B)entísí nlidós reoedtNt>.M^ut ^on^it inítegula, ,hoc,e$f.| 4p.,^l;t{;Ueba 

de Alfoz S. Glemen(i&|* ey pro ^ummo cerro descendit ad Val de 

KrV, et vadit per semitatn. Simile jure donp monasterium H]uod 

vocatur S. -Maria de-Beilbeacae cum ómnibus sibi p^rtinentibqs^.cum 

decaneiSj cum, collaceis^^j cum ternvi ct vineis, etn|QÍend¡m$^ at** 

que ductiboa/ret iredQ€$ibu$ ^^ cumpascuis, prat}^ egc^ssibus'^tirer 

gresi^tts^i^cltum ab /»mni;totf?griiate sjcut ^ci^iti ^{«6a..r«gwiftldp 
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Bérbcsca; Sebiaíli étíam^^o^titoáine do jattá flonlen de Asían zir, 
villam mediam qvtx vócatur S. JoTiainus in accideritid de Lernnia 
com sibi convenientibos. In ipso necnon eodem fluiñtne sitniiibds 
institutis' ofTéro villam de Keia cutn ómnibus sibi ^objeais qnac e^t 
in Alfoz de Senderos/ Tali eriam" cofvsdtutione tradoin villa' qur 
fcrtuí' J^>ia¿f¿^, tówita Mlhid' qobd ' ád* mé pertinet cüm ij^sis doo- 
bus pbpnlatoribus in sigillo de Clunia cum ómnibus éidem viilíe miIí- 
jitentíbos. Ét ftr teVmi^o íje í'onte^Oírfa «m^oriasteriflmí'tqaod voca-^ 
tur X Márite de Ravanera óhm sua deciAia de Fornitllos et cnm 
ómnibus tjusfc illi' perttnent. Sub taü necnon foedere concedo villam 
qajt vocaHir £¿f^\R<it/r in áccldeutí deí Mtiradiello com cüncris eí 
eonvémeñtfbils/Etdehl piótestate tr'ado villath de Rbdrigó to>acci- 
dentide''l8£Céhí'í,'^mlhtore=dlj'??sor'gá cum ómnibus -q^^ »d rae 
pertinente Dotio'^ikstéih haíc pratdibta ct»m omtHbas qu« ad «a per-^ 
tínent , et Quantum !n illi^ hsibetí ,^vél hábei^e debeo }• ptx) qualicom- 
que voc€?'ifclim suis rénnih!»^ cottí' silvís , montibus, pratis ac pas- 
éeos ,^^t¿iii coito' (¿{tiám erémo i^ cum;amtls aquartímM'edüctibus sive 
tbdiietfi^t^ ^'OttinU ttptroniAi ét^ iO' ómnibus ¿uM omni : integri^ 
teté. G^ncédó iaütem '^'i^rbptió'' ifegái- privilegio üf 'OíAnes^-superii^ 
ftófTHitótit ' ytHáí V et óhiñla qtíáé Vos adquisistis áot adqoirere pofue- 
rTtisV Vfei 'véí successórei Veíiífr non eant úú ^ñsc^le ñtbricandt íñi- 
perluth casí^él^á i ' sen annubtn , aot fossatura '^ et non pátiantur 
mfuriam sajónls neqüe piro homicidio, ñeque pro ftirtO) neque^prb 
stüJ^Wpiíeqire pro uHá ália calumnia -rtét sinr^^obiecíti teloneJc^, 
lierd^ii omñft'üs'píéHiiSímam firmítatéiA firmiwíímuliíqud «iJbtir obtP- 
fteat <A'«Vunív Aéjidp étiánv et 'repall' satttítion^^él privilegio' cofli 
firmo- ut brtínik mortasteKa, sen villas vel'póssessioneSy sive eccté^ 
slás qudb frafet nteus rex ^anctits pro adipiscenda peccatorum soo*- 
fttm veiiia , et'^i^ perpetua vitas aíti^rnx remoneratiooe sub Ustá'^ 
ilHfM^^ Auc eH^U'ét elisia ^^oXiX tibi vel pra^cessoñbasjtin» eonruPs 
íhW' éénffrWaífr Bu^géiísl' edclesl*: In'Tiác ¡glttar ecctesfa^ jJCardpk?, 
m-ié&ildnftn^ifssiáoé t?ói»^renturra qoíbus D^p'ief [S.iV^rrgintJdarí^ 
'«i'Hertéi^íséívítíyñfi* 'CiítibfeWtfr;- Qua^iis. «tfom- *Mío .'afqtwí ^oiwJedD 

Íléniíssiiñsrm iñ jjerpetdtun baberé Hbertatemj sive licentiam eiihendi 
acreditares ((¥' domo6 , tam in eadem civitattí ubi sedes nuiíc ¡n 
tpífa civítaté^habetjíir, quam in ceteris onínit^us vM^snieis. Proinde 
I3amqué^]bibfini<{((i^ iíél^^íní domos/ iiatveditafes^y isive/aüquasipos^ 
sessibrie^ vél* ati^uod'itiibvile skít'omiifr<:oiíccs8a' priefetat rscdl , et 
irí jure'pfli^lis éjusdem' ^cel¿siaí^'SÍDevi¿aQdk:ii*et' sapónis iñjuna, 
[atque sine áííqtia íiscáli consüetudine. Volo'iiysaper uir*. sint hono- 
rati super ómnes clericos totius dioece^is. Ideoqoe eis banc dígni- 
tatem habere concedo , ut iri quocumqne loco eorom^alrquís fue¿- 
tlt si quilibet pignorare* aut enrii Odcldere ; ^aut illl.'»al¡quo modo 
-dedé^u^ álíqúod faceré pracsttn^pseTit y íta emendetopracsuli ecclesix 
4;al»ámiefm< Vel hoüicidiufini'i ac 4 &cem uái de meiuúribus infao^ 
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zonibus regni mei. Insnp^r, prQ sacrk ordinibas secoiKlum quod 
saoQti cañones commendaiit k::anbnica ab eo exigatur ¡ustitia. Hace 
nunc ¡taque oixini^qa^ in ^onor^ Dei omnipotentis et beatx vir- 
ginis -í^arife libéhs offei^o ki^ omdibiis' üéque ¡^ ffñ'eni siccalr 6ine 
ali^lia inqqietudin^^aliíqiijqs regís ,^^odi^ti^yel. principis ' pleniv^ima 
fírmitate tenere jabeo. Si quis vero ab hodierno die deincéps ex 
successoribus meis quiübet rex ant comes , seu aliqnis qüalfscum- 
due t^oipoy contra tianc donationls meae cari^m, v^l ^decretuoL con- 
tcrtiptani..ruerit.jj vel pr^supípuyp. ,msurre?ent ^ et dirumpere ten- 
taverit, a licnmibus sanctx Dei ecclesiae extraneiis existat, iramqiip 
45eii iiie^rraíp 90copft)c«iiirja4a PPpWJivpipdiíoríf pdrtio efua» ma- 
néate atque ajiatbematif .vinculo ,sul>i^cpt. Insuper ecclesio^cui vim 
jnferr:e rCQOímisseóf: i ycÍ («piscopo qui ei. praeí^erit ^ CC. aari Iw 
J>ras coactus per$o[vat I ^t hoius mp^e donplciQnis pnvU^gium firmum 
^tajbái^qu^ permanCiai;. Ini bac eadm i etiajo^ vtnsti(u)¡i9i^e taJ¿ittáo«e 
íConqecUndi .jubeoí, ut íiáe -bfej hi?Tef»líHiÍH|8 .jq^a^, Jibenáj. De0 4t 
J?, Macjte Qftero^ nuUus iipra^ habieatí \\ciím%m¡ 4i«»re. :irt,.aliím 

f^rterai^ sed :cuin sao (foro s€ltvi^ni D^, 4t bWíC , viirgíiii M^riar. 
. acta carta dpnatiodis seur >dcqc<HÍirk^1eiBdai mm-j ^rs^T,. QéXJlh 
Fult 9utpiii CQrrobpratj^. iu; DpAni$.>a 4i>e>scillcet a^alis.. domiiii 
.regnante domino nostfiQ ]i9^j^i¡ino , et ^o^timp petjipii«sfíiiB^te- 
ricofíiam'itjUepíe^ Sc^VMii <f§gnífiiapa4}teg¡í>f»^Pí,,o^t5.C?w^kíii 
j^u Gallxtíamun ai^«9:. A^Wrifí^igeníi^ ipBpyWií «nf ¿Eg^ M»á*H? 4?díh- 
4>hon$os rexi.hpa:d«ere|ijjp(i .yMitydiní r^gaU M^^itumj^fprib^rfír fc^t; 
ct jjcri.ptmQrpropr|i&,iaaaib!l$ <iínaíi,vUtP«;í?S€iní}bí^fífqiocibus,ji¿^rilt 
.prímptibus palatii mei ip^r^ipp^eiir :^'obqf«tyt« ^Sgo Adephpflsqs , P^i 
.gr^t|a jpe» .boí9 t»si:am(S!n,tqrii,r^^ 

.rpb9rp,ííJwaí9^et,GgU?íPa.r^gÍ?; F:er<fin?iíi(di fili« QOi>f. íl^(d€il?¡eo.Qi3(Q- 
^cbez cotnesf Q<4l^cia; ^qenjf., . ^áej^iqj Dídaz.; PvetAi^síf ,C9ípft$ ^©;^ 
J^crfagÍA yellWe3fjr4ÍH>fnfiat;or7r:ems; dj^qr :s;cijÍQet 

^Adephpnsi rejáis conf. ), 3flrnaraüs. P^lentin* sj^^is épw^^ 
Munnio Fo^tisplari j^piscppiif .conf., .Cqíd^s ».C?undisaíviís \có^f. 
M\9»m copies A|tu|ip€ípsjs ,f^Qf. oRflderic^^ P^'Pim ^^¿^i 9<>^. 
Jíüuní» Alvusez^WÍ. /AJv4^ S^Ugb^jf jC;ppf. FQjdjnftí^p t)4da,t,c9nf. 
JMartij^ FJ^flCSfPOíif,.í>^t/<;>^(3[q|ifríe? «Q)íi£».rDtíd^ 

,ftjdago¡G9adisa,lv'e^,><rWi& i(f^^^ A>*ri?i^.<^jrfr c A\WI<^ Qomalr 
yeícoflf. Azeiíár.hicijíestis. ^fiíii^ hic ¡te^tis^.^BcrmudorHiq testis, 
jpannes 3Jiandcn»ir0z fgd. :h¡c t^stiSv— 1( . .^H 

. BX Ky Alofiso sestO' muda por autoridad propia 
; la catedral desdé Gairtonal basta la ciudad dfe Burgos, . 
v la estableció en su palacio mismo'. ' ' 
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Restauración del arzobispado de Toledo por el 
rey Alonso sesto de Castilla en iB de diciembre 
de 1 086, 

Archivo de Toledo i y Koguefá en los apéndices de la HistoAa ie España 
por Mariana , edición de Valencia , tom. V; pá). 397^ aflb \t%^. 

n nomine domini et sálvatoris aostrl }e$D*ChrisrI » qtii est Deas 
de Deo, lumen de lomine » creator et formator totios mundi^ re- 
demptor at<]U6 salTator omnium fideliam/oui ei ab initio mundi 
fideh devotione ptacternnt. Ego^ disponente Déo^ Adephonsns fíes- 

Seriat^imperttor, C9W>edowÍA raetropo)kan¿ sciíicei S. Mariae orbis 
'oletána^'bonorem.ÍQ^égnnny'tít decet llab^re pontificalem sedera 
eecmdbm 'qn^ pAÉtisrltí» temporíbús ftiit constitutum a sanctís Pa- 
tria». Qu* ckkH ibsikMÍdito Efei judicio CCC.LXXVI. annis. 
potsessa' fbit á manrls Gbristl üoiMn commaniter biaspliem^sintibus. 
Qiiodego infeMfgens e.^e d^rébrlüih nt despecto nomitfe' Cbristi, 
^tectismiéicítdstíálliáf» at4)i]e^ qtfit>^lr)W ednsm '^ladlo séú ñme 
' idi?efMsi^ tormentis' m Atatíi, in* l^üt nbi ^éífkiú msttí ^tres l>eQm 
-üdei intelñtiofie adétaverüñl! !mfiléd¡éfi Máhoái^h noMen invocare- 
•tur póstqúain' ^rénttini' mebrum ; videUcet parris^ mei'- legis Ferdi- 
%aAdi<ét' mafifh^tneíib SancFae^^egii^, Déus mimUIi or<KndMffiihi pao- 
^ektutñ' ti^dldít hnperium ^ bfellum contra barbarás gentes assnmpsi, a 
-^bn^ post 'mdtá prátlia ec- pest inhúmeras hdstAin» inúifteSfClr 
^i¿te> popülostfí ét castilla tortissiiiiaadjiívante'Dei-^^^^ ^epi. 
^ftcque inspirante ' Dei gratia ' teércitóm coíitKií ^ ktam-* oroem duoTí^ 
1n quá oKm progeMrores ine} regnavetimt f>o¿¿nt}$8lm] atqoé opo- 
Jentlssimi, existimans fore acceptabiie ib cdnspecto Dominti si noc 
qnod ^pérfida geñs 'sub maiendo dcícé sao Maboíneth cbristhnis 
abstulérat*. egó AdcbHonsas^Impératori-'dpce Christo'i ejnsdeñ á- 
•dei^ciiWibtts'^dldc^re posséW^'qtram^^fístn ameré cbristíánae r»- 
ligionls 9 dtib!o/m¿ periculó.sM>mítéeMsy,'bubc^^^ Iréquén- 
tibii!;^ pr¿btiis\ noné^ ócciiltis 'Jnsidiárünflí drco^á^dértáonibní » nutic vero 
«appértié'^incorsiómimdevast^tiontbtts', septetn ánnoram revoiutióné, 
gladio et fame simnl et captivftaté> non solum bdjns tivitattSy.sed 
et totius hnjus patrise habitatores affíxi. Quippe ipsi índurati ad sui 
desiderii malitiam iram DoAilnf snpéf se publica infestatione pro- 
▼ocavernnt. Idcirco timor Domini et mentis invalitodo irruit soper 
:eds. Quibus rebiis co^úti ipsimet {anuas orbkiinfai pateiRccerant, 
atque Smperi^m qucd Víctores prius. invaserant, victi perdiderunt. 
Tune ego residens in imperiali aula atque a profundo cordis mei 
gratías Deo reddens ^ summa curare cepi diligenriá ^ qnomodo S. AÍa- 



Tiaé genitricis Dei inviditei qaw oiiift foerdt ^«cUi'i» recQperare*- 

itttc ecclesia.Gai rci. cQOsittuensr. á\em.^^onvQC0viltpif€Of9i, et ak- 

J^aus.yS^iBx:tu>a.9%lfftmaits Mgijm^ ot «a$€Qt mecQísL 'tdeto 

die quinto décimo kalendarum januarO^ ad quoram cooseoisum i^i 

dignus Deo eligeretur^archUpkcofus^ acfibas probas , ct sapientia 

clarus * et quorum ofldcio domus erepta diabolo ecclesia saocta de- 

dicárettiP X>eot quoruin consilio et providentia est'electus árchi^ 

episcopus nomine Bernardus^ et die prxuotato conttaráUt teclea 

sia iub Üonore^ S. Del genitricis Matiae »^ et S. Petti -tpolstolormn 

>príoc¡p¡s» et S»Stepban¡ protoipartyris, et 0moium Sfirncüorom^ ut 

sicm bactenus foit babitatto dirtnondm > ab bine permanoat aacca^- 

:zittm ccelestiñm virtótum. et omoium qbrtHi^olaviim ; ia fluorum 

praeseotia episcoporum et collegio meorum primatuum ego Acíephon- 

sus gratia Del totius Hesperia Jmper^t^^^ sa- 

crosancto'^ltari S. Marías et tibi Bernardo archiepiscopo , neenon 

:«t;om'nibu$^ /ckf idií bdcMniocdriboncttim vhani. docebtibus', pro 

'.remidió aninn ifteac vel parentum meorúm, vHlaium/duarum Íubc 

:&unt nomina-: Búrctllés , Ctíbeisc ^iArcobreca ,; Almúnactff Catanof 

de Sagra i llutellas^ ^Turrus ducus in Jerra de Talanera , Al^ 

coleya in terr^ de Alcalde Lousolus in térra de Onadalhajarai 

JBurrioca^ et AImuniay.i^9tr>^\t ^^ í^hpi¡Aem\^y cum suo borto et 

illos molinos de Habid: et de ómnibus binéis quas ego babeo in 

ivilla: J^r/flif4^In£dIétaeems .et'.ómiies casis et 

metidas quasdbabtittvbis.AempQribus/qttibn^ifmt mesquiu tnaufortm^ 

-do ei eteoiifirmoí quando. est facta ecclesia christianorum. Insópér 

decimam. partem meotum labomnk.quos babaero io hac patria ; si- 

^l¡tec>jetci|£rt¡am: .pajlemi.idécimamsór hítí&vaoL écclesiarsnk>qiMt<;ifl 

ejus dimcesi fuerint consecrat«;jSedjet^}Qmilb jndnástetk:qb«r>fiier«- 

rint In bac civitate constructa, sive Deo dicata, tuae providentix 

omnimodo prospicienda ess^vO^n^o. ^Hod autem etiam adhuc ad 

cumulum honorís addo : Ut episcopos ei abbates seu et clericos 

^nielimperti^iiqui prderit huic ecciesM , frávédeHi judicafída^'i Has 

:yeco praedittarrvillas iiaic sanctae^eedesuc. jet tibí Bernardo arcl^ 

episcopbi itarifbe!Íi.donaíioiie!j(CQínccdQ'y (jotxñeqúft -pra liemicidia^ 

neque pro ranso, ñeque pro fossataria^ ñeque pro aliqua calum-- 

nía aliquando irrump^n^ud^i- eOíC^pit roboi^T^^ roborentur^ et ill« 

quas ego adhuc addidero 9 aut tu ab aliquibus adquisieris , hsec om- 

nla supráscriptá ea roéntis tmendóne: ad honofféin salvatoris nostri 

Dei et ejus genitricis offero , ut qui bic TenerabiH vita Tixennt, 

-possint habere temporale subsidinm* £t ego post faiijus vitx d»- 

cursum mercar babere acternum refrigeriumciQnod.si' quis , qeod 

absit, aliquando violare, «uadeifte diabolo pertentaverit ^ fíat parti- 

ceps maledictionis Dathan et Abiron , quos ob execrandam super- 

Wani vivos térra deglutiens ad ¡oferos traQsmtssit» Sttque hoc fac- 

tum inviolabile atque firmumi quamdio perduravexit saecoloai^ipáp 



•regenter etniihlmeonim vemam* peecatcfum'cdncedefite^ qnlvivit 
«t.r^nit .cinii'.Pat»«.et'^Sp¡KÍrtt.MiaootO' in sasíoulai seecáicMrQm. Facta 
<seric9 tcstauíentí era MCXXIIII/* die '(|uitito ideeiiiio>>kaleQdariiai 



I / 



Primera columna^ 



Ego Adcphonsus hnperator hoc privilegiam tnaaa mea conC = 
•£go Cotfstanda regina <qiio4 domlnus mens fecit coof. = Ego Dida- 
rcQS ecdes^x iS. '}acoBi> episcof&is hujus ret fáctum 'confv =: Perros 
rgratn. <fieíiI:«rioñ«fisÍ6 49pi5cbpú8 cofif. p3 Otsmoíidás. Astoríceiish 
«epuoD^ cdn£*zí2MRayA»«nda6'Palontiha^(ásdisiiepisa>pasconf; =: 
Gómez Abriensis dpiscopos eoof. :±3 Patras Násarensise^ cob£ =: 



!• \ 



~ ' 'Segunda cplufmA sqi^reja ¡Mal esta el signo. 

o.<; Anior Locéasi»<'ep¡soetpdi'-^nfwv¿ ' Atíi^ Osittéiisiu ^]HscopiM 
ueoiifí 3=2 i^eiras: Aarieos» >episcoptir cojif. z^wAdericns T&deBsis 
-«ptscopQs^coof; a .CrescDtiftt¿\Coiimbrknsii' ^ptsidoposl x;oa£ =s 
GaúdisaÍ9U¿'episcopiis Mcndairieiisis conf. i 

. -iBgo TerófiQrtacii Fenraisdc re^ filia t^onf; .^tEt 4^ iGÁWlra.una 
.cBSi sorore láeaí conrf.ñ Petrás Amdrea?roomeSitonf*'c±'Ga;Bcta'Or«- 
Aomtz comes conf. =: Martinas Hatii¡zicomes..coDf. = Martines Ade- 
phpnsQS comes cbn&^ss:' Fredepandvs Didazvco»es'.conf;:=.Fcoyki 
í>idaz > comes' obnfv 3aJ¡ftodeifa«SLjOcd¿Q¡a Aca»geráreg^:xaii£ =3 
-Sssíia&dpsCoDÍmbrieiisi»icod8QteÓD& h ::j •: ^ ^ >')< u >.tV« i . 
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Qi¿¿r/kí colímnaL 



)í''íí«í.r -u-.*. j;: 



De Casttella GudsaWas Nuñlz conf. =s Alnrue .Dida» conf. = 
Xemeaa Fortaniónes ¡ooní. ¡iss Lnpus Sans conf. =3 Didaci|s Sans 
,c0Út US Petros AlparJz looní. ^=x &udeiícn^.Gundisaihrkxon£.; ' , 

' . f í ' 'i' ' ' : 7 '■""?! .... i. ,^,-, '>,\. ••, 

Pelagin» BeHidi^ cobft ==; Alvaros Haniz oonf. ::= Ermegildos 
fRuderiguiz oe^cdnomos domÍni> regis conf. =r: Fredena4das>retríz 
•«mLri'Petnxi Toannes'eotí£ zsMéntndus.Petrizconf^'SEi; Ferdenan- 
''diir;MenÍQdiis^conf;^-'<!¿''"'- ' í.í-j'Mjt,; -•• .' >,-.;, - 

•• "'T - ' • ''''' •■ *'' "i Sesta cotumpa.- ■ --- --• 

f t / • • . 

Qui presentes ftterunt'=±: Citi testis. .=: Potros testts.^ c=: Pela- 
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S¡snanda$ Astrari? cleripns . regisque potar{as. 



I < i 



' . lUUiante^e. tsia'Jirma . hty na áigna ^i emdí -áml Ws^: 

Juan Pérez. " ' •" ' ' ~''- ' •■^ ^:>i.i-'H i-.. 

JfOTA, 

El rey Alonso sesto convirtió la mezquita m/k- 
Vof a¿ 'íSs ^-éyéí as .Tótó^d én ^lfesrá''báí¥dM/.r^í'ífr 

tenido tn tiieiii|>o -de loís ^godcfei Wato' eléjir? y ^g'chis»*' 
grar ariobíspo en seguida dé h conquista' sin 'apári 
tarsp de XokdQi CQnced^p|:sls^f^bí§pe^te ÍJr^OMftSfllr 




clengos de los domimos, «ftlq^ , -{je ,aiO,;^taÍ9Ke5t rcj 

JO 

idieiil yr:má^n»(««ip«ra'id^lüaeitaroeftdefiiMe^ «ohc^ ia^ekc^ 
tioii' de^ üri'/irtiiJbisWdígft'o. ^Ea déiífty fci^ Béffftárdoi 



;i '' • ; iv Ti* i";?' •• • . fí 






de; ascendiente qtie tuvOc!fiobret.)a.,Tiqluiuad del.irey y 
de íojí tíbispíóis' t^fi<5^cs'[ -tto-e¿Ií6'de='ííe;nies- ahói-i 

f. verdad ;:qi}<ií^;i(e;,a^'erí 

güen^an. de seguirla par injtQresr {tropíoi ias jjomfimoá 
'que la CQffibattftt'"^oír- ^tifas- ideas, ^ - í-^ ^'-^ ,ciii.v - 

'-- • • ' -••■ -' ':. ''ir: '<.0 i,''^ •Mj.on-jv u ^ fí'j. .:;;•• o ivi^ 

-....] «.i ••)Í:j'i •■-:• ,:«• -.•.¿•:// ...-..:]'. r::,,.'? xi,,i,.¡¿iiiyj 3;ua J'ii.» •-•;•:> 
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Declaración de los limites de los obispados de Bur- 
c.gos y Oimapor él Ky Alonso VVIen.iel' 
de Husillos del aiío 1 088. ^ 






Archivo de Burgos ^ y toaysa en la CoUctíoñ U c^ntüi^t dé EspaiU pi). 144. 

/\iioo. 1^ mcarkiatioiie Dambí aiHlesimo qctoge^imp octavo • era 
Al'p'^XVI. regnante, glortosissimo Adephon^o impexatore m To- 
léi^> 'Lej^iib^%a11ec¡a , CastelFa bt Nagatf«,;factá ésfc syiiodi» 
im wA9á^ Sfi MÍÚXk (b: f luoltis ^ «padr^astraíR ^toii^py^ fraüdenít 
dífnUno fikar4^.y/vicario sauct^a Dti rama^Jk f f f /< xf^ » .prsesente 
cúm ea (lomiao Bérharao 'arcKiépisc0pO''foIetánp9'et acchiepiscopo 
'4biitfitt''Ptér^^^%r8S'i'^^iáehtibus^cunctis €{)!scoph- regni ipsias 



beati Jacobi 1 MartiocHii^íéccleBia^Ckii&ibmosí^ .Sigpfrcdq la ecclesWi 
xortamo m.nüKiasterid&uieQSi . viacenuo in nlénasteno Assilan- 

fpilensiV jM^tte ^i^ MtoiastKrio OHml'^;J^t»Xjia jCociig^oiiSr; Vetoí 
Car^digiWB; curf^ 99i^|íl!9 et coj^^afif^ s^pr^uii^fj. <:atly>t¡ci re^s^ ^ 
%p¡scoporu(ii i abbatum^ principuní ; ct oróceTam ¡psias.re'gni, noc- 
iiotr totías ¿oncñn ^ facu eSt Áx^mb intér Óícomeo^em' ¿t 'Aücenséitt 
q^sdo^xaiiaini, íqut( n^titer Bil^s ^mitdafl!^^ Qcidmensíi 




trchiep¡scopuin^t> ad qáén» OxCNiíéÜsb 'ecblesi^ metropblkaDO jure 
pertiott , et GpsiizfíQepir A9Q99f e^ j^ Bjijfmsps^i^; ppiscppain , 2^ 
sehtiente videlicet iHiaauer oárte vissam %iÍ. saoióti c6nsiIío\ sic 



sirat^ aqi^a iap^ fprnt^ e^ Jabittji; iiv Arandami aqosi qux dUcarrit 
per CIünTáiir; .et'pertr^iístt Ipsam Cluniañi ü54ue ^^ ^enham de Aran- 
di»^ídónec<¿tábitUii {li^ «Qpvlani' Doríúm | (^tmift Materiaktm et Bo^ 
ciguellas, et usque ad .g^iiií^ieiB^^f bTcir .Mljjwegstm 
ultra cootinetur , decerneretur esse Oxonrensls eccíesiae : illa veto 
quae citra snat termioum prataotatum versas septemtrionalem pía- 



gam» ÁQcensts ecclesia jare perpetuo oossicieat. San^ s¡ quis ar- 
chiepiscopos » episcopos» tcX¿ cqeies:, princeps^ aiit aliqoa potes* 
tas f sea quaelibet ecclesiastica 'sxcularisve persona deñnitionis hujus 
pagÍQam pertioaci audacia violare » rvel' in aiiqí^o infirmar» tentaye«~ 
rit y reum se de pprpetrata iaiquitate cognoscat, et a sacratissimd 
corpoipe et sangáine Det ét domiai r^ellí|^éKs nostri Jesa^Christi 
^liepnf, íiat , arque í^' e^ctrcimd e^Bamine cxim «niytijs^ d^i9t|ittt$ ^ dis- 
trict» ultioni subjaceat, 

Ego Adephonsus/díviaa praéórdinante gratla , Hispaníarum ^eXp 
supranotatam divisiooem fieri volui , manuque propria firmavi. Ego 
Ricardus , sanctae Dei romaox ecclesiae vicarins , huid • concilio prx-« 
sidens laudo , manuque propria confirmo, Ego Bernardas , Tolet^- 
nus archiepiscppus 9 finium Ozomensis ecclesi^ defensor et; hivesti« 

fator 9 suprascripfam divisiopem laudo , manuque propria coreo*' 
oro. Ego Petruft Aquensis archiepiscopus confirmo. Ego Gome;-^, 
$^us Burgensis episcopus conf. Ego Gundisalvus pomiensis^epis- 
copus conf. Ego Ardericus Tudensis episcopus conf. Ego A^^riauos 
Ovetensis episcopus conf. Ego Osmundus Astoricensis episcopus conf* 
Ego Raymundus Palcntinus episcopus conf. Ego Fetrus Legipnei^si^' 
episcopus conf. Ego Petrus in ecclesia beati Jacob! electas conf. Egó 
Martinus in ecclesia Conimbriensi electus confl Ego Sigefredus ia 
£cclesia Nagarensi etectus conf. Ego Petrus in ecclesia Oriensi elec* 
tas conf. Ego Fortunio ExUiensis abba conf. Ego Vincentius S. Pe* 
tri Asilicensis abba conf. Ego Didacus monasterii S. Facundi ab« 
baiconf. Egc^Joannes in monasterio Oriensi electas conf.. Ego Petras 
in monasterio S. Petri Caradignx electas conf. Ego Garsias Naga^r 
rensis comes confl Ego Petrus comes de Carrion conf. Ego Fer^ 
dij^pdus comes conf. 'Ego Mirtinos con^ conf. Ego^ Rodaerico; 
Órdonez princeps conf. Ego Gundisalvus Nuñez princeps conf. 
£go Rodericus Gonsalvez princeps conf. Ego Al varas Diaz prin- 
ceps conf. Ego Lope Sánchez princeps conf. Ego^ Didacus Sánchez 
{>rinceps conf. Ego Bermtido Rodrigue^ princeps cpuf. 5go Petras 
Alvarez: princeps conf. . . : ..-, 

NOTA. '' . ' 

' • \ ... 

Esta escritura eá de las prinjeras ph que ya se des- 
cubre el Influp de ÍComa paca dlyi^bn de obispados 
en Castilla ; pues el rey pot influjo del cardenal le^ 
* gado mandó forjar concilio. 
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Núnii 42. 

* • 

Traslación de la catedral de Huesca á la mezquita 
mayor de los imiifos por el rey de Aragón Pedro I 
año 1096 , en qvie se refiere la restauración de aquel 
obispado hecha ppr. el mismo rey. -^ , 

« • . - «Él 

Huesca, Ttatr^ it Us Igiesioi de Aragón^ tota* V^ Apéndice X. . 

Oob Domin! nostri Jeso-Chñsti'Nazareni nomme, et ejos ioeffa- 
bffi pietate Petras Aragonensium » et Pampilonensiam réx ómnibus 
christianx fidei coltonbus. Neminen latere credo yiventium , totam 
feré Hhpaniam'barbattSé impeto possessam eorumqae crudelissimd 
imperio CCCC et LX annos oppressam : quorum nequissimo ín- 
gressu fídes christiana depulsa pontificales cathedrae in urbibcs , in 
quibus olim auctoritate apostpirca claruerant , eversx ; monasteria a 
fündamentis destructa ; omnesque otnninó ecclesix dignitate saot 
antiqua prfvatse ; atque ubi dominici corporis et sangu¡r>is celiebrara 
fuerant sacranfienta ; nef<inda daemonum spurcissimique Mahomat co^ 
lebam'ür íigmenta. Tándem vero miserantts omnipotentis Dei ineña* 
bilis bonitas, velut quomdam israelitici illius gentis in j^gypto la- 
borantis gemitum respiciens nostrum , deprimens grave pepullic ;a- 
gum ; et quod dominabatur subégit -ímperfura. Devictó oan^qúé 
Cacsaráugustano rege cum iñnumerabi ^ safácenorum falis^fumque 
tbristfanoi'uhi multítudint , atque ferme XI caesis mlllibu^''^ íüclynm 
atqde famosissimam urbem Oscam coepimus anno domióicx íncar- 
joationis MXCVI ; in quo ad resiaurandum antiqui fontíficatus 
apicem ^ Petro Aragonensi e'ptícof o om\\h\}% Hispaníafium orbiom 
mezquitam cdntüH excelfcntidf em ', qiiárm íri^honoré Donfini.' -Jesü- 
Cbristi Nazareni , necnon beatissimi apostolorum iiriñüipí^ Petrí| 
sanctacque Marix genitricis Dei^,<et S^Joannis Baptistae atque Evan- 
gelistas , convocatis archieptscopis , Berengario Tarraconense ; et 
Ampto Burdegalcnji ; ep¡scpp|}; .quoaue» P^trp ^Paropilonensi :. Ful- 
cotié Barcbinoncnsi ; Jahcio Lascárehsí ^ 'fO«Jc/<? \et /cooperante 
ejüscle^ ckitátit Pairo ^r^pwrl^ iidéáíbar«^e'cdesiííih:fttíi Ad cij)í» 
mij^i ^peci|)l9fg^uk]iU0i , labdp e^^^epnfirifiofípsi ecole^ia^j^'f^lf épscor 
po sub nom>ne dotís quaecumque* íb^' sarac^norum t^mporibus ^inez- 
quita possederat. Addo quoq'ue'^a remelliúm animlab' nie¿* » ' 'itque 
pro parentum meorum requie, íiüique mei Petri salute, ac regni 
nostri incolumitate , ad placandam superni judicis majestatem , cas- 
trum et villam j qux dicitur Fanianare 9 quae est propé Alcalá, 
cum ómnibus terminis suis cultis et iacultis , qui ad illum pertinent; 



r • 



cam omnibas etiatn bQ<n¡nibi]!| habitaatibast et hábimori^; ¡p oah- 
pibii^ pmnix^.ir«bisi. n^obUibos 9 ^t^ue ininK>bjl¡bus ; qoidquid mé 
juris est , vel esse debet, ab integro, boc tenoret.ut Sáoclo Garcez 
et posteritas sua habeat ibi pro ,JesM ]C^azareno , et pro sancto Pe^ 
tro I et episcopo pracdictae sedis , qáod 'hactenus pro me habuit ; ser- 
▼iatque sibi qaemadmoduai mihi serviré debuit ; nisi ipse vel aliquis 
Miccessóriim sUorufn talé "quid contra e^iscépaá^ égerint > quod illud 
()erdefe, debeat. ^Adjicio^qpoqise buic donationi castrnih vel vijjam 
^[ijir dipitar Tabernas , c'um ómnibus t^rminis fuis culUs.et inqultif, 
exceptis nis quae saoctus Joannes \ et episcopus Pampilonensis ^itjl 
habent ; ut teifeat illud Fortunio 'López , et «posteritas sírá^ eodetá 
mo&p quo'sapra dictum ést •••••«' de Sancio Gaczez. Db ite* 
rum! praenomiti^je sedK^ ^pi^opoque ^c canpnlcis ibidem Deo pilir 
tantíbus villam quac* vocátur Ba,nares j quac est prop^ Orrios , cum 
óthOit:ius térti^nís súis* ciikis et Incültis , ac' cunctis omnímodo 
rebas mobUibus et ¡jutnobilibiis » comí ómnibus :bmninibu¿ habitanti?- 
bus et habitaturis » iu ómnibus et per omnia sicuti usque ad praeseny 
tem diem mei fuit ¡uris ac possessionis ut possideat eam semper Je- 
sús Nazarenusct S. Petrus et pracdictac sedis episcopus , atque cano^ 
orci libetatn et ingeauám jure hxreditarior.tiQe alicii^s. mo^skia Viá 
inquletudine. Concedo itidem in moletidino quod < est iniiajpiQi^, ,^ 
vocatur Adar^bo^ unam molam quam ibi haDeo. \ñ Éoltanm-úmi'^ 
Irter dono uhnm mesquinum , qui noitifnátuf Galindó £nécónris cum 
mnni progenie sua » et cam ómnibus $ibi|peftinentibas » taxn injobilb- 
bus «quam immobilibqs. CorrobprV dex:nQa etjdpmpsQu^s antea isitli 
dic^ sedi deder^m, cutn alodus ad se^ pertmentibus. Addo etiam 
bmtiés tendas ádtixreiites ¡ps5 eiíclésiac^^ éjttepfis ilKs^quafs dedferai& 
Si> Bdí¿k>V ab .2^úlb> eccfésiásUsi^t^iadlalterum ang^luin.) íÁu^d 
q^oqu^ párdjn^nv qu«.^dicitur Borbota quee e^t \\x1k^2l Fopan^ff 
cum ómnibus terminís suis cultis et incuftis , sicut (íe céteVis supe- 
rius scriptum est. Subjunsimus etiam ad honorandum altare Jesu Na- 
zareni , qui mihi et patribus meis gloriosas concessit victorias , quod 
episcopus et canonici de sefiejiteneant ttes ecclesias in hac libértate 
quod major sacrista disponat de eis ad suam voluntatem sine voce 
vvcinorum et ponat ibi, capellanos , quos voiy^rit , et abbates nun- 
quaiif ptíñantiir itó peóicihós. Sonf aotemnoiflina villarum,ír^^//i, 
ttTramaffií ftet Píacefitia,f quarum altaría &cio liheira sieut de illa 

Hace omnia superiús descf ipta pego Petrus Dei clementia rex una 
cum filio meo Pétf¿-'laud0*¿t^*cbnfiftno bono animoí, ¿c spontanea 
volúntate ^ ut semper episcopus , et canonici praedlctx sedis libera et 
ingenua atq^ie intemerata* absque^^mnium omniDÓ viventíum motes- 
tía et inquletudine possideant , et hoc signum corroborationis m^nu 
pfoprta 4^ facio^ sub praesentia archiei^i^oporuqn « atque episco^ 
ra^i ,pr«scriptorum De<;npa;et dooxioi <Frotari)i Tomeriensis abba-r 
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tk V et Ráymfliuir LeiemiMs ; et Pbntii A&nietfsis ; ef'-Orégd-» 
rii Getreren$is ; et domóos Saocúe comitissse amiiáe mes^f let Ad^-^ 
phoQsi fratfii mei.^ ' ^ |' > . - . . 

NOTA. 

El rey de^ Aragoti y PainpIoü.a ^^^to primero 
restauró la catedral de Huesca ;:y dándola al (Amj^ 
¿Pedro , que se titulaba dé Aragón vcomeñzó á titü* 
larse de Huesca^ como eh tiempo de los godos. 

Los condes hablan creado el obispado : su pri- 
inel-á catedral háBia estado éh ISaiabe , jpueBlo sito en 
Jo mas fragoso del Pirineo. Después eh Siresa , luga¿ 
fortificado , perú y á mas á la ^alda meridional de los 
montes. Luego en san Juan de la Peña de Orhl , cé- 
lebre monasterjip benedictino. El rey Sancho Rapiirez 
ia ti^asladó á la ciudad de Jaca; y ahora su hijo Pedro 
la restituye, i la primitiva de Huesca. -'' 

^2iX2i todo ésto se contentó con jproceder de acuer- 
do con los prelados que seguían entonces su corte , y 
íueron Merengarlo , arzobispo soto titular de Tarrago^ 
na i Amato, arzojbíspo de Burdeos; y los obispos Pe- 
4Íro de Pamplona , Fulcon de Barcel&aa;, Sancho.de 
Lesear /y Pedro de Aragón interesado en el asunto. 
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Bula, del papa Urbano segundo á 24 do junio de 
1097 9 de la cual consta que la demarcación del 
obispado de Pamplona es la misma que habia he- 

; cho eí rey.de I^avarra Sancho cuarto. . , 



■ft . t ,/»»i ••-,. 



' Archivo de P>amplQoa, y Sandoval en .la HhtorU ie tus Ohiafos , pá). 141, 

¡' ^ ^ • . . ^ ^ ' 

^jrbanus e{>tscopus/ servas serYoram Dei. Dilecto firatri Petro pam- 
prloncDsí episcópo , ejusqüe successoribas canooici sobstituéodis ia 



pefpiéttoAíi. Jo^ls votJs asScttsHm ptiélSferc,^}U5^acF^étithirtibtis gorfes 
accommodaré nos co^VeiMt^ Qtii lióet indigdi justitix custcideSi:at(}«o 
piarcones '• in eiTcelsai. ¿postélpr^m- pfiíf^iptim ' Petri et Badi «>ecirla 
positi Domino dísponente vidéñfiór exUteré.'TuIs crgo frater cnarlssU 
in» arque in Xpto. reverendissime j^osttilíifíonibaií' CKoratip Partipii<y* 



nensem 



liberam fbre sancimus , ita nt nulli imperatorum, regum j v«l ialísQjui 
ordinis principum liceat quamlibet in ea dominatíonem exercere, 
conditionem aot exactionem- iniponére^ Omnes vero tui episcopatus 
ecclesix ^ecundnm sanctorum canonum institutiones in tua ac suc- 
cessorum tuoriim pot^state,, e^. ordimiio^ie cpnsisran^^ in quibns no- 
minátimi S, Saívatoris Léíerensis , et "S.; Mari» Iracensis vestrx dis- 
posítlóili commitímus abbatiás :.d¿ciíbá^ ^qtíóqu'e- de contamino et 
paría Cxsarmgastx'ciyhátkf stv&ííit\£etciis ^áracenoTQns térrís tuo 
epí^copatüí . adjacentíbu$|, ^,^^'¿ /f¿^^^ ^^ jprinfifibus impetrasti^ 
y el imfeiraveris j tihí ^ SiC tuis sbccéssoríbus* confirmámus. Sane 
^nis éfiscopatus ^ iur , ( 'quéniácím'édum ''ér ' 'aíithéniitU scripís 
€únihíáiuff .'aidéUóéf \fn ' 'Aist'qü^. •r^F^mptioneJisbi ' e^l^sia^ \ A ttg$ 
Sancio fn^jori^airpif.^ ^m dili¿enfi^£erq^tr^ndQ\ Sfepe ^fcta^el^j 
clestft ^y et alits qufim piuribus e celé sus ^^ e^ qu<e stn juris fufrant^ 
€t qua diu quinómiám fVavorümhominum vex/itióke féraiderant, 
/etíti^siiítí$)ñtí¿s et lififltes ín^tiánt^piscopatjjs Patopilonenjis sunti 
^ penna.Pnpic^^tn^íqtiíS ^ff!^,§^fiu,^^%MiC^^^^ 
inen Gallipura ,ja ^aUico usm^ Caleones , stantibus intra hqs ter- 
ihh6irMctlétíU ^ APíVMutélV'ét ^tíer Oéitaiígiái^ ^ ;et dé 
lusia , et de Unocastello, et de Sos, et aliis multis; et.dé^'Calcdne* 
t»fqHeiad:S,,fS^ba^}á»íf} .%Irip?, inarí<. Mo& ii^^ tibí 

qnarii successoribus tiiis J)erpetuo bo«¡dendos,prae$epti decrej^o sao* 
cínius salida S¿ ú&i¿' apost . aiictoritaíe. tjüi&qu id prsctere^ lií futu- -^ 
ttím PirófíHortdliíistííépesfti bíígitjbftéi Hgúm; M^Gítariittr att princlpbnk 
Hu (ÍBCfíopíibet tpWaiiowjAdeJfe?! » iPei>^y/ftl€ntj5 , l^itinj^^pute* 
nt , adipiscí; .tibí. tmsqDC ^n¿c«sqrit)«s ;^\ym temper faitegrumque 
pefiná&feaf. Deceminloí ergb Hfí 'líüllii oiíiYitóó tíbínirítíí^ ifcék't eam- 
dem ecclesiam temeré perturbare , «ut 'eftis possesfloiiés «oferte Vel 
ablatas retiñere , minnere , vel t'emerariis seu ilicitis vexationibus fa- 
tigare , sed omnía integra conseryentur tuis , tuornmque soccessori- 
bus , qui catbolici fuerint , et eorum qui illic debitom domino fa- 
mulatom persolverínt usibns omnimodis profntura. Si qna ergo ín 
crastinum ecclesiastica saecnlarisve persona hnjus prívilegii paginam ^ 
sciens contra eam temeré venire tentaverit, secundo, tertió ve, com- 
monita, si non satisfactione congrua emendaverit, potestatfs , honoris- 
qoe sui dignitate careat , rcamque se divino jndicio existere de per- 
pétrala iniquitate cognoscat , et k sacratissimo corjiore , ac sanguine 



SI4 

Dd , et DoftiM Vjsdem^w mi^tf Jótn-Ch^, aKi^«: üat atqne ¡a 
extremo exsmiint díittiiím ulli^i ^u^^dc^ft^.Gimctis aot^in ^iosdem 
ccclesiaB }iiifa'secirantíbo$.:SÍtíipftX/49W(>i nostri Jesu-Ch"$ti i^uateoin 
et hifrootum booip aotlbnt^.rp^cipiaot» ec apud distríctum |udicem 

Chipia TstfMXjp^cis itiveoiaoc. Amen, Amen. A(hen,' Datmn apud 
lati PomH mooaanjdvimii per inaaam Toapnis, sanctar Rom. ec-^ 
des. Di«c# C^d. VIH l^alepd^s julU jpdictioop IIII ^ iik;aroattODÍs 
I>oinmicir^/aQto MXCVII.y poatí^ioa aatf m^/tlpipUU Urhani It 
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NOTA. 

Pongo la bula de Urbano séguhHq ' para qué se 
conozca que cuando lips' papas comejazasron a tomar 
conocimiento dé la demarcación de obispados y 
demás ramos de disciplina esterna , relativa a las di- 
visiones diocesanas ^ citaban los hechos de los reyes 
antiguos 9 y no k>s t^prdbaban . ni dedaíraban ínirálíV 
dos; antes bien los adoptaban y cort^aiíí^^^^ 

iPodria yo publicar khuchas bülas-'cíel §^^^ 
cimo , y aun algunas de los últimos años del undé- 
cimo , reducidla -átíicamentíy^ -designar específica* 
mépte I3LS diftce§i^ .cóxifprfií?/!^^^^ ^^¿%áflp'.tal 

ó tal .rey. > • a^Ih \ :í. jj ,z:>¿ 'Jj í^ ^-j^/.-yiñ-yi ,\ •:> , .: • • 

Esto mismo''fóseifica que los mpa^cohocian péf^ 
fectamente liaber pertenecido tddó.á/ la potestad es-f 
terior del soberano t^iriritorial é y ^^ oo- ^era toda- 
V» : tiempo úc gritar én «ste j^uiitó sobte k utilidad 
de tales decréfqs ^que j^teteiícliérgíft p¿r^üSsi41t en. los 
siglos XIII y siguientes. 
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ITraslacionde la catedral del obispado de Mondo- 
ñedd al vaHe de Brea, por la. reyña doña Urraca 
: .^n I." d^ marzp de jVi7^¡¡, .. -^ ^ . . .uv :irí ^./:: . 

£sp.. Sai^.Itónu XVllI;oápéiid;.{XiX;' 'c >.' ; i: .';• ^ 

otom quiüfjm est et ccrtüñí aottoritate áominl^-p*paí et ^óléL 
tani archiepiícojíí (sicut in Pélentmo'tx>ñ[6ilió ab dbditó'OTchteplíeo-í 




ego U^raea^ ^ ^ 

inínrAdé|Aoiisl?v'i^ift¿"qoé €^^ filia, iti tióhoi*e« Vinct«'^ 

índíviduap Trlnitatis i'ét óñiráom Sánctotüm , viáélicet^glofiosiíttWas 
De¡ gemtHcís Mariíci. -áid '¿uftí$«¿om)rcnnf'Sedéi54Ha- il»-fdHda&^ 

firmo illi Vallibrlensi sedi cauto¿%í^á^i«ffip@ok«P^Í^ l»lé(s ^'^Jlif¿ 
nos , scilicet per petram fixam de Auream , et inde per Palumba* 
rium , et índe ad Paramiunj^pet pX>r|9m Rubinia, per Framir, per 
furcam Tedoni , per Salsurolum ^ per petram Sandiani , et inde per 




nia illa quaccumque.ego^re^matdc)mina Urraca nabep infra terf^« 
nqs.istos. scilicet hómitósi^it haércditatfes *; ér car&tertítn , et vó- 
•<j¿il9 &TiMoé|i'^i>)3d«Én^, Mí¿^ ih ¿ii>t¿grtst'^(kit» ebc¡eútí:e(id Val- 



cumqué^|)^r5bft^' efíM <£síii]peift/ iexómsí mvQitt ^luforui^ ^ sex- 
cisnta et sexaginta sex ad partem supradictx sedisj et episcopi quieté 
persolvat. Et cum ómnibus jam dictis et tota sua fossadaria iilum 
cautum supradictae sedi ego regina domina Urraca dono perpetua* 
liter, et confirmo. Et si aliquá persona , quaecumque sit, hoc tes- 
tamentum quod ego regina domina Urraca mandavi fieri pro salute 
animae mex et parentum meorum ad honorem S. Mariae ^ et vobis 
episcopo domino Munioni et successoribus vestris » corrumpere vo- 
luerit^ sit excommunicatus. Amen. Et sit damnatos cum Juda tra- 
ditore , et cum Patam et Abiron ^ et pectet ^uingentas marcas 



argenti , et hoc testamenUim semper maneat firmam Tobis epis- 
copo domino Munioni et*TQCce^soribaS^ vestris. Facto testamento 
> era MCLy. die qaoto kalendas martii, Regina domina Urraca hoc 
^ testáfflittntiim ^od fieri mándairi proptío rtft¿re conf. Didacus eccle* 
six, S. JjICQbi episcqpos hoc testamentara conf. pidacus Legioneo- 
sis episcopus similitisr conf. Petrus Lucensis episcopus similiter conf. 
Petnis Palentinas episcopus similicef t:onf. 'Didaóus Aorietisis epis- 
copas conf. Petras Ansoriz comei conf. Petras Gandisalviz co- 
mes conf. Saerius B'ér mudez coihes conf. Froyla Didaz comes conf. 
Petras Froylaz Galiaeciae comes conf. Rudericus Velaz comes conf. 
Manto .Pelaiz comes eonf. Ego comes Gutierre , qot eo tempoie 
tenebftm bonorem. illum qoem regina domina ^ Urraca dedit pr«« 
dictie'^edi ei; pr«4ícto ^spisqopo, laudo et co^C^.Iíck;, te^s^neotum. 
7«/iiaildas'l^Qhz«í Adéphonsus Jeliz. Petras JXda^.^ Rodejicas Ber- 
9iii4is6^jfllod«ficqs;I>id^. F^oyl^ Erji, E^jrpfiiidfts Roderfci. Dida- 
coi Briz, Oyf<|Oj J&ria?, MafH«s,Rwof!W^ ?4?»^ Garsiac. Gómez 
Nuoiz» Me;«endus Nuniz. Joaanes Raqsiriz* Fernandas Joannls. Arias 
Jt^muáiz* Veremandos Petriz conf. Ferpandu^ Petriz conf. Joan- 
lUM. Didaz coof. Petrps testis.,pivkLcq$,$e$ti|. l^elagios testis. Mar« 
tinas tjeh^f», iiiotariusin caru jrqgin^ 4q^i^ UrracsBi efos jassa 
aciipfit bQQ testamentnm 9. et' conf. 
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NOTA. 

• • . . ^ - 

4 ' 

[ Aqi^í ya $c ripta |eiígt»j<^ difefe^tte de los tiétn- 

'j^qs antiguos : ya 4^^^^^ ^^^s- 

|)os cot]gfega4o8.r.eii/ conciUo:.de);£aleiicia9 siendo 
ejecutora la rc^ttaj efectd deis bsuft" tdCitl 'jtltaración 
de ideas sobre la zu}^(^riá^d :j¡^^ú^ 

^ . / Aiit£Sjelreyie&jía^6i«ptímk.^^^^ 

p^dós: ahora- li} ftuh {^ara trkstadar nñ^ckttdnd sé 

del papa y acu^do de los^dbisjpos en cpaalio*: 



• 








* * 


i 




• * * 
1 


« 
■* 


• • ■ 

1 




• 
• 


. L, J 




1 ' '"••ti 
i 

* 


* » 

• 


• 






• 












• 1 -- - 


■ i : 


4 


* 


* 




■ 



';!«. '' ).I n\ 5 



Núm. 45; 



a.i:7 






Reintegración que el rey de Navarra García séprimo 
hizo en 1137 al obi^ado' dé Pamplona de algunas 

-,.lM9n?Q,,«B'ío.a?P:rf,9?P^K|.hoí4./;.K.' noiuftlvqi.U 7 

" Archivo de Pa xnplona, y Sandoval én li Huiaria de sus úhispos /páj, ¿S. ' 

hrlstus io nomine summi et aeterai ooiiupotentis potentissimí De 
Patris et Filü et Spiritus saíH:t¡- %9rf^5^^5 Ranlmiriz Dei gratia 
rex PampHoncnsium. Nofumí^vdlo sit ómnibus tam pracsentibasf 
quam fótiirís qu) non nov^rpnt » á pa^rentibus meis , et mlhi. regnum^ 
Pátnpífdtia: infuíti lí&ríse áblaíum 'Vi<>l^nffá' étv tortítadifiC' Leo^» 
Bis atque Ar^gópis j)QtenrÍ€^ÍHí$ri|m íe^jiratr ^í q.i\9f ámdam suor^um 
ptodition^ in,WeI;^lT1^ Vjrp/ttnp. Cumqup.^fegno monftüllas ^íj^ ec- 
¿hüis; id est ; éccIéskfA^ S/ jíafeoK' cKTünes ; ¿ccle^iatii (Í^Téña- 
lene ^ ecclesiam de Miracle y ecclesiam d& EÍesnes , ecclesiam de 
Mii-celte^ «íctesiám '^^S. Máría^ d^ Afífe>,»feáeléíifem^de^€¡!hi<fti, 
ecclesiam de S. María de/ Usac cam^ tótái„ snas pertinentias , eccle- 
siam de Larraga , ecclesias de Ibero , eisdem supradictis parehtiba& 
Bjfij^:y, ,<9t eq<^^¡íc beatac Afpri» díe)PaiB]pilQí3|%^^^^^ 

Vmf «í^pW^WPt. S^d,dem^n\.qn|n|potgWÍSn]^i,^>^ 

recap^ravi.9 i/folui. similiter i .et. pla^R^jt «mi^i^upr^ft^f^l^Q^ias 4^|^ 
décimas «etique primitias eorvu^^ et qiiidquid mihi ¡uris^st 4p.:epi%¿'^ 
fppsitii: P^ÍJípilonensi , quc>d,pr^dict¡ regep ^ <»psíji¿.$JepqHy0r! 
tant,i^jt|iea9i revocare capeUan^jve^.in, pMa?r4?J^Í«#i»preJP^fiap(7 
lí¥ft§B?Í!rffipi#c9p'i ^W^j?;irl^.^irttífrant.. S^ \^i^úrÍ3k]^\jg?íCtpe%GQnr^ 

popiist cajp^Uam ineam, ^loflorific^nteiaeat,, ét .decaijttet, jpsj. queque 
episGopp et mep ( quiájquis fuecit per m»num ejus) capellano ccclcr 
$ias pracdicta^ cuna $uis pertiaentiis, et capellam m^am ex integro 
cum omni sua períl^ieptia habere Upeat.,Si qpís autem rex vel ¡m: 
perator,,' ^cciesiasticapeftfOQaxel.Uic^tiujus iastitutionis pr|v¡l.eg¡u|Q 
^me/cQ yipil^re pr,fe$ui«fi$ent jf cprpqi^is. et sanguinis. domini nQstú 
Jesa-jChristle^etSSo^^t) et Pajthan.e^Abirpo maledictioaj ^^Ipse et 
omnis illius geoeratio subjaceat* Amen. Anien* Signum )^ regís Gar^t 
$ix. Facta carta era M.C.LXXV. regnante- cum Dei gratia rege 
C^arsia in Pampilpna et fútela» episcopo Sancio in P^oipilona» epi^7 ^ 
copo Michíiel jn Tirasopa, VeíaLatrop Jn Aií>ár, Guilljbm Az^pa-? 
tiz^ia Sangpsa^ Xope.Saeppnes ia.Tafali^^ Fprtpm ]^econe|jii| 

' ' ' " Ee ■ ■• ■ ■'•"' 



íi8: 

Caparros, Martin de LeetiONPeq^t^jfr'^fartffi Sans in Logt 
Lope Eoecones ia Scellai Roaric Abarca in Funes. 

• ■ • ' ' ^ NQT Ay 

recuperación con autondad']^¿i)ik/-siti qa^^ 

pos de Pamplona rec;|2(ma$eni^ la falta de ^utoti/iad 

pontificia^ porque les era muy favorable. 

■..• ^ .'.•-oí-, ...i^iojjjrtg 45;" :;••■•'•■'. ■ =? . ' ' 

AdjudicacioHid^un pueblo al obispado de Calahorra 
'* «n contraposición del de Burgos por el emperador 

::!¿^m ^^^^^. ^^!«í> ^ii fí^Jío^?^^ m^^i 

) wi í:.; ^ . 'ligio XIL' escritttrkUt^« ;.t .V .•' ..j . 

lií itéta^irié'dofhibi nostri Jésn-^C%r¡8ti. kegáam Adtfpbensé Uiipe- 
nádré'íú 1l!spatrrá!4én&]^re ^fió' z Pdifhíflafleá^'^a^fía^ ri^ti^;]!^ 
cótiat^irett^oré^'eó^m i9bt in Fáiro advérsame >- cótítehtf^ intéti 
9df|iaft»ih prsé^lTbtii Peti^m^ecSandoni Nazaré^ftétf é^sctífittni^ 
dé éo¿nl¿^'beatrX)bmioici de 'Oil^atáf facta est ; nam indisciissiiíki érat 
fiidiciiiüi, poteíitati cujas* eadem' domas sübjacere débetet. Qaam- 



aetaitim certittídiHé péjrqtiisitií firinúttf pós^a &i^tíüa%iCdmV'St^ 
fuireniní itnpéráfbrGáfóiaii T^fníi^^^^^^^^ fcfijpMa' EfiWéci 

de Cástannares, inquisito^és > et conces^lt. Ab bis duobos viris ve-^ 
ritas investigara est corfirmatione setiuiii ét^a^fentam, qoi in ea- 
dempirov rucia béatí Domiirici erant,'ét ex longo 'ten)f>oi'é earáni<L 
dení re rutó bábitadines cognoscebáht. ^Fa¿tain^^^ÍKmeni:' |^ 
ipko Imperatore adstánte, et Scfr^nsit ¿pistepo hoh '^dyeiriaatcf 'i tt 
fémitíiit doTn^ snpradicta; sab' potéstaté 'pr«saIís-'Ná2arensi^'/pa^ 
bllce curix imperatoris judicio , et utt'oramque efñscoporam assen- 
sn,. eo qübd Petras» Nazarensis prsestil > tempore senis rcgis Alde- 
phoüsi fíispanlx , eam cónsécraverát> et qaia ínfra tern^pos sob- 
tériórii Piíii eadem domas coiistkúta ést, qax villa snb potésuté 
ejúj^cím prxsnlis itaioU est.^£t koc jüdicium'.datum foit ante' co-^ 



^:u^y ',■:{:*■ :,».l' .(/ . o> • . >'. 'i o(T »i*oi. .1."'. ff '"i, '' 
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miMm Oom{filtínih,,i»t tiMfí;CQ«iM» JR«dífíc»m.GiiiKfe;il?i de A«t 

tiwlasf ^t auto cwnitem.^^fti^oo^Ptíl^^JM^^'^i^ 
terium^ <« in.t¡9 Micba(^rof:F«atíí^ hnníntfcir^ Fftcta carta 

in. v¡lia>'b««tt J>ominÍQliiWtói1naí«*}*i»]^ io¡0«5íiDa cct?^ 

tiesima sé{:itaa£«sioia. '<>GtdvarV'P'^^'^'^^{^^*^^® Aldepbonso im^- 
parante in Tokio > J^^oe^ Sagf«gfitíiiiít<»j?»*> Cístolla, Galtecia* 

.ti ^'- .i •', -.n • '» ' !' <:..': 

e aqüf nú ye'stíjio ^ áel podéf áhtigu.cí de j lói 
reyes j porque no hay; diferencia esencial ^tiré dis- 
men;ibrar el teríitorio de un. obispado para otra por 
Viá dé piroyidehcía , y determinar esto 'ntismó poí' 
YÜ /de sentencia , como Mzo el emperador en eji 
presente caso; 

Nümv 47. 

Concordia entre los .eJbilpOíAdc Astorga y Orense 

-^f«P^^ t?Í^Wtóft9*/4w<^?a%P^Í<^ del em- 

I AV^M9FMf^miM^^ ifi)5le£:í9?ro 45¡i 559. .^, 

. , EspL S«gt. tom. XVI. Apéfl^ ^a. 27. , 



» lelilí 1*^ ZV I ^ 




isphoiftsos. Dei ; grari» .Si^atii^e ;íiií]|ieratbr ,/»$ ' ib^inomliis: To«- 
leta^oas f sedis arcliiepiscopo^ ^ et Hispan49rom.^pcúpa$, cf^i ymmtssf 
etéii h domino fapa Eugetifo III contrbveñia qitx étkt líi'ter Ai- 
tftorfcensem ct M. AüriensciA epfecopos^oper-íibrci^ííf Ostíátíásr-^ 
ft(ia¿<dai:cQiisfiió SUSattiaidcenlts^jct S..^amdra&is^i¿tf]k^iÓj^taftsis 
«íf<íoppt<íp^-5t,<Ípm^ 

K'consuhs 1^ tnaptis dopius iQiper;|tpriS| et ronltodrum bonorum vird^ 
tnrtí ' qití ademm 9' sic terminWerünt / sclliéet út 'Aüríensís épiscoj^iis 
tot^s Calillas tícut *ribils Natiola^ diseurrit in Silüm jare ephüd»> 
p^)i po^sidea^ in. pefp^QQmi lexc^pta fccU$ia S. JoatioU de Camba 




«Méépd^ibls.dl^boidíbécle^HS ctfÉi ^s pátochS 
l9$ e|[ S^^fPl^royf^e Návic^^r reliffias (6^ cüi» $ais parocbiís 

episcopu& Astnrícensis'JQie epíscqpaíl m pMerpeta^m possideat / simül' 
túvk totis de Tibres et R^areda ; tali tamen tem^re'^ ne altera alceram 
«fi^ hoc éüékioQfi iñqpkttt isccfcílaii<, Hee lüos fecipiaf hiterdit> 

Ees 



tes. QuieómqiMi Igimt' htoe' pacfi ' cMfiYtnfttitmofli Imer "Btramqbe 
eoclesiam hifinii2enenemanilrrk:;'9i«i4fiatii^¿i»^et tótítTinU ^úfnx ü^ens, 
criosoMr rdéSM^mtfHP piíkw^tpátt^tíüi'baSíriM irg^ntiV^Fiíetáitíita 
m MCLXXX Vlll i YlWMimd^^^ófWtiU tén\ó\kiím-^ íí^^ 
tionem Baecix'et Almavi^Vrc^^eúit^ dotnno Actepli^fió ifnper«tore 
in legione, et TdlQt&;iei<iGaiiaM^v^ CasceUa^^ «tio t<ka HÜpámsi 
imperante cum ftliis suis Sancio et Fernando. Ego Adephonsus, to- 
tius Hispanix imperatori hanr ci{n^^ni^t¡oneni pacis ínter utramgae 
ecclesiam propria manu corrotM)ro atque confirmo. Hace karta con- 
yevtiQiiis et..pa(^ioBÍs..£ict^ÍQÍ|,jiu>u4 Z^mQt^tip^f^et^^cpijfiTxafúf, foit 
apud ]^alentiam.V£go'R. ^gratia^'Deí Toietanx sedis archiepiscopos 
confirmó. Ego R. Palentinas sedis episcópes cdnf.'Bgo M.'sapra- 
dic^s OTeteqsis sedU eplscopqs. coñf. ,£go >&.AuríeQ$¡& q>isco^ 
cus conL ISfio fi^ Salamaotinus episcopus con£ i Egp X Seepvien* 
ais episcopas cohf. £go A. Astúricensís episcopus conf. £go!S.¿a~ 
snoreniis cpiscopqs confirmoi Éernatidüs archidracbno^ et^ priora 
Arias Cantor. Archidiaconus Nonnus Pelaiz. Archidi«iconu$^iiimua 



Suariz* Archidiaconus J. Pelagios Calvus sacrista. Ego Forta ca- 

~" ;n¡epis 

propria mana mea scripst cartam istam. 



pellanus D. R. , Toletani ax;chiepiscopl¿ et Hispaniarum prlmatis^ 



iion átí ^^zpi' ^j>3?a" tóribt?e^^c</nt^ndícéaftietitfe ¡del 
negocio. Esjto era lo. que, deseaba la curia romana, 
y lo qu€ le produjo por muchos siglos la impone^- 

és;' wto Jo que .prestaba . ipáterfa';tle argijmphtos á 
fím^^yi^ sq Jiicieíon her^siarca^ 4^s4e el si-i 

^^Xéí:^y4 lo&hei^es que les. han ^e^da/)disiEilnu^ 
yQtíéb'^VtpóM^ lói ñt|mbres'^de Fóír^^^ 

dunejRses ^ jald?^ses , wic\p^ti$¡^'^^ 
4^tl¥ÍiiÍ5tasv presbiterianos^ proeestaidtes 9 puriítanos, y 
<)tros muciíóí / pues todos tomaron Stíf ocasipjpi de 

Jps escesos ,y /^p^ciMslf K^^^^^ >;0W9*C/5i ,ws 
papas hubieran be^li^ ^la^ respedicioiies '^ratuiítafrusnf- 
;te (ya'qtteísé mezd^bstt én io que fap^^ldícbíkú^^ 
tenían 'taete^idad ) hubiera :por lo ^ ípienbs faltado la 
oaasio:n;de.aboirre£er ,y dfi^ar ja coíiducta de SLpr 






niíl. Mas ía 'práctica dé manifestar en la'cifrt>ital del 

r^apa prevaleció tanto, que.jsm acabacel $iglQ/ni$miQ 
dupdfécirrto estríbiá el venerable Pedro Bleseme , ar- 
cediano de lyóndres , que.y^. er?t costumbre acudir la$ 
jentcs a* Roma, pof' gsajg¿a« popti6^»9,9> yuy^nirwC^rga-t 
dá^ del plonrvó dt lá^ biriás y |>ef o bien 'dekargádafa del 
jpeso de U pUfa que bal>^^ ' 
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Dismembración! ide. muchas igl^jsUs *del: obispado dé 
Oviedo paía el de Lugo, 'á quién habiaá perte-^ 
necído en otros tiempos , en s 1 dé febrero dé,í i^í 

../.p<wr.«Lr^yl:5<»pi?r?dw :/' / ^ 

• A ^ * i^ 

£sp. Sagr. tom. XLI. Apénd. Vni, 

Xn nomine domini nostri Jéiü^Chnsd. Decet ínter cereros homines 
regiam si ve imperatoriam praecipue-|)Ot^statem ecclesias D^ dil¡-> 
gére', efeis'^róólria ¿eclesiástica jtífaV sl^in aligao teinpt)ré íimísse- 
rifíty diiré^ Iiat<¿ilj^brfé06^ ^ ^bpe¿)i^a!rA«X 

fhQBSíB'Dej^ MiseríiJCírdífíí^a? [HjfpaíH^ivB^ít^f.U^^ ««VíiWf 
meis^ct omnj^sügc€|[fÍMe mei . vi4en^ e»leMni.l-^ t¿ Qiajgna 

iem cTt ¡t>iam LiK)eh^ém'é£^é^M'éiiagÍtabátuH qi&ia'tmhi sCJíeó-^ d 
ifde^ ^fp^^i(%^.mjí(^ntientia, et injemUsiqm ¡Hcat^rum tk^Qrum 
cmmfssum Mt ^ ufjii^^^^ Dfi^inwstítia.rejam : ideo ce«sili> 
dbibiili taftnni aftlv^^^^ eí^^tlus fíSpMáe^nfe 
<ñiéor<iin é^pfec^péMf/^faéio^ cirtam' ^doni^io (ékíuMAVmmw^ 

doni, et ómnibus successorjlip^. v^strjs.de omni dioQcesi irla, de 
qua discordia intef Óvétenséfaí^ecclesiam i^et ecciésiam véstram erat, 
M «ásqQani^^o'xiclé^ffld'nMÍ^.toc aflf(ji3)s ebc ^neratWe melí auJ^ 
fferánt » vp^s i^ neq, ,f|lki|i^ sTwWff of i) t^stF« ; ?pj||ipr i dk^esipi s^pcápc^ 
minatam;. ¿t?hpc fació., "quia wr,yei:¡tatero novi dieec^sini illam 
ucensis eccl^siac esse deberé: ^t^accipio »- vodis trecentos mc^ 
Tabetinos : et qiiand4 «fgb &céi«o cc^ncambiationeái inter'Ovetcnsem 
ccclesiam, et ipsam ecclesiam vestram ( sicut jam faceré volui) quod 
d«m de propriis regalibus meis ecclesiae Oveteasi , m voi vel suc- 
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pclso^ vester j qjpl tf^ Lopenst eiqf te$U ii| loqo mtro.egíico^tif faortS| 
triboat iiiitit ytí soqcesspri meo^ qaíin loco nieo^ rex ; fuerit , lílos 
zlloi mofa(9«tihos ijiios fúodo rótnanent ;' sicttt iht^r me étvbí £r- 
tnatum ést*. ¿t h€K>''fá€totii tlMp^r'^c fifnvuAi: SLverd.ia^stemm 
aligáis ex i meo veldUetio gjeúere boc mcuin &ctpm . romperé ten* 
taverit) sit á Deo maledictas et excommunicatos , et cum Jada 
kraditore Domini in inferno daoinatüSi et insaper pariat regbe partí 
decem^Uir morabetlno»/'Fáctií karta< ia vUla? qiiie vocamr P^r^/ 
WOs»!»». W^iwt* capta. Asietía, e|, Almar», «^ MGL?CXSyitir, 
«qualiter rtono kaleodas piattili . iniperant<? A(^Honso imperatorp 
in ToIelOy et in Legibhe , in Galt¿eia, %t ¡n Castélla, in Najara, 
et in Saragotia i in Baetia et in Almaria. Garsia rex Navarras tone 
temporis vasallas imperatorii« Ego, Adiephoosas imperator hanc car- 
tam I quam íieri jossi f próprk nianü mea roboro atque confirmo. 
Signnm ithpetatocis ,4<. B^ex Sanct^s , filios |mpera(oris », confiro^aL 
Gútér Fernandlz ' cMSfkket. Comes doifflhtís Lv^íüá dáoñfthzi: Gol 
nvBi GjDodisaltUí cQQfirmat. , Q>mea ^otpinoi Popdos , nlajordc^ns 
ipip^c^iariSi con^rmati., Añas. Cal vas de CasteUa de' Rubat confir- 
mat. iranias ' Petriz , alferiz fmperatoris^ confirmat. Gandisaívns 
Roderiqaiz confirmat. Joanak Fernattdtis | cai6á¡cu( ecolesrar 9eati 
Jacobi^ et scriptor imperatoria^ scripsit. 



NOTA. , 



Alonso séptimo d!p CastUía llégó^i^ ser etnpp/ador 

' ^ ' .'Bgptr " " '* "" ^ ^ * 

reyes 

siempre contentar á los monarcas poderosos ; y en 
su consecuencia vemos aquí que los papas a(itorÍ2an 
U'CasBIa^o i^ará' goSé&^íaf itas: 'TM'tv^ 
4uereacia de tiempos! ;Suab.udo ;AlQX}^o?^ta.,( aa- 
tes' qtie adoptara lásideas de* los* mbiljes tlüniaceh- 
sés, h^bia hecho por autóríd'ád propia » sin inendl- 
gar la deRoma, .muchas <»sa3,íde:m«y.superjoij ea- 
tidad á la de conciliar dos obíspos^uo litigan' sobre 
pertenencia de, iglesia ; y^éí emperador mismo eh .el 
año 1 1 40 9 como hemos yiisto ca otra escritura. 



"jí i p' .i..j. ,■ .,.,. .'^ 4á^.ui /.- ' .-'ji r." ; , • ; 
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Réstáurácipri del obispado de Tortosa en f. de agosto 
de 115 1 por don Kamon Berenguer y conde sobe-* 
rano de Barcelona y príncipe hétederíb de Ai'ágoní 



j(¿,:.'tfii. '. T'^ 



£sp. Sag, tom. XLIT. Apena. !• 

^^ •>:•'■ ■■"- '!') ■. '^' r • . 5 ^' ' ,'•'';,'.. . ■ . 

I^uonianí ad ceUitudinem' princij)nm, specialttfer spcctare^Vidétur 
dó tempo)ralibus bonis » qtix divina clei^entiá tepporalitér illis hal 
benda cón¿ess¡t 'eccíésíám Dei ^dbtarey *at^ué 'Kónorifi^ altare : idi 
circ6 égo Raj^mpndtíi Jcotaes fisircítótidííensís , jííípeé'ps Áíagónénsísl 
tóiiosf%Íkfáx<^wMzt^^ 'divina bvjhitas' ¿¿áltate di^pata 

e^t ; éorifeedó dbmiiíbTiéo*, ^fet ecclesüe Dei ¿enitríctí María , "^«¿^ 
quondam afud Tortosam cehbris stdei púntificalis füit , ^/ erii 
deincéfs divina fraseante 'clem^ntia , et tibi yénerabili Gaufrido 
Tbrtoserisií cicclesia?^ per Üéi dí$^os¡tlótleiiiv<^pi^copo, é^iúbcesso^ 
i!bú¿ tuis Omnibui íú perpetáúni, ¿mriéi^'d'edfíiaí, éi, óiníitíi primi- 
tíáí 'pmóium frücttíánil.'á bnitiíilitim'í ¿ííioX febipíünt', Verreceptu4 

rt^stór ín pérpétüiié; c1ítisW4üí'¿^táai^^^^^^ 

ditibus uniyersis, qüos de laboráticniibos' saracénorüm habítüri sunt, 
Prxteréa concedo, et dpi^o'ecclesiae Tortdsafe ,jaín dictac , et tibi, Gáu- 
fride , tüisqüe-'^ciíé$¿dí^íbtís-ctótí|' jálddi^^^^^ ét dmnes p05S|essíyné$ 
ití2]om meí(iiáítí¿'i^^^^ mW^ivít ptím habuH in ienipore 

sarafcenorniri-éjttrí 'jiriíffilífii'^'éifttalíe^ ctiam don/ at- 

qüe concedo 'tibi^Gaiaftid^ " '^ i^'¿éel¿óribus tuis ;;et |>rafal« écr 
cleslác onines mearquitai ; ta¿r ¿MüéíS , quám desertas , quas mo^ 
do sarácéni non tenent , -eif 'áeincéps dimissüri sunt cum omn¡bu> 
al64¡rsyjBtVoffessionibíis;éiííirn^ civitatert , et duoi 

- r ^n> - A o^^ortíni ^éaítútiifa^Tbrtosx ; qiiac níodo babeo, ve] 
in postei'úni hábituruí suin ego ; er omnes mei sücccssores ^ >ideli- 

^fí'1^ j!?^\?5^f'^^^^ r^^ensurátidíf , ribaticis , nioléndi- 

iiis,;fufhis ¿ báln^!^^ pi5¿ibüs ; «áHnisj^ ef de rtgnís\ sive fust¡bu$, e¿ 
de¿níníbW(?^üíñtls tfiels , igüfic>d me pertinfeht, vef peftinebunt, de 
c^bajgaljis ; hednoh de ' íínivtów meis, qul modo , ve'l in 

bostérqiti é^egfit .^eréxítúrá sunt mihi , et' successoriBus méi$; apuá 
Tortosiam , tam de aqua quam de térra , sicut níeíius dici , vel intel- 
ligi potest, cxpeptis Justitiis et placítis ómnibus, et eti^m qu«ti¡s ín 
jpdxjs et isaracenis , qux mihi, et posterítati meac integre retin^o^ at- 
quc reservo. Dono insuper centum tüórabetinos annuátijn de paria 
saraccfnórwn qt^úm diu egó , ét succéssóres mei habuerimus' mam 
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qxxx sunti vel erunt extr^ ^iiltatéin'int ni verso episcopatu Tono- 

^ se Joño 9 et concedo omnes. decimas omnian^ fiructaum , ct anU 
iBantiam 9 mx christiani habebunf ex propriis hborátiooiblás^saís^ 

' yel ex reditímis labor atíoimm* saradeoDrum , ita videlioet >. qnod se- 
de^ epts^ppaBs habeat ijuarlm ¡^em ;praedi5:tamn^ ded ec 
ecciésue » qux erüiit extra cívftatem i'babeáat tres partes decimarom, 
ec primitiarum ad earamdeni servttium^ , necnoo habeant alodia , et 
possessiones 9 qux eíant' extra cást¿Itá,ét villas oranium mesqo/ta- 
rom r qo^s modo s^ra^ceni non teoent > , vel in posterant sunt ^di-^i 
inissurL Constituo etiam ad' honor em Dd » et sanctae M^rix , ut 
cpiscopalis jede? Tórtpsx . hábeat ,/e^.^||bipt¿^ possídeat , omines [ter- 

_ ínTnós sui eplscppatíis, slc« ifa.eliús^^ng^^^^ aliQi^^.rex Jeoyporc sara-! 
fcenoram regoúm Xottisx pqssedit Á' vel lipíosVidere, áebmt *: et omnes 
ecclesias ^ et c;ipellas qux in episcopatu Xortesensr sunt , vel.eranti 
necnón et omnes decimas , ct primitias / sicut . su]^ci:¡us áetermioa- 

-'•tuniest, ét ceménteria I et oblatíonesi et defu^iction^s , et .Ómoia 
quxcQtqjg^e ad jura episcogatus Tortpsx pértineát , vel pertlnere 
débent^ et óqanía jllaV^^ux 'e;x libj?r^Iitatc^ ?^%|JP príc^«¿íiám«i 
conce>si, et'dpníivi,^..yel ín ppsterüjp Dfep 'própiitió daturuf. . iioi; 
Jxc onimá.snpradícú'^doiiOj.et cpn^^^^^ episqppali sedí Tottftisx^ 
et tibi vénerañde.Gaufridey per Del gratiam ejukfeai feJcf spU^^^^jó^ 
tuisque succéssoribus , ut amodo » et in aeternuós ad íionofem Del» 
et. saldtem animx ,^e^ ^^fiOta^^^^ possi- 

aeatis. Ttetmeo.autem a^,,9a^Qllíwrii fl^fp WÍ,gP¿g^^^^^^^^^ 
Clesfas , qux. erunt m Ajíco, pOnjmfS-^afp^p^ippíií. ae!ci|pis^,^.pri- 
riiitiK , ct pertínemiis .eacuin ,jj^<ifit4^m ^doflj^uój^Áft^^é^^^^ 
dinem regum Aragonix. meoram, antecessprum » ita quod epispopus 
Tortosx babeat in illis eam dignitate^í y ¿t' pptest^ tem .quam bábue- 
runt episcopi Aragonix I ^t. pr;rd9cessórtbüs iK>stri^Jii^j^(^^siiS|i'qaas 
!psi reges ad capellam swcp. rétíauerpnt, Actu^^ 
raconam nonis ?n^iti, :aW,I^opi»mc5 
tesimo qmnquag^simo, primo* Qi^j(;fffrfil^^u<$r cúWf<raf)jij f^^^ 
htus episcopúty ^uidictHs ^phcojji^i/.Q.ff^^^^^ 
tertió auno post Iibert'atipnem 'Tortosx a,. sáráceñlsr!$;¿ 
mundi comítis. Sig)^num Bernardi TarracpnensjsVarcniépjspppt » ac 
sanc.tx Romanx ecclesix Legati y qui^ hanc dóg'fitioiiiira'^já^^mo. 
Si^^num Guillérmí Sarcinpúeñsls épiscopL ,^¡g>)^;mi', p^ 
Gefuhdeilsis.episcópr. í^etrus Dei .gratia Áuspoe'iui^ -'^^f^W^* ^^^ 
^ali Helensis eplscopus. Sig>i<num. Guillermi díe jpastrp.v¿t^ó. Slg»í< 
num Raimundi de Podialto. Sigi^num Óthonls. Sig^líam (jéraldi 
~de Irba. Sigi^num ./..... de Clarmotis. Sig^^^^num Raimundi 
teulllermí Dapipheti. Sig>í<num ^aqcti Minati. Sig>l<nuih |feroardi 
de BellóiocQ. Sig)55cnum Guill^rmi de Cerbera^ Sigjjgi OIler5vSig>lt 
teilaberti. Sl¿)3ft Alexandrl. Sig* Guillelmi Percus. Sig* Afegredí. 
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Si^>í<nam Arhaldi Adi: Slgí^Jítmín GüiUelmi^rengarii. Sig^umGc- 
raldi de Selinacho. Sig)^num Gaülermi de Garidell. Sig:^ Mavimi» 
Sig4<Qaiii Lombardi* Sig)^nam Guillernú de Capons. Sig^ Bardim. 
Sig^ Pontii scribx , qui hoc scrípsit jossione prxfati comitis BarcU 
noneosts , Aragonensiutn principis , Tortosx 9 Illerdxqae Marchio* 
nis. Die et anno qao sapra. 

• • • 

NOTA. 

f 

El príncipe don Ramón Berenguer en la rcstau- 
racipn del obispado de Tortosa usó del lenguaje de 
los antiguo» soberaoos , pues procedió con autori-. 
dad jproJ)ia í prueba de que algunas veces se acor- 
daban de sü verdadero poder, Sin embargo es cier- 
tisimo que los obispos ya no se dabáta por segu- 
ios si no itit«yénlá' la' autoridad romana; por Iqcual 
él ;de TortosÍ:'p^i^á/j^ obtuvo confirmación pontifi-* 
c4a de laíiechoif W^ ^ don Rampa. : 
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Agregación de unos territorios al obispado dé Ovie- 
do en 2 de enero de 11 54 por. el rey emperador 
Alonso séptimo para conciliar al obispo de aque- 
lla diócesis ctín el. de Lugo » a cuyo favor habla 
hecho que se cedieran otros territorios. 

ArchiTo de Oriédo 7 Éfp; Sagr. tom. XXXVUl. Apénd. lOCXlV» 

Xn nomine Domini ñostri jesu-Christi. Skat in omni contracta, 
eonditionis valere ñnperiaKs^ testatur anctoricas , sic etiam {ustitjae 
ratio exigir , at ea qax ií regibas , sive ab imperatoribas fíunf, 
scripto firtnenturi ne témpororndiiitornitate ea qux gesta sunt, obl{« 
bibm tradantur. Idcircb «go Adephonsns Dei misericordia totius 
Hispaniae imperator ana cum nxore mea imperatrice domina Rica et 
Gom sorore mea regina domina Sancia , et cum fíliis meis^regibos 
Sancio et Femaiido, et filiatrác'» et eimni progenie mea , videns Ove* 
tensem ecctesiam ,' ec Lacensem ecdesiam in magna fatigáticme po* 
sitai ob. dtscordiam , qux dio intet^ ipsas exagtubatur » ^^kí^ miJii 

Ff 
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a DfOf et i sede apottoUca in pceniientiam et.iH remisiionem pec^ 
catorurA mearum commisst&n esí » ut ecclesias Dei diligam , et in-- 
ur eas pacem refarmnn , consilio domini Jóanúis Toletani apchi* 
episcópi y et tothis Hispaniap prímatus et omnium fere totius imperíi 
me! episcoporam , comitmn i latque principum , fació cartam do* 
natioois et textam fírmitatis Deo , et ecciesiae. sancti Salratorís 
Ovetl , et vobís domino Martino Oveténsi episcopo , et ómnibus 
Cjusdem ecciesiae successoribus. de i'üo castello de Sueron -, quod est 
Ínter fluvium de Ove , et fluvium de Navia, et de illas regarías, qax 
sunt in Qv<;to. Hace dono , et concedo vobis per saos termibos an- 
tiguos cum oipnibus hxreditatibus y et acquisitionibus tam regom, 
quam comítum , vél qüoram<íumqCle hominum et quantum ibi ac- 
qnísitum' vdlexqUtsitumc^tfj Vefr^sse pocuerifcam suo ca^rif^t, vel 
cum suo sagione i etcam dqanibqs suis dtreqturiSf et calumojis ^ et 
cum omni vpce,r^gia^ et;cum;omn¡ sua r criatione , cum ómnibus 
istis prapnominatis' auae infra hos términos veí extra inventa sunt , vel 
esse potu^riot. Et me fado <ád* reformandiíaí pacem , ét^tondordiam 
¡htcr^sqpradictas sedes íUt j^IjiJiác d¡^ ha^ajyMr/RB^i^^^ ^H et 
omnes^upcfsSores vestri jure , hereditario, iri gerfjetpum,. §i ^verp ali- 
qui¿ homo ex nóstró v¿l áfieñp'gienéye, Hoc^fiostfam fadtu^i^ 
re tentavecft ^''sit a I>to maledictusj et^ eir¿é|ni»08Í6Íihis , et > com 
Juda proditore Dñi. in inferno damnatus , et pectet ecclesix partí 
mille marcas argentL Facta carta in Salmantica IV« nonas januarii, 
era MCXCII. imperante ip^QJ^pisratore .Toleti , Legione, Gallaeciai 
Castella Nayara , Saragotia^ Eaecia et Almaria: comes Barchiloniar^ 
et Sapcius rex' I^ayanrac \ vasalli imperatoris. = Hgp^ Adephonsus 
imperatof HÍspaniae qánc Caftam testamienti , quarh néri jiíssf^ ^o- 
jíria manu ' niea roboi^ I atqué cónf. Rex Sáncius filius imperatoris 
conf^ Joanpes Tciletanqs afchiepiscopos Hispanise primas conf. Vin- 
cef)t¡us Secoyiensis episcopus conf. Ennecus Avilensís eps. conf. ^Na- 
varrus Saímáñtinqs eps, cónf. Joannes Oxpmehsis eps. conf. J^etrus 
Segontinus eps, cbrif, Rudericus Náiareiiísfs eps. s:onf. Vícterius 
Burgexisis eps. conf. Comes Almanricus tenens Baecia conf. Comes 
Lupus conf. Hermegaudus comes Urgelli conf. Guter Feroandiz 
conH Garcia Garcías de Aza conf. Garcia Gómez. Nonnus Petras 
Alpheriz imperatoris conf. Alvarus Petrus conf. Gandisalvuk judíeos 
conf. Vela Guterriz. Comes Fernandus. Gállicix conf. Comes Judí- 
cus Petriz conf. Comes Pqntius majordoonus imperatoris conf. Co- 
mes Ranimirus Froylaz conf. Comías Petrus Adephonsus conf. Ber- 
mudos Petriz Gallaecraí Cv'mf. Fentaíidus Joannés tenens cbuf. Ad- 
joctor conf. Alvarus Rodericus confl Pelagius Cuívus conf. Gundi- 
salvus Fernandiz conf. Rex Fernandus filius imperatoris conf. Pela- 
gius ecciesiae? beati Jacobi electus coqf.'MartiniisJVbriezrsís eps. conf. 
Pelagras: Túdensis eps, conf. Joannes Lupeosis eps. conf. Pelagios 
Xfindanieasis .eps« coa£ Petrqs AstoHoéusis .eps« /eouf. Jaaniñe$ Le-« 



gicóaiistf cpi. cMf. Aaymaodos PalendnAs eps. conf. Stephanas Za-^ 
morensis eps. coúf. Joaones Feroandus caaoaicus ecclesiae saacti Ja- 
cob! , et Qotarius imperatoria scripsit;. 

HOT A. 

- * * 

Esta escritura 9 y la que pondremos en seguida» 
son consecuencia de lo que había hecho el mismo em- 
perador en 21 de febrero de 1151 en el numero 48 
de este Apéndice. 

Núm. 51. 

Transacción y concordia entre los obispos de Oviedo 
y Lugo sobre varios territorios diocesanos por ót^ 
den del rey emperador Alonso séptimo año 11 54. 

Esp. Sigr. X<HSu XLL Apéád. X. 

um longacblcasí et longa per annorctm,rccarsas elapsa témpora 
rerum gestaram series consaeverint abolere ; verborum veritatem , fac«- 
toromque ordiném vetostate nimiarcofxsaniere , saDom duxtt et utile 
seniorom providemia dmtamaB tradere memürix qo» uttluí dicta» 
vei facu sam y literamth apicibus asigoata. Idcircó nos episcopi 
Martinas sciUcet OTerensis , et Jbannes Xiocénást ínter O vetensem eo 
ciesiaiki , et Lucensem din habitam contr9versiani » nunc pió studió» 
et' atnore fraterno , ut¡litate'Dtrobk[ae prxvlsa seqnsestra pace corí- 
positam j staduimtts stilo tradere ndéli , sab Chirographi jnstitia li- 
teris adnotatam. Convenientes, itaqne ^nos dúo pontífices » cum ma- 
-joribus utriiKqae ecciesi« "ápui.Salmanttcam » gioriosissiaii Jmpera- 
• toris domini 'Adephoosi iii prtesehtia , cni ad hoc tiactandum erat 
amor sommns et devotio « necnon á Romana Curia fioc agendi data 
. simul , et injuncta permissio , pr«$ente Joañne primate Toletatío , Pe-* 
lagío electo Jacobensí , necoon episcopis Vincentlo Secoviensiy Eor 
ñeco Avilensi^ Raymundo Palentino: retro Segontino; JoanneOxo- 
mensi ; Victore Borgensl ; Navartone Salmanticensí ; Stepliano Za- 
niorensi^; Petro Astoñcensi ; Pelagpo Dumiensl \ Martino Aarien»» 
necnon abbat^us,, deiícis , et eccleslastici otdinis reügio^s innu- 
meris personis adstañtlbusy pcrsente etiam fere totius f egni óptima- 
tum freqoentia^ negotium nostnim devotis meirtibus , afTectibus piis 
nulla interveniente perturbatione \ in magna pace in summo gauaio. 
Dedit siquidem imperator .pHssimos^OvetensiueccIesix recita sua, 
quaecümque habebat inter dúo. flumtna Nárrame Ovem; castellüm 
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sciiicet Soaron / cnm ommbiís régalibo^, et cníA totogra f«ail4atioiie 
SQa : etUmque tnter alia dúo flumina Naoram^ et Nilooeiñ aliam 
mandationem qax vulgo Regarías ooociipatujrj tdU^$tquícÍem inteo- 
cíone I et pactione i ut his praemissis , usque ín finem sxculi , Ove- 
tensjs ecclesia jure haereditario perfruatur ; et Lucensis ecclesia dice- 
cesim Oaliaeciac, de qua ínter utrasque sedes dudum erat comentio, 

Í>er tefmiDos statixtos sciiicet Nieyram superiorem ét iaferiorem, Va- 
oogao) y Fiatnosum i^ Sarriatu ^ Tro'iaoos , Lemos , Veroslop, Savi- 
Díanos , Paramos , Asma / Camt^a , Dezon et Avéancos ^ usque in 
fnnndl terminum irrefragábílher potiatur. Nunc quoque , pos( tale 
decfetum imperatoris , et curix su« » post. tantam. ejus exhibitam 
benignitatem f post tantam ecclesíarum ambarum compositam , et 
peractam uttiitatem et pacem : ego M^irtinus Ovetensis episcopus 
in commnni capitulo Ovelensís écclesix , cum arcbidiacoñís , et ca- 
noniois omiybus^ et cum filiis ecclesisc nobUibus laicis, quibus fa- 
bultas dcdit adésse ^ renúntiávl, firmavi , et adscñpsi prapdictam 
dioocésim per ^upra scriptos términos Lücensi ecclesía&v; reposkis ia 
mana p et in potestate joannis Lucensis episcopi ^ et arcbidiacono- 
rum suorum i PelagiS i vtdeíicet , et Roderici ñrmamentis atqne auc- 
toritatibus regalium. testam^ntpnin^fn ct privil^iorum Romanorum» 
qux erant de ipsa dicecesi , in Ovetensi ecclesia facto scripto , fix;* 
mato verbo , adstricto pacto , 'veritate adstructa ,« qwd^'Ovieteiisis 
«celesta usque in finem saeculi in inquietatiooem » nec repethionem 
pracdictae dincesis contra Lucensein ecclesiam nullatenus insufgat^ 
;noii verbo, non soggestione ^ iftoa querímonias , non testamentisj non 
privilegiisi nec aüqua inquietationeV vel subosp^one^ ecclesiaque Lu* 
<ensis utatnr ipsa dioecesi usque iri' finem s«eul¡ seciire cemota omni 
jnfestatióne. Similitet ex pane alia post tale decretum ítnperatoris et 
-Cúxix suae; post tantam ejus exhibitam benignitatem » post tantam 
-ecclesíarum ambarum composham , et patatám utilitatem , et pacem, 
•«go Joanoes Lucensis episcopus in commpni-Cdpkulo Lucensis ec* 
•cJesiae . cum ai cbidiaconibus , et\can<^níqk omiiibas, et eüm-fiJiis ec- 
clesíaB nobiiibufi iaíbis, quibps facultas dedit ade^se., rénuntiavi,fir- 
iinavi, et adscripsi peí pemna (:Iamatoria<^ per monte .Río ^ ad pandum 
de Zain , ad tendas de Montealto^ad archas de Magistro , usque ad 
tres fontes'intra hos términos Ovetensi ecclesiae ; re^yositis in maoo 
-et potestate Martini Ovetensis episcopi , et archidiaconorum suorum, 
-Joannis, et Petri , firmamentis, atque ainctorkatlbus regalium testa* 
.mentorum et privilegiorum romanorum » qux erant de ipsis eccle- 
sus in Lucensi ecclesia, facto , scripto j firmato verbo , adscripto 
-pacto -i yeritate ad$tructa'> qüod Lucensis ecclesia , qsque in. finem 
fiapculi in inquietationem , i»eque in.Tepetitibnem prjtdictae dioecesis 
contra Ovetensem ecclesiam nullatenus insnrgat , non verbo , non 
$iiigge$tione ^ ^on. quesimonia ^ non testamentis, non privilegüs , nec 
f aH^ua. inqiinietatk)ifiB , vel -supceptióne : ecclesiaque Ovétemls utatur 
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ipsa dioecesi asqBC in finem saecali. secare remota omni infestatione. 
Si quis praesentiutn , vel 'rataroi\im , tam nos presentes episcopi 
Guaih aliquis saccessorum nostrorum ^ vel extraneorum archiepisco- 
pqs', episcopjis , archidi|i,cohas ^ clérictis ^ rex , comes y vicecomes^ 
saeculans , vel ecclesiastica persona diaboli consilio armatas et aa- 
tiqux malitix veneno crapulatus, hanc factam pacem^ hanc firma- 
tam definitionem ínter utrasque sedes frangere , vel inqnietate prac- 
sumpserit , s¡t maledictns , et excommunicatus usqae in septimam 
generadonem » et cum Datbáné} et Abifone cum Simone mago^ et 
Nerone , et cam Juda Domini proditore , et cum díabolo , et ange- 
üs'ejüs luat poenas in aetejrna damnatjone ; et ex parte qua emerserit 
injaria controversionis persoivat aliae partí , quoa ímpugnaverit , in 
duplo ^ insuper mille marcas argenti , et ad partem Regís aliud 
tantum. Facta serie convemioDÍs ^ era millesima centesiipa nonagé- 
sima secunda. Regnante fellciter imperatpre domino Adephonso^ qui^ 
et hanc Dei iostiactu efñcit definitionem com conjupge sua Impe- 
•ratrice Rícha , et filiis suis regibqs Sánelo » et Fernando. Iiegione, 
Toleto y Baetia, et Aimaria. Nos supradicti pracsules Martious scili- 
cet Ofetensis , et Joannes Lucensis hanc series déffinitionis ^ quam 
fieii jttssimns, et leyere audivímus in utriusque e^clesiac capítulo ma- 
nibus . nostris roboravimos et signa injecimus. 

CypriafiUfi abba » et canonicae prior confírmat. Joannes. Faleo 
• archidiaconna eopf. Gundisalvu^ archidiacpnus copf. Stephanós ar- 
chidiaconus conf^.Petrus archidiacop.u$ coof,^Fetrus)Pardus archidia^ 
conus conf. Didacus archidiacopus confL Joannes Primiclerus conf. 
Martini>9 capriianus conf. Joanne^ ^Qseu« conf. lirias magister conf. 
Joannes Diaz archidiaconus conf. £t omnies caqonicl Ovetenses conf. 
Petras testia*. Joannes testis. Martiqus;estis. Petras Gulmariz et ca- 
nónicas prior conf. Rodericus archidiaconus conf. Pelagius archidíá* 
conus conf. Petrus }udex et archidiaconus conf. Magister Suaríos 
archidiaconus conf. Didacus primiclerus conf, Michael tesaurarius 
conC Petrns Michaeli» notarius episcopi conf. Fernandus capellanus 
éoof« Joanues Michaelis confirmar. Ex omnes Lucenses canonici 
coafirmant. 
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Núm. 52. 



Traslación de la catedral de Mondoñedo i la ciudad 
de Ribadabia por el rey Fernando segundo en 25 
de julio de ti85(« 

£sp. Sagr. tom. XVIU. Apéndice XXVL 

In nomine Jesn-Christi. Amen. Bonoram regum interest gloriam 
sui nominis exaltare ^ atque suí regni incremento tntendere , novas 
et com'mendabiles popalationes faceré: et súper omnia, ecciesias Del 
eorumdem dominio subditas praef ogativis sais ampliare ; máxime 
autem eas , qu« á sólito süxx províssionis > et eteemosynamm java- 
mine in aliamm respectu üsqúequáqüe destitutas manserunt. £a 
propter ego tex dominas Fernandas una cum filio meo i-ege domno 
Adephonso de consilio prOcerum curiae me^e pro nova mea popa- 
latione facienda m coiñpetenti loco de Ripa de Eové pmpter regni mei 
incrementum i ^érvitiomque mihi , et haeredi meó ab eo loco , plus 
sólito 9 exhibendam et propter Mindoniensem episcopatum^ quem ad 
eam populatiddem pro ipsiús ecclesiae statu mellori sanoxsmeo trans- 
matar), redpto nlihii etecciesise Mindoniensi^pro jare sao Wreditario 
a vobis corñite dortinoRoderico, et vestram pulsante VQcem per exac- 
tionem mille » ét quingeotoram aareoram Ripam de Eute cum omni 
jare sao quodóumque vobis rdmiti 1 et parti vestrse poitest pertinere; 
«t cum eo tres illas eédesias qaasvos comes Roderieos de concambio 
Mindunieñsís eccLstac habébátis \ possideb^ftis , et in comparaDoneín 
hujas meafe feceptionis dé vobis mille et qaingentos morabitinos, au- 
ro pensó > et cunno equivalentes ; qnibus pisrsolotis , omnis vestra 
conqúáestio appellatiónis ^ et pretensíonis adversas episcopam dom- 
num Rabinatum y et Minduniensem ecciésiam soam facta ^ qaia co- 
ram nobis> et universis Curias nostrse deposuistk'^ ces^e «hS^bet. £t 
neo vos^ nec aliquis de parte vestra jas aliqüid in Ripa de Euve^ et in 
omni sao jure ulterius debétis nullátenus exposcere ».sed hoc totam 
mihi, et ecclesiae Minduniensi remititirTct Uberatis> de quo si quid 
requisieritis^ nullus dé cetero responderé compellatur. Ego comes 
domnas Rodericns cum eis ómnibus , quae partem vestram , et vo- 
cem pulsare habent , spontanea volúntate vendo vobis domno meo 
regí Fernando^ filio vestro régi domno AdephoDso , et ecclesiae Min- 
duniensi in perpetüam Ripam de Euve cum omni jure sao: et libero 
vobis similiter illas meas tres ecclcfsiás » quas concambio ipsius eccle- 
siae habebam et possidebam ; et pro hac venditione , et ecclesiarum 
liberationc mea spontanea redipio á vobis mille et quingentos mora- 
bitinos bonos , ét in vestra mana , et conspecta oniversoram Carix 
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Testr« depono appellationam » et omnem querellam , quam adversas 
domoQm episcopum Mindubiensem , et suam ecclesiam concipiebam 
et ante domnum papam dacere proponebam , quia aullas succes* 
sor meas aec aliquis de íaeo ordine super hoc jure oocasionem sibt 
inveniat nullateaus cóoquierendi » sea ¡as aliquod reposcen^i. £t| ut 
hoc stabile maneat ^ et inconcussum , praesens scriptum ratum ba- 
beo , eí propria mana cutn meis fratribas confirmo. Facta carta apad 
Villamfrancam V1II> kalendas angustí , era M/ GC/ XX/ • 

£go rex domnus F. una cum filio meo rege domino A, et 
comité R. hoc scriptum , quod fíeri jussimus ; propriis manibus 
confirmamus. >{< 

^ Qsi presentes fuertmt Fetrus de Aries priot bospitalis. 
Martinas Petri commendator de Ponte Minei. 
Froyla Ramiris regum signifer. 
Joannes Gallecus« 
Garsias Fernandi de CubeHos. 
Petrus Pelagn de Thocoaio signifer yocatus. 
Nonno Pelagii." 
Menendus Melas^¡¿ ' 
Meleacfus Manías. 
Fernandas Santü de Catdellas» 
Arias Velase!, ,^0- 

Gondii&alyusf Pelagii, clt ompes;qa¡ erant in Caria. 
Ego Bernardiis .Doí^^regis notadas mandato suo, et per manum 
: JDól. Compostellaní alrchkpiscopi eaaee}larU soribeie ja^i » et conf^ 

-•■■■'- ■ ■ ■:■'-■■ ' - NOTA, 

"i • . "• . . • .' • . . 

Eh jesta escritura tenemos otro vestijio del po- 
der, antjgiip de los reyes ^ pues Fernando segundo 
de León tarata^ de trasladar la catedral por autori- 
dad propia dé acuerdo con los proceres de su corte* 
y no mas, , ' 

■ • ■• • • . • . I ; . f ; f . • . ^ 
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Epístola decretal del papa Inocencio Itl á iPedro, 
arzobispo de Santiago > en el pléyto con el de 
Braga sobre Ja pertenencia del derecho metropo- 
litano á los cuatro obispados de Coirabra » Lame- 
go, Viseo y Ejttania en el aíío 11991 en que se 
citan varias disposiciones de reyes antiguos espa- 
ñoles relativa^ á división de provincias eclesiásticas 

y obispados. 

* ■ . • » 

Esp. Sag. toin. IV. Apead. Ü. 

Ad Petrum Cómpoít€Uanum atchkpUcQfum* 

X^icet Qtium sit Corpus ecclesix , in quo Christbs est eapttt ^ ce 
universi fídcles sint membra, itle tamen qai a Christo/r^/ri9, dictas 
est Petrus » etiatn á Chrísto capite vocaítus est caput ipso testante 
qui ait : Tu vocaveris Cpphas ; quod secondum anam ititdrpteta- 
tionem exponitar C4(/ri#/ , qaía (sicut plenituáotféosiioiii abundar rn 
capite, ad.cetera vero membra par^ aliqua -pléáitudmis derivatür) 
ka ceterí vocati sunt in partem ^oMéltudinfe )>^'Soks gutem Petras 
assumptus est in plenitudinem potestatis, ad quem veliit ad caput 
majores ecclesiae eausx non tam constitutione canónica quam insti- 
tutione divina mérito referuntur. ínter quas illa non mínima reputatur 
quae inter , Compost^lla^am et Bcacaifenscm eccles'ufs super^^tuor 
epi5copatil>us y >idelicet Conimbriensi , Lameceosl »,Visensi et £gita- 
nensi , tx delegationé sédis ápostoHcse longo fuít''teá[ip4re-séb dí-¿ 
▼ersis' judicibus vientiiata.y <qaam nos aocrore Domifio ,j te : fíratiár ar^* 
chiepiscQpo Compostellano, e|t venerabili fratre nostro Martino ^ra- 
charensi archiepiscopo y pto definitione hufus caus¿ praesebtibus , ex- 
acta diligéntia curavimus terminare. Petebas siquidem a dicto Bra^ 
charensi archiepiscopo quatuor pracfatos. episcopatus , asserens eos 
ad Compostellanam ecclesiam ¡ure metropolitano pertinere. 

Tuam autem intentionem fundare ^ultipüciter nitebaris per pri- 
vilegia , per concilia , per historias, per divissiones, per famam et per 
sententiam. Volens enim apostólica sedes Compostellanam eccle- 
siam pro reverentia beati Jacobi apostoH , cujus venerandum cor- 
pus in ea conditum requiescit , speciati privilegio decorare , digni- 
tatem Emeritensis metrópolis quae peccatis exigentibus a lonsis retro 
temporibus usqué nunc barbárica tenetur ferítate captiva, eidem ec- 
cicsise cum integtitate Lusitantae provincia? liberali concessioae do- 
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oavir; sicxk privilegia Felids memorbe Calüti pápx prssdecessorís 
nostri liquido protestantur^ tres de suiFraganeis epíscopatibüs efxprí* 
mens nomiitatim^ videlicet Conimbriensem^^almanticeosem «t Aba^ 
lensem qut soli tone in confessione jchristiani nominis permanebant^ 
ceteros autetn gen^ali denominatlone condudens* . } . 
. : Hos anteoioepisoopatos^ de qoibus quxstto vertebatur^ ad Eme-» 
riténsetn pertinuisse metropolitn per Emeritense nitebaris coocüiam 
denónscrare '» iñ quo duodecrai' epüscopi qui convenerant , se omaes 
e$se de Lusitanix provincia profiteoturi dicentes in primo capitu-' 
lo: Convetdentibus nobis ómnibus Lusitania frovinciét tpisco^ 
fiSfis^c, Qui post universa statuta concilii omnes cum suo me- 
tropolitano subscribunt, tam ex nomine médium, quani^ctiam ex 
nomine personafnm : inter quos Conimbriensls ^ Egitánetisis , La^** 
mecensis expressé súbscribunt. la octavó quoqiie 'Caplttilo.ejusdem' 
concilii continetur qnod f suplicante sanctx memorix Orondo epis- 
copoy Rex Recesvffitus inductus est ut redúceret atque testau» 
tarét epücopús hujus frovincia Lusitani¿e ad su^ fr(nfinciíe^yta^ 
men atque concimtmi,. et sic demum séeondam tsanoniofts 'cegnlas. 
decreto synodico, jodicü formula et<suxc1ementÍx.F6oafirinatione> 
ad nomen provincix suamque metropoüm «uat TédQcit1j>iXjuibuiK 
vérbis indabitantér exprimi asserebas quod ii quatuor episciípatu$^ 
qui usque.jtunc fueraat sub nomine proviocIx'Gailxcixi per: sea-K 
teatiám sunt reducti synodicam. Quorum unus rideUce^reXi reduce 
tis' expriinltnr fosase Seka, E^anensis episcopos/jqui^ e&t:Inaus és 
4)uatuor; qúos omnes cadem.quxs^iipprelieLQdit) :efr ad ^m^orenip 
expressionem in-tobscrlptiontlMs post m^opoUtaoum Selva piimai» 
cum tali adjectióne subscribit : Egt;^ Selva EgHanensis episvvpus^ 
ferttnens ad metropoüm Eméritensem una cum arcjiiepiscopa mea 
Proficio subscribo, ^t quisque sequentium dicit ita : Similiter sub^ 
scribo 9 intelligeos totuín cum verbo id ^st p&ütinens ^ad Emeriten«í 
sem metrópoli m. 

Isl4i>rusi aatem 19'cbfonlcts de goti$,-:titulon^ Suevü testatut 
quod Reffiisffiundus ad Lmitani^m tr^^nsit ^ (^^imbriam pace. 
Heceptam^ diripit\ Ulixibona q^wque ab^^eo occupatur. Per quod 
videtur óstendi» quod tam Conimbría qqam Ulixíbona cofisistit in. 
Lusitania, Plynius quoque narrat iriLibrgn Nat.?Uist. circ^ fin^ 
quod Durius i maximis,JTfsp^nut flfiminiffus.f jt^xfa Numantíam 
lapsus^ déin Lusitanos Á Galla^is distei^mi^at^p^^f q^oA:app«ft^ 
monstramr -quod cüm -qo^atuor . episcopatuí prapdicti $ii>í (filtríSiivDli**; 
lium , non in GailxQiSt,,:5ed in {.usitania^^unt c<yn$tituti«. .. fi ^ 

Divissiones etiam mqitas produxisti de loéis ( ut asseris ) non. 
suspectís, assumptas, et exhibitas^ub lestimoniis et siggillis autlieür! 
ticis qux connumérameos quatuor e,piscppatMS iateir Eineri^nsift 
epclesix suffraganeos I et eo^en]t..^s¡ «aetfppoli ctvidettter ^ssignanr.; 
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Per testes etiain ab adversa parte jprodactos ostenderé vololsti 
quod publica fama testator hos episcopatus ad Emeritam' spectavisse. 
Felicis qooque memoriaf Ccelestinus Mpa pracdessor noster » com in 
ininorf ordiae constitutus legationis oíEcio in Hispanta fbngeretor, 
de hac causa cognoscens , pro Compostellana ecclesia costra. Bra- 
charSnsem senrentiaoi promulgavit > siciit per tnidtos testes tú Ipse 
nixus es compfobare. 

Verum ex adverso dictas Bracbarensis arcfaieprscopDS ratíoGes 
hojasmodi frivolas asse^erans ^ nixus est eas multipliciter inñrmarcy 
proponens quod privilegia donationis per suppressiooem veritatis, 
et talskatis expressionem , á Calixto papa fuere surrepta. Supres- 
smn est enim vprum in illts de duobus prxcedentibus privilegiis qux 
íeücis. recordaripnis Pascbdlis papa super redintegratiooe ipsorum 
episcopatmúsi. conoesserat in-perpetoum ecclesiae firacharensi. De 
^ossessioae ^Qoque qaam eo tcmpore in prxfatis episcopatibus ec^ 
ciesia Bracbarensis. habebat, quorum alterum per privilegia, relí* 
qsnm^ vera per teistes et ifistrtunenta sufHcienter ostendere satagebat. 
£xpfessintp'^autem erat ¡in^His jfiíbúm.^ in eoqiiod ConiihbrieEisi& 
episcopat&sodiceblitur a&^Emeritam'pertinere , cúm ídem Bracbafen« 
ais m¿his'.«a(tbiYíbü5i^fld5tnaens'fnteretur'tanY Gonimbricamy quam 
^Bfaifosi episoopatj^ ad^^nietropolim resplcere Bracharebsem. In 
tantamienim* PaschaK papac qui privilegia super redintegratione prat- 
dictbmna'^eptscopatuom ecclesiae ^Bracbarensi concessiti constitisse 
iddetiu'hoií épifc<^p^tVLs ^d éatndem 'Bracharensem; ecclesiam per- 
tiireí^.^ qOod^ ípsé tu Irttms ^quas direxit/Gunsalvo Conioibríensi 
wbcopo manifesté testatur y qood coustati, Conimbriénsem in Bra-* 
cliarensis provitrc¡a( catalogo cotitlneri. Unde quia Toletanus archi-«> 
episcopus ad nrandatum ipsins' Conimbriensepi episcopatum non 
restituerat ecclesi« Bracbarensi , privavit ipsum legationis officb ut 
Brachareosis archiepiscopts. libertus jn provincia «ua jiustitiiam exer* 
ceret. 

' Emerltense tero' 'cónk:¡lrtám nfon ésse autheottcuHi muhipliéiter 
assetebaty tum^quia por* iñvl^tíitüp ín aíiquo amhentico libfo Ínter 
aília conciiia continéri; fum, ^uia ñec con^tructidnem ^ nec sensum^ 
nec latinitatem in plerisqúe locis contineri probatur; tum etiam quia 
contra canohicas sanctión^l, et apostoücac sedis primatuní aliquid 
videtur lo eo éssc státutCiY^ contra epíscopúm qúi non vederit ad 
^neilium , iit videli¡t5et a ftiétropolitano debeát in celia retrudi. Per 
mid^ilñdfñ qüó(]tr¿ Tóletanum concitium , quod const^t aúthenti* 
cum, nltebattir íllud Emeritense concilium improbare ratione tem- 
porfe j quod in utroqüe reperitur éxpressum , cum simul utrumque 
stare non pbssit ; objicíens contra ilIud nónnullas alias rationes. His- 
ibHas^ ántem inductas satié aé? vérácitér intellectas nihil ad prbposi- 
ti)m valere '4iceb^, sicút per' '^ historias ostendere 
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tiitebatur; cam et ¡udex écclesialtícas ad gentUlom praesertim hís- 
todasL>non jdel^eat .sc^.convectere; quando per constitutiones canor 
nicas,, Yel scripca .Romanorum pontificum, auc sacras auctoritates 
doctommt ecdesiasúcum pótese negotium terminare, > 

* .' Dmssipaes etiam quas pro se pars tua induxit , invalidas asset- 
rebat | tam quia longe plures et evideotiorés divissiones pro sua 
sunt parte productx i tam etiam qaod in eodem quxterno , quem 
contra sepe díctum Bracharensem archiepiscopum produxisti , Lu-^ 
cense conciliom est inventumi m quo episcopátuum Gallaectae fuic 
facta divíssio, per quam episcopatus de quibus agitur,^ ad Gallasciam 
provincíam pertinere monstratur. 

Famam vero dicebat contra se nallatenus esse probatam^ sed 
iiec sententiam pracfati legati alicujus fuisse momenti, cam in scrip«« 
tis non inveniatur faisse redacta:, quamvis super tanto dicatur ne<^ 
gotio faisse prolata ; unde nec nomen halfece meretur. Nec obstat^ 
tí. fortb dicatür qaod íuerít amissa; quia qat casum allegatj debet 
casum probare. Theses autem 9 qu¡ de ipsa loquuntur sententi% 
omninó discordante et id dicto, et in tempore^ et ín loco. Prae- 
terea^'cnm talisssententia non intelligatnT snper proprietate faisse 
prolata, qaia praesami non debet, ut apostólicas sedis legatas, tam 
ardoom diegotíum et xliííicile velut indiscossaln «ubito definierit, cum 
citiam pars toa postea litteras apostólicas impetrark qtñbus distinctfe 
IMraBcipiebatax . archiepiscopo « Bracharensi , at bos episcopatus ConiH 
|K>^ellano archiepiscopo' restitueret , et facta xestitutione , si sapee 
fioc agiere vellet,.xMrmne posse jodiciario experiri; patet qaod illa 
iSexU?emia supér .possessióné dumtáxat causa contumacias foit lata^ 
<4}aod.. ipsi .testeS: magis:idicere comprobantur. Unde cum Bracfaa** 
:ffcnsis ecclesiaaec (postea* íodieio prassentaverit , et causa postmodum 
fuerit ab apostólica -sede commissa, mora puf gata, talis sententia 
<exf»ravít. • Hist aliisque irationibus intentionem tuae partís multipli»- 
citer elídete nitebatur. i 

Unde licet, auctore úon probante, is qui convenitur, etsi nihil 
-pTxstiterit , absolvatur, ad ostendendam tamen evidentius su» partís 
iiustitiamí, bos episcopatus ad Bracharensem metropoíim pertinere sa« 
•tagebat ostendere j per privilegia videlicet et coiícilia, confessiones 
tet divissiones , praesciíptbnes et instrumenta. Si enim privilegia prh- 
lv¡lp^s:conferantur, sua dicebat privilegia deberé praeferri, cum et 
plura sint numero decem videlicet Romanorum pontificum, Ínter qy» 
-post trisL privilegia Paschalis II, est et privilegium Callisti papsc, 
qui nominatim ho^ episcopatus' redintegravit et conürmavit ecclesfae 
Bracharensi. Quorum videlicet privilegiorum septem sunt redint¿- 
grationes et oonfirmátiones ; tria vero sequentia, videlicet EugenS, 
Adriáni et Al^andri sunt etiam copcessiones perpetuas, per quas 
itotum videtul^egoiiam definir^,';; : . . r 
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In secnndo vero Bracharensí condlio (deqoa non dobitatar 
qúin sit authenticum) continetor expcessQmqaod episcopi Gallae* 
ci« cum suis metropolitanis ad illud coociliam coayeoeruDt , et in 
corum oumerattooe isti quatuor cootinentar qut post statuta conci* 
lii cum aiüs coepiscppis , tam ex nomine personarum , qaaln ex 
nomine sediam express^ snbscribant. Unde liquido patere dicebat 
quod et Gallacciae sam provincix i et ad metropolim pertinent fira* 
cbarensem. Confessus es etiam tu ipse freqqenter ín jure quod om-- 
nes eptscopt qui primo Bracharensí concilio adfuerint, indubitanter 
pertinent ad metropolim Bracharensem ^ sed per quoddam (^pha* 
jum secundi coocilii Bracharensis apperte probatur;, quod hi qua^ 
tnor interfóerunt primo concilio Bracharensi , cum ad secundum 
concilium Bracbarense convenisse, dicantur episcopi » tam ex Lucensi 
synodo f quam etiam Bracharensi ; et inter eos qui ex Bracharensi 
synodo convenisse dicontuTi isti quatoor nominantur. Porro secun- 
dum Bracbarense concilium non prsecesstt Bracharensis synodus nisi 
frima. Constat ergo. qood isti* quatuor fuerunc in prima synodo 
racharensi. Unde videtur coUigi manifesté i quod isti quatuor juxta 
Sráemissam confessionem tnam indubitanter pertinent ad ecclesiam 
iracharensem. 

Scriptnra quoque Lucensls cODciHl quac continetar in libro á 
tna parte' proaucto , iodicat hos qoatuor^episcopatus $ecundiim dV- 
vissionem quam facis» ad Bracharensem mptropoíím pertioere^.qnam 
etiam idivisslonem tres Romani.pontiíióes danintuí; iñ privtlegtiis Bra* 
charensis ecclesiae confirmasse. Pluralitatii queque ratio . secundom 
quam dicitur ^ quia prxValet sententia phiriraoram, divissiones soa^ 
qux long¿ pJures sunt numero,; prsofevt >dív¡ss¡ooiba& panU t^ad. Sed 
.•et ratio temporum tibi^perpetunm sileo^imn ímponéré nitebatnr 
:cum á primo Bracharensi concilio usquetád Emeritense donciltam 
•per spatium CVIL annorum ^ hos . quatuor efHfficopatúis.- Bmchaireo* 
sis ecclesia deberet possedisse. A temporc^ quoqae Paschalis secutidi 
*qúi hos episcopattts redintegravit eeclesix Bracharensi , nsqbe ad 
. témpora trium judicum quibus h«c causa fuit primo commissa j prae- 
-^criptionis tempus constat fuisse conipletum ; per quod eccleaa 
Bracharensis hos episcopatus juxta suam asserdonem inconcusse pos- 
sedit. Rescripta quoque Paschalis transmissa Toletano archiepíscopo 
et episcópo Conimbriénsl 9 de quibus est superius prxlibatum, id 
ipsum (ut asserit) evidenter ostendunt. 

porro tu. respondebas I quod post latam pro te ab apostólicas 
:sed¡s legato sententiami jam non . tenebaris ad has » aut alias ra- 
' tionés f qux contra rei judicatx auctoritatem inducebantnr , aliquid 
/responderé; ñisi quod* sine praejudicio tuo, licet ex.abundanti sa- 
,tisñicer0 austinebas; asserens .possessiooem Bracharensis ecclesix per 
testes non esse* probatam j cum • quídam testium ad prébatíonem 
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inTeniaotor inntiles; alH vero probetítor mendaces. Dtteris quoque 
Paschalis^ quibus ieamdeoí* .posseasionem adstmere satagebat , con*> 
trariam potiiiA adstmere vid^bantur i sed et privilegia Pascbalis ejos* 
dem^ qnae .sQae caiicessioDÍs^priYllegÍQm prsecesseroot ^ in multis 
reprc^easilttita denotabas. Primo secondairi formam, et in bulla, 
ct in scriptora: secundo iuxta continentiam ^ et in enumeratione 
sediam , et in falsitate soggestorom. Persona qnoqne qaa( illa pri-- 
\{¡legia , vidclicet secundnm ct tertium , impctravit , mérito suac pra* 
vitatis rcddidit illa sospecta \ Mauricios scilicet qni postea fuit faac' 
jresiarca in apostolicam sedem iqtrossus» qui qualis extiterit, litte* 
tx GeUasii papae miss^c ad Viénensem arcbiepiscopum , apperte de« 
pingunt. Prscterea contra rei jodicatx aoctoritatem impétrala snnt 
illa rescripta i sicot probatnr oer Smerítense conciBum i in quo pet 
decretum synodicum, et judtcis formulami secundum canónicas 
regulasr^; iUi episcopi videntnr esse redudi. Postremo dicti legat! 
sentfeoiía; lata est contra ipsa ; qnibiis > si tune faenine exbibita, 
derogatum est per sententíam ; si autem exhibía nos; fuenmt, ocCa- 
'Sione instnimentomm ^ tioriter repertorum auctofiitas rer judicatas 
non poiest oltems atíieútari^ Tua vero privilegia mnltipHciter asse- 
rebas omni susplcione carere ; quorum veritas constat ex apostoIIc« 
sedis archivis, ¡nioejos- regettis ¿deliter cbntsoentnr, quie adversse 
paitis privllwiis 'co«riparata'f <erta debeot ratiohe prap&rri i . quía 
toa fliinttprivsTegia donatioaia oerta et absoInVa ; sua vero sunt prí*^ 
vilegia^oonfirmatíoms'seni redBntégrationis, conditionaKa tamum et 
4respectiváJ Nec . opportebatl ia tuis privilegiis fieri mentionem^suoi- 
rum prsecedentiu^ t qoibos nihil ¡ari&ádqnirebatnrf quod istis po^ 
set.Qbsistáre i cüin.iet a¡ia¿ ntíHat ddbfaeanfrirejniitarpttioiiieati* Nifm 
^ Ínter scripturas qoap pariütaii^ aliquid babero videntnr ^ scilicet 1a 
Itfteris commissoriis» iniWiúliíitibM fhsfíl^ ( j/ - 

. Secundum vero Bracbarensft) ciMiilwfib (^nod in sopearücie tait« 
tnm dic«baa tibí posse aUawtenu&rPVviViet'jk] fideliiier intcHectunl 
asserebas tibí . nequáquam obsi&iere.» «um- ílja kerbisi quibus epis^ 
copi Gállaeqi^ dicebantur ad illudi^ficiUmircOnvedisse, notariit 
tantom , . sea- compiatoris [eiítitctrint i fjpx%xm» bab^cnt^ auctoritatem 
condln,.*enm in tolo eoncilip.'dibiíffif^vemiittir atatuiomj^ vct áio«. 
;tum omñina> quod ad recognitionem pertlneatí; ut isttsint de Gal« 
Jxcia, vel ad metropolitáflium Gall^ciig quoquo modo pertlneant^ 

Respondebas etiam ^Ynet quod quiaife^Gall^^ {ut ex ve-^- 
teribus dicebas constare bistorUs) occufaverai de frovincia Zusi^ 
Inite hai ft^taoricivUéfa, adca4.mi.u¿ni mmntnrxienderat^ ut 
fer quamdam equivocatianetn fot um etiam re^num QalUcine dice^ 
retur; et Ua .noit eiecundu^ tímifatíonem fra^nci^ey 4ed te€uiidufn 
occufationem regni dieiii snnt ilH episcopi de Galicia. Quod 
indis máxime comprobar^ dícebas s qqia postquam illa scissura quie 
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boic notmnattdni . caosatn prasstirerat^ estsubtaU» redoctae süñt.fas 
ciyitates ad su» nofneQ provincias, ut^jamnoa jGaUflpeiae.j.scd Lu« 
sitanias aomiaenturl siciiic apperte píobari dicebas ex^sequeiifi postea 
Emeriteosi cencilb, in quo dicuntur ad províndoc sox nomen re- 
ducti. Nec ex eo probantar ad Bracbarens^m «letrbpoltm perti* 
nere » qliia interfuer unt concilio Bracharensi , vel etiam sobscrípse- 
runt; cum constet Narbonensem per malta témpora Tenisse ad 
concilla Toletana ; nec tamen Toletana metrópolis aliquid jarís ha^ 
büit in ecclesia Narbonensi , sed mandato regum iUafiehanty quod 
magis vialentum , quam juitum prasuiniiur €xtitÍMe. Praedictam 
vero confessiooem » qtia recognovisti in jure omnes episcopos qm 
¡nterfuerunt primo concilio Bracharensi^ indubitamer aa Bracharen- 
$em metrópolim pertinere , in nullo tibi posse 'prarjndicaré dicebas; 
quia sive concilicm inoeiligantur personas^ sive statata, stare non 
potest, quod adisécuddum Bracharense .concUiamv episeopi tam 
pe Lúcensi^ qaamrde Bracharensi; conciUo conveoisse^ ; sed per 
illam enormitatem^ qüoé statuHa fuit in soo Lacensi^cancillOy in^n- 
daverat rex prüpttr dilatatianefn provincia , ut sexefiscopatuum 
sui regni pontijwes faarent concilium apud Lucmtiy eti se» alii apud 
BrachaTam.% et ideo.dicebantor sex ad onum concilium, ec sex 
fid aliud pesti^eret,. 0t'!d« is«roque ^concüfo • apud • Btacharam qxxsíú 
¿« utcaque .cqncilH assigoatbne veniss&y.cojasmodi sig^catíiotié no^ 
ixiinis lapprobare dicebas ex epístola» quam . Martiqns Bnahzreasis 
urchiejriscopns ex certa ^cienüa dii%k ^ad episs^opos Láceosis cmh 
dlii y non quod tune celebrar^tur ibi id ; concilium ^ cuita idem Mar* 
tinus legatur illi concilio. adfuisse^^ed ad episcopos quL teoeban- 
l^ur'/eX'prttÜQto regis^rmafodáto teBtpQaribiiS.siusiilloc.aa concilium 
cbnirefiifie. . ' . •>-. f ít^' :í f^ír^ü:. ^ríi».'-» -j ..:• » ' •. : 

Emeritensé vero MtieiMofÉf MtbdHticQiñ eisé mokis^t ratkintbcis 
adsl*roébSrs|; tune «(tf^) (^mi<Mb-> dMidiUs^coátinetar/ln ^ libro- qui 
Garpus ^^^M(7miÍM a|>p6t3ituF y Vjuem ' Alexander papa per interlocu-^ 
tionemauthenei^attf á{:í{>rÓbá^ii; tune quiade ipso concilio somp-^ 
tum. est \\ifiá c^i^lttmi^PHictS'^uidsm canoni^ cootine- 

tur in c<9r/ror^(ii^i(¿/A^)if7f)' 'ande respOtidens 'ad jratíones prxmtssas 
qus8 contra i boc ddiíüllitim súné>ob{ectfls:>' onxnesiqiia9nfrÍYX>las os<* 
tendere nitebayi^i D1vi>ss^icfRes ^utem 'qua^ ph» Bi^arensi eccles^ 
sunt pradactxv'Omn^s de locis sibi ^übj¿ct¡s ^ et ideo sospectis 
proponebas assumptas }> tn quorum armarla .pro>pter ^haoc causain 
íaci^e potuerunt Corrupta ^obmitth Tuac vero «divissiones omnc^ 
9ut>t .secuordam vratutum^ant^ütím* vei de locls non ttbi sed sibl 
«ub)ectts'assu{itptir. ;• 

ur Unde ampliías ^ftlís cpmra se' c^edi debet^ vel de rcmotis pro- 
kinclis apud qúás noii extttit causa corruptionis sub testimooiis et 
sigillis' aaibenticls^i ;quibut )et ocasiones ^^ et vetepes scriptoras cob^ 
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cordare dicoBas; pnescrtptíones ántetn^ ex qoibiss etiam adversus 
▼eitim DotBinttm eompecit actio, nedom qood, exceptio campetat 
possidentibas , moltis rationibus aonuUabas ; ass«reo9 quod Bracha-^ 
rensis ecclesia in prasdictis episcopatibos nuUam'posse&siooem ob¿ 
tinuit, et ideo nihil in eis om&ino.praKScripsit: deibde si posses« 
sionem aliquam haboisset , sententiaqoe soper bis lata probatur , eX 
Emeríteiise concilio vim proeeedentis prxscriptionis poenitus vacuas«* 
> 9tu Sequeotis' vero prxscriptionis éffectum pr«fati legati- sententía 
poenitas incerrnpit. 

Ipse vero archiepiscopns Bracharensis contra rednctionem epis* 
eoporutn, qax dicitur in Emeritense concilio decreto synodico, et 
judiciis formula facta fuisse^ multipliciter allegabat. Frimo> quia sy-¿ 
nodos illa, cujas auctoritate dicitur ficta fuisse redoctio, nequa- 
qiram apparet , neo sdtur a quibus vel nbi, vel quando vel quare fae-" 
rit celebrata , otrum generalis an provincialis extiterit ; et utruin 
aúctorttare Roitiani pontiñcis ^:an alicujüs taotom archiepiscopi fue* 
fat ordinatR. Deinde si mendo fiat in aliquo documento , de alio^ 
fiibU ex sedilhdo próbabitur; documento uisi tt primum de • qud 
méntlo faera fueraity'^profefattfr. >Practerea cum secundum qonciliomv 
Biracbarenfiéipra^esséirit' Emeritense. concilium et celebrius hábeatur^ 
«t dé god''pkjWsúnl%4^úmpta ii» cotf&fe decretorumy patet pro-» 
fectOy qilod iltud debet tsti praeferrí: nec illr per istud potest ia 
aliquo derogad!, sicuf earitum fafibetar in'canone: qaia^quoiíes ¡n 
g^siis eótft<rHo^Mí:ii}s(^tts se^ten^ invenitvrr, illud^esr praffererid^m; 
cujus antiquior et potior ^éxt^i ^áuctoritas. Rursiis non' prdbanti^^ 
trUaténus isti '«^ú^túor ép^eopi^fúisse reddcti / sed de solo^Sel^a Sgj- 
tatfeñsi ^piséopb dicittír quod^tífiffs íuent-^ reductisv'eripisesolii^ 
in subscriptione proíitefur expresse se ad Emerkensem'^mitropolim 
pertinere; quamvis et Ipse Selva Egitanensis episcdpus non intéüí- 
gatur anas de redn<itis ad Einerttánam metropolim ^ sed porius^ ad 
dioeeésiid propriam sibut ex eodem capitulo EmeritensiS' concili! 
Oomprobari (ScebíEtt in quo de illa dicitur quod ad debitamdfob^ 
cesim reddiitl Cuni igitur synodus illa nomine proferartur cujúg 
/udicio y et Emeritensi concilio- dicuntur reducti , patet quod illa 
reductio per Emeritense concilium non probatur. 

Ad hxe respotldebas quod mafor est auctoritas approbatí con* 
eillii y quam unius solunlmodo doctímemi , et^ ideo dubitare non de* 
bet quin verum sit quod asseritur ab episcopis in conoillio. coíngre» 
p[atis ! a quibüs asseritur illa rediictio facta fuiste decreto synodico^' 
|udic¡i formula , secundum canónicas regulas; sicut et dicitur in pri-^ 
ino concilio' BracharSefftSf quod Tjiribiqs notarius ^ papaLeone ad sy^ 
nodum GaIlxcisc'ÍÜÍi$6us-fuit ; nec f amen illa sy nodos jnvenitur. Étt 
'm primo concilio ^J>}é'taño'tn'entio fit^de statutis Lusitanortmi'^pllp 
copolru^V^etc táá^^cíM 7¿fiv^tdf'l^n§diis ,: iaq^a illa fueriÁt elE^ 
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tituta. Moyáes qaoi^ b libro Naoieri menücAem ftaV de libro 
Bellorum Domini , qni tamra Jiusquam apparet , ^ taméo credi* 
tur ira fuisse^ licut Moyses narrar in illo volomiDe contineri. Aac<? 
toritas autem alicujas concilü non ex eo solo xa^pt extitit quod 
extat antiquór, sed quod polior» JVltoquio'Bracharense cbndtiuin La-* 
teranensi concilio prdeferretur s 'sed iUorum d^orum .cóacüiorum 
par exrat auctotirás; cum pravthciale fuerit utrumquey- et ambo di- 
cantur parirer ab apostólica sede recepta» Cum aoleminter episco- 
pos £meritensis concilü tantum hi quatuor inveniaritnr ioter episco— 
pos Gallácciaí nomtnati » sicut dicttur in secundo concilio Bracnaren- 
si , patet quod de his quatuor debet intelligi , quod ad nomen pro- 
▼incidt sunt reducti > quianon possunt intelligi Fuisse reducti nisi 
qui fuerunt abdncti. Unde facta reducttone » in lenio concilio Bra- 
charensi ( quod sequutum est Emericense conciliom ) nuUam istomm 
quatuor legitnr extitisse. 

Postquam tgitnr haec et alia fuerunt atrinque , prudejiter ^ ac sub- 
tiltter allegara > quorum multa ptupUffT.prottxitatdn superflaam in 
bac pagina práttermissimus aoootarev pattei^id.amftMbifem compo- 
sitio nem ¡nduximus diligenter ^ qnab .tándem peí: Dej grii^iam nostra 
soiicitodine mediante» ad.hanc* oomp05ittc^i« formaos libera. ?o1ub-> 
tare venerunt , ut de quatuor praedictis lepiscopatibus-djao j^signa-r 
rentur Compostellanae metrópoli » et dúo relinqoertniu't metropoU 
Bracharensi. Nos. autem » habito süper boc cum tiratrlb^s no^ris dili- 
wnti tradatUf icompbsitionem ipsáim daidimus apprjt^aod^upiir ú^l*. 
iigevitesieam sequitati canonicie cQncotdare. ^ -^r ■,'.-. 

Gvm enitai ViséiMís. episcoptis c^ e^scOpis^Oallapciaeí ¡a^jQrfue- 
rit seoonáatondlio Bradbarenii) el ^neritensi. concilio* non. ^dfaerit, 
iq qno. plenus sufraganeotum nnmerus Emeritensis metrópolis legitur 
adfuisses unde nec poteSt unus de reductis inteljid ; cum etíam ioter 
aUos .$ttfra^ne9s,Braeharen$is eQC.ie.s¡« in s^is privjiiegiis numeretur; 
In.pfivjlegiis antem Compostellanx ecclesiae Visepsis episcopus nol* 
lateñus.hab¿atur^ saepe dictum arcbiepi^opum.Brachar^nsem nomine. 
Stacharensis ecclesiae ab impetitlpne. tua nomine Compost^lIanx.ec- 
clesiáe super eodem episcopatu duxinms absolvendum^ tibi super hoc 
perpetuum silentium imponentes. 

.. : . Xamecensis autem et Egitanensis episcopatus ^ quos ad Eme* 
ric^nsem pertinuisse metropolim certis didicimns rationibus et validis 
argumeptis , de Céoncilío fratrum nostrorum adjudicaviaius Compos-* 
lellanoe. metiK>poii.; Jp^um Bracbarensem archiepiscof^pm 6Uper illis- 
nomina Bracb'aren^is /^cclesix condemnantes^ . 

Episcopatum autem . Conimbriensem , li<;et j^isdem rationibus 
eogntqyerimus ad Emeritensem spect^visse : ,q|}}a tamen Iriensis 
eeia(^{mtus. auctoritate sedis appf toli^ ^f qbstfaptoís $^ epclesiae Bp- 
cWoí-irieft.sedé jOMítita^, »p£%al^aiírÍíl¿rií¡ M»tt«MÍft »; t^tpí^. con^. 
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cessus est Compostellae 9 in tecompcmiñóncm !psi arcliieplscopo et 
ecclesiae Bracharensi concessimus perpetuo retjnendum. - 

In tantum autem illa forma compositionis tibi complacuit, quod 

Ero bono pacis litti cessistí, petitidni renuntiavisti omninó super doa- 
us ecclesns, videlicet sanctí Fructnosi , et sancti Victoris et me- 
dietate Bracharae cum pertinentüs sois ómnibus de quibus cum alü$ 
fuit facta commissio ; refutans quidquid jtHris in ilüs haboisti , vel 
potuisti faabere; renuntians quoqoe sententix qux super eis pro 
Gompostellana ecclesia contra jSracharensem fuerat promúlgala : su- 
per qaa coram nobis aliquandiu fuerat litigatum. Nullj ergo, &c. d^ 
finitlonis I absolutionis | et concessionis , occ. Datum Latcraai.. 

NOTAS. 

La narración que hay en esta decretal maniítes^ 
ta claramente los gravísimos perjuicios que se siguie- 
ron de haberse introducido en España las ideas de la 
Curia romana} pues vemos el modo con que se se- 
guían y terminaban los pley tos con dispendios enor- 
mes f duración inmensa , confusión de los hechos , y 
trastorno del sentido de los cánones , y monumentos 
respetables de la antigüedad. 

Cualquiera que haya leído la narración histórica 
de mi disertación , habrá botado que todas las vici- 
situdes de los obispados'^de Coimbra » Viseo, Lame^ 
go y Eiitania sobre metropolitanos , tuvieron su orí- 
jen en las que sus territorios sufrieron sobre la sobera- 
nía 9 y con esta sola verdad histórica se descubría, la 
jurídica , y lo que debia sentenciarse. 

Todos cuatro estaban sitos en la orilla izquierda 
del Duero » y por consecuencia su territorio era de 
la provincia de Lusitania , sujeto espiritualmente al 
metropolitano de Marida mientras duró la domina- 
-cion roMiQia. Los syevós la poseyeron después cojí 
la Oaiici^' »/ y cesó la sujeción, á Mérida , comenzando 
la que se mandó tener á Braga. El rey Teodomiro 

Hh 
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tt)vo por muy estetidtdo sa reynó para componer una 
sola provincia , y dispuso que hubiera dos , una en 
Braga y otra en Lugo año 5 69 : entonces los cuatro 
obispados quedaron sujetos á Braga. 

El rey godo Leovijildo estinguió el reyno de los 
. suevos en el último lustro del mismo siglo sesto , y 
desde aquella época la soberanía era la misma en Bra- 
a que en Mérida. Correspondía por consiguiente que 
os cuatro obispados volvieran a su verdadero y pri- 
mitivo metropolitano de la Lusitania , que era el de 
Merida« Con efecto lo mandó asi el rey Receswiato 
<n el concilio de Mérida del aiío 666. 

Esta ciudad cayó en poder de los moros ; y per* 
^^everando cautiva « trasladó el papa Calisto segundo 
al obispado de Compostela» sito en la provincia de 
-Galicia 9 el honor y derechos.de arzobispo metropo- 
litano de la provincia eclesiástica de Merida él año 
1 1 1 9 : y supuesto que litijgando en el siglo XII no 
se hacia caso de la soberanía temporal , era sencülisi- 
ma la declaración dé que los cuatro obispados perte- 
necían al arzobispo de Compostela, representante 
<íel de Mérida. 

£1 de Braga ^spuso á su favor la posesión por los 
-años 1198; y como hubiese alegado los verdaderos 
principios, debia conseguir la propiedad sin embargo 
de lo dicho* Es el caso que en el año 1139 ^^^^^ 
nacido una monartjuia nueva llamada de Portugal 
Alfonso primero » su rey » dominó en el terrirorio de 
entre Tajo y Duero » en que estaban los cuatro obis- 
pados,^ y también el sito entre Duero y Miño» en que 
está Braga: de manera que el reyno Portugii^tse for* 
mó con parte de la provincia de Galiqa, y parte de 
k de Lusitania<^ 
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- De aquí resultó que los cuatro obispoe acudiesen 

á Braga , y no á la ¿autivá Méjrida. Reclamó despuei 
el arzobispo Gompostelano ; y si el Bracarénse hu- 
Ixera tenido critica , no necesitaba responder sino 
que habia vuelto al estado del rey no de los suevos. 

Así es que por haber abandonado el camino verr 
idadéro de hallar la verdad » sufrieron un pleyto que 
duró cerca de sesenta años después de erijida la mo- 
narquía portuguesa , y tuvo que venir á composi- 
ción y y á pesar de que Inocencio tercero la con-^- 
sideró prudente , hizo ver la esperieñcia qiie fué de* 
satino dar idos obispados á cada litigante i pues era 
regular lo que sucedió de no permitir el rey de Por* 
tugal que sus obispos de Idaiía y Lamego se sujetá- 
!%%[ el arzobispo de Compostél^^, subdito de Castilla^ 

Demarcación del obispáido át Tóttoisa etí 3 de se- 
tiembre de 1225 por el re^' de Aragón Jaíyme I, 

• * ■ • 

I Esp. Sag. tonu XLIL Apénd. IX. 

V/um u. qm ¡n adquisitiooe terrx saracenorum regSbus et príncipí- 
bus pracstant subsidium ^ et ^ubamen , regiis sint beoeficiis am- 

Slianai » idicircíx in Chrístí nomine notuny sic uqiversis i quod nos 
^apobos Pe\ ^ratia rex ht^gonxxm » comes Barchinonae » et domlnus 
Montispesoiaoi » attendens laborem.» queni vos.venerabilis pater 
t^on^ius \ . Del gratia episcopos Dertusensis in eadqm adquisitione ter- 
rae saracenoram sustinetis » et sastinoistis j et expensas, et missio- 
nes y quas i|i obsidione dé Penlscpla ad Dei » et ad nostrum ser-^ 
yitium multipliciter fecistis ; laudamus % concedimüs ^ et in perpe- 
tuum cum hac praesenti carta > perpetuo valitnra » vobis R. F. Pon- 
do Dertusensi episcppo , et soccessoribus vestris > et ecclesíac Der- 
tusensi omnia donativa » et privilegia > et concessiones ^ quas ante- 
cessores nostri lusque in hodiernum diem contulerunt ^ laudarunt^ 
concesscront vobis » et antecessoribos vestris ^ et ecclesia: Derta-^ 
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senst ubfcumqQe íócorom» arüioc ¿t¡amnDbipaa0)srtatem Dettnsen- 
sts ecclottx f c^m volúntate • et assensa, yeaerabiliuAi patrum nos- 
trorum dxsaraúgustáaeQsis , Illérdensis, Barchlnóaejisis episcoporum^ 
éc alionitn magnatum Arágonensium , Cathalonensiam scillicet Guil- 
lermi de Mootecatano t ^ Gaüiermi de Ceiritaria » Kaymoodi de 
MootecataDO I et Guilleoni Dapipheri , et Gaillermi de: Cerbkion^ 
et Guíilerini de Terraza ^ et Guillermi de Mediana, et PoncU GuH- 
lermi de Turricola^ et Petri de Montenegrino , et Petri de Anoisco^ 
et Egidii Garcesi de Azagra , et Petri Garcesi de Agoiloms , éc 
Raymandi BcrengarU de Ager i et aliorum maltoram nobiliam mi- 
litnm^ et clericorum, et burgensiam laudamas, concediólas et con- 
firmamas antiquos limites episcobatus ecclesiae Dertuseosis. In primís 
«rgo sectmdooi antiguos lioiites Dertosensis épiscopatos assrgnamas, ec 
icoofirmamus vobis ec ecclesiae Pertasensi Almenaram caoi suis termi- 
niS| Nuiles cnm suis terminis, Undam cum suís terminis , Bounegre 
cum sais terminis , Son cnm sais terminis ^ Alcalatem^cum suis termi- 
nUf Múii2on cum sois terminis; Oallam can sois teraúnis^ Ares cam 
suis terminis i Morellam cum suis terminis , Matarranniam <;am suis 
terminis , Ripam. Rubeam ^m suis terminils , Fliz cum suis termi- 
tiis , Carciam' cum suis terminis i XJábacW cnm sais terminis; ll%^¿ 
zam cnm sais teraúaúL^ Tibisam com sois terminis, Pratdip cont 
suis terminis, et sic perrenit osque ad collum de Balaguer, éfaÜ 
mare , sicut istis terminis «ipchidicar. ítem Dertusensis ecclesia ha- 
beat omnes décimas^ et primitias omnium laborationum.fructufam, 
£t aniftialkim 9 p¡$c^f4onu(ñ ^aris ,' .quarüfticcittKqae aquamm, et sa*- 
linarum , argenti fpdinamm , aari fodtnarum j venationum , et om- 
Vfium aliaram fecam Vde qoibus decinix , et pfitnitia?' solent , et de- 
bent percipi. Prxterea confirmamus cum assensu prxdictbrum nobi- 
liam virorum , quod in ómnibus ecclesiis vestri épiscopatos po- 
testatem Introducendi , disponendi , et ordinandi quoscumqoe de- 
ricos yolueritis , et nullos , nisi quos voluerítis secttndatn anifqaam 
et laudabilem consuetudinem episcopatus Cathaloniat. Concedimos 
similiter cum consenso prácdictoírum , qdbd nullos princeps , nttlius 
miles, nullüs bayalus , mérinús , nuUUs vicariüs , reposÁarios, mtl- 
lus Énajordomus sénior,' nullus müfes^ vel eorttm 'hómp. ... . . • 

Vel alius audeat in eccíesiis Detursensis épiscopatos , ánt in villis, 
mansis , aút in iis quíc'zd ea pertinent ,^ vel faominjbos, aot rebas, 
aíft possessionlbus qoíbuslibét Dertusensis ecciesiac '^ vel episcopio 
a¿ etíam altetíus clerici tel tHericorum eornmdem ecclesix , for- 
tiam qu^mlibet faceré úHo modo. ítem concedimus , et confirma- 
mus vobis castrum , et vÜlatñ de Adrell - cum terminis sois ^ sicut 
melius , et plenius contlnétur in instrumento dotalix, quam bonae 
metnoriac Ildephonsus rex Aragoniae, avus noster, fecit ecclesix ves- 
trse tempore dedicationis ejus , sciiicét de Fons-Calens usque ad 






mífc i*árfifiW9é^d''ribúm áe^éurííaña ,fét^>¿s^c ¿3 tbrmÍAuíh de 
S«»'£i^t , ' -et ^h^4íi¿ • skI -niofllaiiá^ •<ió> M¿£t6íneS. luéft/* e©¿c^dim\is; 
evicbúñrríiziñiítr' Hh! dúo cíasbá^r qt» «u^r ajíod 4)ertu«ám vobi* 
tkdimus; Videlltíet casWii^ Mirabwi , ¿t ¿astrom Ztifery (Jtfórum 
copfrofttatioiles talitar ^íürminaífttttT. líicludttíít qttidem istí' rcrmirf 
omnia , et tota montona de Abinzuliter , et vadunt á la talsfíá idt 
Ahupdaure Zagay , et de jíbecírrabtí^usque ad turrim de Lupri- 
cato 9 et ud^ue ad mare , et de mari usque ad Couces , et de 
Cottba J siDiit;; t^adit ^Mi oiha'for [tftq0)s la'é ; T'^üf^afiH ^ '««r^ ^ádit'^.Lsque 
jif ,^ma«ce;i- , etdfe A/májafj^r Ü5q»e,a^ Pepis-^ et dq Pei>i^ «^ 
que ad'Kafiíbasir j et usque ad.Gaydones j^ et de, Gaydpn¿s . us- 
que ad Ti¿eir , et* de T'iger'usqutí ad Zuferám', et'Sic re^ertuittuf 
adi Mh-2dietuín ', .«íbüt isA: téxmiiai* ^ :'eií l tb^ffbfafátíobé^ Mir^^lii^d^, et 
includunt dicta du9^cefya^; ef.í^frMj^.mlfar^c^^í^^^ 
ttim cum mansis , aldeis , villis , ctrfn aquiS salsis , ét dulcious , et 
cum stagnis y piscationibus , et terris cultis , et incultis,, cum pas- 
cuis , et nemoribus , montibus j et collibus y et planis , cum ve- 
nationibus , cum ingressibus , et regressibus , cum portu , leudís^ 
pedaticis , salinaris , et rippaticis , cum ecclesüs infra ¡am dicta loca 
constitutis y et constituendis , cum decimis et primitiis , et cum 
omni jure ecelesiastico , et mundano , cum olivarüs , ficulneis , et 
aliis arboribus , cujuslibet generis sint , tam generaliter quam spe- 
cialiter enümeratis. Sic omnia y et singula damus , et assignamus 
vobis et vestris successoribus ín perpetuum franche , libere , et 
quiete sine omni servitute y et monedatico ^ et sine omni nostro 
no^trorumque retentu j et ut melius dici , vel intelligi potest ad 
vestrum , et ecclesiac vestras commodum. Praeterea laudamus , con- 
cedimus , et confirmamos prxdicto episcopo Dertusensi , et eccle- 
siae Dertusensi omnes mezquitas ^. et earum possessiones omnes 
pleniter , et integriter , úbicumque locorum eas habuerint , et om-« 
nia caementeria saracenorum infra limites Dertusensis episcopatus 
constituía. Prscterea laudamus , concedimus , et fírmamus omnes 
possessiones , quas Dertusensis ecclesia in prxsentiarum úbicumque 
locorum obtinet y vel in posterum obtinebit. Promittimus etiam 
vobis , quod nunquam per nos , ñeque ^st aliquam aliam perso- 
nam contra ea , qux superius sunt enumerata , nullatenus venie- 
mus , nec venire aliquem permittemus , recipientes inde vos , et 
ecclesram vestram in fide Dei , et protectione, et legalhate nos-^ 
tra. Datum in obsidione Peniscolae tertio nonas septembris anno 
Dominicx incarnationis mtllesimo ducentésimo vigésimo quinto. 

Signum >{< Jacobi , Dei gratia regis Aragonum , comitis Bar- 
ehinoneosis , et domini Montispessolani. Testes hu}us rei sunt S, 
episcopus Caesaraugostanus. B. episcopos lUerdensis. B. episcopus 
Barchinoneiisis. G. de Mootecatano Vice G. de Cer- 
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baria. G. <1« S^aescakos » et G. de Cerbillpn. Rayiuondns Ber 
rcagarii de Ager.. G. de Terracha. G dq Medionia. P. G. de Tor- 
ricella. P. de . Montegrino» . P*. de Anoisqo. G.^ Garcesti de Azagra* 
Sigaum Bereogarii de Parietjbus » qui mandato domini regís , et 
Guillermi Rabadas notafii .sui hpc scríbi fecl| diei.et stnoo» qoo 

mpfsu. ^ 

NOT A. . ^ 

' Pongo esta.cscrituira porque tal vez. es la útrims 
en que los reyes usaron el antiguo lenguaje de con- 
ceder y confirmar los limites diocesanos sin citar al 
papa f procediendo con solo el ; acuerdo .de los obis- 
pos y ittagaates que s^uian'la corter . 
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